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Configurar o Software TI-Nspire™ Navigator™
Teacher Software

O sistema TI-Nspire™ Navigator™ oferece as ferramentas de hardware e de
software de que necessita para configurar uma rede wireless na sala de aulas.
Num ambiente wireless de sala de aula, o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher
Software permite-lhe:

. Utilizar a Consulta rapida para enviar consultas aos alunos, receber as
respetivas respostas e rever os resultados das consultas com os alunos.

»  Utilizar a Captura de ecra para capturar automaticamente os ecras das
unidades portateis ou dos computadores dos alunos, ou a intervalos de
tempo especificos.

«  Utilizar o Apresentador ao vivo para apresentar o trabalho tal como esta a
ser realizado no ecra da sua unidade de portatil ou nos ecras das
unidades portateis dos alunos.

+  Utilizar a Area de trabalho de Revisdo para recolher e rever os trabalhos
dos alunos, ver resultados em tempo real a medida que os alunos
respondem as perguntas e analisar dados de toda a turma ou de alunos
especificos.

Sobre o Hardware

Dependendo dos requisitos da sala de aula, o Sistema TI-Nspire™ Navigator™
pode incluir o seguinte hardware, o qual é utilizado para criar uma rede de
comunicagdes wireless, para que o seu computador possa comunicar com as
unidades portateis dos alunos:

Nome do .
Imagem Utiliza

hardware
Adaptador de Liga-se as unidades portateis
rede wireless i TI-Nspire™ CX e TI-Nspire™
TI-Nspire™ { = >~ | CX CAS para permitir

I' - comunicagdes sem fios acima de
uma banda de 2.4GHz.
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Nome do
hardware

Adaptador de
rede sem fios
TI-Nspire™ CX
-v2

Imagem

vd

Utiliza

Liga-se as unidades portateis
TI-Nspire™ CX e TI-Nspire™

CX CAS para permitir
comunicagdes sem fios acima de
uma banda de 2.4GHz ou de
5GHz.

Adaptador Liga-se a todas as unidades

wireless portateis TI-Nspire™ CX e

TI-Nspire™ TI-Nspire™ para permitir

Navigator comunicagdes sem fios acima de
uma banda de 2.4GHz.

Router Coneta-se ao computador do

TI-Nspire™ professor para disponibilizar uma

Navigator™

Ti-15pire navigator access point

ligacdo de comunicacdes
wireless de 2.4GHz.
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Nome do Utiliza
hardware
Router
TI-Nspire™ CX
Navigator™

Coneta-se ao computador do
professor para disponibilizar uma
ligagado de comunicagoes
wireless de 2.4GHz ou de 5GHz.

Antes de iniciar

Quando inicia uma nova versao do TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software
pela primeira vez, o Assistente do arranque do sistema TI-Nspire™ Navigator™
€ aberto e orienta-o pelo processo automatizado de configuracédo da sua sala
de aula sem fios. Antes de iniciar o processo de configuragao da rede
wireless:

» Certifique-se de que instalou e ativou o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher
Software no computador.

+ Caso esteja a utilizar os adaptadores wireless TI-Nspire™ Navigator™,
certifique-se de que cada adaptador esta carregado (o D LED fica
ambar fixo ou verde fixo).

Nota: Se estiver a utilizar os adaptadores wireless TI-Nspire™, ndo precisa
de os carregar. Os adaptadores wireless séo alimentados pelas unidades
portateis.

+ Desligue o router TI-Nspire™ Navigator™ ou o router TI-Nspire™ CX
Navigator™ do computador.

Arranque do sistema automatizado
Quando inicia o software, o Assistente de arranque orienta-o pelos passos
necessarios para:

« atualizar todas as unidades portateis dos estudantes e da sala de aula
para a versdo mais recente do sistema operativo (SO). O SO nas unidades
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portateis tem de corresponder a versado do software instalada no
computador.

Importante! Quando atualiza o SO, as unidades portateis t¢m de estar
ligadas ao computador através de um cabo USB ou uma Estagéo de
ancoragem TI-Nspire™ CX .

. Ligue o router e, caso necessario, atualize o firmware do ponto de acesso.
* Nomeie a rede da turma.

. Se necessario, selecione um canal para o router.

» Adicione utilizadores com uma ligagdo sem fios a sua rede.

+  Crie uma cépia de seguranga da configurag¢do da rede da turma.

Carregar os adaptadores

Os adaptadores wireless TI-Nspire™ Navigator™ contém baterias
recarregaveis. As baterias tém de ser carregadas durante a noite antes de
serem utilizadas na sala de aula. Quando os adaptadores estiverem
totalmente carregados, funcionarao todo o dia sob utilizagédo continua. Devem
ser recarregados durante toda a noite.

A Base de recarga de adaptadores TI-Nspire™ Navigator™ pode comportar
entre um e cinco adaptadores. Ao colocar os adaptadores na base de recarga,
estes sdo carregados simultaneamente até que todos estejam totalmente
carregados. Se as baterias estiverem totalmente descarregadas, podem ser
necessarias até 12 horas para carregar totalmente as baterias.

\\\\\\\

T T-nspire

crodiechargn®®  __—
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Nota: As baterias ndo se danificam pelo facto de as deixar na base de recarga
para além do tempo necessario para as carregar totalmente. Do mesmo modo,
ndo é necessario descarregar totalmente as baterias antes de as recarregar.

Certifique-se de que dispde de tomadas de alimentagéo suficientes (3 a 4)
para o equipamento recebido. Se necessario, adquira uma extensdo com
varias tomadas para dispor do numero de tomadas suficiente.

1. Introduza a extremidade pequena do cabo do carregador AC9940 na
ficha de alimentacdo da base de recarga.

2. Ligue a outra extremidade do adaptador a uma tomada de alimentagao.

3. Introduza cada adaptador de rede wireless TI-Nspire™ Navigator™ no
modulo multiplo de carregamento TI-Nspire™ Navigator™. Certifique-se de
que o LED esta ambar.

Nota: Pode carregar um s6 adaptador wireless utilizando um carregador
AC9926 (vendido em separado).

Verificar os LEDs

Os dois LEDs (pequenas luzes) na parte superior de cada adaptador wireless
TI-Nspire™ Navigator™ piscam ou mudam de cores para indicar varias
operagodes ou estados.
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OLED = indica atividade na rede. O LED D indica o estado de
carregamento da bateria.

Quando os adaptadores ainda se encontram na Base de recarga do
adaptador TI-Nspire™ Navigator™:

« UmLED D fixo &mbar significa que o adaptador wireless esta
atualmente em carregamento.

* UmLED D fixo vermelho significa que o adaptador de rede wireless ndo
tem um bom contacto com a base de recarga. Reposicione o adaptador
de modo a que este apresente um bom contacto e o LED fique &mbar.

« UmLED D fixo verde significa que o adaptador de rede wireless esta
totalmente carregado.

Atualizar o sistema operativo da unidade portatil

Ao instalar ou atualizar o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software, surge a
caixa de dialogo Arranque quando executa o software pela primeira vez. E
necessario atualizar todas as unidades portateis dos alunos e da sala de aulas
para o sistema operativo mais recente.
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l TI-Nspire™ Navigator™ System Startup l

All handhelds and desktop software must be updated to version 3.6 to
enable wireless connectivity.

Disconnect the access point from the computer.

If the access point iz connected to the computer, please disconnect it now
before connecting your Tl-Nspire™ handhelds.

Connect your TI-Nspire™ handhelds.

Connect the TI-Nspire™ handhelds to the computer with a docking station or
USH cable and press the "Detect Handheld 05" button to determine if
handheld OS updates are required. NOTE: it may take several seconds
after connecting handhelds for the "Detect Handheld 05" button to
become available.

TIP: If you cannot connect all handhelds to the computer at one time, connect
as many handhelds as possible and update the 03 on those handhelds. After
the OS update iz complete, dizconnect the handhelds and repeat the 0%
update process until all handhelds are updated

. DetectHandheld OS

D All handhelds are updated to OS version 3.5,

| Help |

Realize os procedimentos que se seguem para garantir que todas as
unidades portateis se encontram atualizadas.

1. Desligue o router caso este esteja ligado ao computador.
2. Conete as unidades portateis ao computador.

E necessario ligar as unidades portateis através de um cabo USB ou ligar
varias unidades portateis através das docking stations TI-Nspire™.
3. Clique em Detetar SO da unidade portatil.

*+ Se o0 SO das unidades portateis conetadas corresponder a versao do
software, surge a caixa de dialogo Atualizar o SO da unidade portatil,
informando-o de que todas as unidades portateis se encontram
atualizadas. Clique em Fechar para regressar a caixa de dialogo
Arranque.
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» Se 0 SO das unidades portateis conetadas nao for atual, é
apresentada a caixa de didlogo E necessario atualizar o SO da
unidade portatil. Clique em Atualizar SO.

Surge a caixa de dialogo Adicionar a lista de transferéncias.

Add to Transfer List LL
Setup | Status
File Name Folder / HandheldID Status

TI-NspireCXCAS-#.#.8... Ti-Nspire™ Operating Sy.. 0 of 10

[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...
TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

[ T-NspireCXCAS-#.#... § 1008000007206D3C3C04...

[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

[T TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

[ T-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

[ TI-NspireCXCAS-#.#... @ 1008000007206D3C3C04...

[T TI-NspireCXCAS-#.#... [ 1008000007206D3C3C04...

Done

Os ficheiros do SO correspondentes sao transferidos para as
unidades portateis conetadas. Pode atualizar as unidades portateis
TI-Nspire™ CX e as unidades portateis TI-Nspire™ em simultaneo.
Caso ndo seja possivel conetar todas as unidades portateis em
simultdneo, conete as que conseguir e atualize 0 SO. Apds a
conclusao da atualizagdo do SO, remova as unidades portateis e
repita o processo de atualizagdo do SO até que todas as unidades
estejam atualizadas. O software ira detetar o SO necessario e iniciar a
transferéncia a medida que coneta as unidades portateis.

* Cliqgue em Concluido para terminar o processo de transferéncia
quando as todas as unidades portateis estiverem atualizadas.

- AlLista de transferéncias Adicionar SO é fechada.

- Surge a caixa de diadlogo Arranque.

4. Selecione a caixa de verificagcdo Todas as unidades portateis foram
atualizadas para a versao 3.6.
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5. Clique em Seguinte.

Surge a caixa de dialogo Ligar Router.

Ligar o router TI-Nspire™ Navigator™

Quando a atualizagdo do sistema operativo de todas as unidades portateis
esta completa, o proximo passo no processo de arranque do sistema é ligar o
router. Quando liga o router ao computador, este é ativado e fica pronto a
comunicar com os adaptadores de rede wireless.

Startup [i[i.l

TI-Nspire™ Navigator™ System Startup

Reconnect the access point.

Connect the access point to the computer using a USB cable and
click Next.

| Next

1. Ligue o router ao computador através de um cabo USB.
a) Ligue a extremidade curta do cabo USB ao router.

Ligue o router diretamente ao computador. Ndo ligue o router a um
concentrador USB ou a uma docking station.

b) Ligue a outra extremidade do cabo a porta USB do computador.

c) Certifique-se de que a luz de alimentagao do router esta acesa. Indica
que o router esta a ser alimentado pelo computador. A luz de sinal
indica atividade da ligagao wireless.
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—signal light

|~ power light

signallight

powerlight
USB connection
usB
connection

Router TI-Nspire™ Navigator™ Router TI-Nspire™ CX Navigator™

Nota: Caso o software ndo detete um router ligado no periodo de um
minuto, € apresentada uma mensagem de erro. Feche a mensagem de
erro e, em seguida, desligue e volte a ligar o router.

2. Clique em Seguinte.

O software deteta o tipo de ponto de router e verifica a versdo do firmware
do router. Caso uma nova versao do firmware esteja disponivel, o
software atualiza o firmware.

Nota: Pode demorar até 60 segundos para que o software detete o ponto
de acesso.

Importante! Ndo interrompa o processo de atualizagdo nem desligue o
router até que a atualizagdo do firmware esteja completa.

Quando a atualizagao estiver completa, o software procura uma rede da
sala de aula configurada no router.

+ Caso exista uma rede da sala de aula, o software lembra-lhe que
pode manter a configuragéo atual ou efetuar alteragdes.
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Setup Complete

Your TI-Nspire™ Navigator™ system setup is complete.

The access pointis configured with a classroom network. To make changes orto set up a new classroom network, go to
Tools = Network Manager and then click Network Setup Wizard

(®) Back up my class network

Backing up your class network allows you to reload it Iater, if needed

() skip Backup

. Caso nao exista uma rede de sala de aula, o software orienta-o
através do assistente de Configuragéo da rede da turma.

3. Selecione Criar uma cépia de seguran¢a da minha rede da turma para
guardar uma copia da configuragéo da rede da sala de aula.

As informagdes guardadas da rede incluem a lista de utilizadores com
ligagbes sem fios, 0 nome da rede, o canal e o pais selecionados no
router.

Guardar uma rede permite-lhe recarregar posteriormente a configuragao
utilizando o Administrador de rede. Por predefini¢ao, o ficheiro é
guardado na pasta Os meus documentos/TI-Nspire/Navigator Network.
Para terminar sem guardar uma cépia de seguranga, selecione Ignorar
copia de seguranga.

4. Clique em Concluir para completar a configuragéo

Nota: Pode configurar uma rede a qualquer altura ou editar uma rede
existente através do Administrador de rede.

Resolugéo de problemas

Se a atualizacéo do firmware néao for efetuada com éxito, surge a caixa de
dialogo Aviso do SO.
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0OS Warning lij

@ Access Point (AP) Update Failed

The AP firmware did not successfully update. The following step
may resolve the update issue you are experiencing.

Disconnect and reconnect any cables connected to the AP.

If this does not solve the issue, please contact customer support
at www.education.ti.com for further assistance.

Close

Para resolver o problema, desligue e volte a ligar todos os cabos ligados ao
router e o software ira iniciar automaticamente o processo de atualizagao.
Caso isto ndo resolva o problema, contacte o Suporte ao cliente.

Confirmar a versao do SO da unidade portatil

Caso néo tenha atualizado as unidades portateis durante o arranque, o
assistente pede-lhe para confirmar se as unidades portateis da sala de aula e
dos estudantes estao atualizadas com a ultima versédo do SO. A versao do SO
nas unidades portateis tem de corresponder a versao do software para que
possa configurar a rede da sala de aula.

Identify Handheld OS Version (= ]

Identify Handheld OS Version

TI-Nspire™ handhelds must be running OS version <sw version> to complete
the class setup. Complete the following steps to verify the OS version
installed on the handheld.

1. Press Home ( m] to turn the handheld(s) on.

2. Select Settings > Status.

Is the handheld OS version <sw version>?

@ Yes

() No

. Cancel Next
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Para verificar a versdo do SO numa unidade portatil,
1. Prima para ligar a unidade portatil.

2. Selecione Definigdes > Estado para abrir a janela de Estado da unidade
portatil.

|Handheld Status

Storage Available; 100.9 MEB

ersion: 3.6.0.169 <
Storage Capacity: 114.3 MB !
i

MNetwork: Wireless client is not attached.

3. Certifique-se de que o SO na unidade portatil corresponde a versao do
software do seu computador.

+ Caso aversao do SO esteja atualizada, selecione Sim.
+ Caso a versao do SO nao esteja atualizada, selecione Nao.
4. Clique em Seguinte.

+ Caso a versao do SO nao esteja atualizada, surge a caixa de dialogo
E necessario atualizar o SO da unidade portatil. Clique em Atualizar
SO para abrir a Ferramenta de transferéncia Adicionar SO e atualizar
as unidades portateis.

+ Caso a versao do SO esteja atualizada, surge a caixa de dialogo
Nome da rede da turma e pode continuar o processo de configuracao
da rede da turma.

Nomear a rede da turma

Quando surge a caixa de dialogo Nome da rede da turma, complete os
seguintes passos para nomear a rede da turma.
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Class Network Name

Create a class network name that is unique and easily identifiable. Avoid
using a name that is already used by another TI-Mspire™ Mavigator™ system
in your schoaol.

The class network name can be up to 22 characters long, and the following
characters cannot be used: ? " SV [ ] +

TINAV-N- | Room 217 Hour 3

Advanced Cancel Mext

1. Escreva o nome que pretende atribuir a rede da turma no campo
TI-NAV-N.

Utilize um nome que seja unico, facil de lembrar e facil de identificar. O
nome da rede da turma pode ter até 22 caracteres. Os homes podem
conter letras, niUmeros e espagos, mas nao podem ter caracteres
especiais, taiscomo ? "$\ ! [] +.

2. Clique em Seguinte para configurar o ponto de acesso sem alteragoes.
3. Clique em Avangadas para selecionar uma banda ou canal operacional
diferente.

*  Se orouter TI-Nspire™ Navigator™ estiver ligado,
pode selecionar um canal operacional diferente.
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Advanced Access Point Options &J

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band:

i 2.4 GHz v |

Select Channel:

r

| Channel 6 | &
3 i
2
3
4
5 —_—
6 | Cancel || Done
= 7
8
9
10
11 - Default v
Se o router TI-Nspire™ Navigator™ —=&&&=" ostiver ligado, pode

selecionar uma banda de 2.4GHz ou 5GHz e pode selecionar um canal
operacional diferente.

Nota: Os canais operacionais disponiveis para sele¢do sdo determinados
pela versao do software instalado.
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Advanced Access Point Options &J

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band: \

[ 5GHz T+ |
'

Select Channel:

36 Default . IMPORTANT!

40 If using the 5GHz band, all

44 wireless network adapters

48 inthe classroom must be the v2 model.

149

153

157 Cancel || Done
.| 161 —

165 -

Importante! Caso esteja a utilizar o Adaptador de rede wireless TI-Nspire™
CX - adaptadores v2, pode selecionar a banda de 2.4GHz ou 5GHz. Caso
tenha adaptadores de rede wireless diferentes, pode selecionar a banda
2.4GHz.

4. Clique em Concluido.

Surge a caixa de dialogo Configurar o router e o software configura o
router e aplica o nome da rede da turma.

Importante! Ndo desligue o router durante a configuragao.
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Configuring the Access Point li.J

Configuring the Access Point...

IMPORTANT! Do not disconnect the access point while it Is being configured.
This may take up to <#> seconds.

Quando o processo de configuragdo terminar, pode associar os seus
utilizadores com ligagdes wireless.

Adicionar utilizadores com uma ligagao wireless a rede

Depois de designar um nome para a rede da sua turma e de configurar os
routers, tem de associar os seus utilizadores wireless a rede. A forma como
completa este processo depende de se tem docking stations que Ihe permitem
trabalhar com varias unidades portateis e com utilizadores wireless em
simultaneo.

+ Caso tenha uma docking station, ligue os adaptadores as unidades
portateis e, em seguida, insira as unidades portateis numa docking station
que esteja ligada ao seu computador. Pode ligar duas docking stations
adicionais a docking station conectada.

+ Caso nao tenha uma docking station, conete os adaptadores wireless as
unidades portateis.
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Prepare Your TI-Nspire™ Navigator™ S =5

Prepare Your TI-Nspire™ Navigator™ System

Perform the following steps based on your TI-Nspire™ Navigator™ system equipment.

Ifyou have a docking station Ifyou do not have a docking station
+
-_ -
. - v
T ~ -
S . | 0l
Gonnect a docking station to the computer Attach Atach wireless network Insert handhelds into wireless
wireless network adapters to THNspire™ CX handnelds adapters to T-Nspirs™ CX cradles and switch cradle locks fo
and insert handhelds into docking station. handhelds. “ON" position.
You can link up to 2 additional docking stations to the v
dacking station thatis connected fa the computer using
UUSB cables. Each docking station must b connecled to Onthe handheld, choose the dlass network by pressing the Home key

apower outlet ki) and selecting Settings> Network.

| Bacx

1. Quando os adaptadores wireless estdo conetados as unidades portateis,
clique em Seguinte.

Surge a caixa de dialogo Adicionar utilizadores com uma ligagao wireless
arede da turma.

O router localiza os utilizadores disponiveis e lista-os na caixa
Utilizadores disponiveis. Pode demorar até seis minutos para o router
localizar todos os utilizadores disponiveis. Selecione o numero de
utilizadores disponiveis para garantir que todos os utilizadores estao
listados.
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Add Wireless Clients to Class Network lij

Add Wireless Clients to Class Network

If available wireless clients are not found by the access point after 6 minutes, detach
and reartach the handhelds to the wireless clients.

Select available wireless clients to add to your class network.

Available Clients: (28) Clients Added to Network: (0)

590779 =

590781 J T
590785

590790

590799
590803 .
590804 < Remove
590807
590810
590812

Add All >

< Remove All

NOTE: After 6 minutes, if one or more wireless clients in your classroom are not listed
in the "Available Clients” section, finish adding available clients above and then go to
Network Manager (Tools > Network Manager) and click "Manually Add Wireless
Clients”,

| Heip | | Cancel || Back | wew

Selecione os utilizadores wireless que pretende adicionar a rede da
turma.

+  Para adicionar todos os utilizadores disponiveis listados, clique em
Adicionar tudo.

. Para adicionar utilizadores especificos, selecione um ID de cliente de
cada vez e, em seguida, clique em Adicionar.

Importante! Os utilizadores s6 fazem parte da rede da turma depois de
completar este passo para os adicionar.

Clique em Seguinte para associar os utilizadores wireless a rede da sala
de aulas.
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Configuring the Access Paint m

Configuring the Access Point...

IMPORTANT! Do not disconnect the access point while it Is being configured.
This may take up to <#> seconds.

O software associa os utilizadores wireless anexados a rede da sala de
aulas. Quando o processo terminar, surge a caixa de dialogo
Configuragao concluida.

I
Setup Complete

Your TI-Nspire™ Navigator™ system setup is complete.

The access point is configured with a classroom network. To make changes or to set up a new classroom network, go to
Tools = Network Manager and then click Network Setup Wizard

(®) Back up my class network

Backing up your class network allows you to reload it later, if needed

() Skip Backup

Finish i

4. Selecione Criar uma cépia de seguranga da minha rede da turma para
guardar uma copia da configuragéo da rede da sala de aulas.

As informacdes de rede guardadas incluem a lista das ID de utilizadores
com ligagdes sem fios, o nome da rede e o canal e o pais selecionados no
ponto de acesso.

Guardar uma rede permite-lhe recarregar posteriormente a configuragdo
através do Administrador de rede. Por predefini¢éo, o ficheiro & guardado
na pasta Os meus documentos/TI-Nspire/Navigator Network.
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Para terminar sem guardar uma copia de seguranca, selecione Ignorar
cépia de seguranga.

5. Clique em Concluir para completar a configuragéo.

Nota: Pode adicionar, posteriormente, mais adaptadores wireless a rede da
turma através do Administrador de rede.

Conetar as unidades portateis aos adaptadores wireless

Os adaptadores de rede wireless funcionam com as unidades portateis
TI-Nspire™ CX e TI-Nspire™ CX CAS. Para conetar a unidade portatil a um
adaptador wireless, respeite os procedimentos que se seguem.

1. Posicione o adaptador wireless na parte de cima da unidade portatil, de
modo a que o conector no adaptador fique alinhado com o conector na
parte de cima da unidade portatil.

@ Conector

@ Guias para alinhar com a unidade
portatil

@ Ranhuras para alinhar o adaptador

. @ wireless

2. Faca deslizar o adaptador para a respetiva posigao, certificando-se de
que as guias nos lados do adaptador deslizam para as ranhuras nos
lados da unidade portatil.

3. Prima firmemente o adaptador para o devido lugar.
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Ligar as unidades portateis aos adaptadores

Os adaptadores wireless funcionam com as unidades portateis TI-Nspire™,
TI-Nspire™ CAS, TI-Nspire™ CX e TI-Nspire™ CX CAS. Para ligar a unidade
portatil a um adaptador, respeite os procedimentos que se seguem.

1. Faca deslizar o bloqueio na parte de tras do adaptador para a posigéo
OFF.
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Lock in OFF
position

Para ligar a unidade portatil, vire o ecra para cima e faga deslizar a
unidade portatil para a parte de cima do adaptador wireless. Certifique-se
de que ambos os lados da unidade portatil estdo inseridos em ambas as
guias laterais.

Prima firmemente para estabelecer uma boa ligagdo. Quando ligada
corretamente, a unidade portatil parece estar assente na parte superior do
adaptador.

Bloqueie a unidade no lugar, fazendo deslizar o bloqueio existente na
parte posterior do adaptador para a posi¢do ON.
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0

113088

Lock in ON
position

5. Introduza cada adaptador na base de recarga. Certifique-se de que o LED
estd ambar.
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No final do dia na escola, volte a colocar o adaptador wireless na base de
recarga e carregue-o durante a noite. Os adaptadores séo carregados quando

todos os LEDs D (estado de alimentagao) estéo fixos a verde ou &mbar.

Criar e gerir a conta do professor

Crie a conta do professor na secgao Preferéncias do professor do TI-Nspire™
Navigator™ Teacher Software. A conta do professor permite iniciar a sesséo na
rede TI-Nspire™ Navigator™ a partir da unidade portatil. Depois de criar uma
conta do professor, pode alterar a palavra-passe ou o nome de utilizador
posteriormente.

Criar a conta do professor

1. Utilize o seletor da Area de trabalho para selecionar a Area de trabalho da
turma.

2. Clique em Ficheiro > Defini¢oes > Preferéncias do professor ‘

Abre-se a caixa de dialogo das Preferéncias do professor.

Teacher Account

i i
Username: | i

Password: | Reset |

Addteacherto classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

[] Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

ok || cancel

Escreva um nome de utilizador.
4. Escreva uma palavra-passe.

5. Selecione ou anule a selegéo da preferéncia para que o icone do
professor aparega na vista da sala de aula.

Se selecionar esta preferéncia, o icone do professor surge na vista da
sala de aulas e sera incluido como destinatario nas opera¢des Enviar
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7.

para turma, Recolher da turma e Eliminar da turma. O ecra da unidade
portatil do professor é incluido nas capturas de ecra da turma.

Selecione ou anule a sele¢éo das opgdes para tornar aleatéria a ordem
em Captura de ecra e para individualizar a unidade portatil do professor
em Captura de ecra.

*  Selecionar aleatoriamente a ordem na Captura de ecras. Ao selecionar
esta opg¢éao, os ecras dos alunos sédo capturados e apresentados por
ordem aleatéria, ndo pela ordem na lista da turma. Isto permite que os
alunos se concentrem no trabalho e ndo a quem pertence o ecra que
estdo a ver.

* Individualizar unidade portatil do professor na captura de ecras.
Selecionar esta opgdo mostra o ecra do professor na captura de
ecras.

Clique em OK.

Alterar a palavra-passe da conta do professor

1.

Certifique-se de que nado tem sessdo iniciada na rede TI-Nspire™
Navigator™ na unidade portatil.

Clique em Ficheiro > Definigdes > Preferéncias do professor‘.

Abre-se a caixa de dialogo das Preferéncias do professor.

Teacher Account

Username: |Ms. Smith I

f |
Password: |+t | Reset |
Add teacher to classroom view
Options
Randomize order in Screen Capture

D Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

OK | | Cancel

Clique em Reiniciar.

O software TI-Nspire™ Navigator™ elimina a palavra-passe atual.
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| Teacher Account

Usemame: |Ms. Smith ]

Password: | | R

Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

[C] Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

[ OK ] [ Cancel

4. Escreva uma palavra-passe nova.

5. Clique em OK.

Alterar o nome de utilizador da conta do professor

1. Certifique-se de que nado tem sessdo iniciada na rede TI-Nspire™
Navigator™ na unidade portatil.

2. Clique em Ficheiro > Definicdes > Preferéncias do professor..
Abre-se a caixa de dialogo das Preferéncias do professor.

| Teacher Account

Usemame: |Ms. Smith |

Password: | | R

Add teacher to classroom view

Options

Randomize order in Screen Capture

|:| Individualize Teacher Handheld in Screen Capture

[ 0K H Cancel l

3. Introduza um novo nome de utilizador.

4. Clique em OK.
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Iniciar sessdo no sistema TI-Nspire™ Navigator™ a partir
da unidade portatil

O sistema de aprendizagem na sala de aula TI-Nspire™ Navigator™ utiliza o
computador e as unidades portateis dos alunos. Para o professor e os alunos

comunicarem utilizando a rede TI-Nspire™ Navigator™, os alunos tém de iniciar
sessao na rede a partir das respetivas unidades portateis.

Nota: Ndo tem de iniciar sessdo para comunicar com as unidades portateis
dos alunos. Pode utilizar a Ferramenta de transferéncia para eliminar ficheiros
ou enviar ficheiros e sistemas operativos para as unidades portateis dos
alunos. No entanto, se planear participar a partir da sua unidade portatil
durante a sessao da turma TI-Nspire™ Navigator™, tem de iniciar sessao na
rede TI-Nspire™ Navigator™ a partir da sua unidade portatil.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar uma unidade portatil,
consulte os manuais das unidades portateis disponiveis em
education.ti.com/guides.

Antes de iniciar sessao, certifique-se de que efetuou as seguintes agdes:
+  Criar a conta do professor na secgéo de Preferéncias do professor
* Iniciar uma sessao da turma no computador.

* Aunidade portatil TI-Nspire™ esta pronta para iniciar sesséo. (O icone

0 esta intermitente.)

Antes de os alunos iniciarem sessao, certifique-se de que efetuou as
seguintes agoes:

*  Criar contas de alunos.

. Forneca aos alunos o nome da rede da turma, os nomes de utilizador e,
se necessario, as palavras-passe.

Iniciar sessd@o na rede TI-Nspire™ Navigator™

1. Parainiciar sessao, efetue um dos seguintes procedimentos:

* No ecré inicial da unidade portatil TI-Nspire™, selecione
5:Definigées > 5:Iniciar sessao.

«  Num ecra diferente do ecra inicial, prima > 8:Iniciar sessdo.

A ultima rede a qual o utilizador wireless esteve associado aparece no
ecra da unidade portatil.
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6.

Nota: Se a unidade portatil estiver ligada ao computador através do cabo
USB, ndo aparecem nomes de rede no ecra e pode continuar a iniciar
sessao.

Se o nome da rede que aparecer estiver correto, prossiga com o inicio de
sessdo. Se a rede ndo estiver correta, cliqgue em Rede.

Os ecras da unidade portatil apresentam todas as redes as quais
estiveram ligados e também outras redes ao alcance.

Selecione a rede a partir da lista e, em seguida, clique em Ligar.

O ecra de inicio de sessdo mostra o estado da ligag¢édo e apresenta o
nome da rede quando a ligagao for bem sucedida.

Escreva o nome de utilizador e a palavra-passe.
Selecione Iniciar sesséo.

Abre-se 0 ecra Inicio de sessdao bem-sucedido.

Clique em OK.
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fcones de estado do inicio de sess&do da unidade portatil TI-Nspire™

Os icones nos ecras das unidades portateis TI-Nspire™ CX, TI-Nspire™ CX
CAS, TI-Nspire™ e TI-Nspire™ CAS indicam o estado da comunicagdo entre a
unidade portatil e o router, o adaptador wireless ou a rede TI-Navigator™. Os
icones indicam o estado como se segue.

fcone | Estado Alcance
Sem Se nenhum icone aparecer na unidade
icone portatil, esta ndo esta a procura de um

ponto de acesso. Desligue e volte a ligar o
adaptador ou o adaptador wireless.

= Intermitente | A unidade portatil esta a procurar um
router.

& Fixo A unidade portatil encontrou um router.

w Fixo A unidade portatil ndo esta a comunicar

com o adaptador. Desligue a unidade
portatil do adaptador, aguarde pelo
desaparecimento do icone e, em seguida,
volte a ligar a unidade portatil ao

adaptador.

0 Intermitente | A unidade portatil esta ligada a rede e esta
pronta para iniciar sessao.

0 Fixo A unidade portatil tem sessao iniciada na
rede.

Armazenar os adaptadores

Quando carregar as unidades portateis durante a noite, pode deixar os
adaptadores wireless ligados as unidades portateis antes de as colocar na
TI-Nspire™ CX Docking Station. Quando estiver pronto para utilizar as
unidades portateis na manha seguinte, a unidade portatil deve estar
totalmente carregada e o adaptador pronto para ser utilizado.
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Pode remover o adaptador wireless da unidade portatil e armazenar os
adaptadores na bolsa de armazenamento do adaptador durante a noite.

Se necessitar de armazenar os adaptadores wireless durante mais de duas
semanas, retire o adaptador wireless da unidade portatil e armazene os
adaptadores na bolsa de armazenamento do adaptador. Coloque a bolsa de
armazenamento num local fresco e seco.

Se necessitar de armazenar os adaptadores wireless TI-Nspire™ Navigator™
durante mais de duas semanas, retire as unidades portateis dos adaptadores
e armazene-as num local fresco e seco. As baterias ndo sofrem danos se as
deixar na base de recarga para além do tempo necessario para as carregar na
totalidade ou se as deixar na base de recarga enquanto o mesmo esta
desligado.

Utilizar o Administrador de rede TI-Nspire™

Aceder ao Administrador de rede TI-Nspire™
» Clique em Ferramentas > Administrador de rede.

O Administrador de rede TI-Nspire™ & aberto.

File Edit View Actions Help

el =
\o’; Network Setup Wizard é‘J Manually Add wireless client(s) % Refresh

Wireless Client ID Name Status Battery Signal
= Wireless Clients
Access Point Connecled Wireless Client  Disconne...

Metwark Name: Room 217 Hour 3 T 1213841 Wireless Client  Connecled | 75% | 100%
Channel 11 ﬁ 1213036 Wireless Client  Connected | 100% I 100%
Band: 24 GHz
Firmware. 36043

MAC Address 00:09:37:1F:13:EA

=
3] Manually Add wireless client(s)

Change Operating Channel

Change Network Name

Access Point detected

Nota: Clique em ﬂ Atualizar a qualquer momento para atualizar a janela do
Administrador de rede TI-Nspire™.

Abrir 0 Assistente de configuragéo de rede
Pode configurar ou editar uma rede de sala de aulas a qualquer momento
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através do Assistente de configura¢do de rede.

» Na janela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em Assistente de
configuragao de rede.

O assistente orienta-o no processo de configuragao da rede de sala de
aulas, incluindo:

* Aatualizagédo de todas as unidades portateis dos alunos e salas de
aula para a versao mais recente do sistema operativo (SO) . O SO nas
unidades portateis tem de corresponder a versao de software
instalada no seu computador.

+ Aligacao do router e, se necessario, a atualizagdo do firmware do
router.

* Aatribuicdo de um nome a rede da turma.

. Se necessario, a selegdo de um canal para o router.

* Aadicdo de utilizadores com uma ligagao wireless a sua rede.

* Acriagado de uma copia de segurancga da configuracdo da rede da

turma.

Verificar o estado da rede
O estado da rede é apresentado na barra lateral da janela do Administrador
de rede TI-Nspire™.

Nota: se a barra lateral estiver oculta, clique em Ver > Barra lateral. Clique em
Atualizar para atualizar o estado caso o Administrador de rede esteja aberto.

Access Point: Connected
Metwork Mame: Room 217 Hour 3
Channel: "

Band: 24 GHz
Firmware: 36.043

MAC Address: 000937V 1F13EA

O estado da rede mostra as seguintes informagdes:

* Router. Mostra se o router est4 ligado ou desligado.

* Nome darede. O nome que atribuiu a rede quando a configurou.
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» Canal. O canal operacional do router para a rede atual.
* Banda. Aligacdo de comunicacao selecionada.
*  Firmware. A versao do router.

* Enderego MAC. O endereco de Controlo de Acesso ao Meio que identifica
o router.

Depois de ter configurado a rede, todos os adaptadores ou adaptadores que
adicionou aparecem na janela Administrador de rede TI-Nspire™. Se o
adaptador estiver carregado e conetado a uma unidade portatil TI-Nspire™
ligada, o Administrador de rede TI-Nspire™ apresenta o estado como ligado.
Podem ser necessarios até 30 segundos para reconhecer o utilizador wireless
e indicar o respetivo estado como ligado. A janela de estado também
apresenta o estado da bateria e a intensidade do sinal.

Wireless Client 1D Name Status Battery Signal

= Wireless Clients

Wireless Client Disconnect..
1213841 Wireless Client Connected 75% 100%
12132936 Wireless Client Connected | 100% || 100%

7
i)

Se o adaptador néo estiver carregado, ou o adaptador ou suporte ndo
estiverem conetados a uma unidade portatil TI-Nspire™ ligada, o Administrador
de rede TI-Nspire™ apresenta o estado como desligado. O Administrador de
rede TI-Nspire™ memoriza os IDs dos adaptadores e suportes adicionados e,
da préxima vez que conetar uma unidade portatil ligada ao adaptador ou
suporte, 0 Administrador de rede TI-Nspire™ reconhece-a.

LEDs dos adaptadores

Os LEDs em cada adaptador wireless TI-Nspire™ Navigator™ utilizam varias
cores e padrdes de intermiténcia para indicar atividade de dados ou o estado
de alimentagéo. Isto tanto pode ocorrer quando os adaptadores se encontram
na base de recarga como quando estao fora da base de recarga.

Os LEDs indicam o estado como se segue.

= Activity LED

Cor e padrao Significado

Verde intermitente | Indica a transferéncia de dados para e do router.

D LED da bateria (Estado de alimentagéo)
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Core Significado
padréao

Na base de recarga

Ambar fixo A bateria esta a carregar.

Verde fixo Alimentacdo ligada; carregamento e alimentagcédo por uma
base de recarga ou por um adaptador de alimentagéao.

Vermelho A bateria estd em carregamento, mas ndao tem um bom
fixo contacto com a base de recarga. Reposicione o adaptador
de modo a que este apresente um bom contacto. O LED
devera passar a ambar para indicar que esta em
carregamento.

Fora da base de recarga

Verde Alimentacédo ligada; bateria alimentada. A bateria esta
intermitente | carregada entre 30% e 99%.

Ambar Bateria com pouca carga (menos de 30% de carga).
intermitente

Vermelho A bateria esta praticamente sem carga (menos de 8% de
intermitente | carga).

Adicionar manualmente utilizadores com uma ligagédo sem fios
Pode adicionar adaptadores ou suportes wireless manualmente, a qualquer
momento.

Ao adicionar um adaptador ou suporte manualmente, este é imediatamente
apresentado na janela do Administrador de rede TI-Nspire™.

1. Najanela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em Adicionar
manualmente utilizadores com uma ligagéao wireless.

E apresentada a caixa de dialogo Adicionar utilizadores com uma ligacéo
wireless por numero de ID.
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B Bl
Add Wireless Client by ID numi X

Type inthe ID number of the wireless client to add it to the network

Wireless client ID: i

Wireless client Mame (optional): ' '

|- Help—| | AddNext || Einish || Cancel |

Para cada adaptador ou suporte que adicionar, encontre o numero de ID
na parte de tras do adaptador ou suporte e introduza-o na caixa ID do
utilizador com uma ligagédo wireless. O ID é composto pelos ultimos seis
digitos do numero de oito digitos (ignore os primeiros dois zeros).

Introduza um nome de utilizador na caixa Nome de utilizador do utilizador
com uma ligagéao wireless (opcional).

Os apelidos podem ser compostos por letras, espagos e numeros. O nome
tem de conter pelo menos 1 carater e pode conter até 64 carateres, no
maximo.

Clique em Adicionar seguinte para adicionar outro adaptador ou suporte
se tiver mais do que um utilizador com uma ligagao wireless para
adicionar.

Quando terminar de adicionar todos os adaptadores e suportes, clique em
Concluir.

Depois de adicionar manualmente utilizadores com uma ligagao wireless,
precisa de os associar a rede utilizando as unidades portateis.

Ligue cada uma das unidades portateis TI-Nspire™.

Conete o adaptador wireless ou o suporte a cada unidade portatil.
(Consulte as instrugdes para conetar adaptadores ou suportes a uma
unidade portatil TI-Nspire™.)

No ecra inicial da unidade portatil TI-Nspire™, selecione 5:Definigdes >
6:Rede.
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A unidade portatil apresenta as redes disponiveis que estdo ao alcance.

| TI=Nspire Metworks

9. Selecione a rede a qual adicionou os utilizadores com uma ligagao
wireless e clique em Ligar.

Os utilizadores com uma ligacdo wireless ficam agora associados ao router.

Alterar o canal operacional

1. Najanela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em Alterar os
canais operacionais.

Surge a caixa de dialogo Op¢des avancgadas do router.
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Advanced Access Point Options lij

Access Point Options

If multiple TI-Nspire™ Navigator™ systems operate in close proximity to each
other, it is recommended the access points use different channels to avoid
interference issues. Always check with your IT administrator before
changing access point channels.

Select Band: \

[ 5GHz Ty |
\ Cam

Select Channel:

36 Default v | IMPORTANT!

40 If using the 5GHz band, all

44 wireless network adapters

48 inthe classroom must be the v2 model.

149

153

157 Cancel || Done
.| 161 § _

165 v

Importante! Se estiver a utilizar o adaptador de rede TI-Nspire™ CX
Navigator™ - adaptadores v2, pode selecionar a banda de 2.4GHz ou
5GHz. Caso tenha adaptadores de rede wireless diferentes, pode
selecionar a banda 2.4GHz.

2. A partir da caixa pendente, selecione um canal diferente.
3. Clique em Concluido.

Surge a caixa de dialogo Configurar o router e o software configura o
router.

Guardar uma configuragao de rede

Guardar uma configuracéo de rede permite-lhe recarregar posteriormente a
configuragao através do Administrador de rede TI-Nspire™. As informacdes de
rede guardadas incluem a lista de IDs de utilizadores com uma ligagdo
wireless, 0 nome da rede e o canal e pais selecionados no router. Por
predefinicdo, o ficheiro € guardado no portfélio Os meus
documentos/TI-Nspire/Navigator Network.

1. Najanela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em AgOes
> Guardar configuragao de rede.

Configurar o Software TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software 45



2.

Abre-se a caixa de dialogo Guardar.

Atribua um nome a rede e, em seguida, clique em Guardar. Pode guardar
o ficheiro numa localizagao diferente, se pretender.

Reutilizar uma rede guardada

A reutilizagdo de uma rede guardada permite-lhe recarregar a configuracdo de
uma rede guardada. Reutilizar uma rede pode poupar tempo, uma vez que
ndo tem de configura-la novamente.

1.

2.
3.

Na janela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em Ag¢des > Aplicar
configuragdo de rede guardada.

A caixa de dialogo Aplicar uma rede abre-se.
Selecione a rede e, em seguida, clique em Aplicar uma rede.

O router é configurado com a configuragdo da rede guardada.

Identificar utilizadores com uma ligagao wireless

Para identificar utilizadores com uma ligagédo wireless dos quais nao obtém
respostas, realize os procedimentos que se seguem.

1.

Na lista de componentes de hardware na janela do Administrador de rede
TI-Nspire™, clique para selecionar os utilizadores com uma ligagédo
wireless. Para selecionar mais do que um utilizador com uma ligagdo sem
fios, prima sem soltar a tecla Shift ou Ctrl (Mac®: tecla #) e clique nos
itens que pretende selecionar.

Clique em Agdes> Identificar selecionado.
Observe a sala de aula.

»  Se estiver a utilizar adaptadores, ambos os LEDs nos adaptadores
selecionados ficam intermitentes rapidamente com uma cor verde.

+  Se estiver a utilizar uma estagédo de ancoragem, ambos os LEDs na
estacdo de ancoragem ficam intermitentes rapidamente com uma cor
verde.

Pode identificar os utilizadores com uma ligagdo wireless que ndo estéo a
funcionar porque os respetivos LEDs ndo estdo intermitentes.

Agora que sabe onde estao os utilizadores com uma ligagéo wireless que nao
estéo a funcionar, pode adiciona-los novamente a rede.
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Remover utilizadores com uma ligagdo wireless

Para remover adaptadores ou suportes da rede da turma, realize os
procedimentos que se seguem.

1. Najanela do Administrador de rede TI-Nspire™, selecione os adaptadores
e suportes wireless que pretende remover da rede.

Clique em Ag¢des > Remover selecionado ou clique em %
Quando lhe for solicitado, clique em Remover.

Os utilizadores com uma ligagédo wireless selecionados sdo removidos da
lista.

Repor as Predefinicdes de Fabrica do Router

1. Najanela do Administrador de rede TI-Nspire™, clique em Agdes > Definir
as Predefini¢ées de Fabrica do Router.

O router é reconfigurado para as predefinigées de fabrica.

2. Clique em OK quando a mensagem de confirmacgao for apresentada.

Resolugéo de problemas

Esta seccao descreve alguns dos problemas que pode encontrar e apresenta
sugestdes para a sua resolucao.

Contacte o Suporte a clientes caso necessite de assisténcia.

O software ndo deteta todas as unidades portateis conetadas.

A tecnologia USB 3.0 limita o nimero de unidades portateis que podem ser
detetadas pelo computador.

Para saber se possui uma porta USB 3.0:

. No Windows®, aceda a Gestor de dispositivos no Painel de controlo.

* No Mac®, aceda ao menu Apple > Acerca deste Mac > Mais informagoes
> Relatério do sistemae, em seguida, selecione Hardware > USB no painel
a esquerda.

Pode conetar e atualizar uma unidade portatil de cada vez através de um
cabo USB ou até 10 unidades portateis ao mesmo tempo através da
TI-Nspire™ CX Docking Station.
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Ocorreu uma falha na atualizag¢do do router durante a configuragéo
do software.

Desligue e volte a ligar os cabos ligados ao router. O software reinicia
automaticamente o processo de atualizagao.

O sistema operativo atualizado nao é instalado na unidade portatil.

Certifique-se de que a unidade portatil esta totalmente carregada antes de
iniciar uma atualizag¢do do SO.

O software nao aceita o nome de rede da turma.

O nome de rede da turma pode ter até 22 carateres. Os nomes podem incluir
letras (A...Z, a...z), (0...9)e espacos, mas ndo podem conter carateres
especiais, tais como ? " $ \! [] +. Utilize um nome Unico, facil de memorizar e
que identifique facilmente. Por exemplo: Sra. Smith Mat Sala 65

O router apresenta problemas de ligagao.

Certifique-se de que nao existem objetos junto ao router quando este estiver
ligado.

O canal operacional ou banda do router pode afetar a ligacéo.

Importante! Consulte sempre o seu administrador de Tl antes de alterar os
canais do router.

*  Se orouter TI-Nspire™ Navigator™ estiver ligado, pode selecionar o canal
operacional 1,6 ou 11.

+ Se orouter TI-Nspire™ CX Navigator™ estiver ligado e se estiver a utilizar
o Adaptador de rede sem fios TI-Nspire™ CX - adaptadores v2, pode
selecionar uma banda de 2.4GHz ou 5GHz, assim como um canal
operacional diferente.

+ Caso tenha adaptadores de rede wireless diferentes, pode selecionar a
banda 2.4GHz.

O canal operacional para 5GHz nos Estados Unidos, Canada e China é
36. O canal operacional para 5GHz nos restantes paises é 149.

Para selecionar uma banda ou canal operacional diferente, aceda a
Ferramentas > Administrador de rede e, em seguida, clique em Alterar Canal
Operacional.

A rede wireless n&o funciona.
Para poder utilizar a rede wireless, o0 SO nas unidades portateis tem de
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corresponder a versao do software TI-Nspire™ no computador.
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Como comecgar a utilizar o TI-Nspire™
Navigator™ Teacher Software

O ecra de Boas-vindas é aberto na primeira vez que inicia o software apds a
conclusao da instalacdo e da configuracao.

Para comegar a trabalhar com documentos, clique num icone ou ligagdo ou
feche este ecrd manualmente.

Welcome Screen @ 9
TI-m1spire’ navigator

) B & N & E (@

Calculator
Create a new document with a Calculator application as the first page. ©, View Content

9 (] Manage Handhelds

[ Transfer Document(s).

8 View classes and students
3 open.
[ Recent Documents

" open-ended-que
Test_Question
QP_TrueFalse
QPDocument
Poll 205-11

o Always show this at startup

€@ Nome. Mostra o nome do software.

@ Icones de Inicio rapido. Clique num destes icones para criar um
documento novo na aplicagao selecionada. Os icones das aplicagbes sdo
as seguintes: Calculadora, Graficos, Geometria, Listas e Folha de calculo,
Dados e Estatistica, Perguntas, Notas e Vernier DataQuest™. O Ecra de
Boas-vindas fecha automaticamente e a aplicagéo selecionada abre.

© Area de pré-visualizagdo. Quando passa com o rato sobre o icone de uma
aplicagédo ou uma ligagdo em Ferramentas do professor, é apresentada
uma pré-visualizacdo da aplicagéo ou ferramenta. E também apresentada
uma breve descricado do icone ou ligagao na parte superior da area.

O Mostrar sempre no arranque. Retire a selecgdo da caixa de verificagéo
para ignorar este ecrd quando abre o software.

@® Fechar o ecra de Boas-vindas. Clique aqui para fechar este ecrd e

Como comegar a utilizar o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software 51



comegar a trabalhar com o software.

@ Ferramentas do professor. Clique numa destas ligagdes para fechar o
Ecra de Boas-vindas e abra o software na ferramenta selecionada.
*  Vercontetdo. Abre a area de trabalho Conteldo, onde pode

encontrar conteldos sobre o seu computador, a Web e unidades
portateis conetadas.

*  Gerirunidades portateis. Abre a area de trabalho Contetdo onde
pode ver todas as unidades portateis conetadas ao computador
assim como o estado de cada unidade portatil.

*  Transferir documentos. Abre a aplicagdo Ferramenta de transferéncia
na area de trabalho Conteudo, onde pode enviar documentos, pastas
ou novos ficheiros do SO da unidade portatil para as unidades
portateis conectadas.

*  Verturmas e alunos. Abre a area de trabalho da Turma onde pode
visualizar os alunos numa turma, ou adicionar novas turmas e alunos.

*  Abrir. Abre uma caixa de dialogo onde pode selecionar um ficheiro
existente no seu computador para abrir.

« Documentos recentes. Lista os nomes dos documentos abertos
recentemente. Quando passa com o rato sobre cada nome de
documento, é apresentada a primeira pagina desse documento no
painel Pré-visualizag&do. Clique no nome de um documento na lista
para abrir esse documento.

Navegar pelos icones do Ecra de Boas-vindas

» Prima Tab para navegar ao longo dos icones.

» Prima Shift + Tab para recuar ao longo dos icones.

» Clique para atuar sobre o icone selecionado.

A medida que se desloca ao longo dos icones, a area de Pré-visualizacdo
apresenta uma pré-visualizagdo da aplicagao.

Abrir o ecra de Boas-vindas manualmente

O Ecra de Boas-vindas abre automaticamente quando inicia o software. Para
abrir o ecra manualmente, realize a seguinte operagao:

» Clique em Ajuda > Ecra de Boas-vindas .
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Explorar o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software

Ao fechar o ecra de Boas-vindas, o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software
abre na ultima area de trabalho utilizada. Se é a primeira vez que utiliza o
software, sera aberta por predefinicdo a area de trabalho de Contetdo. As
areas de trabalho séo explicadas com maior pormenor a seguir.

) TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software =
File Edit View Tools Class Window Help
[RTWYRN  Cic  Documents  Review  Portolio
& @& = -
Resources
Ly i
R Computer Content|
Local Disk (C:) lame
Local Disk (C) -
B DA
icomapps (Vletfs) (G) icomapps (Vetfs) (G:)
2 icompdiles (Vetfs\guidebooks) (Z) | | & icompdffles (Vetfs\guidebooks) (Z:) =
&2 icomproj (\ETFS) (Y:) = icomproj (\ETFS) (Y:)
2 =2 icomproj (\lentap038) (i)
&2 icomproj (\lentap038) (1) £ publc (ETFS) 0) I
2 public (\ETFS) (X)) 1 Deskiop
8 Desktop
4 Documents Local Disk (C:)
[ TI-Nspire | Details
[@ Links. Name: Local Disk (C:)
~ @ Web Content Type: Local Disk
@ Activities Exchange Total Space: 298.09 GB
@ Math Nspired Space Free: 177.38 GB

@ Science Nspired 1
-

Local Disk (C)

T Oclients connected & 0 of 11 Students logged in

As ferramentas descritas a seguir estdo disponiveis em todas as areas de
trabalho do TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software. Para mais informacdes

sobre outras areas do software, consulte os capitulos relativos a cada area de
trabalho.

O 9y lavigator™ Teacher Software o -5 e

[2W Fie E Tools Class Window Help

(3] Content Class Documents Review Portfolio Eegin:Ciassmnl
o YT o= o

O & m e8éEIRE -2 5} 6]

© Barra de titulo. Mostra o nome do documento atual e o nome do software.
Os botdes de minimizar, maximizar e fechar estédo situados no canto
direito.

@ Barra de menus. Contém ferramentas para trabalhar com documentos na
area de trabalho atual e contém opgdes para modificar as definicoes do
sistema.

© Seletor da area de trabalho. Utilize estes separadores para alternar entre
as areas de trabalho Conteudo, Turma, Documentos, Rever e Portefélio.

Nota: Algumas tarefas que realize podem impedir que altere
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imediatamente as areas de trabalho. Se uma caixa de dialogo esperar
uma resposta sua, digite-a e, de seguida, altere as areas de trabalho.

Menu Ferramentas. Mostra ferramentas utilizadas frequentemente quando
se trabalha em cada &rea de trabalho. Cada area de trabalho tem os
icones Consulta rapida, Captura de ecra, e Formato de nome de aluno. As
outras opgdes do menu Ferramentas mudam consoante a area de
trabalho aberta. Estas ferramentas sdo abrangidas nos seus respetivos
capitulos.

* Aferramenta Formato de nome de aluno permite-lhe escolher a forma
como sao apresentados os nomes dos alunos; ou seja, por Apelido,
Primeiro nome, Nome de utilizador, Nome apresentado, ID do aluno
ou oculto.

» Utilize a ferramenta Captura de ecra para tirar uma fotografia de um
documento activo no computador, ou capturar imagens dos ecras de
uma ou de todas as unidades portateis conectadas. Pode capturar
varias imagens, e pode copiar/colar e guardar as imagens. Para mais
informacdes, consulte a se¢do Capturar ecras.

* Aferramenta Consulta rapida permite-lhe enviar uma consulta aos
alunos e estes recebem-na de forma imediata nas suas unidades
portateis, e receber as respostas dos alunos. Para mais informacgoes,
consulte a se¢do Consultar estudantes.

@ Lista de turmas. Mostra as turmas atualmente disponiveis.

@ Botao Agdes de turma. Pode iniciar, pausar, retomar ou finalizar uma aula.

Explorar areas de trabalho

O TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software utiliza areas de trabalho para o
ajudar a aceder facilmente as tarefas utilizadas com maior frequéncia. O
TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software tem cinco areas de trabalho
predefinidas. Cada area de trabalho é explicada em pormenor no seu
respetivo capitulo.

Area de trabalho Contetido. Encontrar e gerir o conteildo do computador,
ligagdes a sites Web, unidades portateis conetadas ou conteudo Web da
Texas Instruments.

Area de trabalho da Turma. Gerir turmas e alunos, utilizar o painel de
registo da turma e trocar ficheiros com os alunos. Pode utilizar uma
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mistura de unidades portateis TI-Nspire™ CX, TI-Nspire™ CX CAS,
TI-Nspire™ e TI-Nspire™ CAS na mesma turma.

«  Area de trabalho Documentos. Criar documentos e demonstrar conceitos
matematicos.

+  Area de trabalho de Revisdo. Rever um conjunto de documentos
reunidos; assinalar, mostrar ou ocultar respostas dos alunos; alternar
vistas de dados; e organizar dados.

«  Area de trabalho do Portefélio. Guardar, armazenar, rever e gerir tarefas
de aulas atribuidas aos alunos.

Explorar a barra de estado

Alguma informacéo na barra de estado muda, dependendo de qual a area de
trabalho aberta.

Em todas as areas de trabalho, a barra de estado fornece informacgdes sobre o
estado da rede e o estado do inicio de sessao dos alunos.

= 1clients connected . 3 0 of 11 Students logged in

Network status Student login status

O estado da rede mostra quantos adaptadores sem fios TI-Nspire™ CX e
suportes TI-Nspire™ Navigator™ estao atualmente ligados ao sistema. Pode
clicar aqui para iniciar a janela do Administrador de rede.

O estado do inicio de sessao dos alunos indica quantos alunos tém sessao
iniciada na aula atualmente e quantos alunos estdo atribuidos a aula atual.

Na area de trabalho de Documentos, a barra de estado fornece informagéao
adicional.

Page Size: Handheld Settings Boldness: |100% ~| - +

0@9 (4]

@ Tamanho da pagina. Mostra se o documento esta no tamanho de pagina
de Unidade portatil ou de Computador. Clique aqui para ver as
propriedades do documento. Para obter mais informagdes sobre tamanho
de pagina e pré-visualizagcdo de documentos, consulte a sec¢éo
Trabalhar com Documentos do TI-Nspire™.
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@ Numero de problema e pagina. Referencia o documento actual. Neste
exemplo, 1.1 indica problema 1 na pagina 1 do documento ativo.

© Definigdes. Clique aqui para ver ou alterar as definicdes do Documento.

O Zoom/Espessura. Quando trabalhar com um documento no tamanho de
pagina de Unidade portatil, utilize a escala Zoom para ampliar ou reduzir
o documento ativo de 10% a 500%. Para definir um zoom, escreva um
numero especifico, utilize os botbes + e - para aumentar ou diminuir em
incrementos de 10% ou utilize a caixa pendente para escolher as
percentagens predefinidas.

Quando trabalhar com um documento no tamanho de pagina de
Computador, utilize a escala Espessura para aumentar ou diminuir a
espessura do texto e das linhas nas aplicagdes. Para definir a espessura,
escreva um numero especifico, utilize os botdes + e - para aumentar ou
diminuir em incrementos de 10% ou utilize a caixa pendente para
escolher as percentagens predefinidas.

Na area de trabalho Rever, a informacao na barra de estado muda consoante
a vista do gestor de paginas.

. Se estiver na vista de documento, a barra de estado fornece as mesmas
informacgdes do que a barra de estado da area de trabalho Documentos.

+ Se estiver na vista de respostas dos alunos, a barra de estado tem icones
de Visualizagdo de dados. Utilize os icones para alternar entre as vistas
de grafico de barras, tabela e grafico. Consulte a se¢éo Utilizar a area de
trabalho Rever para obter mais informacgdes sobre a Visualizagédo de

dados.
Data View: o |§| @ Grafico
0 9 _e @ Gréfico de barras
© Tabela

Na area de trabalho Turma, a barra de estado tem icones da Vista de alunos.
Utilize os icones para alternar entre a vista Mapa de lugares ou Lista de
alunos. Consulte a se¢ao Ultilizar a area de trabalho Turma para obter mais
informacdes sobre a Vista de alunos.

. = Mapa de lugares
Student View: |_ o P 9

o 9 @ Listadealunos
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Alterar o idioma

Utilize esta opcgéo para selecionar um idioma preferido. Tem de reiniciar o
software para ativar o idioma.

1.

Clique em File (Ficheiro) > Settings (Definigdes) > Change Language
(Alterar idioma).

A caixa de didlogo Escolher um idioma abre.

Choose a language @

Language changes will take effect after application restart.

Choose language: 'EEninsh (U.s.) i ;I

| Quit Now || Quit Later || Cancel

Clique em w para abrir a lista pendente Escolher idioma.
Selecione o idioma pretendido.

Clique em Sair agora para fechar imediatamente o software. Irdo aparecer
solicitagdes para guardar quaisquer documentos abertos. Quando reinicia
o software, a alteragdo de idioma fica efetiva.

Clique em Sair mais tarde para continuar o seu trabalho. A alteragéo de
idioma so é aplicada ap6s fechar e reiniciar posteriormente o software.

Nota: Se seleccionar Chinés Simplificado ou Chinés Tradicional como idioma
do software TI-Nspire™, deve ver caracteres chineses nos menus e caixas de

didlogo. Se o seu computador utiliza o sistema operativo Windows® XP e ndo
vé carateres chineses, talvez seja necessario instalar o pacote de suporte de

idiomas do Leste Asiatico do Windows® XP.
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Controlo e relatérios de utilizagdo do sistema

As escolas que participam em programas de investigagao e as escolas que
recebem fundos provenientes de iniciativas sdo obrigadas a controlar a
utilizagéo dos sistemas TI-Nspire™ Navigator™ e a fornecer relatorios para
efeitos de auditoria.

Para controlar automaticamente a utilizagao por parte dos estudantes dos
sistemas TI-Nspire™ Navigator™, os professores terdo de criar uma pasta com
o nome "Registos de Sessdo" na pasta do software TI-Nspire™ Navigator™
indicada no computador deles. Se a pasta RegistosdeSessé&o existir, 0
software gera os ficheiros necessarios para controlar os tipos de atividade,
presencas, informacgdes de aula e atividades realizadas no decorrer de uma
aula. Os ficheiros dependem uns dos outros e tém de ser mantidos juntos na
pasta RegistosdeSesséo para que as informagdes de utilizagcdo sejam
controladas e relatadas com exatidao.

Apos a criacdo da pasta RegistosdeSessao, o sistema captura dados de
utilizacao do sistema e anexa as informacgdes para cada nova aula no ficheiro
indicado automaticamente. Se o sistema nao encontrar uma pasta com o
nome RegistosdeSesséo, os dados nao sao controlados.

Criagdo da pasta RegistosdeSessdo

Através do Windows® Explorer (ou do Finder, caso utilize um Mac®), siga os
seguintes passos para criar a pasta RegistosdeSesséao.

1. Aceda a pasta "Os meus documentos" (ou "Documentos") no seu
computador.

2. Abra a pasta correspondente ao software que instalou. Esta é a pasta
predefinida que é criada quando instala o software TI-Nspire™ Navigator™.

* O meu TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software

* O meu TI-Nspire™ CAS Navigator™ Teacher Software

* O meu TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software

* O meu TI-Nspire™ CAS Navigator™ NC Teacher Software
3. Crie uma pasta com o nome SessionLogs.

Nota: O nome da pasta € sensivel a maiusculas e minusculas e tem de ser
nomeado conforme descrito.
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Ao iniciar o software TI-Nspire™, o sistema cria os ficheiros da sessdo e
guarda-os na pasta RegistosdeSessao.

o]

&P ) [~ vy TErspre Navigator Teacher Softnare ~ SessonLogs &3 [ search sessontogs )

| Fle Edt view Tools Hep
Name IDatEmudlﬁed |Twe |s\ze | |

E activities 11/4/201111:57AM  Microsoft Excel Comma Separated Values File 1¥B
B actvityTypes 1U/7/20119:41AM  Microsoft Excel Comma Separated Values File 1k
) attendance 11420111157 AM  Microsoft Excel Comma Separated Values File 1k8
) ClassSession 11/4/201112:01PM  Microsoft Excel Comma Separated Values File 1k8

Gestao de registos de sessao

O sistema gera automaticamente os seguintes ficheiros de variaveis
separadas por virgulas (csv) e armazena-os na pasta RegistosdeSesséao.
Sempre que inicia o software TI-Nspire™, os registos sdo anexados ao registo
do dia anterior para manter um arquivo completo.

Nota: Os utilizadores sdo responsaveis pela gestdo do tamanho dos ficheiros.

Ficheiro ActivityTypes.csv. Este ficheiro € a tabela de consulta utilizada
como referéncia pelo sistema ao gerar um relatério de utilizagéo.

Ficheiro Attendance.csv. Sdo registadas neste ficheiro as informacgoes de
cada estudante que inicia sesséo.

Ficheiro ClassSession.csv. As informagdes de todas as aulas sdao
registadas neste ficheiro.

Ficheiro Activities.csv. As atividades realizadas no decorrer das aulas sao
registadas neste ficheiro.

Utilizacao do ficheiro ActivityTypes

O ficheiro ActivityTypes € uma tabela de consulta que inclui cédigos de
identificacdo de tipos de atividade e uma breve descricdo de cada atividade.

IDda Descrigao
atividade
SC Captura de ecra
CF Recolher ficheiro
DF Eliminar ficheiro
SF Enviar ficheiro
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ID da Descricédo
atividade
RD Redistribuir
SP Guardar no portfélio
CM Recolher em falta
SM Enviar em falta
us Envio ndo solicitado
LP Apresentador ao vivo
QP-MC Consulta rapida - escolha
multipla
QP-OR Consulta rapida - resposta livre
QP-EQ Consulta rapida - equagdes
QP-CE Consulta rapida - expressao
quimica
QP-EX Consulta rapida - expressoes
QP-IL Consulta rapida - imagem com
etiquetas
QP-IP Consulta rapida - imagem com
ponto(s)
QP-CP Consulta rapida - pontos de
coordenadas
QP-LS Consulta rapida - listas e folha

de calculo

Utilizag¢ado do ficheiro Attendance

O sistema regista no ficheiro Attendance as informacgdes de cada aluno que

iniciou sessao. As informacgoes incluem:

+ ID daturma. O ID da turma Unico para o programa de subsidios.

*  Nome da turma. O nome da turma tal como esta definido no software.

*  Apelido. O apelido do aluno.

*  Primeiro nome. O nome préprio do aluno.
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+ Datae hora. A data e a hora em que o aluno iniciou sessdo. Utilizado para
identificar alunos que iniciaram sessdo a hora ou atrasados.

Utilizagao do ficheiro Class Session

O sistema regista as informagdes de cada aula segundo o ID da turma. As
informacgdes incluem:

* IDdaturma. O ID da turma unico para o programa de subsidios.
*  Nome da turma. O nome da turma tal como esta definido no software.

* Inicio. Hora de inicio da aula registada quando o professor clica em Iniciar
aula.

*  Fim. Hora de fim da aula registada quando o professor clica em Terminar
aula.

*  NumAlunos. Numero de alunos que iniciaram sessao durante a aula.

Utilizagdo do ficheiro Activities

O sistema regista informacdes relativas a atividades realizadas no decorrer da
aula neste ficheiro. As informacgdes incluem:

* IDde aula. O ID da turma unico para o programa de subsidios.
. Nome da turma. O nome da turma tal como esta definido no software.

* ID do tipo de atividade. Tipo de atividade realizada no decorrer da aula. O
ID corresponde aos tipos de atividade definidos no ficheiro Activity Type.

+ Detalhes da atividade. Dados adicionais relativos ao tipo de atividade,
caso se encontrem disponiveis.

* Inicio de atividade. Hora de inicio da atividade.
*  Fim da atividade. Hora de fim da atividade.

*  NumAlunos. Numero de alunos que participaram nesta atividade.

Empacotar e enviar registos de sesséo

O administrador da regido é obrigado a comunicar regularmente a utilizagao a
fonte de subsidios para efeitos de auditoria. Quando sao solicitados ficheiros,
os professores podem facilmente compactar os ficheiros das sessdes num
ficheiro zip e envia-lo para o administrador. O ficheiro zip mantém o formato e
as dependéncias dos ficheiros de atividade e inclui um nome de ficheiro
predefinido que identifica o ficheiro zip pelo administrador.
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Siga os seguintes passos para compactar os ficheiros na pasta
RegistosdeSessdo num ficheiro zip e enviar o ficheiro para o administrador.

1.

A partir da Area de trabalho Contetdo, clique em Ficheiro > Compactar
registos de sesséo.

Nota: Este item do menu s6 estara disponivel se a pasta
RegistosdeSessao tiver sido criada.

O software efetua o empacotamento dos ficheiros num zip e atribui um
nome predefinido (TI_PKG_RegistosdeSessdo_DDMMAAAA). E aberta a
caixa de dialogo de compactacao dos Registos.

Logs package

Clique em Sim para aceder a localizagdo onde o ficheiro zip foi guardado.

E aberto o Windows® Explorer (ou Finder). O ficheiro zip é guardado na
mesma localizagédo que a pasta RegistosdeSesséo. Por exemplo, se
possui o TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software, a pasta
RegistosdeSessao € armazenada na seguinte localizagao:

PC:

..\Os meus documentos\O meu TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software\
Mac®

.../Documentos/O meu TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software/

Envie o ficheiro zip para o administrador por e-mail.

Os dados séo anexados ao ficheiro existente sempre que iniciar nova
sessao. Se ja ndo necessitar das informagdes apos os ficheiros serem
enviados ao administrador, remova-os da pasta RegistosdeSesséao e

guarde o ficheiro zip. O sistema ira gerar ficheiros novos quando voltar a
iniciar uma nova sessao.
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Utilizar a area de trabalho Conteldo

O ficheiro A area de trabalho Conteudo fornece acesso e permite navegar nas
pastas e ficheiros guardados no computador, rede e unidades externas,
permitindo-lhe abrir, copiar e transferir ficheiros para os alunos.

Explorar a Area de trabalho Conteldo

T - @
~ & Computer Content 0 — = —
Me=IBEE) » | Agebra-t 0372372012 ~
=1 » L. apple-ipad-docs 1000512012
BaG\ > | ARCHNED FILES - Jupiter [3) 051712011 =
=P » | Ba 0812312010/
BavA > | Calculator 05/1712011
B » = Copy of Circles_Equation_of_a_Circle(2) 507 KB 02/19/2013
Bax » = Copy of Circles_Equation_of_a_Gircle 507 KB 01/1022013
88 Deskiop > = Copy of Linear_Equal..s_in_Two_Variables(2) 472KB 0211972013
B8 Documents > = Copy of Linear_Equalies_in_Two_Variables 472KB 01/1022013
= > | Dictionary 11/12/2012
EL » | Downloads 04092013/
[@ Links > | Downloads? 051712011 -
v @ Web Content
® Actvies Exchange Circles_Equation_of_a_Circle
@ Math Nspired Files
@ Science Nspired [4) I

~ @ Ti-Nspire™ Connected Handhelds
@ ThNspire CX CAS 12F9
1. THNspire CX 7082

1]

! Gircles_Equation_of_a_Circle_Stude.
1% Circles_Equation_of_a_Circle_Stude.
! Circles_Equation_of_a_Circle_Teach

= [ Circles_Equation_of_a_Circle_Teach

C2 Add Files to Lesson Bundle

[Exploring the Equation of a Circle

You will explore the relationship between right
triangles, distance, and the equation of a
circle

Details

Date Wodified: 11114/11

Name: Circtes_Equation_of_a_Circle |

Painel Recursos. Seleccione o conteudo aqui. Pode selecionar entre
pastas e atalhos no computador, unidades de rede, unidades
externas ou contelidos Web. Se estiver a utilizar software que
suporta unidades portateis TI-Nspire™ , a designagéo das unidades
portateis conetadas fica visivel quando estas estiverem conetadas.

Nota: Pode adicionar novas ligagdes aos seus sites favoritos na
seccao Ligacdes. Pode aceder a estas novas ligagdes no painel
Conteudo. Nao podem ser adicionadas novas ligagbes a seccao de
conteudo Web.

Barra de navegagdo. Navegue para qualquer local no computador
clicando num item no caminho de navegac¢ao. Quando seleciona um
recurso, as opgdes mostradas sdo especificas para esse recurso.

Painel Contetudo. Por predefini¢cdo, sdo apresentadas as pastas no
ambiente de trabalho. Utilize este espaco para localizar e ver
ficheiros no computador. Pode localizar e aceder a ficheiros numa
unidade portatil conetada se utilizar software que suporte unidades
portateis. Utilize a metade superior do espag¢o da mesma forma
como utilizaria um gestor de ficheiros. O painel Contetdo apenas
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pode apresentar os conteludos de um item selecionado de cada vez.
Evite selecionar mais do que um item de cada vez.

O Painel Pré-visualizagio. Mostra informacgées sobre o ficheiro ou a
pasta seleccionados.

Explorar o Painel Recursos

Utilize o painel Recursos para localizar documentos num computador, aceder
a conteudos Web e comunicar com unidades portateis conetadas, caso esteja
a utilizar software TI-Nspire™ compativel com unidades portateis conetadas.

Resources

G‘ v &l Computer Content
9 Local Disk (C:)
Ba D\
B3 G
Ba 7\
Ba YA
Ba L
Bax
@8 Desktop
E4 Documents
= Ti-Nspirc |
[ Links
@ ~ (@ Web Content
@ Activities Exchange
@ Math Nspired
@ Science Nspired
e ¥ & TI-Nspire™ Connected Handhelds
&l TI-Nspire CX CAS 12F9
1. Tl-Nspire CX 70B2

@ Contetdo do computador. Permite a navegacgéo para todos os
ficheiros num computador, unidades de rede e unidades externas. O
Conteldo do computador abre e fecha para fornecer acesso aos
seguintes atalhos predefinidos:

. Disco Local
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* Unidades externas

* Unidades de rede

*  Ambiente de trabalho

+  Documentos ou Os meus documentos

Quando seleciona um item no Conteudo do computador, a estrutura
de ficheiros é apresentada no painel Conteudo. Quando seleciona
uma pasta ou um ficheiro suportado, o detalhe é apresentado no
painel Pré-visualizacao.

Ligag6es. Por predefinicdo, sdo apresentadas ligagbes para sites da
Texas Instruments. Quando clicar em Ligagdes, sera apresentada
uma lista de ligagdes no painel Conteudo. Quando clicar numa
ligacao, esta ira iniciar o navegador Web. Pode adicionar as suas
préprias ligagcbes a esta seccdo. As ligacdes da versdo mais recente
do software TI-Nspire™ sdo adicionadas quando atualiza.

Os utilizadores nos Estados Unidos podem procurar normas ou
livros dos EUA seleccionando a opgao de procura em Ligagoes.

Contetido Web. Apresenta uma lista de ligagdes para sites da Texas
Instruments que contém atividades suportadas pelo TI-Nspire™. O
Conteudo Web esta disponivel se estiver ligado a Internet. Pode
guardar material que encontra nestes sites para o seu computador e
partilhar itens através do painel Contetdo do computador ou
Unidades portateis conetadas, se estiver a utilizar software que
suporta unidades portateis. Ndo pode guardar ligagdes para sites da
Internet na sec¢do Conteudo Web.

Nota: O conteudo Web disponivel varia consoante a regido. Se nao
existir contetido online, esta sec¢do néo fica visivel no painel
Recursos.

Quando seleciona um item em Conteudo Web, é apresentada uma
lista de atividades no painel Conteudo e é apresentada uma pré-
visualizacéo da atividade selecionada no painel Pré-visualizagéo.

Unidades portateis ligadas. Apresenta uma lista de unidades
portateis conetadas ao computador. Clique na etiqueta da Unidades
portateis conetadas para visualizar informag6es sobre cada unidade
portatil no painel Conteldo. Para visualizar pastas e ficheiros numa
unidade portatil especifica, clique no nome da unidade portatil. Um
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sinal de aviso junto ao nome de uma unidade portéatil indica que o
SO dessa unidade nao corresponde a versao do software. A versao
do SO da unidade portatil tem de corresponder a verséo do software
TI-Nspire™, para que seja possivel trabalhar num ambiente de sala
de aula. Passe o rato sobre o sinal de aviso para abrir uma
descrigdo com mais informacgoes.

Nota: ndo sao mostradas unidades portateis ligadas se estas néo
estiverem ligadas ou se estiver a utilizar o TI-Nspire™ Navigator™
Teacher Software.

Utilizar o painel pré-visualizagdo

Lesson Bundle Example

Question

test test test

axis axis axis

Files

2 calculator tns

¥ Cartoon Image jpg

&2 color_notes tns

= Lesson Plan Templatensp
Add Files to Lesson Bundle

Answer

<

Details
Name: Lesson Bundie Example

Date Modified: 1111110 0

Size: 56 KB
Read Only: No

0

Uma pré-visualizagdo de miniaturas da pasta, ficheiro .tns, icone de
tipo de ficheiro ou conjunto de licbes selecionados. Faga duplo
clique no icone de tipo de ficheiro para abrir o ficheiro na sua
aplicacao associada.

Nota: Se um conjunto de licdes estiver vazio e este espago estiver
em branco, tem a opgéo para adicionar ficheiro.

Se um documento TI-Nspire™ possuir varias paginas, utilize a seta
para a frente £ para pré-visualizar a pagina seguinte. A seta para
tras fica ativa para que possa percorrer as paginas para tras. Se
trabalhar com um conjunto de licdes, pode escolher pré-visualizar

um documento TI-Nspire™ no conjunto de licoes através deste
método.

Se um conjunto de ligdes estiver selecionado, a caixa de dialogo
Ficheiros abre-se sobre a janela Detalhes, apresentando uma lista
dos ficheiros do conjunto de licbes. Faga duplo clique em qualquer
ficheiro num conjunto de ligdes para abrir o ficheiro na sua aplicagdo
associada.
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Files

B4 calculator tns

¥ Cartoon Image jpg

&4 color_notes.tns

;Eﬂ Lessan Plan Template.tnsp
Add Files to Lesson Bundle

b . .

O Se uma pasta estiver seleccionada, a janela Details (Detalhes)
mostra o nome da pasta, o caminho onde a pasta esta situada e a
data em que foi modificada.

Details

Name: Calculator
Path Na.. C:\Documnents and ..
Date Mo... 10/29/10

Para ficheiros de documentos e ficheiros de conjunto de li¢cdes, a
janela Details (Detalhes) mostra o0 nome, a data em que o ficheiro foi
modificado, o tamanho do ficheiro e se o ficheiro € ou ndo apenas

de leitura.
Details
Name: Problem.tns
Date Mod... 1062010
Size: 3KB
Read Only. Mo
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Aceder ao conteudo do computador

O Contetudo do computador fornece acesso a todas as informagdes guardadas
no computador, rede e unidades externas.

Utilizar a barra de navegagao

A Barra de navegacédo do painel Conteudo fornece as ferramentas
necessarias para localizar pastas e ficheiros.

(1] (2] (3]

“ Opgoes. Clique em w para abrir o menu para aceder as opgoes
para trabalhar com ficheiros e pastas.

@ Caminho atual: Contém um caminho de navegacéo da localizacao
atual no qual pode clicar. Clique num caminho de navegacao para
navegar para qualquer sec¢do no caminho.

©® Procurar. Introduza uma palavra-chave de procura e pressione Enter
para encontrar todos os ficheiros dentro da pasta selecionada que
contenham essa palavra.

Filtrar o contetdo do computador

Utilize esta opcao de filtragem para aceder e selecionar facilmente o seu
conteudo de aprendizagem. Pode optar por mostrar apenas conteudo
TI-Nspire™ ou mostrar todo o contetido.

1. Selecione uma pasta do Conteudo do computador no painel Recursos.
2. A partir da barra Menu, selecione Ver > Filtrar por.
3. Escolha uma das opgoes seguintes.

* Mostrar apenas contetido do TI-Nspire™

. Mostrar todo o contetudo

Mapear uma unidade de rede
Complete os passos seguintes para mapear uma unidade de rede.

1. Selecione Contetdo do computador a partir da lista Recursos.

2. Cliqgue em ™ e, em seguida, clique em Criar atalho.
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7.

8.

A caixa de dialogo Adicionar localizagao do atalho ao contelido abre-se.

Add Shortcut location to Content

|| Browse

Aad Location | |- Cancel |

Clique em Procurar.

Nota: Pode também escrever o nome completo do caminho da unidade de

rede.

A caixa de dialogo Selecionar pasta de recolha abre-se.

Select Shoricut Folder X

Select a directory to use as a content shortcut

+- | My Corel Shows

# @l My Music

#- | My Network Manager

# [ My Pictures

#- |, My Profiles

#- . My PSP Files

+ 5 My Shapes

# | My T-Nspire Navigator Teacher Software

+ [ My T-Nspire Navigator Teacher Software for Metworked Compu
3

[z8 My Videos -
1 1l -,

) Wake new folder Cancel

Navegue para a unidade de rede.
Clique em Selecionar.
Clique em Adicionar localizagdo.

A caixa Introduza as credenciais da unidade de rede abre-se.

Please enter network drive credentials.

Username |

Password |

Cancel

Escreva o nome de utilizador e a palavra-passe fornecidos pelo seu
administrador de sistema.

Clique em Aceitar.
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A unidade de rede é adicionada a lista de pastas sob o cabecgalho
Conteudo do computador no painel Recursos.

Aceder a uma unidade de rede protegida

Se aceder a uma unidade de rede que requeira autenticagdo, complete os
passos seguintes para aceder a rede protegida.

1. Clique na unidade a qual pretende aceder no painel Recursos.

A caixa Introduza as credenciais da unidade de rede abre-se.

Please enter network drive credentials.

Username

Password

2. Escreva o nome de utilizador e a palavra-passe.

3. Clique em Aceitar.

Utilizar atalhos

Utilize esta opcgao para adicionar a lista Contedo do computador pastas ou
conjuntos de licbes que contém ficheiros utilizados com frequéncia.

Adicionar um atalho

Para adicionar um atalhos a uma pasta que contenha ficheiros aos quais
acede frequentemente:

1. Navegue para a pasta onde os ficheiros se encontram.

2. Clique em b e, em seguida, clique em Criar atalho.
A pasta é adicionada a lista de pastas sob Conteudo do computador no
painel Recursos.

Eliminar um atalho
Para eliminar um atalho:

1. A partir da lista Conteido do computador, selecione a pasta a eliminar.
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2. Clique com o botdo direito na pasta seleccionada e, em seguida, clique
em Remover atalho.

A pasta é removida da lista de atalhos.

Nota: Nao pode remover os atalhos predefinidos.

Trabalhar com Ligagées

Por predefinicao, a lista de Ligagdes contém uma lista de ligagbes para os
sites de Internet da Texas Instruments. Clique numa ligagéo para iniciar o seu
browser e aceder ao site de Internet.

Utilizar a barra de ferramentas Ligagdes

Quando seleciona Ligagdes no painel Recursos, as ferramentas na barra de
ferramentas sao especificas para trabalhar com ligagdes. Utilize estas
ferramentas para adicionar, editar ou eliminar ligagées a partir da lista. Pode
também mover a ligagao para cima ou para baixo na lista.

cEAEBE® S

Opgoes. Clique em w para abrir o menu para aceder as
opcodes para trabalhar com ligagoes.

Clique neste icone para adicionar uma ligagao a lista.

Seleccione uma ligacao existente e, de seguida, clique neste
icone para editar os atributos da ligacdo. Ndo pode editar
uma ligacgao predefinida.

Cligue neste icone para eliminar uma ligagdo. Ndo pode
eliminar uma ligagéo predefinida.

B B

Selecione uma ligagao e clique neste icone para mover a
ligagcéo para cima na lista.

P

Selecione uma ligagao e clique neste icone para mover a
ligagao para baixo na lista.

A
.
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Adicionar uma ligagéo

Conclua os passos seguintes para adicionar uma ligagéao a lista de Ligagdes
no painel Recursos.

1. Cligque em ﬁ .

Abre-se a caixa de dialogo Adicionar ligagéao.

Add Link

Mame ||

Address |http:y

| AddLink || cancel

Introduza o nhome da ligagéo.

Introduza a URL no campo Endereco.

Clique em Add Link (Adicionar ligacéao).

Aligacado é adicionada ao fundo da lista de ligagdes existentes.
Editar uma ligagdo existente
Conclua os passos seguintes para editar uma ligagao existente.

1. Selecione a ligagédo que pretende alterar.

Abre-se a caixa de dialogo Editar ligagao.

2. Clique em

Edit Link

Name |Google

Address Ihttp:J’J‘\n\r\o\f\n\f.google.com

EdgitLink || Cancel |

3. Efectue as alteragbes necessarias no nome da ligagao ou da URL.

4. Clique em Edit Link (Editar ligagéao).
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As alteragdes sao aplicadas a ligagao.

Remover uma ligagao
Conclua os passos seguintes para eliminar uma ligagao.

Selecione a ligagao que pretende eliminar.

Clique em = .

Abre-se a caixa de didlogo de confirmacgao.
Cligue em Remove (Remover).

A ligacao é removida da lista.

Nota: Nao pode eliminar uma ligagao predefinida.

Mover ligagdes para cima ou para baixo na lista
Pode alterar a ordem das ligagdes na lista, conforme as suas necessidades.

@
Clique em para mover uma ligacdo selecionada para cima um lugar
na lista.

i

L
Clique em

na ligagéo.

para mover uma ligagao selecionada para baixo um lugar
Clique em *** ¢, de seguida, selecione Move to Top of List (Mover para o
topo da lista) para colocar uma ligagcéo selecionada no topo da lista.

Clique em *** e, de seguida, selecione Move to Bottom of List (Mover para
o fundo da lista) para colocar uma ligacédo selecionada no fundo da lista.

Utilizar conteuddo Web

O Conteudo Web fornece ligagdes para materiais online nos sites da Texas
Instruments. Pode guardar material encontrado nestes sites no seu
computador e partilha-los através do painel Conteddo do computador e
Unidades portateis conetadas.

A informacao fornecida para cada atividade inclui o nome da atividade, do
autor, a data em que a atividade foi publicada, o tamanho do ficheiro e a fonte.
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@ [ susiectfar  ~ | Topican - | Category/all -
g Name Author Date Posted = | Size Source
Forensics with Texas Instruments 4/1/13 934 KB Activities Exchange =
orel e - 4 936 KB A e ange =
orensics wit Texas Instruments 4113 834 KB Activities Exchange
e NASA - Diving Down ~ NASA and Tl 3126113 1585 KB Activities Exchange
Exploring Ellipses and  Texas Instruments 2/25113 1477 KB Activities Exchange
Exploring Hyperbolas ~ Texas Instruments: 2125113 1367 KB Activities Exchange
Exploring Parabolas Texas Instruments 24113 1065 KB Activities Exchange
The Radian Sector Texas Instruments 1124113 814 KB Activities Exchange
Blood Pressure Texas Instruments 1/9/13 820 KB Activities Exchange
3D Parametric Texas Instruments 1/8/13 1090 KB Activities Exchange
Health and Nutrition - Texas Instruments 12/4112 8594 KB Activities Exchange
Health and Nutrition - Texas Instruments: 1214112 363 KB Activities Exchange
Stay Tuned Lab Sound _Lauren Jensen 912 168 KB Activities Exchange =
‘ Forensics with TI-Nspire™™ - Case 2: Bouncing Back ‘ Save this Activity to Computer =
In this activity, students will be using the motion sensor as a sonar detector, o Files
through air to locate and identify a missing object in a box. [ Case_2_Bouncing_Back tns
[ Case_2_Bouncing_Back_Student.pdf
[ Case_2_Bouncing_Back_Teacher.pdf

@ |petais

Name: Forensics with T-Nspire ™ -
Author: Texas Instruments
Date Posted: 4/113

Size: 986 KB
Source: Activities Exchange
Activity Time: 45 Minutes I
Device: Ti-Nsbire™ Navioator™. TI-Ns. i

Barra de ferramentas de navegacéo.
Cabecalhos da coluna.
Lista de atividades disponiveis.

Lista dos ficheiros contidos na actividade.

00O

Informacdes sobre a actividade selecionada.

Nota: E necessaria uma ligacdo & Internet para aceder aos sites da Texas
Instruments.

Ordenar a lista de atividades

Utilize os cabecalhos da coluna para ordenar a informacé&o na lista de
atividades. Por predefini¢do, a lista € apresentada em ordem alfabética por
Nome.

+ Clique no cabegalho Nome para listar as atividades em ordem alfabética
inversa. Clique novamente no cabecalho para voltar a ordemde Aa Z.

» Clique no cabegalho Autor para listar as atividades em ordem alfabética
por nome de autor.

* Clique no cabecalho Data de publicagéo para listar as atividades da mais
recente a mais antiga ou da mais antiga a mais recente.

» Clique no cabegalho Tamanho para listar as atividades de acordo com o
tamanho do ficheiro.

76 Utilizar a area de trabalho Conteudo



+ Clique no cabegalho Fonte para listar as atividades em ordem por fonte.

+ Clique no botdo direito do rato sobre a linha do cabecalho da coluna para
personalizar os cabecgalhos da coluna apresentados.

Filtrar a lista de atividades

Por predefinicao, todas as atividades disponiveis estao listadas no painel
Conteudo. As opgdes na barra de ferramentas de navegacgao permitem-lhe
filtrar as atividades por assunto, topico e categoria. Pode também procurar por
uma atividade utilizando uma procura por palavra-chave.

Para encontrar todas as atividades relacionadas com um determinado
assunto:

1. No campo Assunto, clique em w para abrir a lista pendente.
2. Selecione um assunto.
S3o listadas todas as atividades relacionadas com o assunto selecionado.

3. Parafiltrar a procura, clique em w no campo Topico para visualizar e
selecionar um tdpico relacionado com o assunto selecionado.

4. Utilize o campo Categoria para filtrar ainda mais a procura. Clique em w
para selecionar uma categoria relacionada com o assunto e tépico
selecionados.

Utilizar palavras-chaves para procurar uma atividade

Conclua os passos seguintes para pesquisar por uma atividade utilizando
uma palavra-chave ou frase.

1. Introduza uma palavra-chave ou frase no campo Filtrar por palavra-chave.
2. Prima Enter.

Sao listadas todas as atividades que contém a palavra-chave ou frase.

Abrir uma atividade

1. Selecione a atividade que pretende abrir.

2. Clique em " e, em seguida, selecione Open (Abrir).

A caixa de dialogo Abrir atividade abre com uma lista de todos os
documentos relacionados com a atividade seleccionada.
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Pode abrir um ficheiro .tns ou .tsnp no software TI-Nspire™. Outros
ficheiros como os ficheiros Microsoft® Word e Adobe® PDF abrem nas

respetivas aplicagdes.

I Measuring Segments and Angles

: MeasuringSegmentsandAnagles.tns
Iﬂ_ﬂ MeasuringSegmentsandAnglesStudentFile.doc

'@ MeasuringSegmentsandanglesStudentFile. pdf
Iﬂ_ﬂ MeasuringSegmentsandAnglesTeacherFile.doc
ﬁ.‘] MeasuringSegmentsandAnglesTeacherFile pdf

3. Selecione o ficheiro, clique em p e, em seguida, selecione Abrir.
+ Oficheiro .tns abre-se na area de trabalho Documentos.

+ Oficheiro .doc ou .pdf abre-se na sua aplica¢do associada.

Guardar uma atividade no computador
Conclua os passos seguintes para guardar uma atividade no computador.

1. Selecione a atividade que pretende guardar. Os detalhes do ficheiro
aparecem na metade inferior da janela.

= — S
Screaming for Ice Cream: Maximizing Volume of a Cone Save this Actvityto Computer—| ) *
—

A cone will be constructed from a circle of given radius. The objectis to cuta sector from the circle andforma | fijes
fight circular cone of maximurm volume. The volume of the cone will depend upon the angle of the sector
be

femoved and the radius ofhe original circe project The
caleulator aproject ofthe cone and leads | L) ProjecticeCream.doc.

the student through the process of building a volume funcion. (3 ProjecticeCream paf

Details
Name: Screaming for lce

Author: Lugjean Bryan
Date Pos.. 6/30110
Size: 214K8

Source: Activties Exchange
Activity T... 120 Minutes

Device: Ti-Nspire™ CAS, Ti-
Grade Le... 912
Subject... MatnCalculus:Other.. |~

2. Clique em Guardar esta atividade no computador no painel Pré-
visualizacao, acima de Ficheiros.

Nota: Pode igualmente fazer clique no botao direito do rato sobre a
atividade selecionada e escolher Guardar no computador.

A caixa de dialogo Guardar ficheiros selecionados abre.
Aceda a pasta em que pretende guardar o ficheiro.

4. Clique em Guardar.
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A atividade é guardada no computador como um conjunto de ligdes.

Copiar uma atividade

Conclua os passos seguintes para copiar uma atividade. Assim que a
atividade é copiada para a area de transferéncia, pode colar a atividade numa
pasta no computador e, de seguida, arraste a atividade para a lista de atalhos
no painel Conteudo local.

1. Clique na atividade que pretende copiar para seleciona-la.

2. Utilize um dos métodos seguintes para copiar a atividade para a area de
transferéncia:

» Selecione a actividade e arraste-a para uma pasta na lista Contetido
local.

+ Cligue em = g, de seguida, clique em Copy (Copiar).
. Clique com o botao direito num ficheiro na lista Ficheiros e, de
seguida, clique em Copy (Copiar).

|_|_|
*+ Cliqgueem (icone Copiar), que esta situado na barra de
ferramentas.

A atividade é copiada para a Area de transferéncia.

3. Abra uma pasta no computador e, em seguida, clique em Editar > Colar
para copiar a atividade para a pasta selecionada.

Enviar ficheiros para uma turma

Pode enviar ficheiros e pastas para a toda a turma, membros da turma com a
sessao iniciada, ou para alunos individuais. A aula tem de estar em execugéao
para que possa enviar ficheiros.

Quando enviar um ficheiro para a turma, todos os alunos com sesséao iniciada
recebem o ficheiro imediatamente. Os alunos que néo tenham sesséao
iniciada, receberao o ficheiro quando iniciarem a sessao.

Notas:

* O software TI-Nspire™ apenas abre ficheiros do tipo TI-Nspire™ (.tns),
PublishView™ (.tnsp), LearningCheck™ (.edc), e CABRI™ ( fig).

* Ostipos de ficheiros .edc e .fig sdo convertidos para ficheiros .ths quando
sdo enviados para a turma.
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»  Outros tipos de ficheiros (se suportados) tais como imagens,

processamento de texto, ou folhas de calculo, abrem na aplicacdo que o

sistema operativo associou a esse tipo de ficheiro.

Enviar ficheiros a partir das areas de trabalho Documentos ou

Conteldo

1. Selecione o ficheiro que quer enviar para a turma.

* A partir da area de trabalho Contetido, clique no ficheiro no painel

Conteudo.

* Na area de trabalho Documentos, clique no ficheiro no Explorador de

contetdo.

2. Clique em Enviar para turma % ou em Ficheiro >Enviar para >Enviar

para turma.

Abre-se a caixa de dialogo Selecionar individuos.

Step 2 of 2 - Select individual(s)

Baker, Susan
Chopra, Laxmi
Garcia, Rafe
Huang, Shen
Kapur, Samir

Li, Song

Lopez, Maria
Moore, Jacob
Ortega, Carlos
Simmons, Nadine
Thompson, Olivia

Individuals

Send to handheld folder: |Algebra | =

|:| Logged in only

[

<Back

Finish

i [ Cancel

|

3. Selecione o(s) aluno(s) para quem pretende enviar o ficheiro:

+ Para enviar o ficheiro para a turma, clique em Class (Turma) “ﬂ
Para enviar o ficheiro apenas para os membros da turma com sessao
iniciada, assinale a caixa de verificagdo Apenas com sesséo iniciada.
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»  Para enviar o ficheiro individualmente para um aluno, clique em

Individuos (9‘) e, em seguida, clique no aluno.

Nota: Se tiver seleccionado alunos na area da sala de aula, o
software ja os tera seleccionado.

+ Utilize a lista pendente Send to handheld folder (Enviar para a pasta
da unidade portatil) para selecionar entre a pasta da turma atual, a
pasta do nivel superior na unidade portatil, ou as ultimas 10 pastas
para onde foram enviados ficheiros. (Disponivel apenas no software
TI-Nspire™ que suporta unidades portateis.)

Clique em Terminar.

A transferéncia do ficheiro aparece no Registo da turma na area de
trabalho Turma.
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Trabalhar com unidades portateis conetadas

O software TI-Nspire™ permite-lhe visualizar conteudo, gerir ficheiros e instalar
atualizagdes do sistema operativo em unidades portateis ligadas ao
computador.

Para utilizar as funcionalidades descritas neste capitulo, as unidades portateis
tém de estar ativadas e conetadas através de um destes métodos:

+  TI-Nspire™ Docking Station

+ Adaptador de TI-Nspire™ Navigator™ e router

+ Adaptador de rede sem fios TI-Nspire™ CX e router
* Uma ligacgéao direta através de um cabo USB

Nota:as tarefas nesta se¢do sé podem ser efetuadas utilizando as unidades
portateis- Tl Nspire™.

Ver conteudo nas unidades portateis conetadas

Quando selecionar uma unidade portatil no painel Recursos na area de
trabalho Conteudo, todos os ficheiros e pastas da unidade portatil aparecem
no painel Conteudo. Para pré-visualizar o conteido do documento, selecione
Clicar aqui para pré-visualizar documento no painel Pré-visualizagao.

alary i s o kel (AL Ll e =T

N
[ —

Vel T} noen

Prodecel. MG T
ool 1: AEE
ool & NE0
Ooewlin.. 100873
Aevaie... 7 57112 ﬂ
Ballery i HOS.

[ ]S

. o

0 Unidades portateis conetadas - Apresenta uma lista de todas as unidades

Trabalhar com unidades portateis conetadas 83



portateis que estdo conetadas e ligadas.

)

Opgodes - As opgoes disponiveis variam consoante a tarefa que
selecionar em Recursos.

9 Painel Contetdo - Quando Unidades portateis conetadas estiver
selecionado, o painel Contedo mostra detalhes sobre as unidades
portateis que estdo ativadas e conetadas:

* Tipo de unidade portatil: Nomes das unidades portateis.
* ID do produto: Identificagdo da unidade portatil.

* Boot 1: Bootstrap interno que realiza um funcionamento de baixo
nivel para efetuar o boot do dispositivo.

*  Boot2: Bootstrap externo que realiza um funcionamento de baixo
nivel para efetuar o boot do dispositivo.

+  Sistema operativo: O sistema operativo utilizado.

«  Espaco disponivel: A quantidade de espaco restante e livre na
unidade portatil.

»  Bateria (Li-ion): Carga da bateria de ides de litio (recarregavel)

(Critico 2%, 25%, 50%, 75%, 100% ou "--" para indicar a inexisténcia

de uma bateria).

+ Pilha (AAA): Carga das pilhas AAA (Critico 2%, 25%, 50%, 75%,
100% ou "--" para indicar a inexisténcia de pilhas).

Q Painel Pré-visualizagdo - Fornece informagdes numa unidade portatil

quando clica em Unidades portateis conetadas no painel Recursos e, em

seguida, numa unidade portatil no painel Contetdo. Se selecionar um

ficheiro TI-Nspire™ no painel Conteudo, o painel Pré-visualizagdo mostra

uma pré-visualizagdo disponivel para esse ficheiro.

Quando seleciona uma unidade portatil, todos os ficheiros e pastas na

unidade portatil aparecem no painel Contetdo. Quando selecionar um ficheiro

ou uma pasta, os detalhes aparecem no painel Pré-visualiza¢do. Clique no
icone para pré-visualizar o documento.
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MName Size

» £5 7th Period Geometry -
¥ £ Algebral
¥ £5 Algebra |
E5 Algebrall =
[3 00 Getting Started.tns 9KB
D 01 Percentage Explorerins 12 KB
D 02 Introducing Functions.tns 8 KB
[ 03 Linear Equations Explorerins 10 KB
[ 04 systems of Equations Explorer.tns 11KB
[ 05 Introducing Geometry.tns 19 KB -

Os detalhes sobre a pasta ou ficheiro selecionados sdo mostrados no painel
Pré-visualizacgao.

7th Period Geometry 00 Getting Started.tns
Details Details.
A\ Name: 7th Period Geometry Name: 00 Getting Started tns.
7 PathNa... 7th Period Geometry Size: 9KB
|
Detalhes para pasta selecionada Detalhes para ficheiro

selecionado
» Para ver os ficheiros numa pasta, faga duplo clique no nome da pasta no
painel Contetdo. Os ficheiros na pasta estdo listados no painel Contetdo.

» Para pré-visualizar o conteudo de um ficheiro .tns, selecione Clicar aqui
para pré-visualizar documento no painel Pré-visualizagao.

01 Percentage Explorer.tns
Details

Name 01 Percentage Expl
S jeans Size 12KB
19 jeans Read Only: No
38 % =
3 =
B N ) T ———

Gerir ficheiros numa unidade portatil conetada
Ao trabalhar com ficheiros em unidades portateis conetadas na area de

trabalho Conteudo, utilize o menu Opcdes “* ou o menu de contexto para
gerir ficheiros.

Nota: Se tiver selecionado um tipo de ficheiro que néo seja suportado na
unidade portatil, algumas sele¢des no menu Opgdes néo estao ativas.
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Opcéo

Como funciona

Abrir Abra um ficheiro numa unidade portatil conetada:
*  Cligue no ficheiro que pretende abrir.
+  Clique em Abrir. O documento abre na area de trabalho
Documentos.
Guardar no Guarde uma cépia do ficheiro selecionado no computador:
computador . Clique no ficheiro que pretende guardar.
*  Cligue em Guardar no computador. A caixa de dialogo
Guardar ficheiros selecionados abre-se.
* Aceda a pasta em que pretende guardar o ficheiro.
* Clique em Guardar.
Copiar/Colar Criar uma cépia de um ficheiro:
*  Cligue no ficheiro que pretende copiar.
* Clique em Opgodes > Copiar para copiar o ficheiro para
a area de transferéncia.
. Para colar o ficheiro noutra localizagdo, aceda a nova
localizacdo e, em seguida, selecione Opgées > Colar.
Nota: Se ndo selecionar uma nova localizagéo, o
ficheiro copiado € colado com um novo nome "Copia
de.."
Eliminar Elimine um ficheiro numa unidade portatil conetada:
*  Clique no ficheiro que pretende eliminar.
*  Cligue em Eliminar.
+ Cliqgue em Sim quando a caixa de dialogo Aviso se
abrir. Clique em N&o para cancelar.
Atualizar Para atualizar a lista de ficheiros, clique em Opgodes >
Atualizar.
Mudar o Para mudar o nome de um ficheiro numa unidade portatil
nome conetada:

* Clique no ficheiro ao qual pretende mudar o nome.

*  Cligue em Opgodes > Renomear.
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Opcéo Como funciona

«  Escreva o nome novo e prima Enter.

Subirum Suba um nivel na hierarquia de pastas. Esta opgéao esta
nivel disponivel quando seleciona um ficheiro dentro de uma
pasta.

Nova pasta Criar uma nova pasta:
* Clique em Nova pasta.
+  Escreva um nome para a nova pasta.

. Prima Enter.

Abrir documentos numa unidade portatil conetada

Para abrir um documento numa unidade portatil conetada no software
TI-Nspire™:

1. Certifique-se de que a unidade portatil esta ligada ao computador.

2. Clique em 7 para abrir o Explorador de Conteudos.

O nome da unidade portatil conetada é apresentado no painel Unidades
portateis conetadas.

3. Facga duplo clique sobre o nome da unidade portatil.
As pastas e documentos na unidade portatil sdo apresentados.

4. Navegue até ao documento que pretende abrir e, em seguida, faga duplo
clique sobre o nome do ficheiro.

O documento abre na area de trabalho Documentos.

Guardar ficheiros numa unidade portatil conetada

Quando guardar um ficheiro do seu computador numa unidade portatil, os
ficheiros sdo convertidos para ficheiros TI-Nspire™ (ficheiros .tns). Para
guardar um ficheiro do computador numa unidade portatil conetada:

1. Certifique-se de que a unidade portatil esta ligada ao computador.

2. Clique em I para abrir o Explorador de Conteudos.

As pastas e ficheiros no computador sdo apresentados no painel
Computador.

3. Va para a pasta ou ficheiro que pretende guardar na unidade portatil.
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4. Clique no ficheiro para o selecionar.

Arraste o ficheiro para uma unidade portatil apresentada no painel
Unidade portatil conetada.

O ficheiro é guardado na unidade portatil conetada.

Nota: Para guardar o ficheiro numa pasta na unidade portatil, faga duplo
clique sobre o nome da unidade portatil para apresentar a lista de pastas
e ficheiros e, em seguida, arraste o ficheiro para uma pasta na unidade
portatil.

Se o ficheiro ja existir na unidade portatil, abre-se uma caixa de dialogo
perguntando se pretende substituir o ficheiro. Clique em Substituir para
substituir o ficheiro existente. Clique em Nao ou Cancelar para ndao
guardar.

Enviar ficheiros para unidades portateis

Pode transferir atividades, pastas, conjuntos de li¢cdes e ficheiros suportados
de um computador para unidades portateis conetadas, de uma unidade
portatil para outra ou de uma unidade portatil para todas as unidades portateis
conetadas.

Os itens que pode transferir incluem:

+ Pastas

»  Ficheiros suportados
tns .edc fig tco
tnc tno tilb tc

Nota: Os tipos de ficheiros .edc e .fig sdo convertidos para ficheiros .ths
quando forem enviados para a unidade portatil.

Enviar uma atividade para uma unidade portatil conetada

Na area de trabalho Conteldo, pode enviar uma atividade a partir de uma
hiperligacao de conteido Web para as unidades portateis conetadas.

1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho
Conteudo.

Cliqgue em Conteudo Web no painel Recursos.

Clique na atividade que pretende enviar para as unidades portateis
conetadas.

88 Trabalhar com unidades portateis conetadas



4. Utilize uma das opgdes seguintes para enviar o ficheiro para as unidades
portateis selecionadas:
» Arraste o ficheiro para a etiqueta Unidades portateis selecionadas
para transferir o ficheiro para todas as unidades portateis conetadas.
Para transferir o ficheiro para uma unidade portatil especifica, arraste
o ficheiro para um nome de unidade portatil especifico.

. Para transferir o ficheiro utilizando a Ferramenta de transferéncia:

Nota: Nao pode utilizar a Ferramenta de transferéncia para transferir
os ficheiros para unidades portateis com uma aula em curso.

Bl
- Apartir da barra de ferramentas, clique em e, em seguida,
selecione Enviar para unidades portateis conetadas.

- Cliqgue em ** e, em seguida, selecione Enviar para unidades
portateis conetadas.

A Ferramenta de transferéncia abre-se.

[ ransrertoa R |

Setup | Status |

‘ Add to Transfer List ‘ ["] Delete all folders and files before transfer

File Mame Destination Folder Size
F9 Geometry Tools Matrices Re... B9 Transfers-11-15-10 0k

Edit destination Folder:

|- stant Transter || close |

5. Selecione o ficheiro e, em seguida, clique em Iniciar transferéncia.

Os ficheiros e pastas selecionados sao transferidos para as unidades
portateis selecionadas.

6. Quando a transferéncia estiver concluida, feche a Ferramenta de
transferéncia.
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Enviar ficheiros para todas as unidades portateis conetadas

Pode enviar um ficheiro para todas as unidades portateis conetadas quando
uma aula nao estiver em execussao. Para transferir ficheiros ou pastas de uma
unidade portatil ligada para todas as unidades portateis conetadas, realize os
passos seguintes:

1.

Utilize o Seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho
Conteudo.

Selecione os ficheiros ou pastas que pretende transferir a partir do painel
Recursos.

Nota: Pode selecionar ficheiros a partir de Conteildo do computador,
Conteudo Web ou Unidades portateis conetadas.

Cligue em ** e, em seguida, clique em Enviar para unidades portateis
conetadas.

A janela da Ferramenta de transferéncia abre-se.

« Transfer Tool e

sewp | Staws |

‘ Add to Transfer List ‘ [] Delete all folders and files before transfer

File Mame Destination Folder Size
g2 QPDocumentins E3 Transfers-10-27-10 2k

Edit destination Folder:

Start Transfer || Close

Cligue em Iniciar transferéncia.
Nota: Para adicionar mais ficheiros a lista de transferéncias, clique em
Adicionar a lista de transferéncias.

Os ficheiros e pastas selecionados sao transferidos para as unidades
portateis. Por predefinicdo, os ficheiros sdo transferidos para uma pasta
na unidade portatil intitulada Transferéncias-m-d-aa.
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Transferir ficheiros entre unidades portateis

Se estiverem conetadas varias unidades portateis, pode enviar uma pasta ou
ficheiro de uma unidade portatil para outra unidade portatil na lista Unidades
portateis conetadas situada no painel Recursos.

1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho
Conteudo.

2. No painel Recursos, clique na unidade portatil que contém os ficheiros
que pretende transferir. Os ficheiros da unidade portatil sdo apresentados
no painel Conteudo.

Clique na pasta ou ficheiro que pretende enviar.

4. Arraste o ficheiro para outra unidade portatil na lista Unidades portateis
conetadas.

Nota: Pode também copiar e colar um ficheiro de uma unidade portatil para
outra.

Procurar uma atualizagdo do SO

Quando existirem unidades portateis conetadas, pode procurar atualiza¢des
do SO a partir da area de trabalho Conteudo ou da area de trabalho
Documentos.

Nota: O computador tem de estar ligado a Internet.

1. Visualize todas as unidades portateis conetadas.

* Na éarea de trabalho Conteudo, clique em Unidades portateis
conetadas no painel Recursos.

. Na area de trabalho Documentos, abra o Explorador de conteudo e
clique em Unidades portateis conetadas.

2. Clique na unidade portatil que pretende verificar e, em seguida, clique em
Ajuda > Procurar atualizagédo do SO da unidade portatil.

»  Se o sistema operativo estiver atualizado, a caixa de dialogo Procurar
atualizacdo do SO da unidade portatil abre-se para indicar que o
sistema operativo na unidade portatil esta atualizado.
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Check for 05 Update =5

0 Your TI-Nspire CX operating system is up to date.

+ Se o sistema operativo ndo estiver atualizado, o software TI-Nspire™
solicita-lhe que instale o SO mais recente nesse momento, com a
opcao de transferéncia do SO para o seu computador.

Check for OS Update [

A newer version of the 08 (3.6.0.262) is available

l l ‘ You are currently running 2.6.0.207.

bhﬂsml.mmm | Caontinue || Close ‘

3. Para desligar as notificagbes automaticas, retire a selegao da caixa de
verificagdo Procurar atualizagées automaticamente.

4. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo ou clique em Continuar e
siga as solicitagdes para instalar o SO na unidade portatil.

Instalar uma atualizagdo do SO

Quando existirem unidades portateis conetadas, pode instalar atualiza¢des do
SO a partir da 4rea de trabalho Conteudo ou da &rea de trabalho Documentos.

Nota: atualizar o sistema operativo ndo substitui nem remove documentos.

Certifique-se de que transferiu o mais recente ficheiro do sistema operativo.
Aceda a education.ti.com/latest para transferir os mais recentes ficheiros do
sistema operativo.

Atualizar o SO numa unica unidade portatil
1. Visualize todas as unidades portateis conetadas.
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* Na area de trabalho Conteudo, clique em Unidades portateis
conetadas no painel Recursos.

. Na area de trabalho Documentos, abra o Explorador de conteudo e
cligue em Unidades portateis conetadas.

2. Clique na unidade portatil que pretende atualizar e, em seguida,
selecione a opgéao de instalagdo.

* Na area de trabalho Conteudo, clique com o botéo direito do rato na
unidade portatil e, em seguida, clique em Instalar SO da unidade
portatil/Lab Cradle.

. Na area de trabalho Documentos, clique em “# e, em seguida,
clique em Instalar SO da unidade portatil/Lab Cradle.

A caixa de dialogo Selecionar ficheiro do SO da unidade portéatil abre.

Select Handheld OS File X
Lookn: [ Downloads - BB @
=1
) New Lesson Bundle1 b
[= Ti-Nspire tco

File Name:

Files of Type: |Handheld 0S File

| mstanos | [ cancer |

3. Avance para a pasta no computador onde o sistema operativo esta
situado.

Nota: o software TI-Nspire™ apresenta automaticamente o tipo de SO para
a unidade portatil selecionada.

4. Clique em Instalar OS.
Cliqgue em Sim para confirmar que pretende continuar com a atualizagéo.

6. Aguarde enquanto o software é transferido para a unidade portatil
selecionada e, em seguida, siga as solicitagdes da unidade portatil para
concluir a atualizagédo do SO.

Atualizar o SO em varias unidades portateis

1. Na area de trabalho Conteudo, clique em Contetido de computador no
painel Recursos.
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2. Clique em Ferramentas > Instalar SO de unidade portatil/Lab Cradle.

A caixa de dialogo Selecionar ficheiro do SO da unidade portatil abre.

Select Handheld OS File X
Please select a handheld/lab cradle
Install OS for all connected handheldsdab cradles.
Name 08 Version
© [ TI-Nspire CXCAS CE1E tcc3.2.0634
D TI-Nspire CX 3ED2 tco3.2.0.634
) B Ti-nspire 4023 o 3.2.0634
‘ Continue ‘ ‘ Cancel |

3. Clique em Instalar o SO em todas as unidades portateis/lab cradles

conetados.

Nota: Também pode atualizar um SO individual clicando no botéo de
opcgao junto ao nome da unidade portatil e, em seguida, clicando em

Continuar.

A caixa de dialogo Instalagdo do SO abre-se.

Setup | Status |

[-addosfie.~|

[*] Delete all files

and folders before transfer

File Name

Destination Folder

Size

Edit Destination Folder.

4. Clique em Adicionar ficheiro do SO.

A caixa de dialogo Adicionar a lista de transferéncias é apresentada.
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Add to Transfer List

Files | Folders |

LookIn Downloads

‘%'% TINspire.toc
% TiNspire.tco
|3 Tispire tmo
j'tr T-Nspire.tno

File Name:

Files of Type: |TI-Nspire™ Family Handhelds

| cancer |

5. Avance para a pasta ho computador onde o sistema operativo esta

situado.

6. Selecione os ficheiros do SO aplicaveis.

»  Para atualizar uma unidade portatil TI-Nspire™ CX, selecione

TI-Nspire.tco.

+  Para atualizar uma unidade portatil TI-Nspire™ CX CAS, selecione

TI-Nspire.tc.

»  Para atualizar uma unidade portatil TI-Nspire™, selecione

TI-Nspire.tno.

» Para atualizar uma unidade portatil TI-Nspire™ CAS, selecione

TI-Nspire.tnc.

7. Clique em Selecionar.

A Instalacdo do SO volta a ser apresentada com os ficheiros selecionados

do SO.
8. Clique em Instalar OS.

A informacéo sobre a versdo do SO é atualizada e a caixa de dialogo
Selecionar ficheiro do SO de unidade portatil volta a ser apresentada para

outras selegoes.

Mudar o nome de unidades portateis

Pode mudar o nome das unidades portateis a partir da area de trabalho

Conteudo.

Nota: A mudanca de nome de uma unidade portatil ndo afeta as informacgdes

de inicio de sessao do aluno.
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Clique com o botao direito do rato no nome da unidade portatil no painel
Conteudo.

Clique em Mudar o nome.
Escreva o nome novo.

Prima Enter para aceder ao nome seguinte que pretende alterar.

Resources

-

@ Desktop
E5 My Documents

[& Links

-

(@) Activities Exchange
¥ (5 Connected Handhelds
[z} Stanley's Handheld

Bl Karen's Handheld

Para sair do modo Editar, clique numa area do ecra fora dos nomes da
unidade portatil. Também ira sair do modo Editar depois de premir Enter
no ultimo nome que editar.

Utilizar Identificar selecionadas para situar unidades
portateis

Se utilizar a TI-Nspire™ Docking Station ou a TI-Nspire™ CX Docking Station,
utilize esta funcionalidade para localizar unidades portateis.

1.

Certifique-se de que as unidades portateis estédo ligadas e de que a
docking station esta ligada ao computador.

Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho
Conteudo.

Clique em Ferramentas > Identificar unidades portateis/Lab Cradles
selecionadas ou clique com o botéo direito do rato no nome da unidade
portatil localizada no painel Conteudo.

Ambos os indicadores luminosos LED da docking station sob a ranhura
onde a unidade portatil esta situada irdo piscar durante 30 segundos.
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Utilizar a area de trabalho da turma

Utilize esta area de trabalho para adicionar e gerir turmas e alunos, bem como
para trocar ficheiros com os alunos.

Fie Edit View ndow  Help

Content Documents Review Portfolio

&u-s BLB XD 888

Action | File Name Status.

(2]

= 2clents comected | & 2 of 11 Students logged in

© Registo da turma. As agbes do documento sdo apresentadas aqui. Pode
abrir um documento na area de trabalho Rever; guardar um documento
na area de trabalho Portefolio; recolher ficheiros da area de trabalho
Registo da turma; enviar e eliminar ficheiros com a barra de ferramentas e
visualizar as propriedades do documento em Registar propriedades do
item.

@ Area da sala de aulas. Apresenta os alunos na sua turma, quais sdo os
gue tém sessao iniciada e o estado das transferéncias de ficheiros para
ficheiros selecionados no Registo da turma. Pode visualizar os alunos por
Mapa de lugares ou por Lista de alunos.

© Vista de aluno. Permite-lhe mostrar os alunos na area da sala de aulas na
vista de Mapa de lugares ou de Lista de alunos.

Adicionar turmas

Quando comecar a utilizar o software TI-Nspire™, uma das primeiras coisas
que deve fazer é criar as turmas. Certifique-se de que cria uma turma para
cada um dos periodos em que lecciona.
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Se for a primeira vez que utiliza o software TI-Nspire™, a area da sala de aulas
pode estar vazia. Pode efetuar os passos seguintes a qualquer altura.

O assistente Adicionar turmas orienta-o no processo de preparagao de turmas.
O software solicita que adicione uma turma e que adicione alunos a turma.
Pode optar por adicionar turmas manualmente ou com um ficheiro CSV.

Adicionar turmas manualmente

1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho da
Turma.

2. Clique Turma > Adicionar turmas ou clique em ¢ —%

Abre-se a caixa de dialogo Adicionar turmas.

Add Classes -

Create classes to save student files and assesment results and track
student performance.

There are two ways to create classes:

& Manually
" Mame your classes and manually add students to each class

~ Upload a CSV file
" Upload a comma-delimited file to create your classes

|-Next| |- cancer|

3. Selecione Manualmente a partir da caixa de dialogo Adicionar turmas.
4. Clique em Seguinte.

Abre-se a caixa de dialogo Adicionar turmas manualmente.
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Add Classes Manually 7. -

Create Class(es)

To create class(es), simple type the class name and click Add. When you're
finished, click Mext to add students to your class(es).

Tip: Use names that are easily identifiable in a list.

Class Name

Section(optional) |

| Back |

Digite um nome da turma. Se necessario, também pode indicar uma
Seccao.

Um nome de turma tem de ter entre 3 e 32 caracteres alfanuméricos. Um
nome de turma n&o pode conter os caracteres especiais/\:"|*?<>e
ndo pode conter estas palavras:

Ipt1, Ipt2, Ipt3, Ipt4, Ipt5, Ipt6, Ipt7, Ipt8, Ipt9, com1, com2, com3, com4,
com5, com6, com7, com8, com9, aux, con, prn, nul.

Nota: No TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software, recomenda-se
acrescentar um identificador exclusivo ao nome da turma como, por
exemplo, o ID do curso ou o nome do professor. Isto ajuda o aluno a
selecionar a turma correta se existirem, por exemplo, multiplas turmas de
Algebra | em execucéo.

Clique em Adicionar.
A caixa de dialogo Adicionar turmas manualmente mostra a turma na lista.
Continue a adicionar turmas e clique em Seguinte quando terminar.

Uma caixa de dialogo é apresentada mostrando uma turma criada com
sucesso e perguntando se pretende adicionar alunos.
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Add Classes Manually 7. -

Your class(es) have been succesfully created.
Find them listed in the class drop down menu.

Ready to add students to your class(es)?
You can assign a student to multiple classes by using the Assign Classes button. Once
you're done, click Finish

Ifyou select Finish atthis time, you can always add students to your class(es) later by

selecting the Add Student to Current Class icon in the menu bar or by selecting Add
Studentin the Class menu.

|- Back| Add Student

8. Clique em Adicionar aluno.

Nota: Clique em Terminar para adicionar alunos mais tarde.

Adicionar turmas carregando um ficheiro CSV

Pode adicionar turmas carregando um ficheiro CSV e importar uma lista de
alunos para a turma. Utilize a opgéo de carregar um ficheiro CSV para
importar informacdes de alunos a partir de um ficheiro de valores separados
por virgulas CSV) ou de um ficheiro de texto (.txt).

O ficheiro CSV ou .txt deve conter as seguintes informacgoes:

Nome da turma

Nome da secc¢do (opcional)
Primeiro nome do aluno
Apelido do aluno

Nome de utilizador do aluno
ID do aluno (opcional)
Palavra-passe (opcional).

1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho da
Turma.

2. Clique Turma > Adicionar turmas ou clique em ¢ —%

Abre-se a caixa de dialogo Adicionar turmas.
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Add Classes x

Create classes to save student files and assesment results and track
student performance.

There are two ways to create classes:

~ Manually
"~ Name your classes and manually add students to each class.

@ Upload a CSV file
"~ Upload a comma-delimited file to create your classes.

| Next || Cancel |

Selecione Carregar um ficheiro CSV a partir da caixa de dialogo Adicionar

turmas.

Clique em Seguinte.

A caixa de dialogo Adicionar turmas carregando um ficheiro CSV abre-se.

Add Classes by Uplniding aCSVFile

Upload a CSV file from your computer

Uploading a comma-delimited file automatically creates your classes and assigns your
students to the correct class. This file can contain student rosters for multiple classes

Be sure your file contains the following categories or headers: Class Mame, Section Name
(optional), Student First Name, Student Last Name, Student User Name, Student D
(optional), and Password (optional).

[ | | Browse

|--cancei-|

Back|

Cliqgue em Procurar para navegar até ao ficheiro no computador.

Selecione o ficheiro que contém os alunos que pretende importar.

Clique em Abrir.
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A caixa de dialogo Adicionar turmas carregando um ficheiro CSV mostra o
ficheiro.

8. Clique em Seguinte.

A caixa de dialogo Campos de mapeamento abre-se.

'Add Classes by Uploading a CSV File

Mapping fields
Mavigator fields Imported file fields

Class Name®  |ClassName ~ |
SectionName  |Blank -
FirstName®  [FirstName - |
Last Name* ILast Name >
User Name* !UserName -
StudentD  |Studentin
Password  |Blank ~|

Cancei|

|- Back

9. Clique em w e selecione um campo a partir das listas pendentes para
mapear os cabecgalhos no seu ficheiro separado por virgulas.

10. Clique em Seguinte.

Abre-se uma caixa de didlogo que mostra o estado de concluséo.

Add Classes Manually

Your class(es) and student profiles have been successfully created.
Find them listed in the class drop-down menu.

Once you begin class, you can transfer files to your students and use features like
Quick Poll, Live Presenter, and Capture Class.

|-k
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11. Clique em OK para fechar

Nota: Se alguns alunos nao forem importados com sucesso, clique em
View Details (Ver detalhes) para determinar o problema.

Adicionar alunos as turmas

Assim que criar as turmas, tem de adicionar alunos as turmas. Pode adicionar
alunos a uma sessao da turma ativa ou pode adicionar alunos a qualquer
turma a qualquer momento.

Nota: Estas instruges explicam como adicionar alunos depois de criar uma
turma.

1. Seleccione a turma a que pretende adicionar alunos.

* Se aturma estiver em aula, o aluno é adicionado a turma atual. Tem a
opcgao de adicionar o aluno a outras turmas.

. Se a turma ndo estiver em aula, utilize os controlos de Sessao da
turma para selecionar a turma a que pretende adicionar o aluno.

File Edit View Tools Window Help

-
Content Documents  Review Portfolio

2. Clique em Turma > Adicionar aluno ou em (%

Abre-se a caixa de dialogo Adicionar aluno.

Add Student -

First Name: | |

Last Name: | |
User Mame:

Password: (8 Student Chooses Q | l

Display Name:
StudentID: | '
Classes: Algebral | Assign Classes |
|- Add Next Student | | Finish I Cancel |

3. Introduza o primeiro nome e o apelido do aluno.
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4. Introduza um nome de utilizador

Nota: O nome de utilizador escolhido tem de ser unico. Ndo pode existir
na turma atual ou em qualquer outra turma.

5. Se quiser que o aluno crie a palavra-passe, selecione Student Chooses
(Escolhas dos alunos).

Se pretender criar uma palavra-passe para o aluno, selecione uma caixa
de entrada de palavra-passe vazia e introduza uma palavra-passe nova.

6. (Opcional) Introduza um nome apresentado.

Nota: Se deixar o nome apresentado em branco, o software utiliza o
primeiro nome do aluno como 0 nome apresentado.

7. (Opcional) Introduza uma ID do aluno.
8. (Opcional) Atribua o aluno a outras turmas:
+ Cliqgue em Assign Classes (Atribuir turmas).

Abre-se a caixa de dialogo Atribuir turmas.

Assign Classes: x |

Maodify class membership through the checkboxes below:

[~] concepts of Math
[¥] Algebra |
[] Algebrall

[] Geometry
[] statistics

| OK || Cancel

+  Selecione as caixas de verificagdo das turmas do aluno.
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* Anule a sele¢do das caixas de verificacdo das turmas a que o aluno
néo pertence.

+ Clique em OK.
Abre-se a caixa de dialogo Adicionar aluno.

9. Se for necessério adicionar outro aluno, clique em Add Next Student
(Adicionar aluno seguinte) e repita os passos 3 - 8.

10. Quando todos os alunos estiverem adicionados, clique em Finish
(Terminar).

Remover alunos das turmas

Se for necessario, pode remover alunos das turmas. Ao remover alunos, o
software TI-Nspire™ remove-os apenas da turma selecionada. Se os alunos
estiverem noutras turmas, permanecem nessas turmas até que os remova.

Notas:

* Nao pode remover alunos com sessao iniciada na rede TI-Nspire™
Navigator™.

* Na&o pode anular a remocgéao de alunos.

. Pode aceder a muitos itens da conta dos alunos clicando com o botao
direito do rato no icone do aluno na area da sala de aulas e selecionando
uma agao do menu.

Para remover um aluno de uma turma:

1. Clique no aluno que pretende remover.

2. Clique em Turma > Remover aluno ou em 1),
O software pergunta se tem a certeza de que pretende remover o aluno.
3. Clique em Yes (Sim).

O software remove o aluno.

Atualizar alunos da turma

Pode atualizar um ou varios alunos da turma com novas informagdes de
alunos, importando um ficheiro CSV com atualizagdes.

Nota: Ndo pode alterar informag¢des de alunos existentes ou remover alunos
gue ja se encontrem na base de dados do TI-Nspire™ Navigator™.
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Pode importar um ficheiro de valores separados por virgulas (CSV) ou um
ficheiro *.txt. O ficheiro CSV ou .txt deve conter as seguintes informacgdes:

Nome da turma
Nome da seccgéo (opcional)
Primeiro nome do aluno
Apelido do aluno
Nome de utilizador do aluno
ID do aluno (opcional)
Palavra-passe (opcional).
1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho da
Turma.

2. Selecione a turma para da qual pretende atualizar os alunos.
Nota: Nao é possivel iniciar a turma.
3. Clique em Turma > Atualizar alunos da turma.

A caixa de dialogo Atualizar alunos da turma abre-se.

Update Class Roster S

Upload a CSV file from your computer

Update a CSV file to update the roster for one or more classes. New students will be added
Students who drop your class must be manually deleted. Existing students will not be affected.

| Browse...

[~next—| [-cancer|

4. Clique em Procurar para navegar até ao ficheiro no computador.
Selecione o ficheiro que contém os novos alunos que pretende importar.
6. Clique em Abrir.
A caixa de dialogo Atualizar alunos da turma mostra o ficheiro.

7. Clique em Seguinte.
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A caixa de dialogo Campos de mapeamento abre-se.

Update Class Roster E
Mapping fields
Navigator fields Imported file fields.
Class Mame* ‘Ellank -
Section Name ‘Ellank ~|
FirstName* | Blank -
LastName* | Blank -
UserName* |Blank -
Student'D | Blank -
Password | Blank - |
|--Back| |- cancei |

8. Clique em w e selecione um campo a partir das listas pendentes para
mapear os cabecgalhos no seu ficheiro separado por virgulas.

9. Clique em Seguinte.

Abre-se uma caixa de dialogo que mostra o estado de concluséo.

Update Class R.c:sler

Your class(es) and student profiles have been successfully created.
Find them listed in the class drop-down menu.

Once you begin class, you can transfer files to your students and use features like
Quick Poll, Live Presenter, and Capture Class.

ok ]

10. Clique em OK para fechar.

Nota: Se alguns alunos ndo forem importados com sucesso, clique em
View Details (Ver detalhes) para determinar o problema.
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Gerir turmas

Pode eliminar turmas e remover todas as informacoes de turmas a partir da
base de dados TI-Nspire™ Navigator™. Também pode optar por ocultar ou
mostrar aulas em menus e vistas.

Eliminar uma turma

Quando elimina uma turma, o software remove a turma e os ficheiros do disco
rigido que correspondem a essa turma.

Nota: Ndo pode anular a remogao de uma turma
1. Se tiver uma sessao da turma em execucgao, termine-a
2. Clique em Turma > Gerir turmas.

Abre-se a caixa de dialogo Gerir turmas.

Manage Classes

Select Classes

Class Created Show
["] Algebra 101 - MGentry 1102111 10:41 AM
[=] Trigonometry - MGentry 110211 1:26 PM
] Geometry - MGentry 11211 1:32 PM
[] calculus - MGentry 11211 1:38 PM
[*] Algebra | - MGentry 111211 1:41 PM
["] Algebra Il - MGentry 1112111 2:08 PM

[

Actions: [Hide

| oK | | Cancel |

Na lista Turma, selecione a turma que pretende remover.

Selecione Eliminar a partir da lista Agées.

Clique em Aplicar.

O software pergunta se tem a certeza de que pretende remover a turma.

6. Clique em OK.

Ocultar uma turma

Quando oculta uma turma, esta é removida de todas as vistas de areas de
trabalho e menus, excepto da caixa de dialogo Gerir turmas.

108 Ultilizar a area de trabalho da turma



Nota: As turmas ocultas ndo sdo eliminadas da base de dados do TI-Nspire™

Navigator™.

1. Clique em Turma > Gerir turmas.

Abre-se a caixa de dialogo Gerir turmas.

Manage Classes

Select Classes

Class

Created

Show

[] Algebra 101 - MGentry
[=] Trigonometry - MGentry
[] Geometry - MGentry

] Calculus - MGentry

[ Algebra | - MGentry

11211 10:41 AM
11211 1:26 PM
11211 1232 PM
111211 1:38 PM
11211 141 PM
1112011 2:08 PM

Actions:

["] Algebra Il - MGentry

Hide

i

OK | | Cancel |

2. Nallista Turma, selecione a turma que pretende ocultar.

Selecione Ocultar a partir da lista Agoes.

O software pergunta se tem a certeza de que pretende ocultar a turma.
5. Clique em OK.

Clique em Aplicar.

Nota: Selecione Mostrar a partir da lista Agdes quando quiser que a turma

volte a ser mostrada.

Iniciar e terminar uma aula da turma

Uma sessdo/aula com a turma é o periodo de tempo em que o software
TI-Nspire™ esta ativo para uma turma especifica. Durante a execu¢do de uma
aula, pode utilizar as fun¢des de comunicagdo com a turma selecionada. Nao
pode utilizar o software para interagir com a turma até iniciar uma aula, e nado
pode iniciar outra aula até terminar a aula atual.

Iniciar uma aula

1. Clique em Class (Turma) >Selet Class (Selecionar turma), ou clique na
lista de aulas.

Aparece uma lista das turmas disponiveis.
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2. Selecione a turma que pretende iniciar.

3. Clique em Begin Class (Iniciar aula).

File Edit View Tools ss  Window Help

Content Documents Review  Portfolio EagaGiasammm

Terminar uma aula

Quando terminar as atividades com uma turma ou antes de as iniciar com
outra turma, tem de terminar a aula atual. Ao terminar uma aula, é interrompida
a comunicacgao entre o seu computador e os computadores ou unidades
portateis dos alunos. Quando a aula é terminada, os alunos recebem uma
mensagem a indicar esse fato e a ligacédo a aula é terminada.

» Para terminar uma aula em curso, selecione Terminar aula a partir da lista
pendente Agdes de turma.

Colocar uma aula em pausa

Esta fungao esta disponivel apenas no software TI-Nspire™ que suporta
unidades portateis. Por vezes, é necessario fazer uma pausa na aula. Se
utilizar software TI-Nspire™ que suporta unidades portateis, a pausa numa
aula suspende todas as atividades nas unidades portateis dos alunos e estes
recebem uma mensagem que indica a pausa. Quando retoma a aula, a
mensagem desaparece e os alunos podem utilizar as unidades portateis. Os
alunos permanecem com sessdo iniciada quando coloca uma turma em
pausa.

1. Para pausar uma aula da turma, clique em Pausar aula.

2. Pararetomar a aula, clique em Retomar aula.

Alterar a vista de alunos

Na area da sala de aulas, pode visualizar os alunos na turma selecionada na
vista de Lista de alunos ou na vista de Mapa de lugares. A vista de Lista de
alunos apresenta os alunos numa tabela que contém os respectivos nomes
apresentados, o primeiro nome, o apelido, o nome de utilizador € a ID do
aluno. A vista de Mapa de lugares apresenta os alunos como icones com os
respectivos nomes. Pode alterar a vista da turma a qualquer momento.
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Em ambas as vistas, o sinal de aviso junto ao icone de um aluno indica que o
SO da unidade portéatil do aluno n&o corresponde a verséo de software do
computador do professor. Ao mover o rato sobre o sinal de aviso, podera abrir
uma descrigdo a indicar que é necessario atualizar o SO.

Mudar da vista da turma para a lista de alunos

E 4

» Clique em View (Ver) > Student List (Lista de alunos) ou clique em na
barra de estado.

A vista altera-se para a Lista de alunos.

Picture Display Name First Name: Last Name User Name Student ID
Olivia
a Maria Maria Lopez 102 2

Olivia Thompson 101

an Samir Kapur 103 3
Jacob Moore 104

105 5

107 7
108

201 9

202 10

203

Alterar a vista da turma para Mapa de lugares

» Clique em View (Ver) > Seating Chart (Mapa de lugares) ou clique em
na barra de estado.

A vista altera-se para o Mapa de lugares.

3 8

Thomps... Lopez, M... Kapur, S
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Organizar o mapa de lugares

Inicialmente, os alunos sdo organizados na vista Mapa de lugares pela ordem
de adicdo. No entanto, pode reorganizar os alunos para que a disposi¢ao de
lugares na Area de trabalho da turma seja igual a da sala de aulas. Pode
alterar o mapa de lugares a qualquer momento.

Organizar os alunos no mapa de lugares

1. Selecione a turma a partir da lista Sesséo da turma.

2. Clique em View (Ver) > Seating Chart (Mapa de lugares).

A area da sala de aulas mostra a turma na vista de Mapa de lugares.

3. Na area da sala de aulas, arraste o icone de cada aluno para a

localizacédo pretendida.

O software move os icones dos alunos para as novas localizagoes.

O software memoriza as posi¢des dos alunos na proxima vez que iniciar a
mesma turma.

Nota: Nao coloque o icone de um aluno por cima do icone de outro aluno.

Se fizer isso, s6 conseguira ver o icone de um dos alunos.

Verificar o estado do inicio de sessdo do aluno

Pode visualizar o estado do inicio de sessédo dos alunos a partir da vista do
Mapa de lugares. A cor do icone nos nomes apresentados dos alunos indica o
seu estado do inicio de sessdo e o estado da turma:

fcone | Estado da Estado do aluno Cor
turma
Sessdo da N/D Cinzento
turma nao
iniciada.
Sessdo da Aluno sem sessao iniciada. Azul
turma claro
iniciada.

% Sessdo da Aluno com sessao iniciada. Azul

turma escuro
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fcone | Estado da Estado do aluno Cor
turma
iniciada.
| Sessédo da O SO do aluno ndo corresponde a Azul
turma versao do software do computador escuro
iniciada. do professor.

Ordenar informacgées dos alunos

A vista de Lista de alunos na area da sala de aulas mostra as informac¢des dos
alunos da turma selecionada. Inclui os nomes apresentados, os nomes

proprios, os apelidos, os nomes de utilizadores e as ID dos alunos. Na vista

Lista de alunos, pode ordenar as informac¢des dos alunos numa destas

categorias. As informacgdes sdo ordenadas alfabeticamente de A-Zou Z-A e

numericamente de 1-9 ou 9-1. Pode ordenar as informagdes dos alunos a
qualquer momento.

Ordenar informagdes dos alunos

1. Clique em Turma > Selecionar turma e selecione a turma que contém as
informacdes dos alunos que pretende ordenar.

Nota: Se tiver uma sessdo da turma em execugdo, tem de a terminar para

seleccionar a turma.

2. No menu, clique em View (Ver) > Student List (Lista de alunos).

3. Clique no titulo da coluna da lista que pretende ordenar.

O software ordena a lista selecionada.

4. Para ordenar as informacgdes selecionadas pela ordem inversa, clique
novamente no titulo da coluna.

Alterar as turmas atribuidas a um aluno

Ocasionalmente, os alunos podem ir para uma turma diferente ou assistir a

aulas de varias turmas. Pode alterar as turmas dos alunos quando necessario.

Nota: Nao pode alterar as turmas dos alunos com sessao iniciada na rede

TI-Nspire™ Navigator™.
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Alterar a turma de um aluno

1. Selecione uma turma a que o aluno pertenca.

2. Cligue no aluno que pretende editar.

3. Clique em Turma > Editar aluno ou em &'

Abre-se a caixa de dialogo Propriedades do aluno.

Student Properties .|

First Name: [Jacob| i

LastName: |Moore |
User Name: |104 |

Passwaord: Reset

Display Mame: IJacob Moore |

Student ID: |4 |

Classes: Algebral | Assign Classes |

| OK || Cancel |

4. Clique em Assign Classes (Atribuir turmas).

Abre-se a caixa de dialogo Atribuir turmas.
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Assign Classes:

Modify class membership through the checkboxes below:

X |

[«] Algebral
[l algebral
[C] Geometry
[C] statistics

[] Concepts of Math

|| Cancel

Selecione as caixas de verificagdo das turmas do aluno.

Anule a selegdo das caixas de verificagdo das turmas a que o aluno nédo

pertence.

Clique em OK.

Na caixa de dialogo Student Properties (Propriedades dos alunos), clique

em OK.

Alterar identificadores e nomes dos alunos

Depois de adicionar os alunos, pode ser necessario alterar um dos nomes ou
identificadores. Existem cinco nomes e identificadores associados aos alunos,
incluindo:

Primeiro nome
Apelido

Nome de utilizador
Nome apresentado

ID do aluno
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Esta seccao descreve como alterar qualquer um destes tipos de nomes e
identificadores.

Nota: Ndo pode alterar as informagdes da conta de alunos com sesséo
iniciada na rede TI-Nspire™ Navigator™.

Nota: Pode aceder a muitos itens da conta dos alunos clicando com o botdo
direito do rato no aluno e seleccionando uma acc¢ao do menu.

Alterar identificadores ou nomes dos alunos

1. Selecione uma turma a que o aluno pertenca.

Nota: Se tiver uma sessao da turma em execugao, tem de a terminar para
seleccionar a turma.

2. Cligue no aluno que pretende editar.

3. Clique em Turma > Editar aluno ou em &'

Abre-se a caixa de dialogo Propriedades do aluno.

Student Properties .|

First Name: |Jacoh|

LastName: |Moore
User Name: |104

Passwaord: Reset

Display Mame: 'Jacob Moore

Student ID: |4

Classes: Algebral | Assign Classes |

| OK || Cancel |

4. Clique no campo do nome ou do identificador que pretende alterar.
Efetue as alteracOes necessarias.

6. Repita os passos 4 e 5 para outros nomes ou identificadores que
pretenda alterar.

7. Clique em OK.
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Mover alunos para outra turma
Se um dos alunos for para uma turma diferente, pode também mové-los com o

software TI-Nspire™.

Nota: Ndo pode mover alunos com sessédo iniciada na rede TI-Nspire™
Navigator™.

Nota: Pode aceder a muitos itens da conta dos alunos clicando com o botéao
direito do rato no aluno e seleccionando uma acg¢éo do menu.

Mover um aluno para outra turma
1. Selecione uma turma a que o aluno pertenca.

Nota: Se tiver uma aula em execugao, tem de a terminar para mover o
aluno.

2. Cligue no aluno que pretende mover.

3. Clique em Editar > Cortar ou clique em %

O software remove o aluno da turma e move as informagdes da conta do
aluno para a Area de transferéncia.

4. Na lista Sessdo da turma, selecione a turma para onde pretende mover o
aluno.

5. Clique em Editar > Colar ou clique em E .

O software move o aluno para a turma selecionada.

Copiar alunos para outra turma

Quando tiver alunos em mais do que uma turma, pode ser conveniente copia-
los simplesmente de uma turma para a outra. A cépia de alunos poupa-lhe o
tempo de ter de reintroduzir as informacgdes.

Nota: Nao pode copiar alunos com sessao iniciada na rede TI-Nspire™
Navigator™.

Nota: Pode aceder a muitos itens da conta dos alunos clicando com o botado
direito do rato no aluno e seleccionando uma acc¢ao do menu.

Copiar um aluno para outra turma

1. Selecione uma turma a que o aluno pertenca.
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Nota: Se tiver uma sessao da turma em execucgao, tem de a terminar para
seleccionar a turma.

2. Cligue no aluno que pretende copiar.

==

3. Clique em Editar > Copiar ou clique em
O software copia o aluno para a Area de transferéncia.

4. Na lista pendente Turma atual, selecione a turma para onde pretende
copiar o aluno.

5. Clique em Editar > Colar ou clique em E .
O software copia o aluno para a turma selecionada.

Explorar o Registo da turma

A partir do Registo da turma, pode abrir um documento na area de trabalho
Rever; guardar um documento na area de trabalho Portefélio; recolher
ficheiros da area de trabalho Registo da turma; enviar e eliminar ficheiros com
a barra de ferramentas e visualizar as propriedades do documento em
Registar propriedades do item em todos os documentos TI-Nspire™, excepto
ficheiros de consulta rapida.

Por predefinicao, séo listados 100 registos. Para ver registos adicionais, clique
em Carregar os préximos 100 ou em Carregar todas as entradas.
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1 2 Class Record 3

Action File Name Status
Unprompted-05-18 @2 »
= i 1Y
= BR4.20 220f24 ¥ (4 ]
B BR 420 230f24 ¥
Unprompted-05-16 7 |2
4 BR 4.20.tns 230f24 b |
= BR4.19 230f24 ¥
& 201112 A1 Geo.. 3
B BR4 19 230f24 ¥
Unprompted-03-14 (10) »
pi BR4.19.ins 230f24 b
= BR4.18 220f24 ¥
&  2011-12A1Geo.. »
B BR4.18 220f24 ¥
Unprompted-05-10 (12) »
pi BR4 181ns 230f24 b
® BR4.16 230f24 ¥
= Golden_Ratio 230f24 »
& 201112 A1 Geo.. 3
] Golden_Ratio.ins 230f24 ¥
4] BR4.16 230724 b
Unprompted-05-08 (8 »
p BR4.16.Ins 230f24 b
= Graph_Theory 00f24 »
= BR4.14 20024 ¥
M Hamiiton_Around 200724 »
£ L il - £ 'y
|- Load Next 100 |

|- Load il Entries |

© Acao do ficheiro. Os icones indicam o estado de um ficheiro.

¥

Enviado para a turma
E’ Recolhido da turma
© Guardado no portefélio

li}' Redistribuido para a turma

e,
= Consulta rapida

Nao solicitado

@ Eliminado

@ Nome do ficheiro. Os nomes de ficheiros usados nesta turma.

© Estado. O progresso de uma agéo. Por exemplo, "23 de 25" indica que 23

dos 25 alunos receberam um ficheiro.
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O Opcdes dos menus. Clique em ) para aceder rapidamente a determinados
itens dos menus. Este icone apresenta as mesmas opgdes que o clique
com o botéo direito do rato.

Enviar ficheiros para uma turma

Pode enviar ficheiros e pastas para a toda a turma, membros da turma com a
sessao iniciada, ou para alunos individuais. A aula tem de estar em execugéao
para que possa enviar ficheiros.

Quando enviar um ficheiro para a turma, todos os alunos com sesséo iniciada
recebem o ficheiro imediatamente. Os alunos que nao tenham sessao
iniciada, receberao o ficheiro quando iniciarem a sesséo.

Notas:

+ O software TI-Nspire™ apenas abre ficheiros do tipo TI-Nspire™ (.tns),
PublishView™ (.tnsp), LearningCheck™ (.edc), e CABRI™ ( fig).

+ Ostipos de ficheiros .edc e .fig sdo convertidos para ficheiros .ins quando
sdo enviados para a turma.

*  Outros tipos de ficheiros (se suportados) tais como imagens,
processamento de texto, ou folhas de célculo, abrem na aplicagdo que o
sistema operativo associou a esse tipo de ficheiro.

Enviar ficheiros
1. Clique em Tools (Ferramentas) > Send to class (Enviar para turma) ou

clique em {_E"

Abre-se a caixa de dialogo Selecionar ficheiros a enviar.
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Files | Folders |

Step 1 of 2 - Select file(s) to send x

Lookin: | Examples - B & B “
) Equations2 tilb @ 11 Optics Explorertns

[2) Mew Lesson Bundle1.tilb A 12 Introducing CAS.ins

@ 00 Getting Started.ins 4 Plot Conics CAS.ns

B4 01 Percents tns & Plot Differential Equation CAS tns

@ 02 Functions ins @ Plot Sequence Order! CAS.ins

B3 03 Linear Eqns.ins £ Plot Sequence Order2 CAS.ins

B 04 Systems of Eqns.tins 2 Plot Sequence System CAS.ins

B 05 Geometry tns

@ 06 Advanced Functions tns
B3 07 Trig Functions.tns

£ 08 Calculus tns

4 09 statistics tns

@ 10 Simple Machines tns

File Name: | |

Files of Type ITI—Nspire Family Handhelds -

| Cancel |

Clique no separador Files (Ficheiros) para selecionar ficheiros ou clique
no separador Folders (Pastas) para selecionar pastas.

Nota: S6 pode enviar ficheiros ou pastas, mas ndo uma combinacdo de
ficheiros e pastas.

O TI-Nspire™ Navigator Teacher Software para unidades portateis
transfere apenas ficheiros .ins.

O TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software para computadores
ligados em rede transfere todos os ficheiros.

Para selecionar os ficheiros ou as pastas que pretende enviar, efetue um
dos seguintes procedimentos:

Navegue até ao ficheiro ou a pasta que pretende enviar e clique no
(a) mesmo(a). Para selecionar varios ficheiros ou pastas, prima sem
soltar a tecla Ctrl (Macintosh®: #) enquanto clica em cada nome de
ficheiro.

Introduza o nome do ficheiro ou da pasta na caixa File name (Nome
do ficheiro) ou Folder name (Nome da pasta). Os nomes das pastas
podem utilizar caracteres alfanuméricos, mas nédo podem conter os
caracteres especiais/\: " | *? <> e ndo podem conter as seguintes
palavras:
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Ipt1, Ipt2, Ipt3, Ipt4, Ipt5, Ipt6, Ipt7, Ipt8, Ipt9, com1, com2, com3, com4,

comb5, com6, com7, com8, com9, aux, con, prn, nul.

Nota: Pode também arrastar ficheiros de uma janela do browser de
ficheiros para o Registo da turma para enviar ficheiros.

4. Clique em Seguinte.

Abre-se a caixa de dialogo Selecionar individuos.

Step 2 of 2 - Select individual{s)

Baker, Susan

(@ Chopra, Laxmi

Garcia, Rafe
Huang, Shen

Kapur, Samir

Li, Song
(8) Lopez, Maria
Individuals Moore, Jacob
Ortega, Carlos

simmaons, Nadine
[Thompson, Olivia

Send to handheld folder: |Algebra | =~

[*] Logged in only

[ =Back Ii Finish i‘ [ Cancel l

5. Selecione o(s) aluno(s) para quem pretende enviar o ficheiro:

Para enviar o ficheiro para a turma, clique em Class (Turma) @" .
Para enviar o ficheiro apenas para os membros da turma com sessao

iniciada, assinale a caixa de verificagcdo Apenas com sessdo iniciada.

Para enviar o ficheiro para um aluno individual, clique em Individuals

(Individuos) fg e, em seguida, clique no aluno.

Nota: Se tiver seleccionado alunos na area da sala de aula, o
software ja os tera seleccionado.

Utilize a lista pendente Send to handheld folder (Enviar para a pasta
da unidade portatil) para selecionar entre a pasta da turma atual, a
pasta do nivel superior na unidade portatil, ou as ultimas 10 pastas
para onde foram enviados ficheiros. (Disponivel apenas no software
TI-Nspire™ compativel com unidades portateis.)
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- Também pode introduzir o caminho de um nome de pasta na lista
pendente.

6. Clique em Terminar.

A transferéncia do ficheiro aparece no Registo da turma.

Enviar ficheiros em falta

A funcéo Enviar em falta fica ativa depois de ter concluido a transferéncia
original. Esta funcao volta a enviar ficheiros apenas para os alunos que nao
tinham sesséo iniciada ou sido selecionados para receber a transferéncia
original.

1. A partirdo Registo da turma, selecione a acédo de envio do ficheiro que foi
enviado a turma.

Nota: A acao de envio néao pode estar ativa.

2. Clique em Ficheiro> Enviar em falta.

Redistribuir ficheiros selecionados pela turma

A fungéo Redistribuir selecionados pela turma permite-lhe rever, modificar e
enviar tarefas selecionadas de volta para os alunos.

1. A partir do Registo da turma, selecione a acéo de recolha do ficheiro ou
ficheiros originais modificados.

2. Clique em Ficheiro > Redistribuir selecionado pela turma.

Nota: S6 enviara de volta ficheiros aos alunos a quem foram recolhidos.

Recolher ficheiros dos alunos

Pode recolher ficheiros enviados anteriormente localizados nas pastas das
turmas dos alunos utilizando o Registo da turma. Pode também recolher
ficheiros novos dos alunos introduzindo o nome completo do ficheiro.

Ao recolher ficheiros do menu ou do icone, dispde da op¢do de eliminar os
ficheiros recolhidos das pastas das turmas dos alunos.

Nota: Caso um aluno tenha eliminado, renomeado, ou armazenado um
ficheiro noutra localizagao, ndo é possivel recolher o mesmo.

A turma tem de estar em sessao para recolher ficheiros. Se alguns alunos nao
tiverem sessao iniciada, os ficheiros que recolher sdo automaticamente
transferidos quando os alunos iniciarem sessao.
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Recolher ficheiros do registo da turma

1. A partirdo Registo da turma, selecione o ficheiro ou os ficheiros enviados
para a turma.

Nota: por predefinicdo, estao listados os primeiros 100 registos. Para
apresentar registos adicionais, clique em Carregar os préximos 100 ou em
Carregar todas as entradas.

Class Record

Action File Mame Status
AlgebraTest! dofd b =~
-IF
@ Concepts of Math - KP...
Homework3 Gorff
-l
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...

v v wvrow

2 AQDDOD

AlgebraTestt Qorff
AlgebraTest1 20f2
AlgebraTest! 202
AlgebraTest1 202
AlgebraTest! tns 20f2
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...
Concepts of Math - KP...

Lists foff b
AlgebraTest2.tns fof1 b
-l

PEPEhe & &= 2

2. Clique em ) junto a qualquer ficheiro real¢ado e selecione Recolher
selecionados da turma.

A transferéncia do ficheiro aparece no Registo da turma.
Recolher ficheiros do menu ou do icone
1. Clique em Tools (Ferramentas) > Collect from class (Recolher da turma)

ou clique em

Aparece a caixa de dialogo Selet file(s) to collet (Selecionar ficheiros para
recolher).
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Para selecionar os ficheiros ou as pastas que pretende recolher, efetue
um dos seguintes procedimentos:

Cligue em Recent Files (Ficheiros recentes), navegue até ao ficheiro
que pretende recolher e clique no mesmo. Para selecionar varios
ficheiros ou pastas, prima sem soltar a tecla Ctrl (Macintosh®: )
enquanto clica em cada nome de ficheiro.

Clique em Enter Filename (Introduzir o nome do ficheiro) e introduza
o nome do ficheiro na caixa File name (Nome de ficheiro) e, de
seguida, clique em Add (Adicionar).

Clique em Seguinte.

Abre-se a caixa de dialogo Selecionar individuos.

Step 2 of 2 - Select individual(s)

Li, Song
Lopez, Maria

Baker, Susan
& I
Garcia, Rafe
Huang, Shen
Kapur, Samir

Individuals Moore, Jacob
Onega, Carlos

simmons, Nadine

Thompson, Clivia

D Logged in only
[Z] Delete from handheld after collecting

{ <Back l Finish H Cancel I

Selecione o(s) aluno(s) de quem pretende recolher o ficheiro:

Para recolher o ficheiro da turma, clique em Class (Turma) &;% Para
recolher o ficheiro apenas dos membros da turma com sessao
iniciada, assinale a caixa de verificagdo Logged in only (Apenas com
sesséo iniciada).

Para recolher o ficheiro de um aluno, clique em Individuals

(Individuos) G% e, em seguida, clique no aluno.
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Nota: Se tiver seleccionado alunos na area da sala de aula, o
software ja os tera seleccionado.

5. Se quiser remover o ficheiro das unidades portateis dos alunos depois de
o recolher, selecione a caixa de verificagao junto a opgao para eliminar o
ficheiro ap6s ser recolhido. (Disponivel apenas no software TI-Nspire™
gue suporta unidades portateis.)

6. Clique em Terminar.

O ficheiro recolhido aparece no Registo da turma.

Recolher ficheiros em falta

A funcéo Recolher em falta fica ativa para ficheiros que nao foram recebidos
dos alunos.

1. A partirdo Registo da turma, selecione a acgédo de recolha do ficheiro que
foi enviado a turma.

2. Clique em File (Ficheiro) > Collect Missing (Recolher em falta).

Nota: A agao de recolha nao pode estar ativa.

Gerir agbes ndo solicitadas

Quando um aluno com sesséao iniciada na turma enviar um ficheiro fora de
uma recolha, é criada uma agéao ndo solicitada.

Estes ficheiros, que estdo guardados numa base de dados, sdo apresentados
no Registo da turma até serem removidos.

Rever e abrir agdes néo solicitadas
As agbes néo solicitadas denominam-se "N&o solicitadas" e sdo seguidas do

més e da data. Cada aula contém todos os ficheiros .tns e .tnsp enviados pelos
alunos numa pasta de a¢des Nao solicitadas.

A ultima acdo Nao solicitada aparece no topo do Registo da turma para os
ficheiros mais recentes enviados por um aluno durante uma aula. Durante a
préxima aula, as agbes nao solicitadas mais recentes aparecem no Registo da
turma acima da acéo anterior.

Para abrir a agdo nao solicitada:

1. Faca duplo clique na agéo ou clique com o botéo direito do rato e
selecione Record ltem Properties (Propriedades do item do registo).
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A caixa de dialogo Nao solicitados abre-se. Por predefinicdo, nenhum
item da acéo néo solicitada é selecionado.

Na caixa de dialogo Nao solicitados, pode ver um ou mais itens, guardar

itens na area de trabalho Portefélio, remover os itens, exportar os itens
para outra localizagao de ficheiros, ou ndo fazer nada.

Ver itens numa acdo néo solicitada

1.

Na caixa de dialogo de a¢des Nao solicitadas, selecione a caixa de
verificagdo a esquerda dos itens que pretende ver.

Nota: Pode também clicar no icone View (Ver) ao lado de um item para
aceder rapidamente ao item.

Clique em View (Ver).

Os itens abrem-se como ficheiros so6 de leitura.

Remover itens individuais de uma ag¢éo néo solicitada

As agdes nao solicitadas permanecem no Registo da turma até as remover.

Mesmo que exporte ou guarde os itens, a agdo nao solicitada continua a
aparecer até ser removida. Para remover itens de uma a¢éo nao solicitada:

1.

3.

No Registo da turma, faga duplo clique na ag¢do nao solicitada para a
abrir.

Na caixa de dialogo de a¢des Nao solicitadas, selecione a caixa de
verificagdo a esquerda dos itens que pretende remover.

Cliqgue em Remove (Remover).

Exportar itens de agdes néo solicitadas

Pode exportar itens da base de dados para o sistema de ficheiros. Para
exportar itens de uma agao nao solicitada:

1.

No Registo da turma, faca duplo clique na acdo nao solicitada para a
abrir.

Selecione os ficheiros que pretende exportar.
Clique em Exportar.

Um browser de ficheiros abre-se.

Selecione a localizacédo para a exportagéo.

Clique em Select Folder (Selecionar pasta).
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Guardar ficheiros num registo de portefélio

Pode guardar ficheiros recolhidos e nao solicitados num registo de Portefolio.
1. A partirdo Registo da turma, selecione os ficheiros.
2. Clique em ) e selecione Guardar selecionados no portefélio.

A caixa de dialogo Save to Portfolio (Guardar no portfélio) abre-se.

3. Selecione os ficheiros para os guardar numa nova coluna do Portef6lio ou
adiciona-los a uma coluna do Portefdlio existente.

» Para adicionar os ficheiros a uma nova coluna do Portefélio, clique
em Add as new portfolio column (Adicionar como nova coluna do
portfélio) e introduza o nome da nova coluna do portfélio.

» Para guardar os ficheiros numa coluna do Portefélio existente, clique
em Add to existing portfolio column (Adicionar a coluna do portfélio
existente) e selecione o nome da coluna que pretende a partir da lista
pendente.

4. Clique em Guardar.

Nota: Os ficheiros guardados na area de trabalho Portfélio sdo
apresentados no Registo da turma até remover os ficheiros com o
comando Remover.

Eliminar ficheiros das pastas das turmas

Quando necessario, pode eliminar ficheiros das pastas das turmas dos alunos.
Pode eliminar ficheiros que foram enviados para a turma, ou recolhidos da
turma. A turma tem de estar em aula para que possa eliminar ficheiros.

Nota: Eliminar um ficheiro apenas remove o ficheiro especificado da pasta da
turma. Caso o aluno tenha guardado uma cépia com outro nome, ou copiado o
ficheiro para outra localizagéo, o aluno ainda tera acesso ao ficheiro.

1. Clique em Tools (Ferramentas) > Delete from class (Eliminar da turma) ou

.-E1

. Fow— -

clique em =29,

Abre-se a caixa de dialogo Seleccionar ficheiros a eliminar.

2. Para seleccionar os ficheiros que pretende eliminar, efectue um dos
seguintes procedimentos:
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+ Clique em Recent Files (Ficheiros recentes), navegue até ao ficheiro
que pretende eliminar e clique no mesmo. Para selecionar varios
ficheiros ou pastas, prima sem soltar a tecla Ctrl (Macintosh®: )
enquanto clica em cada nome de ficheiro.

+  Clique em Enter Filename (Introduzir o nome do ficheiro) e introduza
o nome do ficheiro na caixa File name (Nome de ficheiro) e, de
seguida, clique em Add (Adicionar).

3. Clique em Seguinte.
Abre-se a caixa de dialogo Selecionar individuos.
Step 2 of 2 - Select individual(s) X

» 2 |
HlChopra, Laxmi

Garcia, Rafe
Huang, Shen

Kapur, Samir
Li, Song
& | R r—————
Individuals | | Moore, Jacob

| Ortega, Carlos

Simmons‘ Nadine

Thormpson, Olivia

D Logged in only

I <Back l Finish H Cancel I

4. Seleccione o(s) aluno(s) cujos ficheiros pretende eliminar.

+ Para eliminar o ficheiro da turma, clique em Class (Turma) % Para
eliminar o ficheiro apenas dos membros da turma com sessao
iniciada, assinale a caixa de verificagdo Logged in only (Apenas com
sessao iniciada.

» Para eliminar o ficheiro de um aluno, clique em Individuals

(Individuos) G% e, em seguida, clique no nome do aluno.

Nota: Se tiver seleccionado alunos na area da sala de aula, o
software ja os tera seleccionado.

5. Clique em Terminar.

Utilizar a drea de trabalho da turma 129



A eliminagéo do ficheiro aparece no Registo da turma.

Verificar o estado das transferéncias de ficheiros

Quando enviar, recolher ou eliminar ficheiros, pode querer verificar que alunos
receberam ou enviaram ficheiros.

» No Registo da turma, clique no ficheiro cujo estado quer verificar.

Na area da sala de aulas, o software indica o estado dos alunos da
seguinte forma:

. ﬁ Um fundo verde indica que os alunos
enviaram/receberam/eliminaram o ficheiro

. & Um fundo amarelo indica que os alunos receberam a acdo de
recolha ou eliminagdo, mas néo tém o ficheiro na sua pasta da turma.

. B Um fundo vermelho indica que os alunos ainda nao
enviaram/receberam/eliminaram o ficheiro.

Nota: Pode também ver o estado da transferéncia de ficheiros na caixa de
dialogo Propriedades do ficheiro.

Cancelar transferéncias de ficheiros

Se mudar de ideias em relagéo a uma transferéncia de ficheiros, pode
cancelar a transferéncia no Registo da turma. O cancelamento das
transferéncias de ficheiros impede o software de enviar mais ficheiros.
Qualquer ficheiro transferido antes do cancelamento permanece nas pastas
das turmas dos alunos.

1. No Registo da turma, clique no ficheiro cuja transferéncia pretende
cancelar.

2. Clique em Edit (Editar) > Remove From Class Record (Remover do registo
da turma).

O software pergunta se tem a certeza de que pretende remover a agao.
3. Clique em Remove (Remover).

O software para a transferéncia do ficheiro e remove-o da lista do Registo
da turma.
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Ver propriedades dos ficheiros

Cada ficheiro enviado ou recolhido tem um conjunto de propriedades que
pode ver, excepto os ficheiros de consulta rapida. Estas propriedades incluem
o0 nome, o tamanho, a data de envio e o estado do ficheiro. Pode ver as
propriedades do ficheiro a qualquer momento.

1. Selecione o ficheiro no Registo da turma.

2. Clique com o botao direito no nome do ficheiro e selecione Record ltem
> Properties (Grave propriedades do item).

Aparece a caixa de dialogo Statistics Properties (Propriedades
estatisticas) com as propriedades do ficheiro

09 Statistics Properties X
File Properties
Mame:09 Statistics
Date Collected:11/11/10 9:34 AM
Status:1 of 11

Targeted Collected
SU%H B MNa
Laxmi C No
Rafe G MNa
ShenH No
Samir K MNa
Song L No
Maria L Yes
Jacob M No
Carlos O MNa
MNadine § No
Olivia T MNa

Reiniciar palavras-passe dos alunos

Como o software TI-Nspire™ mantém a privacidade das palavras-passe dos
alunos, ndo pode recuperar as palavras-passe dos alunos se estas tiverem
sido esquecidas. No entanto, pode repor as palavras-passe dos alunos. Pode
repor as palavras-passe de todos os alunos de uma turma ou de alunos
individualmente.
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Nota: Nao pode repor as palavras-passe de alunos com sessao iniciada na
rede TI-Nspire™ Navigator™.

Repor as palavras-passe de todos os alunos da turma

1.

Selecione a turma.

Nota: O(s) aluno(s) tem(tém) de estar selecionado(s) para realizar com
sucesso uma reposicdo da palavra-passe.

Clique em Class (Turma) > Reset Student Password(s) (Repor palavra(s)-
passe do(s) aluno(s).

Abre-se a caixa de dialogo Confirmar reposicao das palavras-passe.

Confirm Reset Student Passwords

This action will reset the passwords of the selected
students who are NOT currently logged in.

The students will set their passwords with their next login.

=

i |- cancel |

Clique em OK.

Da proxima vez que os alunos iniciarem a sesséo, instrua-os para
introduzirem uma nova palavra-passe.

Repor as palavras-passe de alunos individualmente

1.

Clique no aluno que pretende editar.

Clique em Class (Turma) > Edit Student (Editar aluno) ou clique em (%
ou clique com o botéo direito do rato no nome do aluno e selecione Edit
Student (Editar aluno) no menu.

Abre-se a caixa de dialogo Propriedades do aluno.
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Student Properties |

First Mame:

Last Name:

User Mamea:

Passwaord:

Display Mame:
Student ID:

Classes:

[Jacoh|

[Moore
[104

Reset

[Jacob Moore

4

Algebra |

OK || Cancel |

Assign Classes |

Clique no botdo Reset (Repor) junto a Password (Palavra-passe).

Se quiser que o aluno crie a palavra-passe, selecione Student Chooses
(Escolhas dos alunos).

—0ou—

Se pretender criar uma palavra-passe especifica para o aluno, seleccione
uma caixa de entrada de palavra-passe vazia e introduza uma palavra-

passe nova.

Clique em OK.

O software repde a palavra-passe do aluno.

Da préxima vez que o aluno inicie a sessao:

» Da proxima vez que selecionar Student Chooses (Escolhas dos
alunos), instrua o aluno para introduzir uma palavra-passe.

»  Se criou uma palavra-passe para o aluno, diga a nova palavra-passe

ao aluno.
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Capturar ecras

A Captura de ecra permite-lhe:

¢  Capturar turma

Visualizar e monitorizar os ecréas de todos os alunos de uma so6 vez, o
que lhe permite assegurar que todos os alunos estéo a par de um
trabalho.

Capturar um ou varios ecras de alunos para debate na sala de aula.
Pode ocultar nomes de alunos para concentrar o debate na licdo ou
no conceito, ndo em individuos.

Selecionar e apresentar o ecrd de um aluno e visualizar o trabalho
como apresentagao ao vivo.

Capturar pilhas de ecras que Ihe permitem verificar o progresso do
aluno ou recolher trabalhos dos alunos para reviséo posterior.
Guardar as imagens capturadas como ficheiros .jpg, .gif ou .png, que
podem ser introduzidas em aplica¢des TI-Nspire™ que permitem
imagens.

e  Capturar pagina

Capturar a pagina ativa num documento TI-Nspire™ a partir do
software ou do emulador TI-SmartView™ como imagem.

Guardar as imagens capturadas como ficheiros .jpg, .gif, .png ou tif,
que podem ser introduzidas em aplicagdes TI-Nspire™ que permitem
imagens.

Copiar e colarimagens noutra aplicagdo como, por exemplo, o
Microsoft® Word.

¢ Capturar unidade portatil selecionada

Capturar o ecréa atual numa unidade portatil conetada como imagem.
Guardar as imagens capturadas como ficheiros .jpg, .gif, .png ou tif,
que podem ser introduzidas em aplicagdes TI-Nspire™ que permitem
imagens.

Copiar e colar imagens noutra aplicagdo, como por exemplo
Microsoft® Word.

Capturar imagens em modo Unidade portatil
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- Na area de trabalho Documentos, utilize a funcdo Arrastar ecra para
capturar o ecrd do emulador ou ecra lateral quando o emulador
TI-SmartView™ esta ativo.

- Os professores podem utilizar esta fungdo para arrastar ou colar uma
imagem para ferramentas de apresentagdo como, por exemplo, bloco
de notas SMART®, quadro de folhas moéveis da Promethean e
aplicagdes Microsoft® Office incluindo Word e PowerPoint®.

Aceder a Captura de ecra

A ferramenta de Captura de ecré esta disponivel a partir de todas as areas de
trabalho. Para aceder a Captura de ecra:

» A partir da barra de menus, clique em Ferramentas > Captura de ecra.

» Na barra de ferramentas, clique em I‘L—I_

Utilizar Capturar turma

Na sala de aula, utilize a ferramenta de Captura de ecra para visualizar e
capturar os ecras dos alunos. Pode capturar o ecrd de um aluno selecionado,
de varios alunos selecionados, ou de todos os alunos da turma.

Pode seleccionar ver apenas a area de trabalho do software nos ecras dos
alunos, ou no ecréa inteiro, o que talvez inclua todas as aplicagbes que o aluno
tiver abertas nesse momento

Nota: Para ver e capturar os ecras dos alunos, estes devem ter sessao iniciada
na aula.

Capturar ecras dos alunos

1. Se ainda néo o tiver feito, inicie a sessdo da turma e solicite aos alunos
que iniciem sessao.

2. Clique em ¥ e, em seguida, clique em Capturar turma.

Aparece a caixa de dialogo Selecionar individuos. Se tiver seleccionado
alunos na area de trabalho da Turma, os nomes desses alunos sao
realgados. Se nao tiverem sido selecionados alunos, todos os nhomes de
alunos na turma sao seleccionados.
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Baker, Susan o
(:% Chopra, Laxmi
— (Garcia, Rafe
elasy Huang, Shen
Kapur, Samir =

Li, Song
Lopez, Maria
Individuals

Ortega, Carlos
Simmons, Nadine =

Logged in only
Show TI-Mspire Work Area only

| oK | | Cancel

3. Para alterar os alunos selecionados ou adicionar mais alunos:

Clique em (%% para apresentar os ecras de todos os alunos na
turma. Se um aluno néo tiver iniciado sessdo, o visor da unidade
portatil indica "Sem sessé&o iniciada". A medida que os alunos iniciam
sessao, clique em Atualizar para atualizar o ecra.

Clique em (% e, de seguida, clique no nome de cada aluno para
apresentar os ecras dos alunos individualmente. Para selecionar
varios alunos, pressione sem soltar a tecla Shift. Para seleccionar
alunos aleatoriamente, pressione sem soltar a teclaCtrl (Mac®: ) e
cligue no nome de cada aluno.

Selecione a caixa de verificagdoApenas com sessdo iniciada por baixo
do painel a esquerda para apresentar os ecras apenas dos alunos
com sessao iniciada. Quando atualiza o ecra, os alunos que iniciem
sessao apos a captura de ecra inicial sdo apresentados no final da
janela de Captura do ecra da turma.

4. Clique em OK.

Para ver apenas a area de trabalho e ndo todo o ecréa do aluno,
seleccione Mostrar apenas a area de trabalho TI-Nspire.

Os ecras dos alunos seleccionados sdo apresentados na janela de
Captura do ecra da turma.
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Nota: O exemplo seguinte mostra os ecras de dois alunos selecionados
com sessdao iniciada. A vista predefinida € Em mosaico, que mostra todos
os ecras capturados na janela.

File Edit View

43{} 0\ @\/ [C] show Student Names Auto-Refresh:| Off -] view [T

&*MW E E A

25 dollars 2 dollars

Decida se pretende mostrar ou ocultar os nomes dos alunos. Para ocultar
ou mostrar nomes de alunos, selecione a caixa de verificagdo na barra de
ferramentas para alternar entre ocultar e mostrar ou clique em Ver >
Mostrar nomes dos alunos.

Nota: A sua selecgéo para mostrar ou ocultar os nomes dos alunos
permanece até que a altere. Por exemplo, se optar por ocultar os nomes
dos alunos, estes permanecem ocultos quando fecha a janela de Captura
do ecra da turma e volta a area de trabalho Turma. Se optar por ocultar os
nomes dos alunos na area de trabalho Turma, estes ficam ocultos quando
a janela de Captura do ecra da turma se abre.

Definir as preferéncias do professor para Capturar turma

Utilize a opcao Preferéncias do professor para definir preferéncias quanto a
utilizagédo da opgéao para tornar o ecra aleatorio e para apresentar a unidade
portatil do professor. Criar um nome de utilizador e uma palavra-passe permite
que os professores iniciem sessao numa turma ativa. Também pode optar por
individualizar a vista do ecra da sua unidade portatil quando este &
apresentado. Para mais informagdes, consulte os manuais da unidade portatil
em education.ti.com/guides.
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6.

Na janela do TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software, seleccione
Ficheiro > Definigdes > Preferéncias do professor.

Abre-se a caixa de dialogo das Preferéncias do professor.

Teacher Preferences . o

Login

Max Available seats

30

Network Settings
IP Addresses:

These are the current network interfaces
({IP:Port) in which classes are broadcasted

& CNO14XKPRESNLL1.am.dhep ti.com:42124 (156.117.114.83:42124)

* CNO14XKPRESNLL1.am.dhep ti.com:42124 (10.117.126.186:42124)

Options

: Randomize order in Screen Capture

| OK | ‘ Cancel |

Se ainda néo o tiver feito, crie um Nome de utilizador e uma Palavra-
passe.

Selecione "Adicionar professor a vista da sala de aulas" para mostrar a
sua unidade portatil na janela de Captura do ecra da turma.

Para tornar aleatéria a ordem em que os ecras séo capturados, selecione
"Tornar aleatdria a ordem na captura de ecras".

Selecione a opgao "Individualizar a unidade portatil do professor na
Captura de ecrd" para que um ecra capturado da unidade portatil do
professor seja apresentado de forma diferente na janela de Captura do
ecra da turma relativamente aos ecras capturados das unidades portateis
dos alunos.

Clique em OK para guardar as defini¢oes.

Definir as opgbes de vista em Capturar turma

Ao trabalhar com ecras capturados na janela de Captura do ecra da turma,
dispOe de varias opgdes para otimizar a vista dos ecras para apresentagao
numa sala de aulas, incluindo:

Alternar entre a vista em mosaico e a vista de galeria.

Comparar ecras seleccionados numa vista lado a lado
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» Atualizar a vista conforme necessario ou definir a fungdo de atualizagdo
automatica para atualizar automaticamente a vista em intervalos
estabelecidos.

*  Aumente ou reduza o zoom para aumentar ou reduzir o tamanho dos
ecras capturados na janela. Também pode selecionar a percentagem em
gue ocorrera o aumento ou a redugéo do ecra.

. Mostrar ou ocultar os nomes dos alunos.

* Aceder a opgdes do Apresentador ao vivo. Para obter mais informacdes,
consulte Utilizar o Apresentador ao vivo.

Alternar entre as vistas Em mosaico e Galeria

Quando captura ecras dos alunos, a vista predefinida da janela de Captura do
ecra da turma € Em mosaico. Passe para a vista Galeria para apresentar uma
vista aumentada de um ecra seleccionado. As vistas de miniaturas de todos os
ecras capturados sédo apresentadas no painel esquerdo, permitindo-lhe
encontrar e seleccionar ecras.

Para alternar entre as vistas Em mosaico e Galeria:

—_

» Clique em e, em seguida, cliqgue em Galeria ou Em mosaico.
—ou—

» Selecione Vista > Galeria ou selecione Vista > Em mosaico.
—ou—

» Para a vista Galeria, prima Ctrl + G. (Mac®: # + G). Para a vista Em
mosaico, prima Ctrl + T (Mac®: 3 + T).

Na vista Galeria, as imagens em miniatura dos ecras capturados sdo
apresentadas numa coluna no painel esquerdo desta vista. Uma vista
aumentada de um ecra seleccionado é apresentada no painel direito.
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File Edit View

2 & &, wke Presenter (2] sow Stuent Names Auto-Refres[Of =) view [

*  Os ecras capturados aparecem pela mesma ordem que na vista Em
mosaico.

+  Se selecionar varias miniaturas para ver no painel esquerdo, estas sédo
apresentadas no painel direito.

+  Se selecionar mais do que quatro miniaturas, pode visualizar os ecras
adicionais percorrendo o painel direito.

+  Se tiver optado por mostrar os nomes dos alunos, os nomes sao
centrados por baixo do ecra capturado de cada aluno.

+ Asfuncgbes de zoom sdo desativadas na vista Galeria.
. Pode alterar a ordem dos ecras na vista Galeria.

* Alargura do painel de miniaturas ndo pode ser alterada.

Reorganizar os ecras capturados

Realize os procedimentos que se seguem para alterar a ordem dos ecras
capturados na janela de Captura do ecra da turma.

1. Clique no ecra pretendido para o selecionar.

2. Prima sem soltar o botdo esquerdo do rato, arraste o ecra para o local
pretendido e solte.
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Atualizar os ecras capturados

A medida que os alunos iniciam sessdo na turma e trabalham nos respetivos
ecras, pode atualizar a vista dos ecras capturados. Quando atualiza a vista na
janela de Captura do ecra da turma, os ecras dos alunos que iniciaram sessao
mais recentemente sdo apresentados. Pode actualizar a vista conforme
necessario, ou pode definir a opcéo de actualizagdo automatica para
actualizar a vista automaticamente a intervalos estabelecidos.

Atualizar a vista conforme necessario
. 2
» Cliqgueem © .

Os ecras mais recentes das unidades portateis conetadas sao capturados
e apresentados na janela de Captura do ecra da turma.

Nota: Se um aluno tiver perdido a ligacao e nao for possivel atualizar um
ecra, surge um controno em volta do seu nome.

File Edit View

=] @ 5% @% &Make?resanter [C] show student Names Auto-Refresh: Off "V\awE’
* E ; .

R el

s b

Connection Error

e

a cor dos limites altera-se se nao for possivel actualizar
um ecra

Ativar a fungdo de atualizagdo automatica da captura de ecra

A funcéo de atualizagdo automatica € Gtil para monitorizar o desempenho da
turma. Esta funcéo permite-lhe actualizar automaticamente a vista dos ecras
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capturados em intervalos estabelecidos. A predefinicdo da funcdo de
atualizagcdo automatica € Desligada.. Para ativar a atualizagdo automatica:

1. Clique em Ver> Atualizagio automatica ou selecione Auto-Refresh [0
na barra de ferramentas.

Auto-Refresh:

2. Clique numa das op¢obes de intervalo de tempo disponiveis.

Nota: A funcdo de atualizacdo automatica esta disponivel ao utilizar as vistas
Em mosaico ou Galeria. Esta fungéo néo esta disponivel no modo
Apresentador ao vivo.

Utilizar as fungdes de Aumentar zoom e Reduzir zoom

Na janela de Captura do ecra da turma, utilize as opgdes aumentar zoom e
reduzir zoom para aumentar ou reduzir o tamanho dos ecras capturados.

. &)
» Na barra de ferramentas, clique em ~%para aumentar o tamanho dos
ecras na vista. Também pode selecionar Ver > Aumentar zoom no menu.

. e . ~
» Na barra de ferramentas, clique em % para reduzir o tamanho dos ecras
na vista. Também pode selecionar Ver > Reduzir zoom no menu.

Definir uma percentagem de zoom

A opcgao de Percentagem de zoom permite-lhe selecionar a percentagem de
acordo com a qual a imagem no ecra € aumentada ou reduzida ao aumentar
ou reduzir o zoom. Para seleccionar uma percentagem:

1. Najanela de Captura do ecra da turma, selecione Ver > Percentagem de
zoom.

A lista pendente de percentagens disponiveis abre-se.
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® Tiled CUT ] Show Student
Gallery Cirl+G
& Refresh now F5
Auto-Refresh 4
S, Zoom In Ctri+Up
€, Zoom Out Ctri+Down
+ Show Student Names 50% Ctr+1
Live Presenter k| ® 100% Ctrl+2
& a: E(;ggg'—'to—Test >I_ by |
200% Ctrl+4
250% Ctrl+5
Thompson, Olivia 300% L I8
350% Ctrl+7
400% Ctrl+2

2. Selecione uma das percentagens disponiveis.

Criar pilhas de ecras de alunos

Esta fungdo permite-lhe recolher um histérico dos ecras de um ou mais alunos
capturados na opg¢ao Capturar turma. Estas recolhas denominam-se pilhas, e
pode adicionar ou remover ecras da pilha de cada aluno, bem como navegar
dentro e através das pilhas dos alunos. A utilizagado de pilhas é uma forma
cdmoda de verificar o progresso numa licdo, recolher as apresentagdes ou
trabalhos dos alunos para rever e classificar posteriormente ou mostrar o
desempenho e o progresso eu reunides de pais/professores.

Pode adicionar, remover, navegar e guardar pilhas da janela de Captura de
turma, que fica disponivel quando utilizar a opgdo Capturar turma.

» Para abrir a janela de Captura de turma, clique em Janela > Janela de
captura de turma.

Adicionar ecras a uma pilha

» Na janela de captura de turma, clique em Ver > Pilhas> Adicionar a pilha
oF
ou clique em

» Para adicionar outro conjunto de ecras, clique primeiro em Atualizar =
em seguida, adicione a pilha.

e,
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Quando o primeiro conjunto de ecréas é adicionado numa nova pilha, é
identificado como Frame1. Cada adigdo posterior aumenta para o numero
seguinte; por exemplo, Frame2, Frame3, etc.

Remover fotogramas de uma pilha
1. Selecione o fotograma que pretende remover.

=
2. Clique em Ver > Pilhas > Remover da pilha ou clique em

A medida que os fotogramas sao removidos de uma pilha, os seus nomes séo
ajustados de forma a permanecerem sequencialmente e refletirem a
eliminac&o. Por exemplo, se Frame®6 for eliminada, o nome Frame7 sera
alterado para Frame6 e todos os numeros de fotogramas posteriores sdo
ajustados para o numero anterior.

Navegacéo através de pilhas
Pode navegar numa pilha de fotogramas na vista em mosaico ou galeria.

» Para ver fotogramas diferentes numa pilha, utilize uma destas opg¢des:
* Clique na seta pendente e, em seguida, clique no fotograma
pretendido da lista.

I\!E
+ Ver > Pilhas > Fotograma seguinte ou clique em

, . _ 3
» Ver> Pilhas > Fotograma anterior ou clique em

Nota: Estas opc¢oes estdo disponiveis apenas se existir um fotograma seguinte
ou anterior para ver.

A guardar pilhas

Quando fecha a janela de Captura de turma, o software pergunta-lhe se
pretende guardar as pilhas.

1. Clique em Sim para guardar as pilhas.

A caixa de dialogo Selecionar ou criar pasta para guardar pilhas abre-se.

Select or Create Folder to Save Stacks

BEeE [@E

[
Saveln: |

save | | Cancal
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2.

Clique em Guardar para guardar as pilhas na pasta predefinida, ou crie
ou navegdue para outra pasta e, em seguida, clique em Guardar.

As pilhas sao guardadas como capturas de ecra individuais com o nome do
aluno, niumero da imagem, data e hora. Por exemplo:

Laxmi Chopra_imagem1_10-21-2011_11-50
Laxmi Chopra_imagem2_10-21-2011_11-57

Utilize a area de trabalho Contelido ou o sistema de gestao de ficheiros do
computador para localizar e abrir os ecras guardados.

Os ecras abrem-se no visualizador de fotografias predefinido do computador.

Comparar ecréas selecionados

Esta fungéo permite-lhe comparar ecras dos alunos lado a lado.

1.

Seleccione os ecras dos alunos que pretende comparar. Para selecionar
varios ecras consecutivos, prima sem soltar a tecla Shift. Para selecionar

ecras aleatoriamente, pressione sem soltar a tecla Ctrl (Mac®: #) e clique
em cada imagem que pretende guardar. Quando seleciona cada ecr3, os
limites mudam de cor.

Nota: Se selecionar mais de quatro ecras, percorra o painel de
visualizagéo para os ver.

Clique em Editar > Comparar selecionados.

Se estiver na vista Em mosaico, a vista altera-se para a vista Galeria e os
ecras selecionados sao indicados pela ordem selecionada.

Nota: Esta opgao é desactivada quando se encontra na vista Galeria.

Para sair do modo de comparacéo, clique fora do ecra no painel esquerdo
da vista Galeria.

Utilizar a opgao Criar apresentador

Selecione um ecra capturado na janela de Captura do ecra da turma e, em
seguida, clique na opc¢éao Criar apresentador na barra de ferramentas para
iniciar o Apresentador ao vivo e apresentar o ecrd de um aluno a turma.
Apenas pode escolher um aluno de cada vez para ser o Apresentador ao vivo.
Para obter mais informacgoes, consulte Utilizar o Apresentador ao vivo.
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Guardar ecrés ao utilizar a opgdo Capturar turma

Pode guardar ecras capturados para utilizagdo noutros documentos
TI-Nspire™ que permitem imagens ou para utiliza¢do noutras aplicagdes, tais
como o Microsoft® Word. Pode guardar as imagens nos seguintes formatos:
Jjpg, .png ou .gif. Pode guardar uma imagem de cada vez, seleccionar varias
imagens para guardar ou guardar todas as imagens capturadas.

Guardar imagens do ecra

Para guardar imagens do ecra capturadas utilizando a opgédo Capturar turma,
realize os procedimentos que se seguem.

1. Najanela de Captura do ecra da turma, seleccione o ecra ou os ecras que
pretende guardar como ficheiros de imagem.

» Para selecionar varios ecras consecutivos, clique na primeira
imagem, prima sem soltar a tecla Shift e clique nas imagens
adicionais. Para selecionar ecras aleatoriamente, prima sem soltar a
tecla Ctrl (Mac®: #) e clique em cada imagem que pretende guardar.

+ Para selecionar todos os ecras capturados, clique em Editar >
Selecionar todos.

2. Clique em Ficheiro> Guardar ecras selecionados ou pressione Ctrl + S
(Mac®: & + S).

Abre-se a caixa de dialogo Guardar.

Saven [ Matn 101 -] B®Ea |@\

File Name: image |

Files of Type [PnG Image (* png} -

| Save H Cancel ‘

3. Navegue para a pasta no computador onde pretende guardar o(s) ficheiro

(s).
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4. Introduza um nome para o ficheiro ou ficheiros no campo Nome do
ficheiro.

O nome do ficheiro predefinido é Imagem.

5. No campo Ficheiros do tipo, clique em w € selecione o tipo de ficheiro:
.png, .jpg ou .gif. O tipo de ficheiro predefinido é .jpg.

6. Clique em Guardar.
O ficheiro ou ficheiros sdo guardados na pasta designada.

»  Setiver guardado uma imagem, o ficheiro é guardado com o nome
especificado no campo Nome do ficheiro.

+  Setiver guardado varias imagens, os ficheiros sdo guardados com o
nome especificado no campo Nome do ficheiro com um nimero
adicionado ao nome do ficheiro para tornar inico cada nome de
ficheiro. Por exemplo, Imagem 1, Imagem 2, etc.

Imprimir os ecras capturados

Pode imprimir os ecras capturados utilizando a opg¢éao Capturar turma. Pode
imprimir um, varios ou todos os ecras capturados. Para cada pagina impressa,
o0 nome da turma € impresso no cabecgalho da pagina e a data e o numero da
pagina sdo impressos no rodapé da pagina.

Nota: A opcao para imprimir ndo esta disponivel ao utilizar as opg¢des Capturar
pagina ou Capturar a unidade portatil selecionada.

Para imprimir um ecra capturado:

1. Seleccione o ecra que pretende imprimir.

2. Clique em Ficheiro > Imprimir.

Abre-se a caixa de dialogo Imprimir.
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Print Service

Mame: I?\\DLESQS\USPCN_US_U‘I

Status:  Accepting jobs
Type:
Info: [ Print To File
Print Range Copies
® Al

Mumber of copies:

© Pages

| Frint Options... || Frint || Cancel |

3. Setiver selecionado mais do que um ecra, clique em Opgoes de
impressédo para selecionar o numero de capturas de ecra que pretende
por pagina.

Abre-se a caixa de dialogo Op¢des de impressao.

Print Options X

Print Options

| EHEE

6 ~| screens Per Page ||:||:||:|

Show student names

| OK || Cancel |

4. Seleccione as opgdes necessarias. Pode optar por imprimir um ecra por
pagina, seis ecras por pagina ou todos os ecras na pagina. Pode também
optar por imprimir os nomes dos alunos.

Cliqgue em OK para voltar a caixa de dialogo Imprimir.
Selecione as opgoes relativas a sua impressora.

Selecione o numero de copias que pretende imprimir.

© N o o

Clique em Imprimir para enviar o trabalho de impressao para a
impressora selecionada.
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Utilizar a opgdo Capturar pagina

Utilize a opgéo Capturar pagina para capturar uma imagem de uma pagina
ativa num documento TI-Nspire™. Pode guardar as imagens nos seguintes
formatos de ficheiro: .jpg, .gif, .png e .tif. As imagens guardadas podem ser
introduzidas em aplica¢des TI-Nspire™ que permitem imagens. A imagem

também é copiada para a area de transferéncia e pode ser colada noutras

aplicacgoes, tais como no Microsoft® Word ou PowerPoint.

Capturar uma pagina
Realize os procedimentos que se seguem para capturar uma imagem de uma
pagina activa.

1.

Na area de trabalho Documentos, abra um documento e navegue até a
pagina que pretende capturar para a tornar ativa.

Clique em ied e, em seguida, clique em Capturar pagina.
Aimagem da pagina ativa é copiada para a area de transferéncia e para a
janela de Captura de ecra. A caixa de dialogo

@ Screen Capture taken. View it. * i i L .
abre-se no canto inferior direito do ambiente

de trabalho quando a captura de ecra estiver concluida.

Clique em Ver.
Abre-se a janela de Captura do ecra.

Também pode selecionar Janela > Janela de captura de ecra para abrir a
janela de Captura de ecra.
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File Edit View

HEX @ 6 E Bz @aoach

T

£ 467

12-23-2010 Image001

12-23-2010 Image002

(3 487

12-23-2010 Image003 =

4. Para capturar paginas adicionais, desloque-se para outra pagina no
documento actual ou abra um novo documento para seleccionar uma
pagina.

A medida que captura paginas adicionais, as imagens sdo copiadas para
a janela de Captura de ecra, que contém varias imagens. A ultima pagina
capturada substitui o contetido da area de transferéncia.

Utilizar a op¢do Capturar unidade portatil selecionada
Utilize a opgao Capturar a unidade portatil selecionada para capturar o ecra

activo numa unidade portatil conetada.

1. Numa unidade portatil conetada, navegue até ao menu ou até uma
pagina num documento que pretenda capturar.

2. No software, selecione a unidade portatil conetada:

. Na area de trabalho Conteudo, selecione a unidade portatil na lista
de Unidades portateis conetadas no painel Recursos.

* Na area de trabalho Documentos, abra o Explorador de conteudos na
Caixa de ferramentas Documentos, selecione a unidade portatil na
lista de Unidades portateis conetadas.

. Na area de trabalho Turma, selecione um aluno com sessao iniciada.
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3. Cliqueem fed e, em seguida, em Capturar unidade portatil selecionada.

Clique em * e, em seguida, em Capturar unidade portatil selecionada.

O ecra é copiado para a area de transferéncia e para a janela de Captura

. i . L, @ Screen Capture taken. View it.
de ecra do TI-Nspire™. A caixa de dialogo
abre-se no canto inferior direito do ambiente de trabalho quando a

captura de ecra estiver concluida.

4. Clique em Ver.
Abre-se a janela de Captura do ecra.

Pode capturar ecras adicionais num documento aberto numa unidade
portatil conetada ou abrir outro documento numa unidade portatil
conectada para capturar ecras do documento em causa.

A medida que captura ecras adicionais, as imagens s&o copiadas para a
janela de Captura de ecra, que contém varias imagens. O ultimo ecra
capturado substitui o conteudo da area de transferéncia.

Ver os ecras capturados
Quando captura uma pagina ou ecra, estes sao copiados para a janela de
Captura de ecra.

3 | ©, €, & B oy

55/ 487

12-23-2010 Image002

55 57

12-23-2010 Image003
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Aplicar o zoom a vista de ecras capturados

Na janela de Captura de ecr3, utilize as opgdes aumentar zoom e reduzir
zoom para aumentar ou reduzir o tamanho dos ecras capturados.

. o,
» Na barra de ferramentas, clique em % para aumentar o tamanho dos
ecras na vista. Também pode selecionar Ver > Aumentar zoom no menu.

. =) . ~
» Na barra de ferramentas, clique em % para reduzir o tamanho dos ecras
na vista. Também pode selecionar Ver > Reduzir zoom no menu.

Guardar paginas e ecras capturados

Pode guardar paginas e ecras capturados como imagens para utilizagao
noutros documentos TI-Nspire™ que permitem imagens ou para utilizacdo
noutras aplicagbes, tais como o Microsoft® Word. Pode guardar uma imagem
de cada vez, selecionar varias imagens para guardar ou guardar todas as
imagens capturadas.

Guardar ecras selecionados

1. Najanela de Captura de ecr3, selecione a imagem do ecra que pretende
guardar.

2. Clique em Ficheiro > Guardar ecras selecionados.

Nota: Na janela de Captura de ecra, também pode clicar em B .
Abre-se a caixa de dialogo Guardar como.

Save In' [ Screen Captures -] B®Ea |§‘

%j Blue hills jpg
¥ problem2 jpg
=] sunsetipg

5 water lilies jpa

%] winter jpg

File Name: 12-13-2010 Image001

Files of Type: |*Jpg, *jpeg -]

| Save H Cancel ‘

3. Navegue para a pasta no computador onde pretende guardar o ficheiro.

4. Introduza um nome para o ficheiro.
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Nota: O nome do ficheiro predefinido € MM-DD-AAAA Imagem ###.

Seleccione o tipo de ficheiro para o ficheiro de imagem. O formato
predefinido é .jpg. Cliqgue em w para selecionar outro formato: .gif, .tif
ou .png.

Clique em Guardar.

O ficheiro é guardado na pasta designada.

Guardar varios ecras

1.

Na janela de Captura de ecra, seleccione os ecras que pretende guardar.

Para seleionar varios ecras consecutivos, clique na primeira imagem,
prima sem soltar a tecla Shift e clique nas imagens adicionais. Para
selecionar ecras aleatoriamente, prima a tecla Ctrl (Mac®: #) e clique em
cada imagem que pretende guardar.

Clique ou selecione Ficheiro > Guardar ecras selecionados. Para
guardar todos os ecras capturados, selecione Ficheiro > Guardar todos os

ecras.

Nota: A opcgao "Guardar todos os ecras" ndo esta disponivel ao utilizar a
opgao Capturar turma.

Abre-se a caixa de dialogo Guardar como.

No campo Guardar em, navegue até a pasta onde pretende guardar as
imagens.
No campo Nome do ficheiro, introduza um novo nome para a pasta. O

nome predefinido da pasta € MM-DD-AAAA Imagem, em que MM-DD-
AAAA é a data atual.

Seleccione o tipo de ficheiro para os ficheiros de imagem. O formato
predefinido é .jpg. Clique em w para selecionar outro formato: .gif, .tif
ou .png.

Cliqgue em Guardar.

As imagens sdo guardadas na pasta especificada com nomes atribuidos
pelo sistema, reflectindo a data actual e um niumero sequencial. Por

exemplo, MM-DD-AAAA Imagem 001.jpg, MM-DD-AAAA Imagem 002.jpg,
etc.
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Copiar e colar um ecra

Pode selecionar um ecra capturado e copia-lo para a area de transferéncia
para inclusdo noutros documentos ou aplicagdes. Do mesmo modo, também
pode imprimir ecras copiados. Os ecras copiados sdo capturados ao nivel de
zoom de 100% e a copia ocorre pela ordem de selegao.

Copiarumecra
1. Selecione o ecra que pretende copiar.

. =
2. Clique em ou Editar > Copiar.

O ecra selecionado é copiado para a area de transferéncia.
Colarum ecra
Dependendo da aplicagdo onde esta a colar, clique em Editar > Colar.

Nota: Também pode arrastar uma captura de ecra para outra aplicagdo. Esta
accao funciona como copiar e colar.
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Utilizar o Apresentador ao vivo

No Software TI-Nspire™ Navigator™ para professores, o Apresentador ao vivo
permite que os professores projectem e apresentem ac¢des numa unidade
portatil seleccionada em tempo real. Os professores podem optar por projectar
0 ecra da propria unidade portatil ou o ecra da unidade portatil de qualquer
aluno para apresentar o trabalho tal como est4 a ser realizado e debater o
processo passo a passo com a turma. Durante a apresentagéo ao vivo, pode
mostrar a unidade portatil TI-Nspire™ a ser apresentada e as teclas a medida
que sao premidas pelo apresentador.

Os professores também podem controlar o que aparece no ecra de
apresentagao: nome do aluno, apresentagdo da unidade portatil ou histérico
de teclas premidas. Os professores também podem gravar a sessdo do
Apresentador ao vivo e guardar o ficheiro como filme para utilizagcdo posterior.

Enquanto o Apresentador ao vivo esta activo, todas as outras unidades
portateis dos alunos ndo sdo afectadas pela apresentagcado e podem ser
utilizadas.

Ocultar e mostrar os nomes dos alunos

Se for mostrado, o nome do aluno encontra-se por baixo do ecra da unidade
portatil no Apresentador ao vivo.
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Fountain_Fa

« il »
Baker, Susan

> startRecording [~] Show Handheld [~] Show Keypress History onome dO a|uno é

mostrado aqui

O nome do aluno é mostrado no mesmo formato seleccionado em Capturar
turma. Se optar por mostrar ou ocultar os nomes dos alunos em Capturar
turma, o nome do aluno é mostrado ou ocultado quando inicia o Apresentador
ao vivo.

Para ocultar o nome do aluno no Apresentador ao vivo:

» Anule a selecgéo de ¥ ShowStudentNames ¢jicando na caixa de verificagéo.
O nome do aluno é ocultado.

Ocultar e mostrar a unidade portatil do apresentador

Por predefinicao, a unidade portatil € mostrada quando inicia o Apresentador
ao vivo. Ao mostrar a unidade portatil, permite que a turma veja que teclas sdo
premidas durante a apresentacdo. Quando a unidade portatil € mostrada:

* Atecla fica a vermelho no visor para que a turma possa acompanhar
quando o apresentador prime uma tecla.

* Aultima tecla premida permanece realgada até que seja premida uma
tecla diferente.

» Asteclas no visor da unidade portatil ndo podem ser premidas nem
clicadas. Este visor apenas mostra o que o apresentador prime na sua
unidade portatil.
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Ocultar o visor da unidade portatil

» Para ocultar a unidade portatil, anule a selecgao de Mostrar unidade
portatil na barra Opg¢des de vista.

A unidade portatil & ocultada e o Historico de teclas premidas € mostrado no
painel a esquerda.

TiNspire Navigator Teacher Software Class Capture

Mostrar a unidade portatil

» Se a unidade portatil estiver oculta, seleccione Mostrar a unidade portatil
para mostrar a unidade portatil do apresentador no painel a esquerda.

A unidade portatil € apresentada no painel a esquerda e o painel
Historico de teclas premidas abre-se por baixo do ecra da unidade
portatil, se seleccionado.

Ver o historico de teclas premidas
Por predefinicédo, o painel Histérico de teclas premidas abre-se por baixo do

ecra da unidade portatil quando inicia o Apresentador ao vivo.

+ A medida que as teclas sdo premidas durante a apresentacéo ao vivo,
aparecem no painel Historico de teclas premidas.

+ A medida que as teclas s&o premidas, estas sdo apresentadas da
esquerda para a direita e depois de cima para baixo.
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+ Se o apresentador premir a mesma tecla mais do que uma vez, cada
pressao de tecla repetida € mostrada no painel Histérico de teclas
premidas. Se o apresentador premir sem soltar uma tecla (como ao mover
o cursor), a tecla é registada apenas uma vez.

» Pode copiar as teclas capturadas no painel Historico de teclas premidas
para a area de transferéncia e colar as imagens noutro documento. Do
mesmo modo, também pode limpar o painel Histérico de teclas premidas.
(Os alunos néao o podem fazer.)

+ Em sessbes de apresentagao ao vivo longas, as teclas premidas podem
expandir-se para além da area de apresenta¢édo. Quando isso acontece,
surge uma barra de deslocamento para que possa rever todas as teclas
premidas durante a sessao.

Ocultar o histérico de teclas premidas

» Para ocultar o painel Histérico de teclas premidas, anule a selecgdo de
Mostrar histérico de teclas premidas.

O painel Historico de teclas premidas fecha-se.

Ti-Nspire Navigator Teacher Software Class Capture
File Edit View

StopPresenter (7] Show Student Names

TI-72spire CX

Mostrar o histdrico de teclas premidas

» Se o painel Historico de teclas premidas estiver ocultado, clique na caixa
de verificagdo para seleccionar Mostrar histérico de teclas premidas.
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*  Se aunidade portatil for mostrada, o painel Histoérico de teclas
premidas abre-se por baixo do ecra da unidade portatil do
apresentador.

»  Se aunidade portatil for ocultada, o painel Histérico de teclas
premidas é apresentado no painel a esquerda do ecra da unidade
portatil do apresentador.

Copiar o histérico de teclas premidas

Pode copiar as teclas capturadas no painel Histérico de teclas premidas para
a area de transferéncia e colar as imagens num documento Microsoft® Word
ou numa apresentagao PowerPoint.

1. No painel Histérico de teclas premidas, seleccione as teclas que pretende
copiar.
2. Seleccione Editar > Copiar ou prima Ctrl + C (Macintosh®: & + C).

As imagens das teclas sdo copiadas para a area de transferéncia.

Limpar o histérico de teclas premidas

Para limpar o painel Histérico de teclas premidas:

» Seleccione Ver > Apresentador ao vivo > Limpar o histérico de teclas
premidas.

As teclas apresentadas no painel Historico de teclas premidas sao
removidas.

Mostrar apenas o ecra da unidade portatil

Para mostrar apenas o ecra da unidade portatil do apresentador durante a
sessdo do Apresentador ao vivo:

» Anule a selec¢do das opg¢des Mostrar a unidade portatil e Mostrar o
histérico de teclas premidas.

Os painéis Unidade portatil e Historico de teclas premidas fecham-se e o
ecra da unidade portatil € apresentado na janela.
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[Nspire Navigator Teacher Software Class Capture.
File Edit View

iz] Stop Presenter (] Show Student Names

Gravar a apresentacdo ao vivo

Pode gravar e guardar a apresenta¢ao ao vivo como filme (ficheiro .avi). Os
filmes sdo Uteis para apresentar demonstragdes a uma turma, oferecer apoio
adicional para conceitos dificeis ou constituir um meio para que os alunos que
faltaram a aula a possam rever. Quando grava a apresentagéo, apenas é
capturado o ecra da unidade portatil. O visor da unidade portatil e as teclas
premidas ndo sdo gravados. Quando guarda uma apresentagéo gravada, o
ficheiro & guardado com a extenséao de ficheiro .avi (Audio Video Interleave).

Iniciar a gravagéao
b

» Cliqgue em = ou seleccione Ver > Apresentador ao vivo > Iniciar gravagéo.

A gravacao inicia-se. Quando é clicado, o botao altera-se para Parar
gravacgao. Todo o trabalho do apresentador no ecra da unidade portatil é
gravado até que pare a gravagao.

Parar e guardar a gravagao
Realize os procedimentos que se seguem para parar a gravagao e guardar o
ficheiro de filme.

1. Clique em B oy seleccione Ver > Apresentador ao vivo > Parar
gravagao.
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Abre-se a caixa de dialogo Guardar. O nome predefinido para o filme é
"apresentacdo"” e a localizagéo predefinida para guardar é a pasta da
turma activa. Pode alterar o nome do ficheiro e a localizagao para
guardar.

Nota: Se ndo pretender guardar a gravagao, clique em Cancelar.

saveIn: 3 Math 101 | BB |@\

File Name: | presentation.avi |

Files of Type: | AV file (*.avi} - |

| Save H Cancel |

Navegue até 4 pasta onde pretende guardar o ficheiro .avi se for diferente
da pasta predefinida.

Introduza um novo nome para o ficheiro.
Clique em Guardar.

O ficheiro é guardado na pasta designada.

Reproduzir e partilhar a gravagao

Quando a gravagéao é guardada como ficheiro .avi, pode reproduzi-la no
computador. Do mesmo modo, também pode enviar o ficheiro a outras
pessoas como anexo de e-mail.

Para reproduzir a gravag¢édo no computador:

1.

Utilizando o browser de ficheiros, navegue até a pasta onde guardou o
ficheiro de apresentagéo (.avi).

Clique duas vezes no nome do ficheiro .avi.

Abre-se o leitor multimédia predefinido e o filme é reproduzido.
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Nota: Se o formato de ficheiro .avi ndo for compativel com o leitor
predefinido, & apresentada uma mensagem de erro.

Parar o Apresentador ao vivo

Stop Presenter

» Para parar o Apresentador ao vivo, clique em ou seleccione

Ver > Apresentador ao vivo > Parar o apresentador.

A janela de apresentagdo fecha-se e a area de trabalho da turma é
apresentada. A turma permanece activa. Quando estiver pronto para

terminar a aula, clique em @
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Utilizar a area de trabalho Documentos

Utilize esta area de trabalho para criar, modificar e ver documentos TI-Nspire™
e PublishView™, e demonstrar conceitos matematicos.

Explorar a area de trabalho Documentos

o Documents Toolbox
# L
Graphs & Geomelry S =
Ol & 1actons , [3)
N ‘ABNRPAREY’ ICECreamCo.ent <=
. K EEEEL
Y 3 crapn vpe > ]
B
15 awindow, Zoom >
A sTrace .
gt 6:Analyze Graph > o
 7Points & Lines » R A
& gMeasurement »
(e snapes .
X A Construction »
et Point B on the circle can be moved to
.+ ® ETransformation »
= change the cenfraf angle.
foDocumentl x| EPICECreamConeDocument x| [4) “bvm

@ Caixa de ferramentas dos documentos. Contém ferramentas como o
menu Ferramentas do documento, o Gestor de paginas, emulador
TI-SmartView™, Utilitarios e Explorador de contetdos. Clique em
cada icone para aceder as ferramentas disponiveis. Quando esta a
trabalhar num documento TI-Nspire™, as ferramentas disponiveis sdo
especificas para esse documento. Quando esta a trabalhar num
documento PublishView™, as ferramentas séo especificas para esse
documento.

@® Painel Caixa de ferramentas. As opgdes para a ferramenta
selecionada, sdao apresentadas nesta area. Por exemplo, clique no
icone de Ferramentas do documento para aceder as ferramentas
necessarias para trabalhar com a aplicacgao ativa.

Nota: No TI-Nspire™ Teacher Software, a ferramenta para configurar
perguntas, abre nesta area quando introduz uma pergunta. Para
mais informacgdes, consulte o capitulo Utilizar a aplicacdo Pergunta
no TI-Nspire™ Teacher Software.

© Area de trabalho. Mostra o documento atual e permite efetuar
calculos, adicionar aplicagdes e adicionar paginas e problemas. So6 é
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possivel ter um documento ativo (selecionado) de cada vez . Varios
documentos aparecem como separadores.

0O Informagdes do documento. Mostra os nomes de todos os
documentos abertos. Quando existirem demasiados documentos
abertos para listar, clique nas setas para a frente e para tras para se
deslocar entre os mesmos.

Utilizar a caixa de ferramentas Documentos

A caixa de ferramentas Documentos, situada no lado esquerdo da area de
trabalho, contém ferramentas necessarias para trabalhar com documentos
TI-Nspire™ e documentos PublishView™. Quando clica num icone da caixa de
ferramentas, as ferramentas associadas aparecem no painel Caixa de
ferramentas.

Documents Toolbox

Explorar as ferramentas do documento

No exemplo seguinte, o menu de Ferramentas do documento esta aberto,
mostrando as opg¢des da aplicagdo Calculadora. Nos documentos TI-Nspire™,
o menu de Ferramentas do documento contém ferramentas disponiveis para
trabalhar com uma aplicagéo. As ferramentas sao especificas para a aplicagao
ativa.

Nos documentos PublishView™, o menu Ferramentas do documento contém
as ferramentas necessarias para inserir aplicagdes do TI-Nspire™ e
documentos do TI-Nspire™, bem como objetos multimédia, como caixas de
texto, imagens e liga¢bes para sitios Web e ficheiros. Consulte a secgéo
Trabalhar com documentos PublishView™ para obter mais informacdes.
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o Documents Toolbox
2 & __ .

Calculator B 9
f-+/_1:.£\|:1i0ns L4
9 %D_S 2:Number >
X= 3Algebra »
fd 4:Calculus »
%y sProbability ,
X G:Statistics ,
o Bl 7:Matrix & Vector »
$€ 8Finance 4
gag 9Functions & Programs L4

O menu Caixa de ferramentas dos documentos.

®eQ

Ferramentas disponiveis para a aplicagao Calculadora. Clique em )
para abrir o sub-menu para cada opgéo.

»
W

o
Clique em ' para fechar e clique em
Ferramentas do documento.

para abrir as

Explorar o gestor de paginas

O exemplo seguinte mostra a Caixa de ferramentas dos documentos com o
Gestor de paginas aberto. Utilize o Gestor de péginas para:

*  Consultar o numero de problemas do documento e onde estao.

* Mova de uma pagina para a outra, clicando na pagina pretendida.

« Adicionar, cortar, copiar e colar paginas e problemas no mesmo
documento ou entre documentos.

Nota: Ao trabalhar num documento PublishView™, o Gestor de paginas ndo
esta disponivel na Caixa de ferramentas Documentos.
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Documents Toolbox

B -

e * Problem 2

#dme B dlSiZﬂCfi Dtz can easlly se

entered ints a
spreadsheet with the
calumns named to
represent the data.

1
2

w [ fon | e

4 i
E--: 4 ; 1

distance
o]

2 2 4 5 £ 7 2 a
time

Add 2 mavable line to the plotted data: =
menu=Analyze= Add Movable Line Adust I
B 2

the line to fit he data

=
@

w

distance

@

Y

T T T T T
S

W
o
!
©
o

tima

menu=Analyze> Regression>Show Linear

Find a regression model:
(mxkh) |

Wove & point and observe the modsl

O menu Caixa de ferramentas dos documentos.

®eQ

Clique no sinal de menos para fechar a vista. Clique no sinal + para
abrir a vista e mostrar as paginas no documento.

Barra de deslocacao. A barra de deslocacgao so6 esta activa quando
existem demasiadas paginas para mostrar no painel.

Explorar a funcionalidade TI-SmartView™

A funcionalidade TI-Smartview™ emula a forma como uma unidade portatil
funciona. No software para professor, a unidade portatil para professor
proporciona apresentagdes de sala de aula. No software para estudante, o
teclado emulado proporciona aos alunos a capacidade de accionar o software
da mesma forma que uma unidade portatil.

Nota: O conteudo é apresentado no ecra pequeno Tl-Smartview™ apenas
quando o documento se encontra na vista de Unidade portatil.
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Ao trabalhar num documento PublishView™, o emulador TI-SmartView™ néo
esta disponivel.
Nota: A ilustragcdo seguinte mostra o painel TI-SmartView™ no software para

professor. No software para estudante, s6 € mostrado o teclado. Para mais
informacgdes, consulte a seccéo Utilizar o Emulador TI-SmartView™.

Documents Toolbox

O menu Caixa de ferramentas dos documentos.

®Q

Seletor da unidade portatil. Clique em w para selecionar a unidade
portatil a apresentar no painel:

*  TI-Nspire™ CX ou TI-Nspire™ CX CAS
*  TI-Nspire™ Touchpad ou TI-Nspire™ CAS com Touchpad
*  TI-Nspire™ Clickpad ou TI-Nspire™ CAS com Clickpad

De seguida, selecione como mostrar a unidade portatil:
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. Normal
. Contraste elevado

+ Contorno

@ Selector de vista. No software para professor, clique em w para
selecionar a vista da unidade portatil:

*  Apenas unidade portatil
+ Teclado mais ecréa lateral
* Unidade portatil mais ecra lateral

Nota: Pode também alterar estas opgoes na janela Opgdes do
TI-SmartView™. Clique em Ficheiro> Definigdes > Opgdes do
TI-Smartview™ para abrir a janela.

Nota: O selector de vista ndo esta disponivel no software para
estudante.

Quando o ecra "Apenas unidade portatil" estiver ativo, selecione
Always in Front (Sempre a frente) para manter o ecra a frente de
todas as outras aplicagcbes abertas. (Apenas software para
estudante.)

Explorar o painel Explorador de contetido

Utilize o painel Explorador de conteudo para:

*  Consultar uma lista de ficheiros no seu computador.

»  Criar e administrar os conjuntos de li¢cdes.

+  Se estiver a utilizar software que suporta unidades portateis, &€ possivel:

- Consultar uma lista de ficheiros em qualquer unidade portatil
conetada.

- Atualizar o SO nas unidades portateis conetadas.

168 Ultilizar a area de trabalho Documentos



- Transferir ficheiros entre um computador e as unidades portateis
conetadas.
Nota: Se estiver a utilizar software TI-Nspire™ que ndo suporta unidades

portateis, o titulo Unidades Portateis Conetadas ndo é apresentado no painel
Explorador de contetdo.

Documents Toolbox

» s « 5

9 E4 computer

Lookin: |Tl-Mspire

Mame = Size
) Backups

9 1 Calculatar

) Downloads

) Examples

) Foldert

) Folder2

) Folder3

) Folderd

) Graphs

i Logs

»

o)

& Connected Handhelds

Lookin: [Conneded Handhelds - v @

Mame =
& T-Nspire CX 2342

Q

€@ O menu Caixa de ferramentas dos documentos.

@ Mostra ficheiros no seu computador e o nome da pasta onde os ficheiros
estdo situados. Clique em w para navegar para outra pasta no
computador.

© Alista de pastas e ficheiros na pasta indicada no campo Look In
(Procurar em):. Clique com o botéo direito num ficheiro ou pasta
realgados para abrir o menu de contexto que apresenta as acc¢oes

Utilizar a area de trabalho Documentos 169



disponiveis para esse ficheiro ou pasta.

(4) #

Clique em para fechar a lista de ficheiros. Clique em i para abrir a
lista de ficheiros.

0 « Menu Opg¢des. Clique em w para abrir o menu de agbes que pode
efetuar num ficheiro selecionado:

»  Abrirum ficheiro ou pasta existentes.

+  Mover (navegar) para subir um nivel na hierarquia de pastas.
+  Criaruma nova pasta.

+  Criarum conjunto de ligbes novo.

* Renomear um ficheiro ou pasta.

»  Copiar o ficheiro ou pasta selecionados.

+ Colar o ficheiro ou pasta copiados para a area de transferéncia.
»  Eliminar o ficheiro ou pasta selecionados.

»  Selecionar todos os ficheiros numa pasta.

«  Empacotar conjuntos de ligbes.

* Atualizar a vista.

* Instalar SO.

® Unidades portateis conetadas. Lista as unidades portateis conetadas. As
varias unidades portateis sao listadas se estiver mais do que uma
unidade portatil conetada ao computador ou quando utiliza as Docking
Stations do TI-Nspire™.

@ O nome da unidade portatil conetada. Para apresentar as pastas e
ficheiros numa unidade portatil, clique duas vezes no nome.

Cligue em w para navegar para outra pasta na unidade portatil.

Explorar o painel Utilitarios

O painel Utilitarios fornece acesso aos modelos e operadores de matematica,
simbolos especiais, itens de catalogo e bliotecas necessarias quando trabalha
com documentos. No exemplo seguinte, o separador Modelos matematicos
esta aberto.
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O menu Caixa de ferramentas dos documentos.

Os Modelos matematicos estao abertos. Clique duas vezes num
modelo para adiciona-lo a um documento. Clique no separador
Modelo matematico para fechar a vista de modelos.

Para abrir Simbolos, Catalogo, Operadores Matematicos e
Bibliotecas, clique no separador.

Caixa de verificagdo Ativar assistentes. Selecione esta opgéo para
utilizar um assistente para introduzir argumentos de fungdes.
Separadores para abrir vistas onde pode selecionar e adicionar
simbolos, itens de catalogo, operadores matematicos e itens de
biblioteca a um documento. Clique no separador para abrir a vista.
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Utilizar a area de trabalho

O espaco no lado direito da area de trabalho fornece uma area para criar e
trabalhar com documentos TI-Nspire™ e PublishView™. Esta area de trabalho
fornece uma vista do documento para que possa adicionar paginas, adicionar
aplicagdes e efectuar todo o trabalho. Sé é possivel ter um documento activo
de cada vez.

Quando cria um documento, especifica o tamanho da pagina como Unidade
portatil ou Computador. A pagina é apresentada na area de trabalho da forma
seguinte.

+ Otamanho da pagina da Unidade portatil € otimizado para o menor ecra
de uma unidade portatil. Este tamanho de pagina pode ser visualizado em
unidades portateis, ecras de computador e tablets. O contetido &
redimensionado quando visualizado hum ecra maior.

+ Otamanho da pagina do Computador aproveita a maior quantidade de
espaco que o ecra de computador disponibiliza. Estes documentos
podem mostrar detalhes com menos deslocacao pelo ecra. O conteudo
ndo é redimensionado quando visualizado numa unidade portatil.

Pode alterar a pré-visualizagdo da pagina para ver qual o aspeto do
documento noutro tamanho de pagina.

» Para alterar a pré-visualizagédo da pagina, clique em Pré-visualizagdo do
documento na barra de ferramentas e, em seguida, clique em Unidade
portatil ou Computador.
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Para obter mais informagées sobre tamanhos de pagina e pré-visualizagéo de
documentos, consulte a secgdo Trabalhar com documentos do TI-Nspire™.

Alterar as definicées do documento

As defini¢cdes gerais controlam a forma como todos os niumeros, incluindo
elementos ou matrizes e listas, sdo apresentados nos documentos do
TI-Nspire™ e do PublishView™. Pode alterar as definicdes predefinidas, a
qualguer momento, e pode especificar as definicdes para um documento em
particular.

Alterar as defini¢des do documento
1. Crie um documento novo ou abra um documento existente.

2. No menu Ficheiro do TI-Nspire™, selecione Definigdes >Definigées
do documento .
Aparece a caixa de dialogo Definicbes do documento.
Quando abre as Definigdes do documento pela primeira vez, sao
apresentadas as defini¢cdes predefinidas.

3. Prima Separador ou utilize o rato para percorrer a lista de definigoes.
Clique em w para abrir a lista pendente para ver os valores disponiveis

para cada definigao.
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Campo Valor

Verdigitos [+  Flutuante
¢ Flutuante1 - Flutuante12
*  Fixo0 - Fixo12

Angulo + Radiano
+ Grau
+ Grado

Formato *+  Normal

exponencial|.  Cientifica
* Engenharia

Formato * Real

real ou «  Retangular

complexo |, Polar

Modo de *  Automatico

calculo « CAS:Exato
*  Aproximado
Nota: O modo automatico mostra uma resposta que nao é
um numero inteiro como uma fragdo, exceto quando utilizar
um decimal no problema. O modo exato (CAS) mostra uma
resposta que ndo seja um numero inteiro como uma fragédo
ou em formato simbdlico, exceto quando utilizar um nimero
decimal no problema.

Formato * Retangular

vetorial +  Cilindrica
+ Esférico

Base + Decimal
* Hexadecimal
+ Binaria

Sistemade |+ SI

unidades |« |ng/EUA

(CAS)

Clique na defini¢do pretendida.

Escolha uma das op¢des seguintes:
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» Para aplicar as definicbes personalizadas a TODOS os documentos,
clique em Make Default (Marcar como predefini¢édo).

+ Para aplicar as definices apenas no documento aberto, clique em
OK.

»  Para restaurar as predefini¢des, clique em Restore (Restaurar).

+  Cliqgue em Cancel (Cancelar) para fechar a caixa de dialogo sem
fazer alteragdes.

Alterar definicdes de graficos e geometlria

As defini¢cdes de Graficos e Geometria controlam a forma como a informacgao é
apresentada em problemas abertos e nos novos problemas posteriores.
Quando altera as definigdes de Graficos e Geometria, as sele¢cdes passam a
ser as definigdes predefinidas para todos os trabalhos nestas aplicagdes.

Conclua os passos seguintes para personalizar as definicdes da aplicagao
para graficos e geometria.

1.

Crie um novo documento de graficos e geometria ou abra um documento
existente.

|

0
Na Caixa de ferramentas Documentos, clique em oy
da aplicagao Graficos e Geometria.

para abrir o menu

Clique em Definigdes > Definigdes.

Aparece a caixa de dialogo Definicbes de Graficos e Geometria.
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Graphs & Geometry Settings

Display Digits:
Graphing Angle: IRadian - |
Geometry Angle: IDegree -
[ Automatically hide plot labels
[[] Show axis end values
[[] Show tool tips for function manipulation

[] Automatically find points of interest

'\ Restore | iake Defaut | ok | cancel |

4. Prima Separador ou utilize o rato para percorrer a lista de defini¢des.
Clique em ) para abrir a lista pendente para ver os valores disponiveis
para cada definigao.

Campo Valores
Ver digitos *  Automatico
*  Flutuante

. Flutuante1 -
Flutuante12

. Fixo0 - Fixo12

Angulo do grafico [+  Automatico

. Radiano

+ Grau

+ Grado
Angulo da geometriale  Automatico

* Radiano

+ Grau

+ Grado

5. Selecione a definicdo pretendida.
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6. Selecione uma caixa de verificagdo para ativar uma opgdo ou apague
uma caixa de verificagéo para desativar uma opgéao.

automaticamente
etiquetas dos
graficos

Caixa de Operacgao quando selecionada
verificagdo
Esconder As etiquetas dos graficos s6 sdo apresentadas

quando selecionadas, agarradas ou quando
sobrepbe o cursor.

Mostrar valores
dos extremos dos
eixos

E apresentada uma etiqueta numérica nos valores
menores € maiores visiveis num eixo.

Mostrar sugestdes
para manipulacao
de fungbes

Mostra informacgdes uteis 8 medida que manipula os
graficos das fungbes

Localizar um ponto
de interesse
automaticamente

Mostra zeros, minimo e maximo para os objectos e as
fungbes representados graficamente enquanto traca
os graficos das fungdes.

7. Escolha uma das opgdes seguintes:

+ Para aplicar as defini¢cdes personalizadas a TODOS os documentos
de graficos e geometria, clique em Marcar como predefinigédo.

» Para aplicar as definicbes apenas no documento aberto, clique em

OK.

»  Para restaurar as predefini¢des, clique em Restore (Restaurar).

» Clique em Cancel (Cancelar) para fechar a caixa de didlogo sem
fazer alteragdes.
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Utilizar a aplicagdo Pergunta no Teacher
Software

A aplicagao Pergunta no Teacher Software permite-lhe criar perguntas de
escolha multipla, resposta aberta, equagéo, expressao, pontos de
coordenada, listas, imagem e quimica.

Embora os alunos ndo possam criar perguntas, podem abrir documentos que
contenham perguntas, responder a essas perguntas e, no modo de
Verificagdo-Automatica, verificar o seu trabalho.

A aplicagdo pergunta encontra-se no menu Inserir na area de trabalho
Documentos.

& -5 o -E [ Ensent - €3 5 | @ Document Preview - | )
Documents Toolbox % A- = B 6
) “r e -
Question =
@ - el 1.1 ‘P *Unsaved <
&” 1.Clear Answers 3
[ 2:Check Answer 4
JE 3insert 3
M 2:Format r = OlA
-
[&]5:Teacher Toal Palette » ols
e Configuration 2 olc
~ Muliple Choice Properties olp
Response Type: | Single Respon... ~ |
¥ Correct Answer
x
A | ~| | “pocumentt x| <> @

@ Menu Inserir Clique em Inserir e selecione Pergunta para adicionar uma
pergunta ou selecione Imagem para adicionar uma imagem a uma
pergunta.

@® Ferramentas do documento. Clique neste icone para abrir o painel Caixa
de ferramentas.

© Ferramenta Pergunta. Fornece um menu de ferramentas disponivel para
trabalhar com a aplicagdo Pergunta.

@ Ferramenta de configuragio. Permite-lhe definir certas propriedades para
cada pergunta que insere.
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@ Areade pergunta. E aqui que introduz as perguntas e visualiza as
respostas dos alunos.

® Barra de ferramentas de formatagdo. Permite-lhe aplicar formatagéo ao
texto.

@ Pré-visualizagio do documento. Veja o documento no modo de Unidade
portatil ou de Computador. A pré-visualizagao é alterada, mas o tamanho
da pagina nao sofre alteragdes. Para obter mais informac¢des sobre a Pré-
visualizagédo de documentos, consulte a secgao Trabalhar com
documentos TI-Nspire™.

Compreender as ferramentas da aplicagdo Pergunta
Quando adiciona uma pergunta, é apresentada a aplicagdo Pergunta. Se

K1Y
necessario, clique em Ferramentas do documento L para abrir o menu de
ferramentas.

Nota: A Paleta de Ferramentas do Professor ndo esta disponivel para os
alunos.

Nome da Funcéao da ferramenta
ferramenta
; {r" Apagar Permite aos professores ou alunos apagar
e respostas respostas na pergunta atual ou no documento.

Verificar Se selecionar Verificagdo Automatica como o tipo
resposta de documento na caixa de dialogo Propriedades da
Pergunta, os alunos podem verificar a sua resposta
a pergunta.
”C}_LE Inserir Permite aos professores ou alunos inserir uma
i caixa de expressdo ou caixa de equacgdo quimica

na pergunta ou resposta.

Formatar Permite aos professores ou alunos formatarem o
A‘ texto selecionado como superior ou inferior a linha.
(A caixa de equacao quimica utiliza a sua prépria
ferramenta de formatagéo. Por isso, esta ferramenta
Formatar ndo funciona na caixa de equagao
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Nome da Funcédo da ferramenta

ferramenta
quimica.)
[fu] Paleta de Permite-lhe adicionar informacgdes de direitos de
=) ferramentas autor e definir o tipo de documento como
do Verificagdo-Automatica ou Exame.
professor

Utilizar o menu Inserir
O menu Inserir nas Ferramentas de Documento permitem-lhe adicionar caixas

de expressdes matematicas o e caixas de equagdes quimicas 224 area de
Pergunta, area de Resposta Sugerida ou area de Resposta Correta de alguns
tipos de pergunta. Quando esta em tipos de perguntas que permitem
expressdes matematicas ou equagdes quimicas, coloque o cursor onde
pretende inserir a caixa e, em seguida, siga 0s passos seguintes.

1. Abra a ferramenta Pergunta.
2. Clique em Inserir > Caixa de expressdo ou Caixa quimica.
O software insere uma caixa em branco onde o cursor esta posicionado.

3. Escreva a expressao matematica ou equagéo quimica pretendida e, em
seguida, clique fora da caixa para continuar a escrever texto.

Utilizar a Paleta de Ferramentas do Professor

A Paleta de ferramentas do professor permite-lhe adicionar informagdes de
direitos de autor e definir o tipo de documento como Verificagdo Automética ou
Exame.

Adicionar informagdes de direitos de autor

Utilize a caixa de didlogo Propriedades da Pergunta para adicionar
informacgdes de direitos de autor & pergunta atual.

1. Clique no icone da Paleta de ferramentas do professor
Propriedades da pergunta.

Abre-se a caixa de dialogo Propriedades da pergunta.
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5.
6.

Question Properties 7 o

Author |
Copyright | -
Year [0
Owner |
Document Properties

Document Type IE)(am - |

| OK | Cancel |

Escreva o nome do autor e avance para o campo Direitos de autor.

Nota: O software TI-Nspire™ permite-lhe utilizar perguntas de mais do que
um autor no mesmo documento. Por isso, as informacgdes que introduzir
acerca do autor e direitos de autor nao sao globais. Tem de introduzir as
informacoes relevantes para cada pergunta diferente.

Selecione se a pergunta € de dominio publico ou tem um direito de autor
atribuido a si e avance para o campo Ano.

Escreva o ano em que a pergunta foi protegida pelos direitos de autor e
avance para o campo Proprietario. Se estiver a proteger uma nova
pergunta com os direitos de autor, escreva o ano atual (exemplo: 2012).

Escreva o nome da pessoa ou entidade que detém os direitos de autor.

Clique em OK.

Definir os tipos de documento Verificagdo Automatica e Exame

Quando define um documento como Verificagdo Automatica ou Exame, todas
as perguntas nesse documento serdo Verificagdo Automatica ou Exame.

Quando define o tipo de documento como Verificagdo Automatica, os
alunos podem verificar as respostas relativamente as respostas dadas
pelo professor.

No modo Exame, quando introduz uma resposta sugerida a uma
pergunta, os alunos ndo podem verificar as respostas. Pode utilizar o
modo Exame para classificar automaticamente as respostas dos alunos.
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1. Clique no icone da Paleta de ferramentas do professor
Propriedades da pergunta.

2. No campo Tipo de Documento, clique em Exame ou Verificagédo
Automatica

3. Clique em OK.

Compreender a ferramenta Configuracao

A ferramenta Configuracdo permite-lhe definir propriedades especificas de
cada tipo de pergunta que insere. As propriedades incluem o tipo de resposta,
o numero de respostas (se aplicavel), a resposta correta e outras opgoes.

Por exemplo, pode especificar a resposta correta a uma pergunta e definir a
escala, eixos e grelha num grafico. Pode adicionar uma expressao matematica
2D aos tipos de pergunta que contém um campo de Resposta correta.

Cada tipo de pergunta tem um conjunto de opgdes unico. As opgdes sao
explicadas para cada tipo de pergunta na secg¢ao Adicionar perguntas.

As definicdes de configuragdo sao retidas quando copia e cola uma pergunta
de um documento para outro.

Adicionar op¢des de configuracio

1. Clique na seta para baixo na barra de Configuragdo na Caixa de
ferramentas de Documento para abrir a ferramenta de Configuragao.

Documents Toolbox

‘ Question ¥ ‘
E Configuration (_?

2. Clique na seta para baixo junto as escolhas que pretende editar e escreva
o texto aplicavel.
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Configuration -3

* Open Response Properties

Response Type: ‘Text Match (scored) -

¥ Correct Answer

|Type correct word or phrase here

Ignore case

3. Feche o painel de Configuragdo. As opgbes que escolher sdo guardadas
quando guarda o documento.

Formatar texto e Objetos
Utilize as ferramentas de formatacao de texto para formatar texto nas secgbes
de perguntas que permitem a introducao de texto.

A barra de ferramentas de formatagdo também contém o icone Ferramentas do

i
Documento ﬁl‘ para permitir um acesso facil as ferramentas de Pergunta e
Configuragéo.

Para mais informagdes sobre formatar texto e objetos, consulte Trabalhar com
documentos TI-Nspire™.

Adicionar imagens a perguntas

Pode adicionar imagens na Area de texto da pergunta da maioria das
perguntas. Em alguns tipos de pergunta, pode adicionar uma imagem na Area
de resposta do aluno ou na Area de resposta sugerida de uma pergunta.

A adigdo de imagens proporciona um auxiliar visual para ajudar a explicar o
contexto da pergunta, ou como uma imagem de fundo num grafico.

Escolha a imagem a partir de um conjunto de imagens no computador ou
copie e cole uma imagem a partir de uma aplicagéo diferente para a Area de
texto da pergunta. Consulte Trabalhar com imagens para obter mais
informacgdes.

Tipos de imagem disponiveis
Os seguintes tipos de ficheiros podem ser utilizados na aplicagcdo Pergunta:
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*  Jpg

*  peg
«  .bmp
*  -png

Nota: A funcionalidade de transparéncia de .png nao é suportada.
Quaisquer fundos .png transparentes aparecem a branco.

Adicionar imagens com o comando Inserir
1. Clique em Inserir > Imagem.
E apresentada a caixa de dialogo Inseririmagem.
2. Navegue para a localizagdo da imagem e selecione-a.
3. Clique em Abrir.

A imagem aparece na pergunta.

Adicionar imagens utilizando a Area de transferéncia

Para copiar uma imagem para a Area de transferéncia a partir de um
documento TI-Nspire™, ficheiro de imagem ou outro programa, prima Ctrl + C
(Mac®: # + C).

Para colar a imagem na pergunta, prima Ctrl + V (Mac®: ¥ + V).

Adicionar perguntas

Pode adicionar os seguintes tipos de perguntas:
+  Escolha multipla

- Personalizado

- ABCD

- Verdadeiro/Falso

- Sim/Nao

- Sempre/As vezes/Nunca

- Concordo/Discordo

- Concordo plenamente...Discordo plenamente
* Resposta aberta

- Explicagdo (sem autoclassificagcao)

- Correspondéncia de texto (autoclassificagao)
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Equacdes e Expressoes
- y:

- fx)=

- Expressao

Coordenadas de pontos e listas
- (x,y) entrada numérica

- Ponto(s) de intersecéo

- Lista(s)

Imagem

- Etiqueta

- Pontoem
*  Quimica
Quando seleciona um tipo de pergunta, € apresentada uma explicagéo breve
da pergunta na parte inferior da caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.

X

I

Choose Question Type...

| Multiple Choice
| Custom Chaice
ABCD
TrusfFlse
YesiNo
Alwsys/Sometimes/Never
Agree/Disagree
Strongly Agree. . Strongly Disagree
Open Response
Explanation
Text Match
Equations and Expressions
¥=
=
Expression
Coordinate Points & Lists
(%, y) Numerical Input
Drop Points
Listis)
Image
Label

Point on

Chemistry

nsert a Multiple Choice question containing the
choices of A, B, C, and D. You can change the
choices to fit your needs. Also, this question can be
single or multi-response.

[~ insert| |- cancel|

Quando abre um modelo de pergunta, o cursor esta na area de texto da
Pergunta.
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Adicionar uma pergunta de escolha multipla

Este exemplo mostra como adicionar uma pergunta de escolha multipla
personalizada. Uma pergunta de escolha multipla personalizada permite-lhe
especificar respostas que os alunos podem selecionar. Em seguida, pode
selecionar uma ou mais respostas como corretas para o ajudar quando estiver
classificar ou para ajudar os alunos a verificar perguntas que estdo no modo
de Verificagdo Automatica.

Which of the following are roots ofx2=97
Mark all that apply.

Oo0ooOood

Para adicionar uma pergunta de escolha multipla personalizada:
1. Clique em Inserir > Pergunta.

Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Clique em Escolha personalizada no titulo Escolha mdltipla.
3. Clique em Inserir.

O modelo Escolha personalizada abre-se com o cursor na area de texto
da Pergunta.

Por predefinicao, existem duas op¢des de resposta no modelo.
4. Escreva a pergunta.

+ Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressodes
matematicas e equacgdes quimicas na Area de pergunta e Area de
resposta sugerida.

» Pode adicionar uma imagem na area de texto da pergunta.

5. Prima Enter para adicionar outra linha de pergunta ou prima Tab para ir
para o primeiro botdo de Resposta correta.

6. Escreva as opgoes de resposta. Adicione uma imagem, se desejar.
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7. Prima Enter para adicionar outras opg¢des de resposta e adicione o texto
de resposta.

» Prima Delete para limpar ou eliminar uma resposta.
+ Prima Backspace para eliminar uma linha de resposta vazia.
8. Clique na opgéao junto a uma resposta sugerida, se quiser.
Nota: No modo de Verificagdo Automatica, o aluno pode verificar a sua
resposta comparativamente a resposta sugerida.

9. Abra a ferramenta de Configuracdo. Escolha o tipo de resposta e clique
na opgao que corresponde a resposta correta.

Adicionar uma pergunta de resposta aberta

Uma pergunta de resposta aberta pede ao aluno que escreva uma resposta.
Um tipo de pergunta explicativa permite aos alunos responderem sem
respostas predefinidas. Um tipo de pergunta de correspondéncia de texto
permite ao professor especificar uma resposta a ser dada pelo aluno. As
perguntas de correspondéncia de texto sdo classificadas automaticamente; as
perguntas de resposta aberta ndo sao classificadas automaticamente.

One word that describes two lines that never meet but are in the same
plane:

Este exemplo mostra como adicionar uma pergunta explicativa.
1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Clique em Explicagdo em Resposta aberta.
3. Clique em Inserir.

O modelo Resposta aberta abre-se com o cursor na area de texto da
Pergunta.
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4. Escreva a pergunta.

+ Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressoes
matematicas e equagdes quimicas na Area de pergunta e Area de
resposta sugerida.

* Pode adicionar uma imagem na area de texto da pergunta.

+  Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.

5. Abra a ferramenta de Configuragéo. Selecione o tipo de resposta como

Explicacdo ou Correspondéncia de texto e escreva a resposta correta.

» Otipo de resposta Explicagdo permite aos alunos dar respostas muito
semelhantes a resposta sugerida por si.

* Otipo de resposta Correspondéncia de texto requer que os alunos
deem uma resposta exatamente igual a resposta sugerida por si.
Selecione a caixa de verificagdo Ignorar mailsculas e minusculas se
a capitalizagdo nao for importante.

* Pode escrever qualquer combinacao de texto, expressdes
matematicas e equagdes quimicas na Area de resposta correta.

Adicionar uma Pergunta de equacéo

Uma pergunta de equacao pede ao aluno para escrever uma equacgao sob a
forma de y= ou f(x)= ou para responder com um nuUmero ou expressao.

Este exemplo mostra como adicionar uma pergunta y=.

Expand the right side of the 6.67 1»
equation:
y=lc+3)lx-5)

v

x
-10 1 10

-6.67

1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.

2. Selecione y= em Equagdes e expressées.
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3. Clique em Inserir.
O modelo Equacéao abre-se com o cursor na area de texto da Pergunta.
4. Escreva a pergunta.

* Pode escrever qualquer combinacao de texto, expressdes
matematicas e equacgdes quimicas na Area da pergunta.

* Pode adicionar uma imagem na area de texto da pergunta.
*  Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.
5. Introduza uma resposta sugerida, se desejar.

6. Prima Enter para adicionar outras opg¢des de resposta e adicione o texto
de resposta.

*  Prima Delete para limpar ou eliminar uma resposta.
*  Prima Backspace para eliminar uma linha de resposta vazia.

7. Abra aferramenta de Configuragdo para definir o nUmero de respostas, a
resposta correta e se os alunos devem mostrar o seu trabalho. Também
pode adicionar um gréafico que sera apresentado na Area da pergunta.

Configuration E3

¥ Equation Properties

Response Type: y= =
Mumber of responses: f
Include a Graph Preview

Prompt Location ‘Leﬂ - |

[ Allow students to show their work

* Correct Answer

Accepted response(s).
.72 T |

=221 D6

[ Accept equivalent responses as

How does this work?

*  Onumero de respostas pode variarde 1 a 5.

* Aopcgao Mostrar o seu trabalho inclui areas para que os alunos
escrevam o seu ponto de partida, os seus passos e a sua resposta
final. A opcédo de mostrar o trabalho esta desativada se forem
permitidas multiplas respostas.
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«  Para adicionar um grafico na Area de pergunta, assinale Incluir uma
pré-visualizagdo de grafico. A Area de texto da pergunta divide-se
para mostrar um grafico a direita.

* Quando estiver no grafico, a caixa de ferramentas Graficos e
Geometria esta disponivel para Ihe permitir adicionar funcgoes.

Nota: Apenas o professor pode editar o grafico. Os alunos s6 podem
visualizar e fazer zoom no grafico.

« Clique em W para adicionar mais campos para varias respostas
corretas. Por exemplo, podera querer aceitar y=(x+1)(x+2) e y=(x+2)
(x+1) como respostas corretas.

* Selecione se pretende aceitar ou nao respostas equivalentes como
corretas.

- Se ndo selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for uma
correspondéncia de texto exata com uma das respostas aceites
fornecidas.

- Se selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for
equivalente a uma das respostas aceites fornecidas. Por
exemplo, se estipular x+2 como sendo a resposta correta e 0s
alunos submeterem 2+x, esta resposta € equivalente a resposta
aceite e sera automaticamente classificada como correta.
Espacos, diferengas entre mailsculas e mindsculas e paréntesis
suplementares sdo ignorados quando o software avalia as
respostas dos alunos. Por exemplo, y=2x+1 é avaliado como
equivalenteaY =2X + 1.

Adicionar uma pergunta de expresséo

Uma pergunta de expressédo pede ao aluno que responda com um valor
numeérico ou com uma expressao.
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The dog walker earns $12 per hour, and she spends $2 on gas getting to
and from her client's house. She walks the dog for 30 minutes each day.
Write an expression showing how much money she earns in one day.

1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Clique em Expressao em Equagdes e expressoes.
3. Clique em Inserir.
O modelo Expressdo abre-se com o cursor na area de texto da Pergunta.
4. Escreva a pergunta.

+ Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressdes
matematicas e equacdes quimicas na Area da pergunta.

+  Pode adicionar uma imagem na Area da pergunta.

5. Notipo de resposta Expresséao, introduza uma expressao inicial, se
quiser. O aluno vé a expressao inicial.

6. Introduza uma resposta sugerida, se desejar.

+  Se definir o tipo de resposta como Numero, os campos de resposta
sdo caixas matematicas e aceitam apenas valores numéricos, tais
como 1/3.

* Se definir o tipo de resposta como Expresséo, os campos de resposta
sdo caixas de expressao e aceitam apenas respostas de expressao,
tais como 2(3+5).

7. Abra a ferramenta de Configuragéo para definir o tipo de resposta como
Numero ou Expressao, defina se os alunos devem mostrar o seu trabalho

192 Utilizar a aplicagdo Pergunta no Teacher Software



e introduza uma resposta correta. Também pode definir uma tolerancia
para tipos de Numero ou respostas equivalente para tipos de Expressao.

> Expression Properties

Response Type: |Expression = |

[ Allow students to show their work

¥ Correct Answer

Accepted expression response(s)
e s

12

o ==y )

Accept equivalent respenses as

How does this work?

* Aopcgao Apresentar o seu trabalho inclui areas para que os alunos
escrevam o seu ponto de partida, os seus passos e a sua resposta
final.

* Notipo de resposta Numero, introduza a resposta numérica aceite e a
tolerancia. Qualquer resposta de aluno sera assinalada como correta
se ficar no intervalo de tolerancia especificado.

+  Especificar uma tolerancia de zero indica que procura a resposta
numérica exata. Nao especificar uma tolerancia € o mesmo que
especificar uma tolerancia de 0.

* Asrespostas do aluno séo consideradas corretas se forem
numericamente equivalentes a resposta correta. Espacos, diferengas
entre maiusculas e minusculas e paréntesis suplementares sao
ignorados quando o software avalia as respostas dos alunos.

* Notipo de resposta Expresséao, pode adicionar campos
suplementares (até 10) para varias respostas corretas.

* Notipo de resposta Expressao, clique em L.] para abrir o catalogo
de Modelos e Simbolos que lhe permite introduzir expressoes
matematicas 2D.

* Notipo de resposta Expresséao, pode selecionar se quer aceitar ou
ndo respostas equivalentes como corretas.
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- Se ndo selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for uma
correspondéncia de texto exata com uma das respostas aceites
fornecidas.

- Se selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for
equivalente a uma das respostas aceites fornecidas. Por
exemplo, se estipular x+2 como sendo a resposta correta e 0s
alunos submeterem 2+x, esta resposta € equivalente a resposta
aceite e sera automaticamente classificada como correta.
Espacos, diferengas entre maiusculas e minusculas e paréntesis
suplementares sdo ignorados quando o software avalia as
respostas dos alunos. Por exemplo, x+2 é avaliado como
equivalente a X + 2.

Importante: Os alunos podem introduzir a expresséo inicial
fornecida e a resposta serg automaticamente classificada como
correta. Por exemplo, se pedir ao alunos para calcularem x2-
7x+12 e estipular que a resposta correta é (x-3)(x-4), o aluno
pode submeter uma resposta de x?-7x+12. Esta resposta é
classificada automaticamente, uma vez que é equivalente a
resposta aceite. Deve assinalar manualmente esta resposta do
aluno como incorreta nas Areas de Trabalho Revis&o ou
Portfélio. Consulte os capitulos para essas areas de trabalho
para obter mais informacdes sobre assinalar e classificar
respostas.

Adicionar uma pergunta de Entrada numérica (x,y)

Uma pergunta de entrada numérica (x,y) pede ao aluno para responder com
uma coordenada.
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Write the ordered pair for 101y
each given point in order: J,
N, P .

11

L
I:l 10 1 10
L

-10

o

Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Clique em Entrada numérica (x,y) em Pontos de coordenada e listas.
3. Clique em Inserir.
O modelo abre-se com o cursor na area de texto da Pergunta.
4. Escreva a pergunta.

+ Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressdes
matematicas e equacdes quimicas na Area da pergunta.

+  Pode adicionar uma imagem na Area da pergunta.
+  Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.
5. Introduza uma resposta sugerida, se desejar.

*  Os campos de resposta sdo caixas de expressao e aceitam apenas
entradas de expressao.

6. Prima Enter para adicionar outras op¢des de resposta (até cinco) e
adicione o texto de resposta.

+  Prima Delete para limpar ou eliminar uma resposta.
* Prima Backspace para eliminar uma linha de resposta vazia.

7. Abra a ferramenta Configuragao para definir o numero de pontos,
adicionar uma pré-visualizacao de grafico, introduzir uma resposta correta
e definir respostas equivalente como corretas.

Utilizar a aplicagdo Pergunta no Teacher Software 195



* Coordinate Point Properties

Number of Paints |3 -
[ Include a Graph Preview

Prompt Location

* Correct Answer
Acceptable Answer(s):
{ |
= 2 @8
-6 & \)

@,
=) 0e
(6 @l,

' @) Y=

[ Accept equivalent responses as

*  Onumero de pontos pode variarde 1 a 5.

+ Clique em ﬁb para adicionar mais campos para varias respostas
corretas. Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressoes
matematicas e equacgdes quimicas nos campos de resposta correta.

+ Cligueem Lj para abrir o catdlogo de Modelos e Simbolos que Ihe
permite introduzir expressdes matematicas 2D.

+  Para adicionar um grafico na Area de pergunta, selecione Incluir uma
pré-visualizaggo de grafico. A Area de texto da pergunta divide-se
para mostrar um grafico a direita e a area de solicitagdo ao aluno a
esquerda. Para alterar a localizagéo do grafico, clique na seta para
baixo junto a localizagéo rapida e escolha o local pretendido para o
grafico na area de solicitagdo do aluno.

* Quando estiver no grafico, as ferramentas Graficos e Geometria estdo
disponiveis para lhe permitir adicionar funcdes.

Nota: Apenas o professor pode editar o grafico. Os alunos s6 podem
visualizar e fazer zoom no grafico.

+  Selecione se pretende aceitar ou ndo respostas equivalentes como
corretas.

- Se ndo selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for uma
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correspondéncia de texto exata com uma das respostas aceites
fornecidas.

- Se selecionar Aceitar respostas equivalentes como corretas, a
resposta do aluno sera assinalada como correta se for
equivalente a uma das respostas aceites fornecidas. Por
exemplo, se tiver escrito (-0,5, ,75) como a resposta correta e o
aluno submeter (-,5,,75) ou (-1/2, 3/4), etc., a resposta do aluno é
equivalente a resposta aceite e é classificada automaticamente
como correta.

Adicionar a Pergunta de colocagao de pontos

Uma pergunta de colocagao de pontos insere um grafico e pede ao aluno para
colocar pontos no grafico como resposta a sua pergunta.

Plot the following points on the 15.06 1»
coordinate grid.

(6.2)
(0.2)
(0.-4)

-15.06

1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
Selecione Colocagédo de pontos em Pontos de coordenada e listas.
Clique em Inserir.

O modelo de colocacdo de pontos abre-se com o cursor na area de texto
da Pergunta.

O grafico esta na area de resposta do aluno.

* Quando estiver no grafico, as ferramentas Graficos e Geometria estao
disponiveis para lhe permitir adicionar fungées.

Nota: Apenas o professor pode editar o grafico. Os alunos s6 podem
visualizar, fazer zoom ou colocar pontos no grafico.
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Escreva a pergunta.

Pode escrever qualquer combinacao de texto, expressoes
matematicas e equacdes quimicas na Area da pergunta.

Pode adicionar uma imagem na Area da pergunta.

Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.

Abra a ferramenta Configuragéo para definir o nimero de pontos, ocultar
ou mostrar coordenadas e introduzir uma resposta correta.

O numero de pontos pode variarde 1 a 5.

A apresentagdo de coordenadas esta desligada por predefinigcéo.
Selecione a caixa de verificacdo para apresentar as etiquetas de
coordenadas no grafico.

Clique em i?i' para adicionar mais campos para varias respostas
corretas. Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressoes
matematicas e equagdes quimicas nos campos de resposta correta.

Clique em LJ para abrir o catalogo de Modelos e Simbolos que Ihe
permite introduzir expressdes matematicas 2D.

Adicionar uma pergunta de listas

Uma pergunta de listas insere uma lista e pede aos alunos para introduzirem
dados nas listas como resposta a sua pergunta.

Submit the following data — distance Bliime
distance in miles between home

and work (distance) and the

travel time in minutes (time)

1.

Clique em Inserir > Pergunta.

Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
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2. Selecione Lista(s) na pergunta Pontos de coordenada e listas a partir da
caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.

3. Clique em Inserir.
O modelo Lista abre-se com o cursor na area de texto da Pergunta.
4. Escreva a pergunta.

. Pode adicionar colunas ou linhas, alterar o nome das listas e
introduzir dados nas listas, utilizando as mesmas fungdes permitidas
na aplicacao Listas e Folha de Calculo.

Introduza os dados iniciais nas listas. se quiser.

Abra a ferramenta de Configuracdo para definir o nimero de listas para as
respostas dos alunos.

*  Onumero de listas pode variarde 1 a 5.

* Aslistas tém de ter nomes. Os nomes predefinidos sao Lista1, Lista2,
etc.

Adicionar uma imagem: Pergunta de etiqueta

Uma imagem: A pergunta Etiqueta insere uma imagem. Pode adicionar
campos em branco a imagem e pedir aos alunos para preencherem os
espacos em branco como resposta a sua pergunta.

Label the Earth's layers.

1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Selecione Etiqueta em Imagem.

3. Clique em Inserir.
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A imagem: O modelo Etiqueta abre-se com um fundo em branco e uma
etiqueta. Este é o local onde a imagem para a pergunta € inserida.

4. Escreva a pergunta.

+ Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressoes
matematicas e equacdes quimicas na Area da pergunta.

+  Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.
5. Insira uma imagem na parte inferior do modelo da pergunta.

6. Abra a ferramenta de Configuracdo para definir o nUmero de respostas e
para introduzir respostas para cada etiqueta.

Configuration i

* Image Analysis Question Properties

Number of Responses: |4 =

¥ Answers

a | crust

g | mantle

c | outer core

p | inner core

B|EB|B|B

Ignore Case

* O numero de respostas determina o niumero de etiquetas na imagem.
Cada nova resposta atribui a etiqueta um identificador Unico, tal como
A, B, C, etc. Arraste as etiquetas para o local pretendido na imagem.

Nota: Se definir mais do que 26 respostas, as etiquetas sdo
identificadas por nimeros, comecando por 1. Pode inserir um maximo
de 35 etiquetas.

* Na area de respostas, clique em L:I para abrir o catalogo de
Modelos e Simbolos que lhe permite introduzir expressbes
matematicas 2D.

»  Se o texto da etiqueta for demasiado comprido para caber no
tamanho predefinido da etiqueta, pegue e arraste as molduras da
etiqueta para redimensiona-la.
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7. Escreva uma resposta sugerida nas etiquetas, se desejar. Selecione a
caixa de verificagado Ignorar maitsculas e mindsculas se a capitalizagéo
nao for importante.

* Pode escrever qualquer combinacéo de texto, expressdes
matematicas e equagdes quimicas na Area da resposta.

+ amedida que escreve a resposta sugerida, uma imagem esbatida da
sua resposta aparece na etiqueta respetiva na imagem. Se a resposta
sugerida for demasiado comprida para o tamanho predefinido da
etiqueta, pegue e arraste as molduras da etiqueta para redimensiona-
la.

Adicionar uma imagem: Pergunta com pontos

Uma imagem: A pergunta com pontos insere uma imagem. Adicione caixas de
verificagdo a imagem e peca aos alunos para colocarem uma marca de
verificacdo nas caixas corretas como resposta a sua pergunta.

The picture below shows a plant cell. Identify which organelle is 2

-esponsible for photosynthesis.

I

1. Clique em Inserir > Pergunta.

Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Selecione Ponto em Imagem.
3. Clique em Inserir.

A imagem: O modelo Questdo em Pontos abre-se com um fundo em preto
e um ponto. Este é o local onde a imagem para a pergunta € inserida.

4. Escreva a pergunta.

* Pode escrever qualquer combinagao de texto, expressoes
matematicas e equacdes quimicas na Area da pergunta.
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*  Prima Tab ou utilize o ponteiro do rato para navegar entre campos.

5. Abra a ferramenta de Configuragao para definir o tipo de resposta,
numero de respostas e a resposta correta.

+ Otipo de resposta transforma o ponto num circulo para Resposta
simples e altera-o para um quadrado para Respostas multiplas para
indicar que os alunos podem selecionar mais do que uma caixa.

* Onumero de respostas determina o numero de pontos na imagem.
Cada nova resposta atribui ao ponto um identificador unico, tal como
A, B, C, etc. Arraste os pontos para o local pretendido na imagem.
Nota: Se definir mais do que 26 respostas, os pontos séo identificados
por numeros, comegando por 1. Pode inserir um maximo de 35
pontos.

6. Clique num ponto ou pontos como uma resposta sugerida, se quiser.

Adicionar uma pergunta de quimica

Quando adiciona uma pergunta de Quimica, os alunos respondem com uma
férmula ou equacgédo quimica.

Balance the following equation:
2 + H - NHs

1. Clique em Inserir > Pergunta.
Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
2. Clique em Quimica.
3. Clique em Inserir.
O modelo Quimica abre-se com o cursor na area de texto da Pergunta.

4. Escreva a pergunta.
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* Pode escrever qualquer combinacéo de texto, expressdes
matematicas e equagdes quimicas na Area da pergunta.

+  Pode adicionar uma imagem na Area da pergunta.
Introduza uma resposta sugerida, se desejar.
Abra a ferramenta de Configuragdo para introduzir uma resposta correta.

Clique em ﬁb para adicionar mais campos para varias respostas
corretas. Deve introduzir todas as respostas possiveis. O software ndo

avalia a equivaléncia para respostas de Quimica.
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Consultar alunos

A ferramenta Consulta rapida permite-lhe “consultar” os alunos. Uma consulta
€ um inquérito que envia aos seus alunos que recebem imediatamente nas
unidades portateis ou computadores portateis. Apds os alunos receberem a
consulta, podem enviar as respostas para o computador. A Consulta rapida
esta disponivel a partir de todas as areas de trabalho. A medida que recebe as
respostas dos alunos, utilize a area de trabalho Revisdo para rever as

respostas.

content  cass D e rortioio [ricoromery -]
& -l & Qo |7 - [ B B S X ®B et - @ -G - . - A -

Documents Toolbox A

sflls =

Which of these is not a rational number? Choose all that apply,

0.734

[}
el

[}

[}

3.33333

e sepe o o g >
F=2 I I 1 S ermonenraoso ]

Al
Quando clica no icone Consulta rapida ™ 4 partir de qualquer area de
trabalho, aparece a area de trabalho Documento, e pode iniciar a Consulta
rapida. Iniciar a Consulta rapida abre a area de trabalho Revisdo. Pode mudar
para qualquer area de trabalho enquanto a consulta estd em curso, mas
apenas pode parar a consulta a partir das areas de trabalho Documentos ou
Revisao.

Pode enviar os seguintes tipos de perguntas:
+  Escolha multipla

- Escolha personalizada

- ABCD

- Verdadeiro/Falso

- Sim/Nao
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- Sempre/As vezes/Nunca
- Concordo/Discordo
- Concordo plenamente...Discordo plenamente
* Resposta aberta
- Explicacdo (sem auto-classificagédo)
- Correspondéncia de texto (auto-classificagédo)
+ Equacoes e Expressoes
- y=
- f(x)=
- Expressao
+ Coordenadas de pontos e listas
- (x,y) Entrada numérica
- Colocar pontos
- Lista(s)
* Imagem
- Etiqueta
- Pontoem
*  Quimica
Quando selecciona um tipo de pergunta, € apresentada uma explicagéo breve
da pergunta na parte inferior da caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.

Abrir a ferramenta Consulta rapida

Pode abrir a ferramenta de Consulta rapida a partir de qualquer area de
trabalho. Pode enviar uma consulta a partir de um documento existente, ou
abrir um novo documento para iniciar uma consulta.

Antes de iniciar, certifique-se de que a turma esta pronta.

e,
1. Clique em Ferramentas > Consulta rapida ou clique em =

Aparece a caixa de dialogo Escolher tipo de pergunta.
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‘Choose Question Type... x

| Multiple Choice
| Custom Choice
ABCD
Trus/False
YesiNo
Always/Somatimes/Never
AgreeiDisagree
Strongly Agree. . Strangly Dissgree
Open Response
Explanstion
Text Mstch
Equations and Expressions
*
=
Expression
Coordinate Points & Lists
{x, ¥) Numerical Input
Orop Points
List(s)

Faint on

Chemistry

Insert a Multiple Choice guestion containing the
choices of A, B, C, and D. You can change the
choices to fit your needs. Also, this question can be
single or multi-response.

|- nsert || cancer |

2. Selecione um tipo de pergunta e clique em Inserir.

Abre um novo documento com o modelo de pergunta e o cursor na area
de texto Pergunta.

Os documentos da Consulta rapida denominam-se <Nome da turma,
Conjunto de consulta répida# mm-dd.tns>. Por exemplo: Algebra - Sr2.
Smith, QP2, 10-26.tns. Pode renomear a consulta quando a guarda.

Nota: Todas as pesquisas rapidas para uma sessao da turma estao
contidas num separador da area de trabalho Documentos. Quando o
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numero de perguntas na consulta excede as 30 perguntas ou quando
inicia uma nova sessao da turma, é iniciado um novo separador.

Nota: Para mais informacgdes sobre tipos de perguntas e sobre criar e
configurar perguntas, consulte Utilizar a aplicagdo Pergunta no software
do professor.

Enviar uma Consulta rapida

Apos ter selecionado a pergunta da Consulta rapida, ter introduzido a
informacao e selecionado opgdes, pode enviar a consulta para os seus
alunos.

» Para enviar a pergunta da Consulta rapida, clique em Iniciar consulta@.
A consulta é imediatamente enviada para os alunos. A Consulta rapida
interrompe o documento TI-Nspire™ ativo e a consulta torna-se no documento
ativo.

Pode parar uma consulta e reinicia-la a qualquer momento.

Opcodes de Consulta rapida

Quando a Consulta rapida esta ativa, o menu Ferramentas > Opgoes de
consulta rapida esta ativado. As opg¢des disponiveis variam dependendo se
estiver a utilizar software que suporta unidades portateis ou computadores
portateis conetados. A op¢do Permitir acesso a documento n&o esta disponivel
no TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software para computadores ligados
em rede.

* Permitir acesso a documento. Permite conceder ou negar o acesso dos
estudantes ao Rascunho e quaisquer documentos na unidade portatil. Os
alunos podem aceder a um documento, praticar matematica e copiar os
resultados para a consulta.

Nota: Se estiver instalado um sensor de recolha de dados no computador
ou unidade portatil durante a Consulta rapida que ndo tem a opgéo
Permitir acesso ao documento ativa, a Consulta rapida € ignorada e a
consola de recolha de dados fica ativa.

*  Permitir reenvio. Permite aos alunos submeter as respostas varias vezes.
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Parar consultas

Pode parar uma consulta a qualquer momento. Os alunos ndo necessitam de
fazer nada nas unidades portateis ou computadores para parar a consulta.
Quando para uma consulta, os alunos ndo podem enviar mais respostas.

» Para parar uma consulta, clique em Parar consulta@a .

Nota: Se pausar uma aula durante a execu¢do de uma Consulta rapida, a
Consulta rapida permanece nas unidades portateis dos alunos, mas os alunos
ndo conseguem responder ou submeter a consulta até retomar a aula. A
opcgéao Pausar turma ndo esta disponivel no TI-Nspire™ Navigator™ NC
Teacher Software para computadores ligados em rede.

A reenviar Consultas

Pode reenviar uma consulta a partir da area de trabalho Revisdo, sem alternar
entre dreas de trabalho ou iniciar uma nova pergunta.

O software trata a consulta reenviada como uma nova consulta. Os alunos
recebem uma nova consulta sobre o documento aberto na sua unidade portatil
ou computador portatil.

Os dados da consulta sdo tratados como novos, € ndo substituem quaisquer
dados da consulta original.

» Para reenviar a mesma consulta que acabou de enviar, clique em Iniciar
consulta@.

» Para reenviar uma consulta anterior, clique na consulta no gestor de
paginas e, de seguida, clique em Iniciar consulta@.

A consulta é adicionada ao gestor de paginas na ordem pela qual foi enviada.
O gestor de paginas indica que foi reenviada.
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* Quick Poll 3 Resent

What did you have for breakfast?

®|Eggs
L |('.e| eal
i |'.'\'arfles
@ |Nothing

Student Data

nl

0 of 1 working
0 of 1 submitted

Enviar consultas para os alunos em falta
Pode enviar a consulta mais recente aos alunos que nao tinham sesséo
iniciada antes da consulta ter sido parada.

Nota: A opcédo Enviar para Em Falta apenas pode ser utilizada com a ultima
consulta que foi enviada.

1. No gestor de paginas, clique na ultima consulta que foi enviada.
2. Clique em Ficheiro > Enviar para Em Falta.

A consulta é imediatamente enviada para os alunos que néo tinham sessao
iniciada quando a consulta foi enviada anteriormente, mas com sessao
iniciada atualmente.

Os dados recolhidos dos alunos em falta sdo adicionados aos dados da ultima
consulta.

Guardar consultas

Pode guardar resultados das Consultas rapidas na area de trabalho Portefélio
enquanto a consulta ainda esta a decorrer, ou pode guardar um conjunto
concluido de documentos da Consulta rapida como um ficheiro .tns.

Pode guardar na area de trabalho Portefdlio a partir das areas de trabalho
Turma ou Reviséo.

Quando guarda os resultados para a area de trabalho Portefélio, as consultas
enviadas numa sessao de turma sdo guardadas numa coluna.
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Quando uma consulta excede 30 perguntas ou quando inicia uma nova
sessdo da turma, é iniciada uma nova coluna.

» Para guardar uma Consulta rapida na area de trabalho Portefdlio, clique
em Ficheiro > Guardar no Portef6lio.

Nota: ApoOs guardar pela primeira vez, as alteragdes efetuadas na
consulta sdo automaticamente atualizadas na area de trabalho Portefolio
até parar a consulta.

Pode também guardar um conjunto de Consultas rapidas como um
Documento Modelo (ficheiro .tns). Um Documento Modelo contém informagéo
que pode ser utilizada como resposta-chave para avaliar as respostas
recolhidas dos alunos.

» Para guardar uma Consulta rapida como Documento Modelo, clique em
Ficheiro > Guardar Conjunto de Consulta Rapida como ficheiro.

Nota: Ap6s guardar como ficheiro .tns, quaisquer alteragdes subsequentes
a consulta ndo serao atualizadas no documento .tns.

Visualizar resultados da consulta

Rever os resultados da Consulta rapida na area de trabalho Revisao.

As consultas enviadas numa sessao da turma estao contidas num separador
da consulta rapida na area de trabalho Revisdo. Cada nova pergunta é
adicionada como um novo problema no ordenador de paginas e o software
abre automaticamente na ultima pergunta enviada. Quando uma consulta
excede 30 perguntas, € iniciado um novo separador.

Content Class Documents Review Portfolio -] pausecizss -

& -l - & O soora | [ [£] Show Correct Answer

Review Toolbox -

5N’ Class ABC,

he slope follows an upward direction.

® | True

Student Data

il

00f 1 warking
0 0f 1 submiied

)| False

5Class ABC, 0P 86t 1,033 x arE
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Pode ver os resultados como um grafico de barras, gréfico ou tabela. Os
resultados atualizam automaticamente a medida que os alunos enviam as
respostas, até parar a consulta.

O exemplo seguinte mostra os resultados da consulta listados numa tabela.

Student Response
Chopra, Laxmi y=3-x
Garcia, Rafe y=x-3
Moore, Jacob y=x+3
Ortega, Carlos y=3-x
Simmons, Nadine  y=3-x

Para obter mais informacgdes sobre ver e ordenar resultados de consulta,
consulte Utilizar a area de trabalho Revisao.

212 Consultar alunos



Trabalhar com documentos do TI-Nspire™

Todos os trabalhos criados e guardados com as aplicagbes TI-Nspire™ sao
guardados como um documento, que pode partilhar com terceiros utilizando o
software TI-Nspire™ e com os utilizadores de unidades portateis. Existem dois
tipos de documentos:

» Documento TI-Nspire™ (ficheiro .tns)

*  Documento PublishView™ (ficheiro .tnsp)

Documentos TI-Nspire™

Um documento TI-Nspire™ é composto por um ou mais problemas. Cada
problema pode conter uma ou mais paginas. Uma pagina individual aparece
na area de trabalho. Todo o trabalho ¢ feito nas aplica¢des dentro de paginas.

Como o software e as unidades portateis TI-Nspire™ partilham a mesma
funcionalidade, pode transferir documentos TI-Nspire™ entre computadores e
unidades portateis. Quando cria um documento, pode selecionar um dos dois
tamanhos de pagina.

* Unidade portatil. Tamanho: 320 x 217 pixeis. Este tamanho permite que os
documentos sejam visualizados em todas as plataformas. O conteudo
sera dimensionado conforme esteja a ser visualizado num tablet ou num
ecra maior.

*  Computador. Tamanho: 640 x 434 pixeis. O contetdo ndo sera
dimensionado quando for visualizado em plataformas mais pequenas.
Podera néao ser possivel visualizar algum conteudo numa unidade portatil.

Pode converter um documento de um tamanho de pagina para outro em
qualquer altura.

Documentos PublishView™

Pode imprimir documentos PublishView™ numa folha de papel padrdo ou
publica-los num site ou blogue. Os documentos PublishView™ podem incluir
texto formatado, imagens e hiperligagoes, assim como todas as aplicagbes
TI-Nspire™.

Consulte a secgao Trabalhar com documentos PublishView™ para obter mais
informacgoes.
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Criar um novo documento do TI-Nspire™

Quando abre o software, a area de trabalho Documentos abre-se com um
documento vazio contendo um problema. Pode adicionar aplicagdes e
conteudo a este problema para criar um documento.

Nota: O ecré de Boas-vindas aparece quando abrir 0 software se seleccionar a
opcgao "mostrar sempre isto no arranque”. Clique no icone de uma aplicagéao
para adicionar um problema com uma aplicagao ativa a um novo documento.

Para criar um novo documento, complete os seguintes passos:
1. No menu Ficheiro do TI-Nspire™,

+  Selecione Novo documento do TI-Nspire™ - Tamanho de pagina de
Unidade portatil.

-0u-

+  Selecione Novo documento do TI-Nspire™ - Tamanho de pagina de
Computador.

O novo documento aparece na area de trabalho Documentos e é-lhe
solicitado que selecione uma aplicagdo.
- B & insent - (@) @ - | 71 - B DocumentPreview -

Documents Toolbox B
LA . .
2 K

Insert an application to enable this view.

= 1:Add Calculator
wWi2:Add Graphs
N3:Add Geometry
:|4:Add Lists & Spreadsheet
145:Add Data & Statistics
6:Add Notes

:§7:Add Vernier DataQuest™
Press menu

" Documentd X 4@

Page Size: Handheld | 11 | Settings zoom: [150% ~| - +

2. Selecione uma aplicagéo para adicionar um problema ao documento.

O problema ¢é adicionado ao documento.
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Abrir um documento existente
Para abrir um documento:

1. Clique em Ficheiro > Abrir documento.

Clique em \JS—-J
Abre-se a caixa de dialogo Abrir.

Lookin: | |, EXAMPLE THS FILES -] BdE EE

‘ . Circles_Equation_of_a_Circle tilb
Test_Lesson_Bundle_2 tilb
. Test_Lesson_Bundle tilb
[ Active_Documenttns
Area_Formulas tns
ircle_Radius_Area_Per_CXins Problem1.ins
default_themes.tns [=] Problem2.ins
w| Fountain_Parabolatns E‘ publishview html.tnsp

= Fountain_Parabola2.tns ; PublishView Test emulator.insp
w| G&G_with_image tns E QPDocumenttns

[] Graph.tns

handheld tns
Max_Area_of_Inscribed_Rectangle_in_Para
notes_w_image.tns

Poll 2 05-11.tns

I[=

~ [l

File Mame 'C\rc\e_Radlus_Area_F'er_CX.ms |

Files of Type: I.NI Supported Files (*.tns; *.tnsp; *.edc; *.fig)

| Open || Cancel |

2. Utilize o browser de ficheiros para localizar o ficheiro que pretende abrire
clique no ficheiro para o selecionar.

3. Clique em Abrir.
O documento abre-se na area de trabalho.

Nota: Para selecionar de entre os 10 documentos mais recentes, clique em
Ficheiro > Documentos recentes e selecione um documento na lista pendente.

Guardar documentos do TI-Nspire™

Para guardar um novo documento:

1. Clique em Ficheiro > Guardar documento ou clique em IEI .

Surge a caixa de dialogo Guardar documento do TI-Nspire.
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Save TI-Nspire™ Document

[ ExamPLE TNS FILES -] EAdEa

Save In:

Graph.ins

handheld tns
Max_Area_of_Inscribed_Rectangle_in_Paral
notes_w_image tns

Poll 2 05-11.ins

|| Problem1.ins

[i] Problem2.ins

. Circles_Equation_of_a_Circle.tilb
Test_Lesson_Bundle_2 filb
Test_Lesson_Bundle tilb

| Active_Document tns

| Area_Formulas.tns

|| Circle_Radius_Area_Per_CXins
=] default_themes.ins

E Fountain_Parabola.tns QPDocumentins

=] Fountain_ParabolaZ.ins gre-example.tns

] G&G_with_imags.tns || test_split_panes.ins

4 {11 13

3

3

E

3

[

T

File Name: |Document1

Files of Type ‘T\—Nsp\re“‘ Documents (*.tns) - |

|-—save—| |- cancel|

Va para a pasta onde quer guardar o documento ou crie uma pasta para
guardar o documento.

Escreva um nome para o novo documento.
Clique em Guardar para guardar o documento.

O documento fecha-se e é guardado com a extenséo .tns.

Nota: Ao guardar um ficheiro, o software ira procurar na mesma pasta da
préxima vez que abrir um ficheiro.

Guardar um documento com um nome novo

Para guardar um documento guardado previamente numa nova pasta e/ou
COm um novo nome:

1. Clique em Ficheiro > Guardar como.
Surge a caixa de dialogo Guardar documento do TI-Nspire.
2. Va para a pasta onde quer guardar o documento ou crie uma pasta para
guardar o documento.
Escreva um nome novo para o documento.
4. Clique em Guardar para guardar o documento com um novo nome.
Eliminar documentos

Os ficheiros eliminados do computador sao enviados para a Reciclagem e
podem ser recuperados se nao a esvaziar.

216 Trabalhar com documentos do TI-Nspire™



Nota: Os ficheiros eliminados da unidade portatil ndo podem ser recuperados,
por conseguinte, certifique-se de que realmente quer eliminar o ficheiro
selecionado.

1. Selecione o documento que pretende eliminar.

2. Clique em Editar > Eliminar ou prima Eliminar.
Aparece a caixa de diadlogo Aviso.

3. Clique em Sim para confirmar a eliminagao.

O documento é eliminado.

Fechar documentos

» Para fechar um documento, clique em Ficheiro > Fechar ou clique no icone
Fechar no separador de documentos na parte inferior do documento.

" Cincle_Radius_frea Per CX X Fownfain_Parabola X

» Se utilizar a vista em mosaico, clique no icone Fechar no canto superior
direito da janela do documento.

Formatar texto em documentos

Utilize as ferramentas de formatacao de texto para formatar texto em
aplicagoes TI-Nspire™ que permitem a introducéo de texto e para formatar
texto em documentos PublishView™. Por predefinicdo, a barra de ferramentas
de formatacgao de texto abre-se na area cima de um documento ativo. As
opcdes da barra de ferramentas sao ativadas ou desativadas consoante a
aplicagao ativa.

Por exemplo, a seguinte imagem mostra as opgdes disponiveis num
documento ativo da aplicagéo Graficos e Geometria.

%” - Q - - é - [ THuspire Sans 11 ~|A- A-| B I U A A, 4Bc
Opcéao Funcao
*ﬂ-@ Cligue em w para abrir o menu da
aplicacgao ativa. Esta ferramenta permite-lhe
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Opcéao

Funcgao

abrir um menu de aplicagao
independentemente da opc¢ao selecionada
na caixa de ferramentas Documentos.

—

Cligue em w para selecionar uma cor de
fundo para realgar texto ou escolha uma cor
de preenchimento para uma célula
selecionada.

L

Cligue em w para selecionar a cor da linha
de um objeto. Por exemplo, em Graficos e
Geometria pode escolher uma cor para
uma forma selecionada.

A

Clique em w para selecionar uma cor para
o texto selecionado.

TI-Mspire Sans

-l - A A

Utilize estas ferramentas para escolher um

tipo de letra e definir o tamanho da letra.

+ Cliqgue em w para selecionar um tipo
de letra diferente na caixa pendente.

+ Para selecionar um tamanho de letra
especifico, clique em w para
selecionar um tamanho na caixa
pendente.

+ Cligueem As para aumentar o

tamanho da letra ou clique em A
para diminuir o tamanho da letra em
incrementos.

Clique na ferramenta adequada para
aplicar negrito, italico ou sublinhado;
aplicar formatagao superior ou inferior a
linha; ou riscar texto.
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Opcéao Funcao

Num documento PublishView™, utilize estas
ferramentas para posicionar o texto dentro
— do cabecgalho e rodapé ou numa caixa de

I
il
i
®

texto. Clicar em ﬁ abre a caixa de dialogo
Hiperligacéo.

Consulte a seccao Trabalhar com
documentos PublishView™ para obter mais
informacodes.

Ocultar e mostrar a barra de ferramentas de formatacao

» Quando a barra de ferramentas de formacéo estiver visivel, clique em a
(localizado por baixo da barra de ferramentas) para ocultar a barra de
ferramentas.

» Clique em w para mostrar a barra de ferramentas de formatagdo quando
esta estiver oculta.

Utilizar cores em documentos

Nas aplicagdes TI-Nspire™ que permitem aplicar formatacéo, pode utilizar cor
em areas preenchidas de um objeto, linhas ou texto, dependendo da
aplicagéao utilizada e da selecéo do item. Se o icone ou o item do menu que
pretende utilizar ndo estiver disponivel (acinzentado) depois de selecionar um
item, a cor ndo é uma opgao para o item selecionado.

As cores aparecem nos documentos abertos no seu computador e na unidade
portatil TI-Nspire™ CX. Se abrir um documento com cor numa unidade portatil
TI-Nspire™, as cores aparecem em tons de cinza.

Nota: Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo de cor numa aplicagéo

TI-Nspire™, consulte o capitulo referente a essa aplicagao.

Adicionar cor a partir de uma lista

Para adicionar a cor a uma area de preenchimento, linha ou texto, complete os
seguintes passos:

1. Selecione o item.
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2. Clique em Editar > Cor ou selecione onde quer adicionar a cor
(preenchimento, linha ou texto).

3. Selecione a cor da lista.

Adicionar cor de uma paleta
Para adicionar cor com a paleta, complete os seguintes passos:

1. Selecione o objeto.
2. Clique no icone da barra de ferramentas adequada.

3. Selecione a cor da paleta.

Definir o tamanho da pagina e a pré-visualizagdo do
documento

Ao criar um documento, pode especificar o tamanho da pagina como Unidade
portatil ou Computador, dependendo da utilizagédo prevista do documento. Os
documentos de ambos os tamanhos de pagina podem ser abertos em
qualquer uma destas plataformas, podendo converter o tamanho da pagina
em qualquer altura.

*  Unidade portatil. Tamanho: 320 x 217 pixeis. Este tamanho permite que os
documentos sejam visualizados em todas as plataformas. O conteudo
sera dimensionado conforme esteja a ser visualizado num tablet ou num
ecra maior.

*  Computador. Tamanho: 640 x 434 pixeis. O conteudo n&o sera
dimensionado quando for visualizado em plataformas mais pequenas.
Podera néao ser possivel visualizar algum conteido numa unidade portatil.

Nota: O tamanho da pagina é independente da pré-visualizagao do
documento. Por conseguinte, pode visualizar documentos de qualquer
tamanho de pagina na pré-visualizagdo da Unidade portatil ou do computador.

Converter o tamanho de pagina do documento atual

» No menu Ficheiro principal do TI-Nspire™, selecione Converter para e, em
seguida, selecione o tamanho da pagina.

O software guarda o documento atual e cria uma copia que utiliza o
tamanho de pagina solicitado.
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Ver o documento na pré-visualizagdo da unidade portatil

1. Na barra de ferramentas da aplicagéo, clique em Pré-visualizagdo do
documento e selecione Unidade portatil.

A pré-visualizagdo é alterada. Esta acdo nao altera o tamanho de pagina
subjacente do documento.

2. (Opcional) Clique na ferramenta Zoom, abaixo da area de trabalho, e
selecione um valor de ampliagao para a pré-visualizagao.

Ver o documento na pré-visualizagdo do computador

1. Na barra de ferramentas da aplicacao, clique em Pré-visualizagdo do
documento e selecione Computador.

A pré-visualizagao ¢ alterada. Esta acédo n&o altera o tamanho de pagina
subjacente do documento.

2. (Opcional) Clique na ferramenta Espessura, abaixo da area de trabalho, e
selecione um valor para aumentar ou diminuir a espessura do texto e de
outros itens.

Configurar a pré-visualizagao pré-definida

Por predefini¢do, quando abre um documento, este € automaticamente
apresentado com a pré-visualizagdo que corresponde ao respetivo tamanho
de pagina. Pode ignorar esta regra e especificar uma pré-visualizagdo da sua
preferéncia.

1. No menu Ficheiro principal do TI-Nspire™, selecione Definigdes >
Definig6es de pré-visualizagao.

2. Selecione a pré-visualizagdo que pretende que os documentos utilizem
quando os abrir.

Trabalhar com varios documentos

Quando estao abertos varios documentos, os nomes dos documentos estao
listados em separadores na parte inferior da area de trabalho. S6 esta ativo
um documento de cada vez e apenas este documento € afetado pelos
comandos dos menus ou das ferramentas.
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Para alternar entre os documentos:

(1) Clique no separador para mostrar um documento na area de
trabalho. Este documento torna-se no documento ativo. Se a
vista Mostrar documentos em mosaicos estiver aberta, estes
separadores ndo aparecem.

(2] Utilize as setas direita e esquerda para percorrer a lista de

documentos. Estas setas so6 ficam ativas quando existirem
muitos documentos para ajustar na janela.

(3] Clique no icone Mostrar lista para listar todos os documentos
abertos. Isto € util quando tiver muitos documentos abertos e
0os homes dos documentos dos separadores puderem estar
truncados.

Trabalhar com varios documentos na vista em mosaico

Quando varios documentos estiverem abertos, pode ver as miniaturas dos
documentos na area de trabalho. Para alterar a vista:

» Cliqgue em Janela > Mostrar documentos em mosaicos.

Os documentos abertos aparecem como miniaturas na area de trabalho e
a barra de deslocamento fica ativa.
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A barra de estado permanece disponivel; no entanto, os nomes dos
documentos aparecem na vista de miniatura. Clique em Selecionar janela >
Mostrar documentos em separadores para ver um documento de cada vez na
area de trabalho.

Trabalhar com aplicagbes

Quando abrir um novo documento ou adicionar uma pagina a um documento
pela primeira vez, seleccione uma aplicagdo no menu.

A ilustragcdo seguinte mostra como um problema na aplicagdo Listas e Folha
de calculo surge na area de trabalho do lado direito da janela.
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(1) Nome do documento. Os separadores mostram os nomes dos
documentos abertos. Clique num nome para o tornar o
documento ativo.

(2] Tamanho da pagina. Apresenta o tamanho da pagina do
documento como Unidade portatil ou Computador. Pode
utilizar o menu Ficheiro do TI-Nspire™ para converter um
documento de um tamanho de pagina para outro.

(3] Contador de problemas/paginas. O primeiro valor representa o
numero do problema da pagina ativa, enquanto o segundo
valor indica o numero da pagina do problema. No exemplo, o
contador apresenta 1.2, indicando o Problema 1, Pagina 2.

(4) Definigbes. Clique duas vezes para visualizar ou alterar as
Definigcbes do documento ativo ou para alterar as
Predefinigdes do documento.

® Zoom. Apenas esta ativado na Pré-visualizagdo da Unidade
portatil (clique em Pré-visualizagdo do documento, na barra de
ferramentas, e selecione Unidade portatil). Cliqueem V¥ e
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selecione um valor de ampliagao para a pré-visualizagao.

(6] Espessura. Apenas esta ativada na Pré-visualizacdo do
Computador (clique em Pré-visualizagdodo documento, na
barra de ferramentas, e selecione Computador). Clique em ¥
e selecione um valor para aumentar ou diminuir a espessura
do texto e de outros itens.

Trabalhar com varias aplicagdes numa pagina

Pode adicionar até quatro aplicagdes a uma pagina. Quando tiver varias
aplicagbes numa pagina, o menu da aplicagédo ativa aparece na Caixa de
ferramentas Documentos. A utilizagao de varias aplicagdes envolve dois
passos:

» Alterar o esquema da pagina para acomodar varias aplicagoes.

* Adicionar aplicagoes.

Pode adicionar varias aplicagdes a uma pagina mesmo que ja esteja uma
aplicacgéao ativa.

Adicionar vérias aplicag6es a uma pagina

Por predefinicao, cada pagina contém espaco para adicionar uma aplicagao.
Para adicionar aplicagdes adicionais a pagina, efetue os passos seguintes.

1. Clique em Editar > Esquema da pagina > Selecionar esquema.

—Oou—

=1
Clique em _|_

Aparece o menu Esquema da pagina.

==

‘HﬂHHﬂH]‘
|
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Existem oito opgbes de esquema de pagina disponiveis. Se ja tiver
selecionado uma op¢éo, aparece acinzentada.

2. Realce o esquema que pretende adicionar ao problema ou a pagina e,
em seguida, clique para o selecionar.

O novo esquema aparece com a primeira aplicagao ativa.

Click here to add an application Click here to add an application

3. Na pré-visualizagao de unidade portatil, clique em Premir menu para
selecionar uma aplicagao para cada nova sec¢do no problema ou na
pagina. Na vista Computador, selecione Clique aqui para adicionar uma
aplicagao.

Trocar aplicagdes

Para alterar a posigcéo das aplicagdes numa pagina com varias aplicagdes,
“troque” as posig¢des de duas aplicagdes.
1. Clique em Editar > Esquema da pagina > Trocar aplicagéo.

Nota: A Ultima aplicagéo activa em que trabalhou é seleccionada
automaticamente como a primeira aplicagao a ser trocada.

2. Clique na segunda aplicagéo a trocar.
Esta acéo efetua a troca.

Nota: Quando existem apenas duas areas de trabalho, a aplicagéo
selecionada troca automaticamente de posicao com a outra aplicagédo na
area de trabalho.
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Para cancelar uma troca, pressione Esc.

Selecionar e mover paginas

Para mover e reorganizar rapidamente paginas num documento que contém
varias paginas, utilize o Gestor de paginas para listar as vistas em miniatura
de todas as paginas do documento.
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(1) Gestor de paginas. Para apresentar o Gestor de paginas,

clique no botao respetivo (= ) na caixa de ferramentas
Documentos. Mostra desenhos em miniatura de todas as

paginas em todos os problemas do documento atual. Utilize a
barra de deslocamento para ver as paginas fora do ecra.

(2] Pagina ativa. A pagina realgada atualmente no Ordenador de
paginas e ativa na area de trabalho

(3) Contador de problemas/paginas. Mostra o nimero do
problema e, em seguida, o niumero da pagina

Selecionar paginas

O Gestor de paginas indica a pagina ativa na area de trabalho.

+  Se estiver a trabalhar na area de trabalho, esta pagina é indicada no
Gestor de paginas por um bordo colorido.
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»  Se estiver a utilizar o Gestor de paginas, a pagina ativa apresentada na
area de trabalho tem um bordo colorido no painel Gestor de paginas.

»  Seclicar em qualquer pagina no Gestor de paginas, torna-a na pagina
ativa e aparece na area de trabalho.

Reorganizar paginas

Utilize o Gestor de paginas para alterar a ordem das paginas num problema.

1. Clique para selecionar a vista em miniatura da pagina no Gestor de
paginas.

2. Arraste a pagina para a posic¢ao pretendida e liberte-a na nova
localizagao.

Agrupar aplicagdes

Para agrupar até quatro paginas numa pagina:

1. Clique na primeira pagina da série.

2. Clique em Editar > Esquema da pagina > Agrupar.
A pagina seguinte é agrupada a primeira pagina. O esquema de pagina
ajusta-se automaticamente para mostrar todas as paginas do grupo.

Para desagrupar paginas:

1. Clique na pagina agrupada.

2. Clique em Editar > Esquema da pagina > Desagrupar.

O material é separado em aplicagdes e paginas individuais.

Eliminar uma aplicagao de uma pagina
1. Clique na aplicagéo que pretende eliminar.
2. Clique em Editar > Esquema da pagina > Eliminar aplicagao.
A aplicacgéo é eliminada.
Para anular a eliminagéo, prima Ctrl + Z (Mac®: #+ Z).
Eliminar paginas
1. Selecione a pagina que pretende eliminar.
2. Clique em Editar > Eliminar.
—ou—

Clique em 8
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Clique com o botéo direito do rato e depois clique em Eliminar.

Trabalhar com problemas e paginas

Quando criar um novo documento, um problema é adicionado a uma pagina.
Se um documento tiver um problema com varias paginas ou tiver varios

problemas, clique em para abrir a vista do gestor de paginas na caixa de
ferramentas Documentos para ver os problemas e as paginas.

Adicionar um problema a um documento

Um documento pode conter até 30 problemas.

1. Clique em Inserir > Problema.

o
Clique em

2. Clique em Problema.

Um novo problema com uma nova pagina é adicionado ao documento.

Adicionar uma pagina a um problema
Cada problema pode conter até 50 paginas.
1. Clique em Inserir > pagina.

—ou—

o
Clique em

2. Clique em P4agina.
Uma nova pagina é adicionada ao problema.

3. Selecione uma aplicagéo para adicionar a pagina.

Copiar e colar um problema

Pode copiar e colar um problema de um local para outro no mesmo
documento ou num documento diferente.

1. Clique em ® para abrir o Gestor de paginas.

2. Cligue no nome de um problema para o selecionar.
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Clique em Editar > Copiar ou prima Ctrl + C (Mac®: # + C).
4. Va para o local onde quer que o problema apareca.
5. Clique em Editar > Colar ou prima Ctrl + V (Mac®: ¥ +V).

O problema € copiado para a nova localizagéo.

Eliminar um problema

Para eliminar um problema do documento:

1. Clique no nome de um problema para o selecionar.

2. Clique em Editar > Eliminar ou prima Cirl+X (Mac®: ¥ + X).

O problema é eliminado do documento.

Renomear um problema
Para renomear um problema:

1. No Gestor de paginas, selecione o nome do problema.

2. Clique com o botao direito do rato e depois clique em Rename
(Renomear).

A caixa do nome do problema é apagada.
3. Escreva o nome novo e prima Enter.

O novo nome aparece a negrito para indicar que foi alterado.

Imprimir documentos

Se o computador estiver ligado a uma impressora, pode imprimir um
documento aberto.

1. Clique em Ficheiro > Imprimir.
Abre-se a caixa de dialogo Imprimir.
2. Selecione os detalhes do trabalho de impresséo.

A caixa de dialogo Imprimir permite controlar os seguintes itens do
trabalho de impresséao:

* Impressora
e Imprimir:

»  Ecra visualizavel —imprime o esta visualizavel no documento ativo
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*  Imprimir tudo — imprime todos os dados e paginas em todos os
documentos abertos, incluindo o que nao esta visivel no ecra

*+  Formato de papel

* Intervalo de paginas do TI-Nspire™

*  Numero de copias impressas até 100
+ Esquema:

»  Orientacao (vertical ou horizontal)

*  Numero de paginas TI-Nspire™ a imprimir em cada folha (1, 4 ou 8)
(apenas disponivel na opgao Ecra visualizavel)

+ Para permitir espacgo debaixo de cada pagina TI-Nspire™ impressa
para comentarios (apenas disponivel na opgao Ecra visualizavel)

*+ Margens (de 0,62 cma 5 cm)
*  Opgao para incluir informagoes da documentagéo na impressao:
+ Definigoes do problema e da pagina
+ Cabecgalho (até duas linhas)
*  Nome do documento no rodapé
» Capacidade de agrupamento das paginas por problema
*  Pré-visualizar
3. Clique em Imprimir.

Nota: Para restaurar as predefinicdes de Imprimir, clique em Reiniciar.

Utilizar Print Preview (Pré-visualizar impresséao)
Pode também pré-visualizar o documento a partir da caixa de dialogo Imprimir.
1. Selecione a caixa de verificagdo Pré-visualizagéo.

2. Utilize as setas na parte superior do painel direito para ver as paginas na
pré-visualizagao.

Ver propriedades do documento e informagbes dos direitos
de autor

Nota: A maioria destas instrugbes aplica-se apenas ao software para
Professor.
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Verificar o tamanho da pagina

1. No software para Professor, aceda ao menu Ficheiro do TI-Nspire™ e
selecionePropriedades do documento.

2. Clique no separador Tamanho da pagina.
O tamanho de pagina atual de um documento ¢ indicado por uma marca
de verificacgao.

Ver informagodes dos direitos de autor

O software para Professor e o software para Aluno permitem-lhe ver as
informacgdes dos direitos de autor adicionadas a um documento.

1. No menu Ficheiro do TI-Nspire™, selecione Ver informag6es dos direitos
de autor.

Aparece a caixa de dialogo Informagdes de direitos de autor.

Copynght Information

[Author: Mr. Teacher

© 2010 Any School 15D

Document copyright applies to the entire
document

except where Question Application copyright
already

exists.

Document copyright applies to the entire
document, except where Question
Application copyright already exists.

2. Clique OK para fechar a caixa de dialogo.

Adicionar informagdes dos direitos de autor a um documento

Através do software para Professor, pode adicionar informac¢des dos direitos
de autor a documentos individuais criados por si ou aplicar as mesmas
informacgdes dos direitos de autor a todos os novos documentos.

1. Abra o documento.
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2. No menu Ficheiro do TI-Nspire™, selecione Propriedades do documento.
Clique no separador Direitos de autor.

4. Edite os campos seguintes para definir os detalhes dos direitos de autor:
*  Autor
» Direitos de autor (selecione Dominio publico ou Direitos de autor).
*  Ano (desativado, caso selecione Dominio publico)
*  Proprietario (desativado, caso selecione Dominio publico)
+ Comments

5. Para adicionar as informacdes fornecidas a todos os documentos novos a
partir deste ponto, selecione Aplicar estes direitos de autor a todos os
documentos novos.

6. Clique em OK para aplicar as informacgdes dos direitos de autor ao
documento.

Proteger um documento (tornar um documento sé de leitura)

Os professores podem proteger os documentos para criar um documento para
distribuicdo para os alunos ou para outra utilizacdo. E solicitado a um aluno
que recebe um documento sé de leitura e faz alteragdes para guardar o
documento como um ficheiro novo.

1. Abra o documento.

2. No menu Ficheiro do TI-Nspire™, selecione Propriedades do documento.
3. Clique no separador Protegdo.

4. Selecione a caixa de verificagdo Tornar este documento s6 de leitura.

5

Clique em OK.
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Trabalhar com documentos PublishView™

Utilize a aplicacdo PublishView™ para criar e partilhar documentos interativos
com professores e alunos. Pode criar documentos que incluam texto
formatado, aplicagdes TI-Nspire™, imagens, hiperligagdes, ligagbes a videos e
videos incorporados num formato adequado para imprimir numa folha de
papel normal, publicar num site ou blog ou utilizar como folha de trabalho
interativa.

A aplicagdo PublishView™ oferece funcionalidades de layout e edi¢éo para
apresentar conceitos matematicos e cientificos num documento em que as
aplicagbes TI-Nspire™ possam ser ligadas de forma interativa e dindmica a
suportes compativeis, permitindo-lhe dar vida ao documento. Utilizar a
aplicagao PublishView™:

+  Os professores podem criar atividades e avalia¢des interativas utilizadas
no ecra.

*  Os professores podem criar materiais impressos para complementar
documentos utilizados em unidades portateis TI-Nspire™.

* Ao trabalhar com planos de aulas, os professores podem:

- Criar planos de aulas a partir de documentos de unidades portateis
existentes ou converter planos de aulas para documentos de
unidades portateis.

- Ligara planos de aulas ou documentos relacionados.

- Incorporar texto de explicagao, imagens, video e ligagdes a recursos
na web.

- Criar ou interagir com aplicag¢des TI-Nspire™ diretamente a partir do
plano de aulas.

*  Os alunos podem criar relatérios ou projetos, tais como relatérios de
laboratério com reproducgéo de dados, curvas, imagens e video, tudo na
mesma folha.

*  Os alunos podem imprimir e entregar trabalhos numa folha de papel
normal.

*  Os alunos em exame podem utilizar uma ferramenta para criar um
documento que contenha: todos os problemas no exame, texto, imagens,
hiperligag6es ou videos, aplicagdes interativas TI-Nspire™, capturas de
ecra e opgoes de disposicao necessarias para imprimir um documento.
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Nota: Os documentos PublishView™ podem ser trocados com o sistema
TI-Nspire™ Navigator™ NC. Os documentos PublishView™ podem
permanecer na area de trabalho de Portfélio e as perguntas TI-Nspire™
dentro de um documento PublishView™ podem ser classificadas
automaticamente pelo sistema TI-Nspire™ Navigator™.

Criar um novo documento do PublishView™

1. A partirda area de trabalho Documentos, clique em Ficheiro > Novo
documento PublishView™.

Clique em e, em seguida, cliqgue em Novo documento do
PublishView™.

Abre-se um documento com o tamanho Letter em branco na area de
trabalho Documentos. A orientacéo é vertical e ndo pode ser alterada.

As predefinicdes das margens superior e inferior correspondem a
uma polegada. Nao existem definicbes para as margens laterais.

Por predefinicao, é adicionado um problema ao documento.

Por predefini¢do, o documento contém o numero de pagina no
formato # de # na parte inferior da folha.

As barras de deslocamento no lado direito do ecra e na parte inferior
do ecré estao ativas.

2. Adicione aplicagbes TI-Nspire™ e objetos PublishView™ conforme
necessario para concluir o documento.
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Sobre os documentos do PublishView™

Ao trabalhar com documentos PublishView™, € importante considerar os
seguintes pontos:

+  Os documentos PublishView™ sdo guardados como ficheiros .tnsp, o que
os distingue dos documentos TI-Nspire™ (ficheiros .tns).

* Ao inserir objetos PublishView™ num documento, o texto, a imagem, a
hiperligacao ou o video incorporado encontram-se em caixas que podem
ser movidas e redimensionadas.

* Quando insere aplicagoes TI-Nspire™, estas funcionam da mesma forma
que as paginas num documento TI-Nspire™.

*  Num documento PublishView™, os objetos podem sobrepor-se uns aos
outros, sendo que pode controlar que objeto fica a frente ou atras.

*  Os objetos podem ser colocados e posicionados num documento
PublishView™ de forma livre.

*  Pode converter um documento TI-Nspire™ existente num documento
PublishView™ (.tnsp file).

* Quando converte um documento PublishView™ num documento TI-
Nspire™ (.tns file), as aplicagdes TI-Nspire™ sdo convertidas. Os objetos
do PublishView™ que contenham texto, hiperligacdes, videos e imagens
nao sao convertidos.
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* Nao pode criar ou abrir um documento PublishView™ numa unidade
portatil. Tem de converter um documento PublishView™ para um
documento TI-Nspire™ antes de o enviar para uma unidade portatil.

Explorar um documento do PublishView™

O exemplo que se segue mostra como pode utilizar aplica¢des TI-Nspire™ e
objetos PublishView™ para criar um documento PublishView™. Neste exemplo,
as molduras sdo ativadas para mostrar os limites em torno de objetos. A
apresentagao de molduras permite-lhe trabalhar facilmente com objetos ao
criar um documento. Quando estiver pronto para imprimir ou publicar o
documento na web, pode optar por ocultar molduras.

If a Tree Falls... @
Problem 1 9

[ou have all heard the joke, “If a tree falls in a forest, will anyone hear t>” In this lesson, we explore
he algebra to a falling ree and answer the question, “Ifa tree falls in your neighborhaod, will it land on
your car or house?”

1. Explore []3. Graph It g
Below, explore what happens if a 16 meter pole Graph your formula as a function.
breaks by grabbing any of the twa open circles.

[How far away from the base of the poll will the Do all the: n apply 1o the
poll hit? tion t to bound
e.
h= L]

o 10
2. Solve It 4. Application
Can you write a formula for the distance (d) in When cutting down a tree, it might be good to
lterms of height (h)? figure out where the top of the tree will land!

flx):=)256-32:x
n2+d?={16-n)2

n21d23=256-32n+12

0
<

1of1 6

@ Cabecalho. Neste exemplo, o cabecalho contém o titulo do documento.
Quando a area do cabecalho esta ativa, pode introduzir e formatar texto
conforme necessario.

@ Nome e quebra de problemas. Em documentos PublishView™, utilize as
quebras de problemas para controlar a disposi¢cao da pagina. Pode optar
por ocultar ou mostrar quebras de problemas. Ao eliminar um problema,
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remove os conteudos do problema e o espago entre problemas quando
existem varios problemas. As quebras de problemas também lhe
permitem utilizar variaveis em documentos PublishView™. As variaveis
com o mesmo nome sao independentes umas das outras se forem
utilizadas em problemas diferentes.

Caixas de texto. Neste exemplo, o texto de introdugao e o texto nas caixas
1,2, 3 e 4 estdo dentro de caixas de texto. Pode inserir texto e
hiperligagdes num documento PublishView™ utilizando uma caixa de
texto. As caixas de texto podem ser redimensionadas e posicionadas
conforme necessario. As caixas de texto PublishView™ ndo se mantém
quando converte um documento PublishView™ num documento
TI-Nspire™.

Aplicagoes TI-Nspire™. Neste exemplo, o autor utiliza a aplicagdo Graficos
e Geometria para apresentar as fun¢gdes matematicas. Quando uma
aplicacéo TI-Nspire™ esta ativa num documento PublishView™, o menu da
aplicacgéao relacionado abre-se na caixa de ferramentas Documentos.
Pode trabalhar numa aplicagao TI-Nspire™ tal como faria num documento
TI-Nspire™. Ao converter um documento do PublishView™ num
documento do TI-Nspire, as aplicag¢des sao retidas.

Aplicagdo Notas. Também pode utilizar a aplicagao Notas do TI-Nspire™
para adicionar texto a um documento PublishView™. Uma vez que a
aplicacéo Notas pertence ao TI-Nspire™, mantém-se ao converter o
documento PublishView™ num documento TI-Nspire™. A utilizagéo da
aplicacdo Notas permite-lhe utilizar um editor de equacdes e pode conter
modelos e simbolos matematicos do TI-Nspire™.

Video. Este € um exemplo de um video incorporado num documento
PublishView™ numa frame. Os utilizadores podem iniciar e parar o video
utilizando os controlos. As frames que contém videos e imagens podem
ser redimensionadas e posicionadas no documento conforme necessario.

Rodapé. Por predefinicéo, a area do rodapé contém o nimero da pagina,
gue nao pode ser editada. Pode adicionar outro texto acima do nimero
da pagina, caso seja necessario. Tal como para o cabecgalho, pode
formatar o texto conforme necessario.

Utilizar a barra de estado hum documento do PublishView™
Quando um documento PublishView™ esta aberto, as opgdes na barra de
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estado sao diferentes das disponiveis quando se esta a trabalhar num
documento TI-Nspire™.

(1) (6]

l “~Document1 X| “Document2 X| 4B 6

Page Size: Computer Settings Zoom: [100% ~| - + | Boldness: [100% ~| - +

(2] (3] 4] (5]

@ Os nomes dos documentos séo apresentados em separadores. Se
estiverem abertos varios documentos, os nomes dos documentos sao
apresentados numa lista. Pode ter documentos TI-Nspire™ e
PublishView™ abertos ao mesmo tempo. Neste exemplo, o Documento 1

€ um documento do TI-Nspire™ inativo (:). O Documento 2 éo
——

documento do PublishView™ ativo (__). Clique em X para fechar um
documento.

@ Tamanho da pagina. Apresenta o tamanho da pagina do documento como
Unidade portatil ou Computador. Pode utilizar o menu Ficheiro do
TI-Nspire™ para converter um documento de um tamanho de pagina para
outro.

© Clique em Definigdes para alterar as Definicdes do documento. Pode
especificar definicdes que sejam especificas de um documento ativo ou
configurar predefinicdes para todos os documentos PublishView™.
Quando converte um documento TI-Nspire™ num documento
PublishView™, as definigdbes no documento TI-Nspire™ sdo convertidas
para as defini¢des configuradas para documentos PublishView™.

@ Utilize a escala de Zoom para fazer zoom do documento ativo de 10% a
500%. Para definir um zoom, escreva um numero especifico, utilize os
botbées + e - para aumentar ou diminuir em incrementos de 10% ou utilize
a caixa pendente para escolher as percentagens predefinidas.

@® Em aplicagdes TI-Nspire™, utilize a escala de Espessura para aumentar
ou reduzir a espessura do texto das linhas nas aplica¢bes. Para definir a
espessura, escreva um numero especifico, utilize os botbes + e - para
aumentar ou diminuir em incrementos de 10% ou utilize a caixa pendente
para escolher as percentagens predefinidas.

Para objetos PublishView™, a espessura € utilizada para fazer
corresponder texto em aplicagdes TI-Nspire™ com outro texto na folha do
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PublishView™. A espessura também pode ser utilizada para aumentar a
visibilidade de aplicagdes TI-Nspire™ ao apresentar um documento a
turma.

® Quando existirem demasiados nomes de documentos abertos para
apresentar na barra de estado, clique nas setas para a frente e para tras (

4 >) para percorrer os documentos.

0 Clique em E para ver uma lista com todos os documentos abertos.

Guardar documentos PublishView™

Guardar um novo documento
1. Clique em Ficheiro > Guardar documento.

Clique em B

Aparece a caixa de dialogo Guardar documento TI-Nspire™.
Save TI-Nspire Document 2, e
Save In: |3 PublishView_Documents -] EBde |§|

| It a Tree Falls v2.tnsp
Quanitfying Air Resistance v2.insp

FileMame:  |Document2 |

Files of Type: |PublishView Documents (*:insp)

|-save| |- cancel|

2. Navegue para a pasta em que pretende guardar o documento.
—ou—
Crie uma pasta para guardar o documento.
Escreva um nome para o novo documento.
Clique em Guardar.

O documento fecha-se e € guardado com a extensao .tnsp.
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Nota: Quando guardar um ficheiro, o software procura primeiro na mesma
pasta da préxima vez que abrir um ficheiro.

Guardar um documento com um nome novo

Para guardar um documento guardado previamente numa nova pasta e/ou
€cOm um novo nome:

1. Selecione Ficheiro > Guardar como no menu.
Aparece a caixa de dialogo Guardar documento TI-Nspire™.

2. Navegue para a pasta em que pretende guardar o documento.
—ou—
Crie uma pasta para guardar o documento.

3. Escreva um nome novo para o documento.

4. Clique em Guardar para guardar o documento com um novo nome.

Nota: Também pode utilizar a op¢cdo Guardar como para converter ficheiros
TI-Nspire™ para ficheiros PublishView™ ou para converter ficheiros
PublishView™ para ficheiros TI-Nspire™.

Explorar a area de trabalho Documentos

Quando cria ou abre um documento PublishView™, este abre-se na area de
trabalho Documentos. Utilize as op¢des do menu e a barra de ferramentas tal
como utilizaria ao trabalhar com um documento TI-Nspire™ para:

» Navegar até pastas e documentos existentes utilizando o Explorador de
Conteudos

*  Abrir documentos existentes

*  Guardar documentos

»  Utilizar as opg0es copiar, colar, anular e repetir

+  Eliminar documentos

»  Aceder a menus especificos de aplicagbes TI-Nspire™

*  Abrir o menu Variaveis nas aplicagdes TI-Nspire™ que permitem variaveis

* Aceder e inserir modelos matematicos, simbolos, itens de catélogo e itens
de biblioteca num documento PublishView™

Nota: Para mais informag¢des, consulte Utilizar a area de trabalho Documentos.
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Explorar a caixa de ferramentas Documentos

Quando um documento PublishView™ esta ativo, a caixa de ferramentas
Documentos contém as ferramentas necessarias para trabalhar com
documentos PublishView™. Pode adicionar aplicacdes TI-Nspire™ a um
problema, inserir partes de documentos TI-Nspire™ existentes num problema e
adicionar objetos PublishView™.

A caixa de ferramentas Documentos abre-se quando cria um novo documento
PublishView™ ou abre um documento PublishView™ existente. Ao trabalhar
num documento PublishView™, o Gestor de Paginas e o emulador
TI-SmartView™ nao estdo disponiveis.

Documents Toolbox

o
@
BAYNE e
038

»

TI-Nspire Applications

»

Tl-Nspire Documents

Choose your working document a
l =]

[ |

PublishView™ Objects

Choose your working folder
| [

' |

@ Num documento PublishView™:

* Cligue em R para abrir o menu da aplicacao e as ferramentas
necessarias para trabalhar com aplicagoes TI-Nspire™ e objetos
PublishView™.

Trabalhar com documentos PublishView™ 243



* Cligue em (BE para abrir o painel de Utilitarios, onde pode
aceder a Modelos Matematicos, Simbolos, Catalogo, Operadores
Matematicos e Bibliotecas.

* Cligue em | para abrir o Explorador de Contetidos.

Nota: Para mais informacdes, consulte Utilizar a area de trabalho
Documentos.

Clique em .. para fechar um painel com um menu. Clique em ¥
para expandir um painel.

Aplicacdes TI-Nspire™. Mova um icone para um problema para inserir
uma aplicagéo:

& Calculadora

¥ Grafico

™ Geometria

= Listas e Folha de calculo

IJ Dados e Estatistica
Notas

A Vernier DataQuest™

4 Pergunta (Disponivel em TI-Nspire™ Teacher Software,
TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software e TI-Nspire™ Navigator™ NC
Teacher Software).

Documentos TI-Nspire™. Utilize esta ferramenta para localizar e
inserir documentos TI-Nspire™ existentes (ficheiros .tns) num
problema.

Objetos PublishView™. Utilize esta ferramenta para mover os
seguintes objetos para um problema:

Imagem:
G Video

abc

Caixa de texto

Hiperligacéo
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Utilizar os menus e a barra de ferramentas

Ao trabalhar num documento PublishView™, selecione op¢des dos menus ou
da barra de ferramentas na area de trabalho Documentos para trabalhar com
conteudos e objetos. Quando inserir um objeto num documento PublishView™,
pode manipula-lho utilizando as mesmas ferramentas que utilizaria ao
trabalhar com um documento TI-Nspire™. Nos documentos PublishView™, é
possivel:

*  Clicar com o botao direito do rato num objeto para abrir um menu de
contexto, que apresenta as acdes que podem ser realizadas nesse objeto.

« Utilizar adicionar, inserir e colar para adicionar objetos a um documento
PublishView™.

» Utilizar eliminar e cortar para remover objetos de um documento
PublishView™.

*  Mover objetos de um lugar para o outro num documento PublishView™.

» Copiar objetos de um documento e cola-los noutro documento
PublishView™.

. Redimensionar e escalar objetos, tais como caixas e imagens.

* Alterar o tipo de letra e o respetivo tamanho e aplicar formatacao, tais
como italico, negrito, sublinhado e cores a texto.

Nota: Para mais informag¢des, consulte Utilizar a drea de trabalho
Documentos.

Utilizar o menu Contexto

Em aplicacdes TI-Nspire™ e em documentos PublishView™, os menus de
contexto oferecem uma lista de opgdes especificas da tarefa em que esta a
trabalhar. Por exemplo, quando clica com o botdo direito do rato numa célula
enquanto trabalha numa aplicacédo de Listas e Folha de Calculo TI-Nspire™,
abre-se um menu de contexto com uma lista de agdes que pode realizar nessa
célula. Quando clica com o botao direito do rato na moldura de uma caixa de
texto num documento PublishView™, o menu de contexto indica as agbes que
podem ser realizadas numa caixa de texto.

Menus de contexto em aplicagdes TI-Nspire™

Quando insere uma aplicagao TI-Nspire™ num documento PublishView™, o
menu da aplicagdo e os menus de contexto associados a essa aplicagao
estdo disponiveis e funcionam do mesmo modo que num documento
TI-Nspire™.
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Menus de contexto em documentos PublishView™

Em documentos PublishView™, os menus de contexto oferecem atalhos para
tarefas realizadas frequentemente. Os menus de contexto sdo especificos de
um objeto ou de uma area:

* O menu de contexto Folha oferece opgdes para trabalhar com a
disposicao da folha e do documento.

*  Os menus de contexto do objeto oferecem op¢des para manipular o
objeto.

+  Os menus de contexto sensiveis ao contelido oferecem opgdes para
trabalhar com o conteiido do objeto, tal como texto ou video.

Trabalhar com objetos PublishView™

Num documento PublishView™, texto, hiperliga¢bes, imagens e videos
encontram-se em objetos PublishView™. Pode mover, redimensionar, copiar e
colar, e eliminar um objeto num documento PublishView™. Os objetos também
podem ser posicionados de modo a que um se sobreponha ao outro.

Num documento, os objetos PublishView™ podem existir em trés estados: néo
selecionado, selecionado e interativo.

Estado Descri¢do

Néo Quando n&o esta selecionado, | [object in an unselected state In this
selecionado |um objeto ndo possui pontos | [example, the object s a text box.
para reposicionar e
dimensionar. Para anular a
selecdo de um objeto, clique
com o botao direito ou com o
botdo esquerdo do rato fora do
objeto.

Neste exemplo, sdo mostradas
as molduras em torno do
objeto.
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Estado Descri¢do

Selecionado [ Quando esta selecionado, um o
(Object in a selected state. In this example, the

objeto tera oito pontos object is & text box.
manipulaveis ao seu redor.
Para selecionar um objeto,
clique na moldura do objeto.
Quando estdo selecionados,
os objetos podem ser movidos
e redimensionados. o

. Para mover um objeto,
cligue numa moldura e
arraste o objeto para a
nova localizacao.

. Para redimensionar um
objeto, pegue num dos
pontos.

¢ Cligue com o botao direito
do rato na moldura para
abrir um menu de
contexto com opgoes para
manipular o objeto.

Interativo O estado interativo ¢ indicado | [g& B ®, B, [

por uma moldura azul em

torno do objeto. Para entrar no !

estado interativo, clique como | §

botdo esquerdo ou direito do I
:

=seq(i.i.0

1.
0.540302
0.857553

0.65429
0.79348
0.701369
0.76396 o

Al |uD 4|

rato em qualquer local do
corpo do objeto. No estado
interativo, pode trabalhar com
o conteudo do objeto. Por
exemplo, pode adicionar ou
editar texto numa caixa de
texto ou preencher fungdes
matematicas numa aplicagéo
TI-Nspire™. No estado
interativo, os menus de
contexto contém opgdes

o s wiNn = o
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Estado Descri¢do

especificas do contetdo de
um objeto.

Inserir um objeto

1. Na caixa de ferramentas Documentos, certifique-se de que o menu

objetos PublishView™ esta aberto.

PublishView™ Objects -3

2088

Choose your working folder

=

2. Utilize o rato para clicar num icone e arrasta-lo para o documento.

3. Solte o botdo do rato para largar o objeto no documento.

a
Type your text here.

B a As caixas de texto e
as molduras
selecionadas podem
ser redimensionadas,

= |

movidas, copiadas,
coladas e eliminadas.
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4. Utilizando o rato, pegue nos pontos para redimensionar o objeto e
arrasta-lo para posicionar o objeto no documento conforme necessario.

Abrir os menus de contexto do objeto

» Clique com o botdo direito do rato na moldura de qualquer objeto num
documento PublishView™.

O menu de contexto abre-se para permitir o acesso as agdes eliminar,
copiar/colar, cortar e trazer para a frente/enviar para tras.

a
"|3. Graph It Bring to Front
Graph your formula as a function. Send to Back
B Think: Do all values of the function apply to H & cut Ctrl+X
situation above? Modify the function t to bou L
the range so that it makes sense. Copy Ctrl+C
=]
24 ?" Delete Delete
: .
(33 g -
_o i 1A

Redimensionar um objeto

1. Clique em qualquer moldura em torno do objeto para o selecionar. A
moldura assume a forma de uma linha azul a negrito e os pontos ficam
ativos.

2. Desloque o rato sobre um dos pontos para ativar a ferramenta de
redimensionamento.

&

3. Pegue num dos pontos e arraste-o na dire¢cdo necessaria para tornar o
objeto maior ou mais pequeno.

4. Clique fora do objeto para guardar o novo tamanho.

Mover um objeto
Para mover um objeto para outro local na pagina:
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1. Clique em qualquer moldura em torno do objeto para o selecionar. A
moldura assume a forma de uma linha azul a negrito e os pontos ficam
ativos.

2. Desloque o cursor sobre uma das molduras para ativar a ferramenta de
posicionamento.

253

3. Clique para pegar no objeto. As guias de alinhamento horizontal e vertical
sdo ativadas na parte de cima e de baixo do objeto. Utilize as linhas da
grelha para posicionar o objeto na pagina.

@ guia de alinhamento vertical
@ guia de alinhamento horizontal
4. Arraste o objeto para um novo local na pagina.

5. Solte o botdo do rato para largar o objeto no novo local.

Sobrepor objetos

Pode posicionar objetos de modo a que um fique em cima do outro. Pode
controlar a ordem de empilhamento para especificar que objeto é posicionado
a frente ou atras do outro. A sobreposicao de objetos tem muitas utilizagées
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praticas ao apresentar informagdes a turma. Por exemplo, pode criar um
"controlo de cortina" colocando uma caixa de texto vazia sobre outros objetos.
De seguida, pode mover a caixa de texto para revelar os itens por baixo da
mesma um de cada vez.

This text box is positioned to
overlap the image, which is
contained in frame.

Para alterar a posigdo de um objeto na ordem de empilhamento:

1. Clique na moldura do objeto que pretende posicionar para o selecionar e,
em seguida, clique com o botao direito do rato para abrir o menu de

contexto.
This text box is positioned to =
overlap the image, which is
contained in a frame. Bring to Front
o Send to Back
& cut Cirl+X
B copy Ctri+C
o Delete Delete

2. Clique em Enviar para tras ou Trazer para a frente para mover o objeto
selecionado para a posicao pretendida.

Eliminar um objeto
Para eliminar um objeto de uma folha:

Trabalhar com documentos PublishView™ 251



1. Clique em qualquer moldura do objeto para o selecionar. Quando um
objeto é selecionado, a moldura fica azul e os pontos ficam ativos.

2. Prima a tecla Delete para eliminar a caixa de texto.

Clique com o botéo direito numa moldura e, em seguida, clique em
Eliminar a partir do menu de contexto.

Escolher uma pasta de trabalho para objetos PublishView™

Utilize o campo Escolher uma pasta de trabalho no painel objetos
PublishView™ para selecionar uma pasta para guardar documentos
PublishView™ e ficheiros relacionados.

1. Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ est4 aberto.

PublishView™ Objects

.B

Choose your working folder

==

2. Cliqueem ‘_|

Abre-se a caixa de dialogo Escolher uma pasta de trabalho.
Choose Your Working Folder x
LookIn: [ PublishView_Objects -] BA®Ea |@‘

File Name: |cADocuments and Settingsx0134044\Wy Documents\TI-Nspire\PublishView_Objects |
[

Files of Type.

| Open H Cancel ‘

3. Navegue para a pasta em que pretende guardar ficheiros de video e
imagem.
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4. Clique em Abrir para escolher a pasta de trabalho.

A pasta selecionada torna-se a pasta de trabalho e o nome da pasta é
apresentado no campo Escolher uma pasta de trabalho. As pré-
visualizagdes das imagens suportadas e dos ficheiros de video na pasta
sdo apresentadas no painel de objetos PublishView™.

PublishView™ Objects ES

=208

Choose your working folder

)uEuments\Tl—Nsp\re\u\dGenmeIr1

5. Para adicionar um ficheiro de imagem ou de video a um documento
PublishView™, selecione o ficheiro, arraste-o e largue-o na folha ativa.

Trabalhar com aplicagbes TI-Nspire™

Nota: Para mais informacgdes, consulte o capitulo adequado deste guia.

Adicionar uma aplica¢do a um problema

Para adicionar uma aplicagdo TI-Nspire™ a um problema num documento
PublishView™:

1. Escolha uma das ag¢des que se seguem para selecionar uma aplicagéo:

* No painel de Aplicacdes TI-Nspire™ na caixa de ferramentas
Documentos, utilize o cursor do rato para apontar para a aplicacédo e
arrasta-la para o problema.

* Na barra de menus, clique em Inserir e escolha uma aplicagédo no
menu pendente.
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*  Clique com o botao direito do rato dentro da folha para abrir o menu
de contexto, clique em Inserir e escolha uma aplicacdo no menu
pendente.

A aplicacao é adicionada a folha.

Lists & Spreadsheet Problen
|

Rl [ —
| = |

B g

2. Utilizando o rato, pegue nos pontos para redimensionar ou posicionar o
objeto da aplicagdo conforme necessario.

Clique fora da moldura da aplicagdo para aceitar as dimensdes.

4. Para abrir o menu da aplicagéo TI-Nspire™ ativa, clique dentro da
aplicagao.
O menu abre-se na caixa de ferramentas Documentos acima do painel
Aplicagdes TI-Nspire™.

Clique com o botdo direito do rato num elemento da aplicagéo, como por
exemplo uma célula ou fung¢éo para abrir o menu de contexto para esse
item.
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Documents Toolbox
-

-

Lists & Spreadsheet F e

¥+ 1:Actions L4
A9 2nsert 3
13,5 3Data b
X 4:Statistics L4
%

5

Table 4

TI-Nspire Applications E3

BUN=
09538

m

5. Para trabalhar na aplicagéo, clique nhuma op¢éo a partir do menu da
aplicagdo. Clique em .Z. para fechar o painel do menu da aplicagéo.

Adicionar documentos TI-Nspire™ existentes

Utilize o painel Documentos TI-Nspire™ para abrir um documento TI-Nspire™
existente para adicionar a um documento PublishView™. Quando abre um
documento TI-Nspire™ existente, todas as paginas do documento aparecem
no painel de pré-visualizagdo. Pode mover problemas completos ou paginas
individuais para a folha PublishView™.

Escolher um documento de trabalho TI-Nspire™
Para escolher um documento de trabalho:

1. Na caixa de ferramentas Documentos, certifique-se de que o painel
Documentos TI-Nspire™ esta aberto.

TI-Nspire Documents -3

Choose your working document

=
[ |

2. Cliqueem |_|
Abre-se a caixa de dialogo Escolher o documento de trabalho.
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Choose Your Working Document Ko

LookIn: | Examples - B & B |‘

‘@ HyLib &4 09 Statistics ns & Plot Sequence Order2 CAS Ing
B2 00 Getting Startedtns B2 10 simple Machines tns @ Plot Sequence System CASn
B3 01 Percents.ins B2 11 Optics Explorer ins |
B3 02 Functions tns B3 12 Introducing CAS.Ins

B3 03 Linear Eqns.ins B3 Getting Started.ins

B3 04 Systems of Eqns.ins B3 Plot Conics CAS.Ins

B2 05 Geometry ns B3 Plot Differential Equation tns

@ 08 Advanced Funclions tns @ Plot Differential Equation CAS tns

B2 07 Trig Functions ins B3 Plot Sequence tns

B3 08 Calculus.ins B3 Plot Sequence Order1 CAS.Ins |
g ] v

File Name: | |

Files of Type: ‘TIstpire Documents (*tns) ~|

‘ Cancel ‘

3. Navegue até a pasta onde o documento TI-Nspire™ esta guardado:

» Clique em w no campo Procurar em: para utilizar um browser de
ficheiros para localizar uma pasta.
* Numa pasta aberta, clique em E.I
cima na hierarquia de pastas

para se mover um nivel para

+ Cligueem ['9 para voltar a pasta inicial predefinida

« Clique em F";j para adicionar uma nova pasta a pasta aberta no
computador.

detalhes, clique em

+ Cliqgueem para listar pastas e ficheiros. Para apresentar

4. Selecione o ficheiro e, em seguida, clique em Abrir.

O documento TI-Nspire™ abre-se no painel Documentos TI-Nspire™.
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TI-Nspire Documents -3
Choose your working document
y DocumentsiTI-Nspire\Graph.tns
i Graph.tns
v+ | Problem 1
3048.29y
e ¥
0.3 Ty I'
1 |
\ ,IFZI:x:I=x.' 2%
§ |
1.2 \
)
) i i)
= -2.92

5. Para adicionar o documento TI-Nspire™ ao documento PublishView™,
mova uma pagina de cada vez ou um problema de cada vez para a folha
PublishView™.

Se estiver a adicionar um problema com varias paginas, as paginas sao
empilhadas umas sobre as outras na folha PublishView™. Mova a pagina
superior para ver as outras paginas.

Trabalhar com problemas

Tal como um documento TI-Nspire™, um documento PublishView™ consiste
num ou mais problemas.

Os problemas sao utilizados para controlar a disposicado de um documento
PublishView™, de modo a que possa isolar variaveis. Quando se utilizam
variaveis com 0 mesmo nome em varios problemas, as variaveis podem ter
valores diferentes. Para adicionar problemas a documentos PublishView™,
abra o menu de contexto da folha ou utilize as op¢gdes do menu Inserir na area
de trabalho Documentos. Ao adicionar problemas, tenha em consideragéo as
seguintes orientagdes:
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Por predefini¢do, um novo documento PublishView™ contém um
problema.

Pode inserir um problema apés qualquer problema existente.
N&o pode inserir um problema no meio de um problema existente.

E sempre inserida uma nova quebra de problema ap6s o problema
selecionado.

Ainsercdo de uma quebra de problema adiciona um espacgo vazio por
baixo do problema.

Qualquer objeto entre duas quebras de problemas faz parte do problema
acima da quebra.

O ultimo problema inclui todas as folhas e objetos por baixo da quebra do
ultimo problema.

As quebras de problemas ndo sao relativas a qualquer objeto, permitindo-
Ihe mover objetos num problema sem afetar a localizagdo da quebra de
problema.

Adicionar um problema

Para adicionar um problema a um documento PublishView™:

1.

Clique com o botdo direito do rato em qualquer local na folha e, em
seguida, clique em Inserir > Problema.

O problema é adicionado ao documento por baixo de quaisquer
problemas existentes. A quebra de problema constitui uma divisdo visivel
entre problemas.

x

Para atribuir um nome ao problema, realce o texto predefinido, introduza o
nome e clique fora da caixa de texto para guardar o nome.

A quebra de problema é guardada.

Problem 1

Se um documento tiver varios problemas, utilize a barra de deslocamento
no lado direito do documento para se mover para cima e para baixo nos
problemas.
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Gerir quebras de problemas

As quebras de problemas s&o utilizadas para separar problemas e conjuntos
de variaveis.

Cada problema tem uma quebra de problema.

Uma quebra de problema torna-se visivel quando é adicionado um
problema a um documento.

Uma quebra de problema é representada por uma linha tracejada com o
nome do problema posicionado no lado esquerdo da folha.

Por predefinicdo, o nome do problema é apresentado como <Nome do
problema>. Realce o texto predefinido para introduzir um novo nome para
o problema.

Os nomes dos problemas n&o tém de ser unicos. Podem existir dois
problemas com o mesmo nome.

Ocultar e mostrar quebras de problemas

Pode optar por ocultar ou mostrar quebras de problemas num documento
PublishView™. Por predefini¢édo, sdo apresentadas as quebras de problemas.

1.

4.

Clique com o botao direito do rato em qualquer area em branco do
documento (fora de qualquer objeto) para abrir o menu de contexto da
folha.

Clique em Opgdes de layout.
Abre-se a caixa de dialogo Mostrar/ocultar opgoes.

Nota: Também pode clicar em Ver > Opgodes de layout PublishView™.

Show object borders

| OK|

Anule a selegao da opgao Mostrar quebras de problemas para ocultar as
quebras de problemas no documento. Selecione a opgéo para voltar a
predefinicdo e mostrar as quebras de problemas.

Clique OK para fechar a caixa de dialogo.

Renomear um problema

1.

Clique no nome do problema existente na linha de quebra do problema.
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2. Introduza um novo nome para o problema.

3. Clique fora da caixa de texto para guardar o novo nome.

Eliminar um problema
Para eliminar um problema, realize uma das seguintes a¢des:

» Selecione a quebra de problema e clique em % no lado direito da quebra.
» Clique em Editar > Eliminar.

» Clique com o botao direito do rato na quebra de problema e clique em
Eliminar.

» Selecione a quebra de problema e prima a tecla Eliminar ou Retrocesso.

Quando elimina um problema, todos os objetos no problema sé&o removidos e
0 espaco entre a quebra de problema selecionada e a quebra de problema
seguinte é removido.

Organizar folhas PublishView™

Um documento PublishView™ pode ter varias folhas. Uma folha individual é
apresentada na area de trabalho do ecra. Todo o trabalho ocorre nos objetos
PublishView™ e nas aplicagbes TI-Nspire™ nas folhas.

Adicionar folhas a um documento
Para adicionar uma folha a um documento:

» Clique em Inserir > folha.

A folha é adicionada ao documento e a numeragdao aumenta em
incrementos de um.

Abrir o menu de contexto da folha

» Clique com o botao direito do rato em qualquer area em branco (fora de
qualquer objeto) numa folha PublishView™.

Abre-se um menu de contexto com opg¢des para inserir problemas,
paginas, aplicacdes e objetos PublishView™, editar opgdes para remover
espacgos ou eliminar uma pagina e opgdes para ocultar e mostrar quebras
de problemas e molduras de objetos.

260 Trabalhar com documentos PublishView™



Problem 1

Insert 4

Edit 3
Hide/Show

Numeragéao das paginas

Num documento PublishView™, a numeragao das paginas é apresentada na
margem inferior (rodapé). Por predefinicdo, a numeragéo é colocada no centro
da folha PublishView™ no formato # de #. Nao pode editar ou eliminar a
numeracao das paginas.

Trabalhar com cabecalhos e rodapés

Os documentos PublishView™ tém um espaco na parte superior e inferior de
uma folha para adicionar um cabecalho ou rodapé. Os cabecalhos e rodapés
podem conter a data, o nome do documento, o nhome do plano de aulas, o
nome da turma, o nome da escola ou qualquer outra informagéao necessaria
para identificar um documento.

Por predefinicao, os cabegalhos e rodapés ndao possuem conteudo e os limites
para o cabecgalho e rodapé sao ocultados. Para ativar um cabecgalho ou
rodapé para edicgao, clique dentro da margem superior ou inferior. Quando
uma caixa de texto é ativada, é apresentada com uma moldura a cinzento
claro.

Inserir e editar texto em cabegalhos e rodapés

1. Clique dentro da margem superior ou inferior.

A moldura da caixa de texto na margem torna-se visivel e o espago do
objeto é desativado. O cursor é colocado no espaco do cabecgalho ou
rodapé e a barra de ferramentas de formatacao fica ativa.

‘ - - - A - Tenspire vz - B I U

a

This is a header.|

2. Escreva o texto.
+ Afonte predefinida é TI-Nspire™ true type, 12 pt, normal.

. Por predefinicao, o texto é centrado horizontalmente e verticalmente.
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» Otexto pode ser alinhado: a esquerda, ao centro, a direita ou
justificado.

+  Otexto que ndo encaixe na caixa de texto horizontalmente passa
para a linha seguinte.

+ Otexto que ndo encaixe na caixa de texto verticalmente nao é
apresentado, mas o texto é retido. (Se eliminar texto, o texto oculto
aparece.)

3. Realize uma das agdes que se seguem para guardar o texto:

+ Clique em qualquer local fora da caixa de texto do cabegalho ou do
rodapé para guardar o texto.

» Prima Esc para guardar o texto.

A folha PublishView™ fica ativa e o menu de formatagéo fecha-se.

Mostrar e ocultar molduras

Por predefinicao, as molduras sao apresentadas quando insere um objeto
num problema. Quando opta por ocultar as molduras, a seleg¢do aplica-se a
todos os objetos do documento e aos objetos que adicione ao documento.
Para ocultar a moldura:

1. Clique com o botdo direito do rato em qualquer area em branco da folha
documento (fora de qualquer objeto) para abrir o menu de contexto.

2. Clique em Opgbes de layout.
Abre-se a caixa de dialogo Op¢des de layout.

Nota: Também pode clicar em Ver > Opgoes de layout PublishView™.

Show/Hide Options

Show object borders

| OK|

3. Limpe a op¢ao Mostrar molduras de objetos para ocultar as molduras em
torno dos objetos no problema. Selecione a opg¢éo para voltar a
predefinicdo e mostrar as molduras.

4. Clique OK para fechar a caixa de dialogo.
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Adicionar e remover espagos
Para gerir como os objetos PublishView™ aparecem numa folha, pode ter de
adicionar ou eliminar espacos entre objetos.

Nota: Pode adicionar e remover espacos verticais entre objetos utilizando este
método. Para adicionar ou remover espagos horizontais entre objetos, mova o
objeto.

Adicionar espago

1. Clique com o botéo direito do rato na area fora de um objeto onde
pretenda adicionar um espaco. Abre-se o menu de contexto.

2. Clique em Editar > Adicionar/remover espaco. A ferramenta
Adicionar/remover espacgo ativa-se.

ext box

ptmedp space

Dag down and press enver to add space

Ferramenta
Adicionar/remove
r espago

3. Utilize o rato para posicionar a ferramenta no local exato onde pretende
adicionar um espaco.

4. Clique na ferramenta e arraste para baixo para selecionar a quantidade de
espaco que pretende adicionar. A medida que seleciona a quantidade de
espaco a adicionar, esta é indicada a verde.
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K4

_Afl [4]»

5. Prima a tecla Enter para adicionar o espago entre os objetos. Pode ajustar
a quantidade de espaco arrastando para cima e para baixo antes de
premir Enter.

Remover espaco

1. Clique com o botéo direito do rato na area fora de um objeto onde
pretenda remover um espaco.

Abre-se o menu de contexto.
2. Clique em Editar > Adicionar/remover espago.

A ferramenta Adicionar/remover espaco ativa-se.

264 Trabalhar com documentos PublishView™



Text box

i g space

3.

5.

Ttag down and press enter to add space
Ferramenta
Adicionar/remove
r espago

P 00:53 mmlemm——— 04:49 o e

Utilize o rato para posicionar a ferramenta no local exato onde pretende
remover espago.

Clique na ferramenta e arraste para cima para selecionar a quantidade de
espago que pretende remover. A medida que seleciona a quantidade de
espaco a remover, esta ¢ indicada a vermelho.

Dreg dov and peess ente

A1 «»

Prima a tecla Enter para remover o espacgo entre os objetos. Pode ajustar
a quantidade de espaco arrastando para cima e para baixo antes de
premir Enter.

Trabalhar com documentos PublishView™ 265



Nota: Se ndo existir espacgo suficiente na folha para acomodar os objetos,
estes ndo serdo movidos quando o espaco for removido.

Eliminar folhas em branco dos problemas

Pode eliminar uma folha que nao contenha quaisquer aplicagdes TI-Nspire™
ou objetos PublishView™ de um problema. Para eliminar uma folha em branco
de um problema:

1. Elimine quaisquer aplicagdes TI-Nspire™, objetos PublishView™, mova ou
elimine quaisquer quebras de problemas da folha.

2. Coloque o cursor dentro da folha que pretende eliminar.

Clique com o botdo direito do rato na folha em branco para abrir o menu
de contexto.

4. Clique em Editar > Eliminar folha.

A folha em branco é removida do problema.

Utilizar o Zoom

A funcionalidade de zoom permite-lhe fazer ampliar qualquer objeto ou area
no documento PublishView™ para discussao e afastar para ver uma descri¢do
geral da ligdo. O zoom utiliza o ponto central da area visualizavel para ampliar.

A predefinicdo de zoom é 100%.
» Para alterar a percentagem de zoom, faga um dos seguintes:
+  Escreva o numero na caixa e prima Enter.

+ Utilize os botdes - e + para diminuir ou aumentar a percentagem em
incrementos de 10%.

» Utilize a seta pendente para escolher uma percentagem predefinida.

As definicdes de zoom sdo mantidas quando guarda o documento.

Adicionar texto a um documento PublishView™

Num documento PublishView™, existem trés formas para adicionar texto:

* Inserir uma caixa de texto PublishView™ para introduzir texto de forma
livre ou copiar texto de outras fontes para o documento. Por exemplo,
pode colocar uma caixa de texto PublishView™ junto a uma imagem e
introduzir uma descricdo numa caixa de texto. Do mesmo modo, pode
copiar e colar texto de ficheiros .doc, .txt e .rif. Utilize as caixas de texto
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PublishView™ quando necessitar de opgdes para salientar e formatar
texto. As caixas de texto PublishView™ n&o sdo convertidas quando
converte um documento PublishView™ num documento TI-Nspire™. Pode
pretender utilizar uma caixa de texto PublishView™ para adicionar texto
que néao pretende que os utilizadores das unidades portateis vejam.

Utilize a aplicacdo Notas do TI-Nspire™. Deve utilizar a aplicagdo Notas
quando necessitar de um editor de equagbes avangado e quando tiver de
utilizar simbolos e modelos matematicos TI-Nspire™. Do mesmo modo, é
mais facil utilizar superscript e subscript na aplicagdo Notas. Também
deve utilizar a aplicacdo Notas quando estiver a planear converter o
documento PublishView™ para um documento TI-Nspire™ para utilizacdo
numa unidade portatil e pretender que os utilizadores de unidades
portateis vejam o texto.

Adicione texto em aplicac¢des TI-Nspire™ que permitam texto, tal como
faria num documento TI-Nspire™.

Inserir texto numa caixa de texto

1.

Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ esta aberto.

PublishView™ Objects

Choose your working folder

=

™ . abc ,
Utilize o rato para clicar D e arrasta-lo para o problema.

Solte o botéo do rato para largar a caixa de texto no problema.

| = |
Type your text here.
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4. Utilizando o rato, pegue nos pontos para redimensionar a caixa de texto
ou posiciona-la no problema conforme necessario.

Clique fora da caixa de texto para guardar o tamanho e a posigao.
Clique em "Introduza o texto aqui."

A barra de ferramentas de formatacao fica ativa. A caixa de texto constitui
um estado interativo para adicionar ou editar texto.

- i + || TI-Nspire - [12 - B I U =

7. Escreva o novo texto.
—ou—
Copie e cole texto de outro ficheiro.
Aplique a formatag&o necessaria.

Clique fora da caixa de texto para guardar o texto.

Formatar e editar texto

As opgoes para editar e formatar texto encontram-se numa barra de
ferramentas de formatagdo na parte superior do documento ativo. As opgoes
de formatacdo para editar texto incluem:

* Alterar o tipo de letra, o tamanho do tipo de letra e a cor do tipo de letra.
» Aplicar a formatagao negrito, italico e sublinhado.

+ Aplicar as seguintes op¢des de alinhamento horizontal de texto: a
esquerda, a direita, ao centro e justificado.

* Inserir hiperligacgées.

Iniciar o modo editar

» Clique dentro de uma caixa de texto para iniciar o modo editar.
*  Abre-se o menu de formatagéo.

+ Otexto pode ser selecionado para edigao.
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Abrir o menu de contexto do contetdo
» Clique com o botdo direito do rato dentro de uma caixa de texto que
contenha texto ou uma hiperligacéo.

O menu de formatagéo e o menu de contexto abrem-se com atalhos para
cortar, copiar e colar.

Utilizar hiperligagées em documentos PublishView™

Em documentos PublishView™, utilize hiperligagdes para:
+ Ligaraum ficheiro
* Ligar a um site na Internet

Pode adicionar uma hiperligagdo a um documento aberto ou pode converter
qualquer texto numa caixa de texto para uma hiperligagdo. Quando é
adicionada uma hiperligacéo, a formatagao do texto corresponde a sublinhado
e a cor da fonte é azul. Pode alterar a formatacao do texto hiperligado sem
perder a hiperligacéo.

Se uma ligagéo for interrompida, € apresentada uma mensagem de erro ao
clicar na ligagao:

* Nao é possivel abrir um ficheiro especificado
* Nao é possivel abrir a pagina web especificada
As caixas de texto PublishView™ suportam hiperligagdes absolutas e relativas.

As hiperligagdes absolutas contém a localizagdo completa do ficheiro ligado e
ndo dependem da localizagdo do documento principal.

As hiperligagdes relativas contém a localizagéo do ficheiro ligado relativo ao
documento principal. Se tiver véarias licbes numa uUnica pasta e estiverem
ligadas com enderecos relativos, pode mover a pasta para qualquer outro
local (outra pasta local, datashare, pendrive, online) sem quebrar as
hiperligacdes. As hiperliga¢cdes também permanecem intactas se agrupar os
documentos num grupo de ligdes ou compacta-los para um ficheiro zip e
partilha-los.

Nota: O documento PublishView™ tem de ser guardado antes de poder inserir
uma hiperligacao relativa.
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Ligar a um ficheiro
Pode estabelecer ligagéo a qualquer ficheiro

no computador. Se o tipo de

ficheiro estiver associado a uma aplicagdo no computador, esta sera
executada ao clicar na ligagdo. Ha duas formas de ligar a um ficheiro;
escrevendo ou colando o endereco do ficheiro no campo Endereco ou

navegando até um ficheiro.

Ligar a um ficheiro com um enderego
1.

#

PublishView™ Objects

=020

Choose your working folder

5~.|

&

Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ esta aberto.

Arraste o icone da hiperligacao g para o documento.

2.
Abre-se a caixa de dialogo Hiperligagao.
Text: | 1
Address: | |
‘ lll/ ‘ Link to a file on your computer or network drive.
‘ (] ‘ Link to an Internet resource.
| oK | | Cancel |
3. Escreva o nome da ligagao no campo Texto. Por exemplo, este pode ser o
nome do documento.
4. Copie a localizagdo do caminho do ficheiro a que pretende ligar e cole-a

no campo Endereco.

Escreva a localizagao do ficheiro no campo Endereco.
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Nota: Escreva ../ para indicar diretérios principais. Por exemplo:

.[.Nicoesl/ligGomatermatica2.ins
5.

Cliqgue em OK para inserir a hiperligagao.

E adicionada uma caixa de texto com a hiperligagdo ao documento

PublishView™.

Ligar a um ficheiro por navegagao
1.

#

PublishView™ Objects

=020

Choose your working folder

5~.|

&

Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ esta aberto.

2. Arraste o icone da hiperligagao g para o documento.

Abre-se a caixa de dialogo Hiperligagao.

Text: |

Address: |

‘ Link to an Internet resource.

‘ Link to a file on your computer or network drive.

| oK || Cancel |

nome do documento.

no seu computador ou unidade de rede.

Escreva o nome da ligagdo no campo Texto. Por exemplo, este pode ser o

Cliqgue em “ para selecionar Estabelega uma ligagdo com um ficheiro

Abre-se a caixa de didlogo selecionar ficheiro para inserir como

hiperligagao.
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Select a file to insert a5 hyperlink

LookIn: |3 TH-Nspire - ZdD ‘|

hj Backups |2 new test folder .E_] Language C

|2 Circles_Equation_of_a_Circle filb ) Restores !":J Temp6181E

() Downloads () Screen Captures 2 test_split_p

[ Examples B4 Active_Documentins B testt ins

| Linear_Equalities_in_Two_Variables tilb @ color_notes tns

=) Logs —'_L] Diagnostics_LTX0134044_2010-10-07 zip

2 MyLib 3 Document? tns

[ New Lesson Bundle tilb &4 Document2ing

|2) New Lesson Bundle2 filb @ Examplel.tns

| New Lesson Bundle3 tilb i image_testins

1 3

File Name' | Document? ns |

Files of Type | v|
|-insert| |- cancel|

5. Navegue até ao ficheiro a que pretende estabelecer ligacéo, selecione-o
e clique em Inserir.

O nome do caminho é inserido no campo Endereco na caixa de dialogo
Hiperligacao.

Se o software ndo conseguir determinar se a hiperligagcdo € um enderego
relativo ou absoluto, a caixa de dialogo Hiperligagado abre-se com uma
opc¢ao para alterar o tipo de hiperligacéo.

Para alterar a hiperligagao, clique na opgao adequada:
* Alterar para enderecgo absoluto.
* Alterar para endereco relativo.
6. Clique em OK para inserir a hiperligagao.
—ou—
Cliqgue em Comecar do inicio para regressar a caixa de dialogo

Hiperligagcao e escolher um ficheiro diferente para ligar ou para editar os
campos Texto e Endereco.

E adicionada uma caixa de texto com a hiperligagdo ao documento
PublishView™.

272 Trabalhar com documentos PublishView™



Example 1

Utilizando o rato, pegue nas algas para redimensionar a caixa de texto.

Pegue em qualquer moldura para posicionar a caixa de texto no
documento conforme necessario.

Ligar a um site

Ha duas formas de ligar a um ficheiro; escrevendo ou colando o URL no
campo Endere¢o ou navegando até um ficheiro.

Ligar a um site com um enderego

1.

Certifique-se de que o menu objetos PublishView™ esta aberto.

Arraste o icone de hiperligacao g para o documento para abrir a caixa
de dialogo Hiperligacao.

Escreva ou cole o URL a que pretende ligar no campo Endereco.
Clique em OK.

E adicionada uma caixa de texto com a hiperligacdo ao documento
PublishView™.

Ligar a um site por navegagao

1.

Certifique-se de que o menu objetos PublishView™ esta aberto.

-
Arraste o icone de hiperligacao para o documento para abrir a caixa
de dialogo Hiperligacgao.

Clique em S para selecionar Ligar a um recurso da Internet.

O browser abre-se para o site predefinido.
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4. Navegue até ao site ou ficheiro num site a que pretende estabelecer
ligacao.

5. Copie 0 URL e, em seguida, cole-o no campo Enderego na caixa de
dialogo Hiperligacao.

Introduza a URL no campo Endereco.
6. Clique em OK.

E adicionada uma caixa de texto com a hiperligacdo ao documento
PublishView™.

Google

|~

7. Utilizando o rato, pegue nas algas para redimensionar a caixa de texto.
Pegue em qualquer moldura para posicionar a caixa de texto no
documento conforme necessario.

Editar uma hiperligacdo

Para mudar o nome de uma hiperligacéo, alterar o percurso ou alterar o URL,
realize os procedimentos que se seguem.

1. Utilizando o rato, clique com o botao direito no texto da hiperligagao e, em
seguida, clique em Editar hiperligagéo.

Abre-se a caixa de dialogo Hiperligagéo.
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2.

3.

Text: |[Google

Address: 'http:www.google.com |

‘ I":;. ‘Linktoaﬂleonyourcomputerornetworkdrive.

‘ e ‘ Link to an Internet resource.

| oK || Cancel

Realize as corre¢des necessarias:

* Introduza corre¢des ao nhome da hiperligagdo no campo Texto.
|
*+ Cliqgueem = para abrir a caixa de dialogo selecionar um ficheiro
para adicionar como hiperligagédo e utilize o browser de ficheiros para
navegar até a pasta onde o ficheiro se encontra.

+ Cliqueem ! para abrir um browser e navegar até um site para
copiar e colar o URL correto no campo Enderego.

Clique em OK para guardar as alteragoes.

Converter texto existente em hiperligacdo

1.

Clique dentro da caixa de texto para ativar o modo editar e abrir o menu
de formatacao.

Selecione o texto que pretende em hiperligacéo.
1#]

A caixa de dialogo Hiperligagao abre-se com o texto selecionado no
campo Texto.

Clique em

Clique em “ para criar uma ligagdo a um ficheiro.

Clique em S para criar uma ligagdo a uma pagina num site.

Remover uma hiperligagdo

Utilize este processo para remover uma ligacédo de texto dentro de uma caixa
de texto. O texto permanece no documento.
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1. Utilizando o rato, clique com o botéo direito no texto da hiperligagao.
2. Clique em Remover hiperligagéo.

A formatacao da hiperligagdo é removida do texto e o texto deixa de poder
ser clicado.

Nota: Para remover o texto e a hiperligacéo, elimine o texto. Se uma caixa de
texto contiver apenas o texto ligado, elimine a caixa de texto.

Trabalhar com imagens

As imagens podem ser adicionadas a documentos PublishView™ como
objetos PublishView™ ou podem ser adicionadas dentro de aplicacdes
TI-Nspire™ que comportem imagens. Os tipos de ficheiros comportados sao
.bmp, .jpg e .png.

Nota: Se uma aplicagdo TI-Nspire™ estiver ativa no documento PublishView™,
a imagem é adicionada a pagina TI-Nspire™ se selecionar Inserir > Imagem a
partir da barra de menus ou do menu de contexto. Se ndo existir qualquer
documento TI-Nspire™ ativo, a imagem é adicionada como objeto
PublishView™. Apenas as imagens dentro de aplicagdes TI-Nspire™ sédo
convertidas para documentos TI-Nspire™ (ficheiros .tns).

Inserir uma imagem
1. Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ esta aberto.

PublishView™ Objects

Choose your working folder

=

-
2. Clique em . e, em seguida, arraste o icone para o documento.

Abre-se a caixa de dialogo Escolher uma imagem para inserir no
PublishView™.

Nota: Por predefinicao, € apresentada a pasta de imagens pré-carregadas
Texas Instruments.
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‘Choose an image to insert into PublishView

Look In: ‘Q Screen Captures

) 12-30-2010 Image
[] Blue hills.jpg

¥ problem2 jpg

=] Sunsetjpa

[] Water lilies.jpg

&) winter jpg

File Name

Files of Type: ‘AH Images (*jpg, *jpeg, *.omp, *.png)

Navegue até a pasta onde o ficheiro de imagem que pretende inserir esta
localizado e, em seguida, realce o nome do ficheiro.

Clique em Inserir imagem.

A imagem é adicionada a folha PublishView™.

Utilizando o rato, pegue nas algas para redimensionar a caixa de texto,

—0ou—

Pegue em qualquer moldura para posicionar a caixa de texto no

documento conforme necessario.

Mover imagens

1.
2,

3.

Cligue na moldura que contém a imagem para a selecionar.

Desloque o cursor sobre o rebordo da imagem para ativar a ferramenta de

=

posicionamento.

Mova a imagem para a sua nova localizagéo na folha PublishView™.
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Nota: Os objetos podem sobrepor-se numa folha PublishView™.

Redimensionar imagens
1. Clique na moldura que contém a imagem para a selecionar.

2. Desloque o cursor sobre um dos pontos azuis para ativar a ferramenta de

7z

redimensionamento. ™

3. Arraste o ponto para tornar a imagem maior ou menor.

Eliminar imagens
» Clique na imagem para a selecionar e, em seguida, prima a tecla Eliminar.

» Clique com o botéao direito do rato numa alga para abrir o menu de
contexto e, em seguida, clique em Eliminar.

Trabalhar com ficheiros de video

Pode incorporar um ficheiro de video Flash (.flv) num documento
PublishView™ e reproduzir o video diretamente a partir do documento
PublishView™.

Nota: Também pode inserir uma ligagdo a um video que sera executado numa
nova janela do browser ou do leitor multimédia. Consulte Trabalhar com
hiperligagées para obter mais informacgoes.

Inserir um video

1. Certifique-se de que o painel objetos PublishView™ esta aberto.

2. Clique em e e, em seguida, arraste o icone para o documento.

Abre-se a caixa de didlogo Escolher um video para inserir no
PublishView™.
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Choose a video to insert into PublishView = o)

LookIn: ) Downloads -] BAdEE |@|

-i Eurekal_Episode_20_- Measuring_Temperature_[wwwi{2].keepvid.com].flv

File Name: |

Files of Type IAH Videos(* fiv) ~|

| Cancel |

Navegue até a pasta onde o ficheiro de video que pretende inserir esta
localizado e, em seguida, realce o nome do ficheiro.
Clique em Inserir video.

E adicionado um objeto contendo o video incorporado & folha
PublishView™. Por predefinicéo, os pontos de redimensionamento e de
posicionamento estao ativos.

B 00:08 Ne—— 04:49 sl

Utilizando o rato, pegue nos pontos para redimensionar o objeto ou
pegue em qualquer moldura para posicionar o objeto no documento
conforme necessario. Por exemplo, pode pretender posicionar o objeto
com video acima ou abaixo de uma caixa de texto que contém texto de
apresentacdo do video.

Para reproduzir o video, clique na seta para a frente ou clique em
qualquer parte da janela de visualizagao.
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Utilizar a consola de video

A consola de video permite que os utilizadores controlem quando iniciar e
parar o video.

06  ©0

A consola contém os seguintes controlos:

o Clique em ﬁ para iniciar o video. Durante a reproducgéo, clique em
|l para parar o video.

® A medida que o video é reproduzido, o tempo decorrido é
apresentado em minutos e segundos.

©® Quando o video se inicia, a duragédo do video é indicada em minutos
e segundos.

@ Utilize o controlo do volume para aumentar ou reduzir o volume ou
silenciar.

Converter documentos

Pode converter documentos PublishView™ (ficheiros .tnsp) para documentos
TI-Nspire™ (ficheiros .tns) para apresentagcdo em unidades portateis. Também
pode converter documentos TI-Nspire™ para documentos PublishView™.

Ao converter um documento, cria um novo documento, sendo que o
documento original permanece intacto e nao é ligado ao novo documento. Se
efetuar alteragdes a um documento, estas nao se refletem no outro
documento.

Converter documentos PublishView™ para documentos TI-Nspire™

N&o pode abrir um documento PublishView™ (ficheiro .tnsp) numa unidade
portatil. No entanto, pode converter o documento PublishView™ para um
documento TI-Nspire™ que pode ser transferido para uma unidade portatil e
aberto na mesma. Quando converte um documento PublishView™ num
documento TI-Nspire™:

* Apenas as aplicagdes TI-Nspire™ passam a fazer parte do documento
TI-Nspire™.
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Os objetos do PublishView™, tais como caixas de texto, imagens,
hiperligagdes e videos néo sdo convertidos.

O texto contido em caixas de texto PublishView™ nao é convertido; no
entanto, o texto numa aplicagdo Notas TI-Nspire™ & convertido.

Se estiverem presentes imagens numa aplicacdo TI-Nspire™, estas sédo
convertidas; no entanto, as imagens em objetos PublishView™ néo sao
convertidas.

Realize os procedimentos que se seguem para converter um documento
PublishView™ (ficheiro .tnsp) para um documento TI-Nspire™ (ficheiro .tns).

1.
2.

Abra o documento PublishView™ a converter.
Clique em Ficheiro > Converter para > Documento TI-Nspire™.

*  Onovo documento TI-Nspire™ abre-se na area de trabalho
Documentos.

* Todas as aplicacgdes TI-Nspire™ suportadas fazem parte do novo
documento TI-Nspire™.

+ Comecgando de cima para baixo e da esquerda para a direita, a
disposicdo dos documentos TI-Nspire™ baseia-se na ordem das
aplicagbes TI-Nspire™ no documento PublishView™.

- Cada aplicagao TI-Nspire™ num documento PublishView™
aparece como uma pagina no documento TI-Nspire™ convertido.
A ordem das paginas no documento TI-Nspire™ baseia-se na
disposicao das aplicagdes TI-Nspire™ no documento
PublishView™.

- Se dois ou mais problemas se encontrarem ao mesmo nivel, a
ordem é da esquerda para a direita.

* Asquebras de problemas sdo mantidas.

*  Onovo documento TI-Nspire™ néo é ligado ao documento
PublishView™.

| =]
Quando o trabalho no documento estiver concluido, clique em I:I para
guardar o documento na pasta atual.

Clique em Ficheiro > Guardar como para guardar o documento numa
pasta diferente:
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Nota: Se o documento nunca tiver sido guardado, ambas as opgdes
Guardar e Guardar como permitem guardar numa pasta diferente.

Nota: Também pode utilizar a op¢gdo Guardar como para converter um
documento PublishView™ para um documento TI-Nspire™.

Nota: Se tentar converter um documento PublishView™ que ndo contenha
paginas ou aplicagdes TI-Nspire™, é apresentada uma mensagem de erro.

Converter documentos TI-Nspire para documentos PublishView™

Pode converter documentos TI-Nspire™ existentes para documentos
PublishView™, o que |he permite beneficiar da disposi¢do e das
funcionalidades de edigdo mais avangadas para imprimir, gerar relatérios de
alunos, criar fichas de trabalho e testes, e publicar documentos num site ou
blog.

Realize os procedimentos que se seguem para converter um documento
TI-Nspire™ para um documento PublishView™:

1.
2.

Abra o documento TI-Nspire™ que pretende converter.
Selecione Ficheiro > Converter para > Documento PublishView™.

. O novo documento PublishView™ abre-se na area de trabalho
Documentos.

»  Por predefinigao, existem seis objetos por pagina.

. Quando convertidos, cada problema do documento TI-Nspire™ inicia
uma nova folha no documento PublishView™.

* Asquebras de problemas sdo mantidas.

| =
Quando o trabalho no documento estiver concluido, clique em I:I para
guardar o documento na pasta atual.

Clique em Ficheiro > Guardar como para guardar o documento numa
pasta diferente.

Nota: Também pode utilizar a opgdo Guardar como para guardar um
documento TI-Nspire™ como documento PublishView™.
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Imprimir documentos PublishView™

Pode imprimir relatérios, fichas de trabalho e testes criados utilizando as
funcionalidades do PublishView™. Para imprimir um documento:

1. Clique em Ficheiro > Imprimir.

Abre-se a caixa de dialogo Imprimir. E apresentada uma pré-visualizacédo
do documento no lado direito da caixa de dialogo.

Printer: §DLES98WSPCN_05_01 -

reen | ¥

Print What: Viewable Scre

PaperS\;e'[Letter(BEx11im 'I gnmeslﬂ :I

Print Range
@ Al Pages
(O SheetRange: 1+ to 1 |+
() Current Sheet

Print problem breaks and names
Print Headers

Print Footers

Show object borders

Preview

TR

2. Selecione uma impressora a partir do menu.
Nota: O campo Imprimir o qué é desativado.

3. Selecione Tamanho do papel a partir do menu. As opg¢des sédo as
seguintes:

* Letter 8,5x 11 polegadas
* Legal 8,5 x 14 polegadas
+ A4210x297 mm
4. Selecione o numero de Cépias que pretende imprimir.

5. Na area Intervalo de impresséao, opte por imprimir todas as paginas do
documento, um intervalo de paginas ou apenas a pagina atual.

Nota: Por predefinigdo, as margens superior € inferior sdo definidas para
uma polegada e sdo mantidas ao imprimir um documento PublishView™.
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N&o existem margens laterais. As folhas PublishView™ sdo impressas tal
como aparecem na area de trabalho.

6. Caso seja necessario, selecione ou limpe as caixas para:
* Imprimir nomes e quebras de problemas.
* Imprimir cabegalhos
*  Imprimir rodapés
*  Mostrar margens do objeto

7. Clique em Imprimir.

284 Trabalhar com documentos PublishView™



Utilizar a Area de trabalho de Revisdo

Utilize esta area de trabalho para rever um conjunto de documentos
recolhidos, gerir respostas dos alunos, realizar atividades ao vivo e organizar
dados.

Review Toolbox S

Which of these is not a rational number?

0.734'0

H P

®

Student Data

T E _ 3
0 of 3 submitted

3.33333'0

28 - T AigebraTestl X | " Concepts ofM..PSet1,11-02 X v B

@ Caixa de ferramentas de Revisdo. Contém as ferramentas de revisdo, o
gestor de paginas e as ferramentas de resposta dos alunos. Clique em
cada icone para aceder as ferramentas disponiveis. As opgdes para a
ferramenta seleccionada sao apresentadas no painel da caixa de
ferramentas.

@ Painel de visualizagdo de dados. Apresenta os dados e opgdes da consulta
ou do documento que selecionou na caixa de ferramentas de Reviséao.
Pode alternar a visualizagao de dados entre grafico de barras, tabela e
grafico (se disponivel).

O software retém a visualizacdo de dados definida para cada pergunta
quando fecha e reabre a Area de trabalho de Reviséo. Todos os dados
apresentados e ocultados, definigdes na vista de grafico, vista de tabela,
vista de grafico de barras e Apresentar o seu trabalho séo retidos quando
fecha a Area de trabalho de Revis&o.
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Utilizar a caixa de ferramentas de Rever

A caixa de ferramentas de Rever contém ferramentas necessarias para
trabalhar com documentos recolhidos, resultados de Questdes e resultados de
Consulta rapida.

fcone O que pode fazer

ol h As ferramentas de Rever permitem-lhe organizar os dados
- de resposta, utilizar ferramentas de graficos, mostrar ou
Ferramentas  ocultar respostas e marcar respostas a Questdes e Consulta
de Rever rapida como estando correctas ou incorrectas.

Apresenta todos os problemas num documento ou Pesquisa
rapida, todas as paginas de cada problema e as respostas
Ge’stf)r de  {os alunos a cada pergunta no documento.
paginas
ﬂ Apresenta os nomes dos alunos e as respostas no painel de
Visualizagcéo de dados.
Painel
Aluno

Explorar as ferramentas de Rever

Review Tools

QOCO®e

@ Organizar. Clique em ) para organizar os dados em vistas diferentes.

@ Ferramentas de graficos. Clique em ) para aceder as ferramentas de
graficos quando se encontra na vista de grafico de coordenadas.

© Mostrar selecdo. Mostra as respostas selecionadas para reviséo no painel
de Visualizagdo de dados.

@ Ocultar selegdo. Oculta as respostas seleccionadas no painel de
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Visualizag¢édo de dados.

@ Marcar selecionada como correta. Seleccione uma resposta no painel de
Visualizagédo de dados e clique em Marcar selecionada como correta para
marcar essa resposta como a resposta correta. Pode marcar mais do que
uma resposta como resposta correta.

® Marcar selecionada como incorreta. Seleccione uma resposta no painel de
Visualizagdo de dados e clique em Marcar selecionada como incorrecta

para marcar essa resposta como uma resposta incorreta. Pode marcar
mais de uma resposta como resposta incorreta.

Explorar o Gestor de paginas

Utilize o Gestor de paginas para visualizar as respostas dos alunos a
quaisquer questdes no documento.

Review Toolbox

o =¥ Problem 1 _‘

Answer 2ach question for your Agebra exa

and |will callact it 2 the end of the class perod,

®
o

which of these is nat a rational numzer?)

9 Student Data

(1]

© Clique no sinal de menos (-) para fechar a vista. Clique no sinal mais (+)
para expandir a vista e apresentar todas as paginas num problema e
todos os problemas num documento.

Utilizar a Area de trabalho de Revisdo 287



(2]

(3]

(5]

As paginas num problema. Clique nhuma pagina para a abrir no painel de
Visualizagédo de dados.

Respostas dos alunos. O icone de dados do aluno acompanha cada
questao no documento. Clique no icone para ver as respostas dos alunos
a questao no painel de Visualizagdo de dados.

Nas Consultas rapidas, o icone apresenta o nimero de alunos que
iniciaram sessao desde o inicio da consulta, o nUmero que responderam
e 0 numero que submeteram a respetiva resposta. No exemplo abaixo,
nove alunos receberam a consulta, sete alunos responderam a consulta,
e nenhum aluno submeteu a respetiva resposta.

Nota: Se enviar uma consulta para os alunos que estavam em falta os
nimeros podem alterar.

| Student Data

| &

7 of @working
0 of 9 submitted

Barra de deslocamento. A barra de deslocamento esta ativa quando
existem demasiadas paginas para apresentar no painel.

Numeros de paginas. Clique num nimero de pagina para a abrir no painel
de Visualizagdo de dados.

Explorar o painel Aluno
Utilize o painel Aluno para:

Apresentar os alunos a quem o ficheiro foi enviado
Visualizar os alunos que responderam

Ver respostas dos alunos

Marcar respostas como corretas ou incorretas

Ordenar as respostas por aluno ou resposta, ou por tempo nas Consultas
rapidas
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Review Toolbox

Ak

X

a

o” [] Display Student Responses & - @
Student Response  Time

Baker, Susan 5 11:50:18
Chopra, Laxmi  [0.734 | 11:50:14
Huang, Shen  ||5 11:50:36
Kapur, Samir J5 11:50:05
Li, Song 5 11:50:32
Lopez, Maria

Moore, Jacob J5 11:50:28
Simmons, Nadine

Thompson, Olivia g 11:50:25

(4]

© Apresentar respostas dos alunos. Selecione esta caixa de verificacdo para
mostrar as respostas de cada aluno. Retire a sele¢ao da caixa de
verificagdo para ocultar as respostas dos alunos.

@ Colunas de Aluno, Resposta, e Tempo. A coluna de Tempo apenas estd
disponivel nas revisdes de Consulta rapida.

Clique no cabecalho da coluna do aluno para indicar os alunos por
ordem alfabética. Clique novamente para indicar os alunos por
ordem alfabética inversa.

Clique no cbecgalho da coluna Resposta para indicar as respostas por
ordem alfabética ou numérica. Clique novamente para indicar as
respostas pela ordem alfabética ou numérica inversa.

Para adicionar a coluna de Tempo nas revisées de Consulta rapida,

clique no menu Opgdes = e, de seguida, selecione Tempo.

Clique no cabecgalho da coluna de Tempo para indicar as respostas
de acordo com a hora em que foram dadas (primeira resposta em
cima). Clique novamente para indicar as respostas com a primeira
resposta dada em baixo.

© Nomes dos alunos. Indica todos os alunos na turma associados ao
documento aberto actualmente para revisdo. Os nomes dos alunos séo
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apresentados conforme selecionado no menuTurma >Formato de nome
do aluno.

Os nomes dos alunos a vermelho correspondem aos alunos que nao
receberam o ficheiro ou responderam a Pesquisa rapida.

Retire a selec¢do da caixa de verificagédo junto a um nome para ocultar a
resposta do aluno em causa.

O Respostas. Indica todas as respostas junto ao nome do aluno. Um aluno
pode ser indicado varias vezes se tiver dado varias respostas. A coluna
de Resposta pode ser alterada se o documento a rever for uma Consulta
rapida ativa ou um documento de questdes que ainda néo tenha sido
guardado.

+  E apresentada uma resposta se o aluno tiver respondido.
* Aadreade resposta fica em branco se o aluno ndo tiver respondido.

* Aindicagdo "Com resposta" & apresentada se o aluno tiver
respondido e as respostas estiverem ocultas.

* Aindicagcdo "Sem resposta" é apresentada se o aluno ainda nao tiver
respondido a pergunta aberta ou a Consulta rapida activa.

* Aindicagdo "A trabalhar" é apresentada se o aluno tiver modificado a
respectiva resposta a uma Consulta rapida, mas ainda ndo tiver
submetido a mesma.

@® Menu Opgdes. Clique em w para abrir o menu de opgbes que pode
realizar nas respostas dos alunos:

*  presentar as respostas dos alunos.

* Apresentar apenas os homes dos alunos.

*  Apresentar apenas as respostas.

*  Apresentar uma coluna de Tempo para os resultados de Consulta
rapida.

*  Seleccionar todos os itens na lista.

»  Apresentar o item seleccionado.

e Ocultar o item seleccionado.

*  Marcar uma ou mais respostas como corretas.

* Marcar uma ou mais respostas como incorretas.
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Utilizar a Area de trabalho de Revisdo

Utilize esta area de trabalho para rever um conjunto de documentos
recolhidos, gerir respostas dos alunos, realizar atividades ao vivo e organizar
dados.

Review Toolbox S

Which of these is not a rational number?

0.734'0

H P

®

Student Data

T E _ 3
0 of 3 submitted

3.33333'0

28 - T AigebraTestl X | " Concepts ofM..PSet1,11-02 X v B

@ Caixa de ferramentas de Revisdo. Contém as ferramentas de revisdo, o
gestor de paginas e as ferramentas de resposta dos alunos. Clique em
cada icone para aceder as ferramentas disponiveis. As opgdes para a
ferramenta seleccionada sao apresentadas no painel da caixa de
ferramentas.

@ Painel de visualizagdo de dados. Apresenta os dados e opgdes da consulta
ou do documento que selecionou na caixa de ferramentas de Reviséao.
Pode alternar a visualizagao de dados entre grafico de barras, tabela e
grafico (se disponivel).

O software retém a visualizacdo de dados definida para cada pergunta
quando fecha e reabre a Area de trabalho de Reviséo. Todos os dados
apresentados e ocultados, definigdes na vista de grafico, vista de tabela,
vista de grafico de barras e Apresentar o seu trabalho séo retidos quando
fecha a Area de trabalho de Revis&o.

Abrir documentos para revisao

Pode rever um documento que tenha sido recolhido da turma, uma Consulta
rapida em curso ou uma Consulta rapida guardada. Ndo pode rever um
documento que nao tenha questdes.
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Quando inicia uma Consulta rapida, o software passa automaticamente para a
area de trabalho Rever, sendo que pode rever os dados a medida que os
alunos respondem. Quando péra e guarda a consulta, pode abri-la na area de
trabalho Rever para rever as respostas guardadas.

Se estiver a utilizar o software pela primeira vez, o painel de Visualizagao de
dados pode estar vazio. Realize os seguintes passos para abrir um
documento para revisao.

Abrir um documento na area de trabalho da Turma
Para abrir um documento para revisao na area de trabalho da Turma:

1. Utilize o seletor da area de trabalho para selecionar a area de trabalho da
Turma.

2. Clique com o botao direito do rato num ficheiro do Registo da turma e
selecione Abrir na area de frabalho Rever.

O software passa automaticamente para a area de trabalho Rever com o
documento seleccionado aberto.

Nota: Pode abrir documentos recolhidos E‘ que contenham perguntas e

e
Consultas rapidas = para revisao no Registo da turma.
Action File Name Status
=3 AlgebraTest! 0of10 b =~
5] AlgebraTest1.ins 0of10 b
] AlgebraTest2 tns 0af10 b
=9 AlgebraTest! 6of10 b
Unprompted-12-01 [N
=9 Piot Differential Equation Ooft b
b3 Fiot Differential Equation tns Gof10 b
&  Politins 40f9 b
&  Folistns 10f9 b
&  Polistns 10f9 b
g5 [CECreamConeDocumentt... 20f10 b
3 02 Functions 0ofd b
b5 Homework2.tns 00of9 b
g3 Homework2 tns 00of9 ¥
€ 00 Getting Started tns 0org b
h3| Homework2 tns 00f9 b
€ Mixed Files 30f3 b
{ Mixed Files 30f3 b
&  Polidtns 30f11 b
Unprompted-11-18 (4 »
= 10 Simple Machings Oofd b
[®  o09ceomety oo b
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Abrir um documento na area de trabalho do Portf6lio

Para abrir um documento para revisdo na area de trabalho Portfélio, realize os

seguintes procedimentos:

1. Utilize o selector da area de trabalho para selecionar a area de trabalho
Portefélio.

2. Cligue com o botao direito do rato na célula de uma coluna ou na célula
da linha de um aluno e selecioneAbrir na area de trabalho Rever.

&
& & &
& N o 6@&
) &:( IS E R
Assignment Summary
Column Actions - g
Class Average == — 0% 0%
Date 12-08 12-08 12-08
‘_-5 Baker, Susan
£ Chopra, Laxmi 0% 0%
& Garcia, Rafe L 2] 0% 0%
& Huang, Shen [z & 0% 0%
‘_5 Kapur, Samir
‘_-5 Li, Song
& Lopez, Maria
‘_-5 Moore, Jacob
& Ortega, Carlos [EE] 0% 0%
& simmons, Nadine & B 0% 0%

‘:5 Thompson, Clivia

O software passa automaticamente para a area de trabalho Rever com o
documento selecionado aberto.

Visualizar dados

Pode visualizar dados no painel Aluno ou no painel de Visualizagao de dados.
Pode escolher um aluno para visualizar a respectiva resposta, ou pode
escolher uma resposta para visualizar que alunos deram a resposta em causa.

Visualizar dados no painel Aluno

» Cligue no nome de um aluno no painel Aluno para visualizar a respectiva
resposta no painel de Visualizagdo de dados. Pode seleccionar mais de
um aluno de cada vez.

O software realga a resposta do aluno seleccionada a azul.
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Review Toolbox ]
" - - 5
R hich of these is not a rational number?

[~] Display Student Responses & -

Student & Response  Time

@ Chopra, Laxmi  0.734  11:50:14

Huang, Shen {5 11:50:36
@ Kapur, Samir 5. 11:50:05
s s
@ Lopez, Maria
© Moore, Jacob {5 11:50:28 g
Simmons, Nadine 3_33333' 0
Thompsen, Olivia 11:50:25
EFeliz x| Erolid x| 1 DIEI'

Se alternar entre as vistas de grafico de barras, tabela e grafico, o software
retém as informacdes selecionadas e realga as respostas dos alunos
selecionados.

Nota: Uma vez que as respostas dos alunos podem variar para as questoes de
Lista, o software nédo apresenta respostas de Lista para alunos seleccionados
no painel de Visualizagéo de dados.

Visualizar dados no painel de Visualizagdo de dados

» Clique numa resposta no painel de Visualizagdo de dados para visualizar
os alunos que deram essa resposta no painel Aluno. Pode selecionar mais
do que uma resposta de cada vez.

O software realga os nomes dos alunos correspondentes a azul.

Review Toolbox -
a3 hich of these is not a rational number?

Display Student Responses & -

Student

Baker, Susan

Response _|Time

Response Frequency
0.734 1

3.33333 0
Simmons, Nadine
Thompson, Olivia 11:50:25
ZPall 3 x[ SPoll4 x 4B

Se alternar entre as vistas de grafico de barras, tabela e gréfico, o software
retém as informagdes selecionadas e realga os alunos que deram a resposta
selecionada.
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Nota: se as questoes de escolha multipla tiverem varias respostas, é
apresentada uma area azul junto a todas as respostas do aluno selecionado.

Response Frequency
0.734 0
3
s 1
b 1.~
3.3333 3 l

Nota: Para questdes de Lista, clique com o botdo direito do rato em qualquer
local da vista de tabela e depois clique em Mostrar coluna de aluno para
mostrar os nomes dos alunos junto as respectivas respostas.

Student ™ list1 list2
Thompson, Olivia 101 333 -
Thompson, Olivia 201 411
Thompson, Olivia 85 278 =
Kapur, Samir 444 411

Huang, Shen 101 145

Huang, Shen 201 411

Huang, Shen 85 275

Chopra, Laxmi 101 145 .

Alterar a Relacdo de aspeto

A area de trabalho Rever apresenta graficos numa aplicacéo de pergunta
conforme aparecem na unidade portatil ou nos computadores dos alunos. Por
vezes, os graficos podem aparecer esticados, desde que o grafico tenha
alterado a relacédo de aspeto para encaixar na unidade portatil.

Pode selecionar para visualizar os graficos conforme séo fornecidos pelos
alunos ou pode preservar a relagao de aspeto do grafico conforme
apareceram quando foram inseridas na aplicacdo de pergunta.

Por predefinicao, a area de trabalho Rever apresenta graficos numa aplicagao
de pergunta conforme aparecem quando os alunos as submetem.
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Para preservar a relacdo de aspeto de um gréafico conforme este aparece
quando foi inserido na pergunta, realize os seguintes procedimentos:

1. Ver os dados na vista de grafico.

2. Clique com o botao direito do rato no grafico no painel da Visualizagdo de
dados e, em seguida, clique em Ferramentas de grafico > Relagdo de
aspeto.

—ou-—
L

3. Clique o na Caixa de ferramentas Rever e, em seguida, clique em
Ferramentas de grafico > Relagdo de aspeto.

Quando a caixa de Relacéo de aspeto estiver selecionada, a relagdo
aspeto € preservada. Quando a caixa nao estiver selecionada, a relagdao
aspeto pode alterar.

Organizar Respostas

Pode configurar uma lista de graficos para questdes de Lista, organizar as
vistas de dados de graficos de barras e de tabela, e organizar questdes de
Escolha multipla com varias respostas em respostas separadas, em grupo ou
equivalentes.

Configurar uma Lista de graficos

As defini¢cdes da lista de graficos permitem-lhe configurar diferentes formas
para os diferentes graficos, para ajuda-lo a seguir linhas ou respostas
separadas num grafico.

Para configurar as definigdes da lista de graficos, realize os procedimentos
que se seguem.

1. Na vista de grafico, clique em Ferramentas de grafico na caixa de
ferramentas de Rever.
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Review Toolbox

Review Tools

|ﬁ Graph Tools ’

Clique em Defini¢gdes da lista de graficos.

E apresentada a caixa de dialogo Configurar grafico(s).

Configure plots for list data

¥List yList
Plot1 e list2 -

Plot2 «ff|Choose... ~ | [Choose.. ~
Flot3 * Chaose... ~ | [Choose... ~
Plot 4 A Choose... * | |Choose... =
Plots W |Choose... ~ | [choosa... ~

| oK || Cancel ‘

Cligque na seta para baixo junto a forma em causa para escolher a lista a
representar (lista 1, lista 2, etc.) para a Listax e Listay.

Nota: Pode escolher mais do que uma forma para cada lista.
Clique em OK.

A vista de gréfico é atualizada com as formas selecionadas.

& L]
¥
*ﬁi**
¥ 2

%
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Quando altera as defini¢cdes da lista de graficos na vista de grafico e
depois altera para a vista de grafico de barras, o software solicita-lhe que
escolha quais as listas a apresentar no grafico de barras. Pode escolher
uma lista individual ou uma lista para a Categoria e uma lista para a
Frequéncia.

Configure Plot |

Choose a single list to use for the Bar Chart

[ist1 ~ |

() Categorical Lists

Choose a listfor the Categery and a list for the Frequency

Categary List [list1 = |

Frequency List list2 = |

[~or-| |~cancel-|

5. Seleccione as opgoes aplicaveis e clique em OK.

Se clicar em Cancelar, o software apresenta o grafico de barras como lista
individual, utilizando a listal como predefini¢ao.

Pode configurar a lista de graficos a qualquer altura enquanto estiver na
vista de grafico de barras.

Nota: Para configurar a lista de graficos da vista de grafico de barras,
cligue em Organizar na caixa de ferramentas de Rever e seleccione
Defini¢6es da lista de gréficos.

Individualizar as respostas dos alunos

Pode alterar as cores da resposta de cada aluno num grafico, de modo a que
possa identificar as respostas em separado. Isto € util quando esta a levar a
cabo uma atividade ao vivo; pode visualizar o progresso de alunos
individualmente a medida que utilizam fun¢des em graficos, movem pontos
num grafico ou respondem a perguntas de Consulta rapida.

» Para alterar a cor das respostas do aluno, clique em Ferramentas de
grafico na caixa de ferramentas Rever e, em seguida, clique em
Individualizar as respostas dos alunos.

As respostas sdo apresentadas com cores diferentes no painel de
Visualizag¢do de dados.
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Organizar dados da lista

Na vista de grafico de barras, pode organizar dados de lista por Frequéncia,
Valor numérico ou Alfabeticamente.

Para organizar dados de lista, realize os procedimentos que se seguem.

1. Na vista de grafico de barras, clique em Ferramentas de graficos.

Review Toolbox

Review Tools

|E Graph Tools 3 |

2. Opte por ordenar as barras por Frequéncia, Valor numérico ou
Alfabeticamente.

A vista de grafico de barras € actualizada no painel de Visualizagéo de
dados.

Organizar dados de gréfico de barras

Ao organizar as respostas separadamente, sdo apresentados os resultados
para cada resposta individual. Por exemplo, todas as respostas A, todas as
respostas B, todas as respostas C, etc. Ao organizar as respostas por grupo,
sdo apresentadas todas as respostas multiplas dos alunos. Por exemplo,
todas as respostas A/B, todas as respostas A/C, etc.
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Ao organizar por equivaléncia, combina resultados semelhantes huma barra.
Por exemplo, y=4-x, y= -x+4, e y= -(x-4) seriam combinados numa barra ou
linha de tabela.

Por predefinicdo, as questdes de resposta multipla sdo apresentadas como
respostas separadas na vista de gréfico de barras.

As definicbes para organizar por respostas em separado ou em grupo e para
organizar por equivaléncia sao retidas quando fecha e reabre a area de
trabalho Rever.

Para organizar por respostas agrupadas, realize os seguintes procedimentos.

1. Clique na ferramenta Organizar na caixa de ferramentas Rever.

Review Tools

é:'. Organize 4

2. Clique em Mostrar respostas dos alunos agrupadas.

O painel de Visualizagdo de dados apresenta as respostas agrupadas.

Which of these is not a rational number? Choose all
that apply.

5,3,33333_ 2
%,ﬁ- 1
JE- 1
3.33333 D 1

3. Para voltar a vista predefinida, clique na ferramenta Organizar e selecione
Mostrar respostas dos alunos em separado.

O painel de Visualizagdo de dados apresenta os dados como respostas
separadas.
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Which of these is not a rational number? Choose all
that apply.

0,734' 0
=k
T
3,33333_ 3

Organizar por equivaléncia

Ao organizar por equivaléncia, todas as respostas semelhantes séo
agrupadas numa barra ou linha. Na vista de grafico de barras, ainda é
possivel ver as respostas separadas clicando na barra.

Para organizar por equivaléncia, realize os procedimentos que se seguem.

1. Clique na ferramenta Organizar na caixa de ferramentas Rever.

Review Tools

@} Organize 4

2. Clique em Agrupar respostas por equivaléncia.
O painel de Visualizacdo de dados apresenta as respostas agrupadas.

3. Para voltar a vista predefinida, clique na ferramenta Organizar e, em
seguida, clique em Agrupar respostas por correspondéncia exata.

O painel de Visualizagdo de dados apresenta os dados como respostas
separadas.
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Ocultar e mostrar respostas

Pode ocultar uma ou mais respostas dos alunos no painel Aluno ou no painel
de Visualizagdo de dados. Quando oculta uma resposta, os dados
correspondentes s&do atualizados e o painel de Visualizagcédo de dados néo
apresenta os dados ocultos. As definicbes para ocultar ou mostrar dados séo
retidas quando fecha e reabre a area de trabalho Rever.

Quando oculta respostas, ocorrem as agdes que se seguem nas diferentes
vistas.

»  Vista de grafico de barras. O grafico de barras é atualizado e reordenado
utilizando os dados atuais.

*  Vista de tabela. A tabela é atualizada e reordenada utilizando os dados
atuais.

*  Vista de grafico. O grafico é actualizado utilizando os dados actuais.
Qualquer regresséao adicionada é automaticamente recalculada e os
novos valores sao apresentados.

*  Apresentar o seu trabalho. O trabalho do aluno selecionado é oculto da
vista.

Ocultar respostas no painel Aluno
Para ocultar respostas, realize os procedimentos que se seguem.
1. No painel Aluno, selecione os alunos cujas respostas pretende ocultar.

As respostas dos alunos selecionadas séo realgadas a azul no painel de
Visualizacdo de dados.

Review Toolbox -
Edit the expression to change the slope from positive
to negative.

Display Student Responses & -

Student = Response
Baker, Susan p=x+3
Chopra, Laxmi y=3-x
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir

Li, Song y=3—x
Lopez, Maria

Thompson, Olivia

2. Clique no menu Opgdes “ e, em seguida, clique Ocultar selegdo, ou
retire a selegdo da caixa de verificagdo junto ao nome do aluno.
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O painel de Visualizagdo de dados oculta as respostas dos alunos que
selecionou e mostra as respostas dos restantes alunos.

Os nomes dos alunos selecionados sdo apresentados em texto a

cinzento.
Review Toolbox -
R Edit the expression to change the slope from positive
to negative.
[] Display Student Respanses & -
Student = Response
5 Baker, Susan Vi
Chopra, Laxmi y=3-x y//
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir
Li, Song y=3-x %
Lopez, Maria 3 =
= Moore, Jacob S/
B Simmons, Nadine |
Thempson, Olivia )4
e
%
71
(PlalgebraTest! xj EPoll 1 xj PaigebraTestz x| 4bE

Nota: Se uma resposta estiver oculta, clique no nome de um aluno para
mostrar a respectiva resposta. A resposta € apresentada a azul no painel
de Visualizagdo de dados. Todas as vistas de grafico de barras, tabela e
grafico sdo actualizadas com os dados selecionados. A resposta
permanece a vista até que selecione um aluno diferente.

Review Toolbox

® Edit the .expressinn to change the slope from positive
to negative.

[#] Display Student Responses & -

Student Response
B Baker, Susan
Chopra, Laxmi y=3-x
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir
Li, Song y=3-x

Lopez, Maria
E Moore, Jacob

= Simmons Nadine | |

Thompson, Olivia

Feligebiatesti x| (=Poll1 x| GelAgebraTes2 x| 1rm

Ocultar respostas no painel de Visualizagido de dados

Pode ocultar respostas nas vistas de grafico de barras, grafico ou tabela.
Quando oculta respostas, o painel de Visualizagdo de dados actualiza os

Utilizar a Area de trabalho de Revisdo 303



dados e ndo mostra as respostas ocultas. Na vista de Alunos, os nomes dos
alunos séo apresentados a cinzento. Na vista do Gestor de paginas, o
software néo altera os documentos ou icones.

Para ocultar respostas, realize os procedimentos que se seguem.

1. No painel de Visualizagdo de dados, seleccione as respostas que
pretende ocultar.

Os alunos selecionados séo realgados a azul no painel Aluno.

Review Toolbox o

Edit the _Expressicn to change the slope from positive
to negative.

Display Student Responses & -

Student Response
Chopra, Laxmi y=3-x
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir
Li, Song y=3-x
Lopez, Maria =

Thompson, Olivia

2. Clique com o botéo direito do rato na resposta e selecione Ocultar
selecionadas.

O painel de Visualizagéo de dados oculta as respostas que seleccionou e
mostra as respostas dos restantes alunos.

Os nomes dos alunos que correspondem as respostas selecionadas sédo
apresentados em texto a cinzento.

Review Toolbox g
R Edit the expression to change the slope from positive

to negative.
[] Display Student Responses & -

Student Response

Baker, Susan V4
Chopra, Laxmi y=3-x Y1/
Huang, Shen y=3-x
Kapur, Samir

Li, Song y=3-x %
Lopez, Maria
Moore, Jacob %
Simmons, Nadine %
Thompsen, Olivia /1

SIEIEHENE]

=,
[T}

[SiElE=]

(PAlgebraTesti x| (Polll X fPAgebraTesi2 x qra
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Mostrar respostas
Para mostrar as respostas ocultas, realize os procedimentos que se seguem.

1. No painel Aluno, selecione os alunos cujas respostas pretende mostrar.

2. Clique no menu Opgdes * e, de seguida, clique em Mostrar
selecionadas.

Os nomes dos alunos sao apresentados a preto e as respostas dos
alunos sdo apresentadas no painel de Visualizagao de dados.

Marcar respostas como corretas ou incorretas

Pode utilizar a area de trabalho Rever para marcar as respostas selecionadas
como corretas ou incorretas. Se estiver a rever um documento com uma
resposta correta ja marcada, pode alterar a resposta correcta. Numa questao
de Escolha multipla com respostas multiplas, pode adicionar mais respostas
corretas.

Se a caixa Mostrar resposta correta estiver assinalada, as respostas marcadas
como corretas sao realgadas a verde.

O software avalia novamente os dados com base nas respostas corretas e 0
painel de Visualizacdo de dados atualiza a vista para reflectir as alteragoes.

Para marcar uma resposta como correta:
» No painel Aluno, clique com o botao direito do rato num aluno e escolha
Marcar como correta.

» No painel de Visualizagéo de dados, clique com o botdo direito do rato
numa resposta e escolha Marcar selecionada como correta.

» No painel de Visualizag¢édo de dados, selecione uma resposta e escolha
Marcar selecionada como correta no painel de ferramentas de Rever.

Em questdes de Escolha multipla com respostas multiplas, sdo apresentadas
marcas de verificagdo junto as respostas.

» Clique numa marca de verificagdo para marcar uma resposta como correta.

Quando marca uma resposta como incorreta, o software remove o realce a
verde.

Para marcar uma resposta como incorreta:

» No painel Aluno, clique com o botao direito do rato num aluno e escolha
Remover como correta.
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» No painel de Visualizagdo de dados, clique com o botao direito do rato
numa resposta e escolha Marcar selecionada como incorreta.

» Em questbes de Escolha multipla com respostas multiplas, clique na marca
de verificagdo verde.

Nota: Se alterar uma resposta para correta ou incorreta, os pontos que j tenha

atribuido manualmente aos alunos por respostas corretas ou incorrectas ndo

serdo alterados.

Quando marca respostas, ocorrem as agdes que se seguem nos diferentes
tipos de questdes.

Tipos de matriz
pergunta

Escolha mdltipla, Ao adicionar uma nova resposta, substitui a resposta
Resposta Unica atual. Se remover uma resposta, a questao fica sem
Imagem: respostas corretas.

Definicao,

Resposta Unica

Imagem: Ponto

em, Resposta

unica

Escolha mdltipla, Ao adicionar uma nova resposta, aumenta o conjunto

Respostas de respostas corretas. Por exemplo, uma resposta de
multiplas "A e B"torna-se "A e B e C." Remover uma resposta
Imagem: reduz o conjunto de respostas corretas.

Definigao,

Respostas

multiplas

Imagem: Ponto
em, Respostas
multiplas

Resposta aberta: Ao adicionar uma nova resposta, aumenta o conjunto
Explicacao de respostas corretas. Se remover uma resposta, a
Resposta aberta:  questdo fica sem respostas corretas.

Correspondéncia
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Tipos de matriz
pergunta

de texto
Equacéo: f(x) e
y=

Ponto de
coordenadas
(BP)
Expresséo:
Variavel

Quimica

Expresséao: Ao adicionar uma nova resposta, com ou sem
Numeérica tolerancia, substitui a resposta atual. Se remover uma
resposta, a questao fica sem respostas corretas.

Os exemplos seguintes apresentam as respostas marcadas como corretas em

diferentes vistas de dados.

™ K

3.33333 ¥ - 2

Vista de grafico de barras, questao de Escolha multipla com respostas
multiplas e duas respostas corretas, organizagdo segundo Mostrar
respostas dos alunos em separado e nenhum aluno selecionado no

painel Aluno.
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=i E

Vista de grafico de barras, questdo de Escolha multipla com respostas multiplas
e duas respostas corretas, organizagao segundo Mostrar respostas dos alunos
em separado e um aluno selecionado no painel Aluno.

ek
73553 [ 2
n,ﬁlo

Vista de grafico de barras, questao de Escolha multipla com respostas mdultiplas
e duas respostas corretas, organizagdo segundo Mostrar respostas dos alunos
agrupadas e nenhum aluno selecionado no painel Aluno.
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3 I
5‘3.33333_ 2
n_ﬁlﬂ

Vista de grafico de barras, questao de Escolha multipla com respostas multiplas
e duas respostas corretas, organizagao segundo Mostrar respostas dos alunos
agrupadas e um aluno selecionado no painel Aluno.

Response Frequency
0.734 0

= 1

1
3.33333 2

Vista de tabela de Frequéncia, questoes de Escolha multipla com uma resposta
correta e nenhum aluno selecionado no painel Aluno.

Student~ Response
Chopra, Laxmi i[5!

Garcia, Rafe 3.33333

Ortega, Carlos 3.33333

. . 3
Simmons, Nadine o

Vista de tabela Aluno, questdes de Escolha multipla com uma resposta correta e
um aluno selecionado no painel Aluno.
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Vista de Grafico, Equagéo y= questdo com uma resposta correta € nenhum aluno
selecionado no painel Aluno.

Vista de Grafico, Equagao y= questdo com uma resposta correta e um aluno
selecionado no painel Aluno.

Adicionar dados do professor

Por vezes, pode pretender adicionar dados proprios a um grafico que esta a
rever na turma. As Ferramentas de grafico permitem-lhe adicionar pontos do
professor e equagdes do professor a um grafico, configurar as definicbes da
lista de grafico e individualizar as respostas dos alunos.
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Os dados do professor sdo apresentados em tamanho superior aos dados do
aluno e numa cor diferente.

Quando adiciona dados do professor, o software avalia novamente os dados e
o painel de Visualizagao de dados atualiza a vista para reflectir as alteragoes.

Pode ocultar e mostrar os dados do professor, mas ndo pode marcar a
resposta do professor como correta ou incorreta.

Adicionar pontos do professor

1.

2.

Clique em Ferramentas de grafico na caixa de ferramentas de Rever.

Review Toolbox

Review Tools

|E Graph Tools 3 |

Clique em Adicionar ponto do professor

E apresentada a caixa de dialogo Adicionar ponto do professor.

Add Teacher Point

@ || @ |
( : )

[~ok~| |- cancel-|

Digite as informagdes nos campos.

Clique em = para abrir modelos e simbolos matematicos que pode
adicionar aos campos.

Clique em OK.

O seu ponto é apresentado no grafico e o nome Professor é adicionado a
lista de nhomes no painel Aluno.

Nota: O professor pode ter entradas multiplas.
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Review Toolbox

Edit the expression to change the slope from positive to negative.

Display Student Responses & -
Student Response

Chopra, Laxmi ~ ¥=3-x

Garcia, Rafe y=x-3

Lopez, Maria

5]

Moore, Jacob y=x+3
Ortega, Carlos ~ ¥=3-X

SHE

Simmons, Nadine ¥=3-x
Teacher (2.3)

]

Adicionar equagdes do professor
1. Clique em Ferramentas de grafico na caixa de ferramentas de Rever.

Review Toolbox

Review Tools

L% Graph Tools 3 |

2. Clique em Adicionar equacéo do professor.

E apresentada a caixa de didlogo Adicionar equac&o do professor.

Add Teacher Equation

3. Digite as informagdes no campo.

Clique em ES para abrir modelos e simbolos matematicos que pode
adicionar aos campos.

4. Clique em OK.
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A sua reta é apresentada no grafico e o nome Professor é adicionado a
lista de nomes no painel Aluno.

Nota: O professor pode ter entradas multiplas.

Guardar na area de trabalho do Portefélio

Pode guardar documentos que contém questdes e Consultas rapidas na area
de trabalho Portefélio, onde pode rever e analisar respostas individuais e
atribuir ou alterar a classificagdo a um aluno.

Quando guarda consultas rapidas no Portefélio, os alunos podem continuar a
enviar respostas para a consulta rapida até que pare a consulta. A Consulta
rapida guardada no Portefélio atualiza-se automaticamente sem que tenha de
a guardar novamente.

Nota: Se tiver aberto o ficheiro na &rea de trabalho Portefélio ou se ja tiver
guardado o ficheiro no Portefélio, o software néo Ihe solicita um nome de
ficheiro. O software guarda o ficheiro na area de trabalho Portefélio com o
nome de ficheiro existente e atualiza as classificagdes que tenha atribuido aos
alunos. Pode aceder a area de trabalho Portefélio e alterar uma classificagédo
a qualquer altura.

Para guardar um ficheiro na area de trabalho do Portefélio:

1. Clique em Ficheiro > Guardar no Portefélio, ou clique em 1.
Aparece a caixa de dialogo Guardar no portefolio. Por predefinicdo, o
nome do ficheiro é apresentado na caixa Nome do Portefélio. Se o ficheiro
for uma Consulta rapida que ainda nao tenha guardado, o nome
predefinido € <Nome da turma, Conjunto de consulta rapida#, mm-
dd.tns>. Por exemplo: Algebra1 - Sr2. Smith, 2 de set. QP, 10-26.tns.

Save to Portfolio 7.

(®) Add as pew porffolio column

I R al Trigonometry Poll 4 03-01 1

| Save H Cancel
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. Para adicionar a uma nova coluna do Portefélio, selecione Adicionar
como nova coluna do portefélio. Pode utilizar o nome existente ou
introduzir um novo nome.

. Para adicionar o ficheiro a uma coluna do Portefélio existente,
selecione Adicionar a coluna do Portefélio existente. Clique na seta
para baixo para seleccionar a coluna.

Nota: Nao é possivel adicionar consultas rapidas a colunas
existentes.

2. Clique em Guardar.

O ficheiro é guardado na area de trabalho Portefélio.

Guardar um novo documento

Pode obter os dados recolhidos de alunos, visualiza-los sob a forma de tabela
e guarda-los como documento Listas e Folha de calculo. Este documento
pode ser utilizado como uma ajuda educativa ou enviada para os alunos para
analises adicionais.

Nota: Se os dados sao fornecidos de uma pergunta de Listas, os titulos das
colunas na Vista da tabela s&o utilizados como os nomes para as variaveis de
lista. Se os nomes variaveis nao sao utilizaveis, o software renomeia-os. Por
exemplo, se 0 nome tiver um espaco, o software substitui-o com um
underscore.

1. Para guardar os dados para um documento Listas e Folha de célculo
novo, certifique-se que esta a visualizar os dados na vista de tabela.

2. Clique com o botao direito do rato em qualquer local e, em seguida, clique
Enviar Tabela para Novo Documento.

Nota: Os dados ocultos ndo sdo enviados. Se os dados sdo ordenados, a
sequéncia de ordenacéo é retida no documento novo.

O documento Listas e Folha de Calculo abre na area de trabalho Documentos.
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Utilizar a area de trabalho Portefdlio

Utilize esta area de trabalho para guardar, rever, modificar notas e gerir tarefas
atribuidas aos alunos.

& S g o N & §
- & o S & & & £
§ & S N S
Q - i & & S O

=] -Algebral Assignment Summary = v » < » 3 &
8 try, QP Set 1, 11-18.ns. o = IS = P @ =
 Aloebra 101 - WGentry, 0P Set 1, 11-16.ns [EEDERTD - 9% - - B - %%
@ Algeba 101 - WGentry, QP Set 1, 11-021ns Date 1148 1148 1148 1196 1102 1102
= Geing Started 3.0 A susanBaker 100% (-] 100% = 100%

& songLi 80% 100% 0%

A shen Huang 100% 100% = 100%

& samirKapur 100% 80% 90%

& Rate Garcia

& olivia Thompson
& Nadine Simmons
& Maria Lopez

& Laxmi Chopra

A 1arah Manra

100%
100%
5%
100% 8%
100%

FIEIE
S

FICRCECRCRCRCRCDCD
FRCRCRCRCRCRCRCRCE

[N |

© Painel Tarefas. Selecione tarefas para ver as informacgées e notas dos
alunos. Pode redistribuir, renomear, ou remover uma tarefa.

@ Area de trabalho. Lista os alunos da turma selecionada e mostra as notas
recebidas por cada tarefa. Permite-lhe ver as tarefas de um aluno ou de
uma turma; ordenar por tarefa, nota, ou aluno; e editar as notas das
tarefas.

Explorar o painel Tarefas

B 5

o = Assignments Summary

: AlgebralReview forAlgebrall

@ Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-18.tns
: DeterminingArea

9 @ Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-16.tns
@ Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-02.tns
__ Getting Started 3_0

o Resumo de tarefas. Lista os nomes das tarefas que guardou na area de
trabalho Portefdlio. Apresenta uma média dos alunos e das turmas na
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area de trabalho.

)

Cligue no sinal de menos (-) para fechar a lista de tarefas individuais

e ver apenas o Resumo de tarefas.

Cligue no sinal de mais (+) para mostrar a lista de tarefas individuais

para essa tarefa.

Tarefas individuais. Clique numa tarefa para ver as notas de um aluno

9 Menu Opgdes. Disponivel quando seleciona uma tarefa individual. Clique

em *¥ para abrir um menu que lhe permite:

Abrir o documento na area de trabalho Rever.

Redistribuir a tarefa para a turma atual.

Remover a tarefa a partir da area de trabalho Portefélio. A tarefa
continua a existir noutras areas de trabalho.

Renomear a tarefa.

Explorar as vistas da Area de trabalho

O aspeto da area de trabalho muda conforme o que tiver selecionado no
painel Tarefas.

Vista Resumo de tarefas

Esta area de trabalho abre quando seleciona Assignments Summary (Resumo
de tarefas) no painel Tarefas.

@
&
5
o\ Assignment Summary — ¥
Column Actions ﬂ -
@-C\ass.ﬁverage - 97%
Date 11-18 11-18
9/ £ Susan Baker (] 100%
&, Song Li =] 80%
/A shen Huang = 100%
£ Samir Kapur (] 100%
& Rafe Garcia =] 100%
A Olivia Thompson ] 95%
£ Nadine Simmons =] 100%
£ Maria Lopez (] 95%
A Laxmi Chopra ] 100%

A tarnh Manre

96%
11-02
100%
100%
100%

80%
100%
100%

85%
100%
100%

100%
90%
100% 6
90%
100%
98%
92%
93%
100%

0 Acobes da coluna. Permite efetuar determinadas agdes numa coluna.
Cligue no icone de um ficheiro em qualquer lado desta fila para:
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@0 o ©

Abrir uma avaliagdo para revisdo na area de trabalho Rever.
Ordenar tarefas por ordem crescente ou decrescente por aluno.
Abrir o modelo na area de trabalho Rever.

Remover do portfolio.

Renomear a tarefa.

Média da turma. Apresenta a nota média da turma para a tarefa nessa
coluna.

Data. Mostra a data em que o ficheiro foi recolhido. A data em que ultimo
ficheiro foi recolhido é apresentada na primeira coluna a esquerda.

Alunos. Lista todos os alunos na turma.

Cabegalho da coluna. Mostra o nome do ficheiro guardado na area de
trabalho Portefélio. Pode efetuar as mesmas agbes no cabecalho da
coluna que efetua nas ag¢des da coluna. Clique com o botéo direito do
rato no cabecalho da coluna para abrir o menu.

O cabecalho da tarefa Mean Score (Nota média)mostra a nota média para
todas as tarefas e a nota média para todas as tarefas por aluno. Clique
com o botdo direito do rato na coluna Mean Score (Nota média) para
ordenar as notas por ordem crescente ou decrescente.

icone do ficheiro. Mostra o tipo de ficheiro. Os tipos de ficheiros
apresentados sao:

FoR--N

= Consulta rapida
o

— PublishView™

Apresentado apenas no TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software)

—

TI-Nspire™

D Outros tipos de ficheiros
(Apresentado apenas no TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software)

Notas dos alunos. Quando as perguntas sao classificadas
automaticamente, as notas sdo apresentadas. Pode alterar a nota de um
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aluno para uma tarefa.

Vista de Tarefa individual

Esta area de trabalho abre quando seleciona uma tarefa unica no painel
Tarefas. Para ver esta area de trabalho, a tarefa que selecionar deve ser um
ficheiro .tns com uma ou mais perguntas.

Nota: No TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software, também pode abrir
ficheiros .tnsp.

(5]

AlgebraTest2B 1 2 3 +Points Total > |% %

Total Possible ... 10.0 10,0 50 75.0 100.0 Raw Final

Moore, Jacob 10.0 100 50 750 100.0 100% 100% (2

Chopra, Laxmi  10.0 100 50 750 100.0 100% 100%

Oriega, Carlos 100 100 50 750 100.0 100% 100% —@
9 Lopez, Maria 10,0 a.0 50 750 99.0 99% 99%

Simmons, Madi... 9.0 100 50 750 99.0 99% 99% =

Garcia, Rafe 8.0 100 50 750 9g.0 98% 98%

Huang, Shen 10.0 100 3.0 700 93.0 93% 93% —0

Thompson, Olivia

Kapur, S8amir I

Li, Song -
o—.ﬁverage 96% 99% 94% 74.28571428... 98.4285714.. 98% 98%

1 ] 3

o Nome da tarefa selecionada.

@ Total possivel. Esta linha mostra os pontos para estas categorias:
Total de pontos possiveis para cada pergunta da tarefa. Pode editar este
namero.
Numero total de pontos extra possiveis para a tarefa. Pode editar este
ndmero.
Total de pontos para a tarefa.
Nota em bruto com base no numero de pontos que o aluno recebeu
dividida pelo nimero total de pontos possiveis.
Percentagem final. Este numero é atualizado quando edita os pontos
possiveis ou pontos extra. Pode editar esta nota. A nota final é igual ao
resultado bruto, excepto se a alterar.

Se editar a nota final, esta ja ndo sera atualizada se os outros pontos
forem alterados.
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9 Nomes dos alunos. Todos os alunos que receberam a tarefa selecionada.
Clique com o botéo direito do rato para abrir e editar o documento na
area de trabalho Documentos, ou para abrir o documento para revisdo
na area de trabalho Rever.

©

Média. Mostra a nota média para todos os alunos, bem como a média de
pontos totais, nota em bruto e nota final.

@ Perguntas na tarefa. Caso o documento tenha multiplas perguntas, cada
pergunta é apresentada aqui, juntamente com a nota total possivel para
essa pergunta.

@ Notas. Lista as notas que cada aluno recebeu para a tarefa selecionada.
Cada pagina numa tarefa pode ter uma nota separada. Clique com o
botdo direito do rato para editar a nota, abrir a tarefa na area de trabalho
Documentos, ou abrir o documento na area de trabalho Rever.

6 Barra de deslocamento. Aparece quando existem mais perguntas na
tarefa ou mais alunos para ver.

Guardar um item na area de trabalho Portefélio

Se estiver a utilizar o software TI-Nspire™ pela primeira vez, a area de trabalho
Portefélio pode estar vazia. Tem de guardar ficheiros na area de trabalho
Portefélio para ver e editar notas, e efetuar outro tipo de trabalho nos ficheiros.

Pode guardar ficheiros recolhidos, ndo solicitados e de consulta rapida numa
area de trabalho Portefolio. Pode guarda-los na area de trabalho Portefolio a
partir das areas de trabalho Turma e Rever.

Quando guarda consultas rapidas no Portefélio, os alunos podem continuar a
enviar respostas para a consulta rapida até que pare a consulta. A Consulta
rapida guardada atualiza-se automaticamente sem que tenha de a guardar
novamente.

Nota: Se tiver aberto o ficheiro na &rea de trabalho Portefélio ou se ja tiver
guardado o ficheiro na area de trabalho Portefélio, o software n&o lhe solicita
um nome de ficheiro. O software guarda o ficheiro na area de trabalho
Portefélio com o0 nome de ficheiro existente e atualiza as classificagdes que
tenha atribuido aos alunos. Pode alterar uma classificagdo na area de trabalho
Portefélio a qualquer altura.

Para guardar um ficheiro na area de trabalho Portefélio, siga estes passos:

1. Selecione os ficheiros que pretende guardar.
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«  Apartir do Registo da turma na area de trabalho Turma, clique em ¥
e, de seguida, clique em Save seleted to Portfolio (Guardar
selecionados no portf6lio).

*  Apartir de um ficheiro aberto na area de trabalho Rever, clique em
File (Ficheiro) > Save to Portfolio (Guardar no portfélio), ou clique em

A caixa de dialogo Save to Portfolio (Guardar no porifélio) abre-se.

Save o Portfolio

(®) Add as new portiolia column

Porffalio name:

() Add to existing portfolio column

Existing column:

cancel-|

2. Guarde os ficheiros numa nova coluna do Portefélio ou adicione-os a uma
coluna do Portefolio existente.

. Para adicionar os ficheiros a uma nova coluna do Portefolio,
selecione Add as new portfolio column (Adicionar como nova coluna
do portf6lio). Pode utilizar o nome existente ou introduzir um novo
nome.

. Para guardar os ficheiros numa coluna do Portefélio existente,
selecione Add to existing portfolio column (Adicionar a coluna do
Portefélio existente). Clique na seta para baixo para selecionar a
coluna pretendida a partir da lista pendente.

Nota: Nao é possivel adicionar consultas rapidas a colunas
existentes.

3. Clique em Guardar.
O ficheiro é guardado na area de trabalho Portefélio.

Nota: Os ficheiros guardados na area de trabalho Portefdlio permanecem no
Registo da turma até os remover com o comando Remover.

Se um ficheiro for eliminado do Registo da turma, essa agéo de eliminagao
nao afeta a copia do ficheiro na area de trabalho Portefolio. A cdpia
permanece na area de trabalho Portefélio até ser eliminada.
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Importar um item para a area de trabalho Portefélio

Pode importar um ficheiro .ths do computador para a entrada do Portefélio de
um aluno.

1. Clique em Resumo de tarefas.

2. Realce uma célula da linha do aluno para onde pretende importar o
ficheiro.

Nota: Pode importar um ficheiro para apenas um aluno de cada vez.
3. Clique em File (Ficheiro) > Import ltem (Importar item).
A caixa de dialogo Abrir é apresentada.
4. Navegue para o ficheiro que pretende importar e clique nele.
Cliqgue em Import (Importar).

Se ja existir um ficheiro nessa célula, é-lhe pedido para confirmar a
substituicdo do ficheiro.

*  Clique em Replace (Substituir) para guardar o ficheiro importado no
lugar do ficheiro existente.

* Clique em Keep Existing (Manter existente) para manter o ficheiro
existente e cancelar a importagao do ficheiro.

Editar notas

Pode haver momentos em que quer editar a nota de um aluno. Por exemplo,
uma pergunta de Resposta aberta contém uma pergunta que requer a palavra
“Outono” como resposta correta. Um dos alunos introduziu a palavra "Outono".
Se quiser atribuir ao aluno uma pontuacéao total ou parcial, pode fazé-lo
alterando a nota do aluno para essa pergunta.

Além de editar a nota de um aluno individual, pode editar o total de pontos
possiveis para cada pergunta, os pontos extra, e a percentagem final.

» Utilize numeros inteiros para editar as notas. Por exemplo, digite 75 para
atribuir uma nota de 75%, digite 100 para atribuir uma nota de 100%, e
assim por diante.

Nota: Se digitar uma nota e ndo premir Enter, a alteragdo ndo é efetuada, e a
nota anterior permanece no lugar.
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Pré-visualizar a resposta de um aluno

Pode pré-visualizar a resposta de um aluno a uma pergunta de tarefa
individual no painel Pré-visualizagéo. Esta agdo proporciona um método
rapido, facil e eficiente para a revisdo de perguntas, respostas e modificagdo
de notas.

Nota: A tarefa tem de conter pelo menos uma pergunta a pré-visualizar.
1. Cligue numa tarefa individual na lista de Resumo de tarefas.

2. Selecione a célula da pergunta que pretende pré-visualizar.

Sao mostradas as seguintes informagdes no painel Pré-visualizagéo.

+  Q#Pergunta. Pergunta original com icone mostrando uma resposta
correta ou incorreta

* Resposta do aluno. Resposta do aluno

* Resposta Correta. Resposta correta do professor (em branco se néao
houver resposta correta)

Nota: Consoante a pergunta colocada, podem ser apresentadas mais
informacoes.

Modificar a nota de um aluno para uma tarefa

Pode editar a nota para uma tarefa a partir da Vista Resumo de tarefas, ou
pode editar a nota para perguntas individuais numa tarefa a partir da Vista
Tarefas individuais. Estes passos descrevem como alterar uma nota em
ambas as vistas.

1. Nalinha do aluno, selecione a nota que pretende editar.

2. Clique com o botao direito do rato na célula e clique em Edit Score (Editar
nota).

3. Digite a nota de substitui¢do, e prima Enter. Para cancelar, prima Esc.

Alterar o total de pontos possiveis para uma pergunta
Pode editar a nota total possivel para perguntas individuais ou pontos extra.
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4.

Selecione uma célula na linha Total possivel.

Clique com o botéo direito do rato na célula e clique em Edit Score (Editar
nota).
Digite os pontos para a pergunta ou para pontos extra, e prima Enter.

O software pergunta se pretende manter as notas do aluno para a pergunta

ou efetuar o ajuste das notas para cada aluno. A predefinicdo é a
reavaliagdo das notas para cada aluno.

Changes to Question Totals

|, The total being edited has been used for assesment of student responses for tis
question

() Leave student assigned credit for this question intact
No changes will be made to credit awarded to students for this question.

®) Reassess question for each student
The student responses will be reassessed and awarded credit using the new total

Student scores can be updated manually at any time:

[~ cancei|

+ Para manter as notas dos alunos sem efetuar altera¢ées, selecione
Leave student assigned credit for this question intact (Manter a
pontuacéo atribuida ao aluno para esta pergunta).

+ Parareavaliar a nota para cada aluno, selecione Reassess question
for each student (Reavaliar pergunta para cada aluno).

Clique em OK.

Alterar a percentagem final

1.
2.

3.

Na vista Tarefas individuais, selecione o aluno cuja nota pretende editar.

Clique com o botao direito do rato na célula da coluna Final, e clique em
Edit Score (Editar nota).

Digite a nota de substituicdo e prima Enter. Para cancelar, prima Esc.

Nota: Se editar a nota final, o valor editado € mantido e ja néo é atualizado se
editar outros valores na linha.

Exportar resultados

Se vocé ou a sua escola utilizar software de livros de notas e relatérios
eletronicos, pode querer exportar notas para estes programas. Pode exportar
notas a partir da area de trabalho Portefélio como um ficheiro em formato .csv.
A acao de exportacao inclui todas as notas de todos os alunos sobre a tarefa
selecionada, ou para todas as tarefas.
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O ficheiro .csv contém todas as colunas e linhas na &rea de trabalho excepto a
linha Agbes da coluna. Se um aluno tiver uma célula vazia sem nota, o ficheiro
.cvs apresenta uma célula que esta vazia.

Exportar a vista atual

Esta acdo permite-lhe exportar todos os dados mostrados na area de trabalho
Portef6lio para uma unica tarefa.

1. Escolha uma tarefa da lista.
Clique em File (Ficheiro) > Export Data (Exportar dados) ou clique em .
Selecione Export Current View (Exportar vista atual).
Aparece a caixa de dialogo Export Data (Exportar dados).
* Alocalizagao predefinida é a pasta Os meus documentos.
* O nome predefinido € o nome da tarefa.

Export Data X

Save In: [H Deskiop - o [@a

Downloads
Khronos
PersReferencelnfo
TortoiseSVN

£, ClassRosterMGentry3 csv

File Name: |Algebra 101 - MGentry.csv

Files of Type: |CSV File (*.csv) ~|

|~save~] [-cancel-|

4. Navegue para a localizagdo em que pretende guardar o ficheiro.

5. Clique em Guardar.

Personalizar uma exportagéo
Exporta¢do personalizada permite-lhe exportar as notas finais para uma ou
mais tarefas. Esta funcionalidade é util para comunicar notas relativas a um
intervalo de datas exportando apenas o nome do aluno e a nota final.

. . - . . (=5
1. Clique em File (Ficheiro) > Export Data (Exportar dados) ou clique em [,
2. Selecione Custom Export (Exportagdo personalizada).

Aparece a caixa de dialogo Custom Export (Exportagao personalizada).
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Custom Export x |

Select an assignment. You may select multiple assignments.

Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-16.tns =
Algebra 101 - MGentry, QP Set 1, 11-02.tns
Getting Started 3_0

Clear All

| Export H Cancel |

3. Escolha as tarefas que pretende exportar.
* Selecione a caixa de verificagdo por nome de tarefa.

* Clique em Selet All (Selecionar tudo) para selecionar todas as
tarefas.

* Clique em Clear All (Limpar tudo) para limpar as selegdes.
4. Clique em Export (Exportar).

Aparece a caixa de dialogo Export Data (Exportar dados).

* Alocalizacgdo predefinida é a pasta Os meus documentos.

* O nome predefinido é o nome da tarefa.
5. Navegue para a localizagdo em que pretende guardar o ficheiro.

6. Clique em Guardar.

Ordenar a informacéo na area de trabalho Portefélio

1. Clique no titulo da coluna da lista que pretende ordenar.

A lista selecionada pode ser ordenada por ordem crescente, decrescente
e de nome do aluno.

2. Cligue novamente no titulo da coluna para ordenar por uma ordem
diferente.

Abrir um item do portfdlio noutra area de trabalho

Pode abrir um ficheiro .tns na area de trabalho Documentos para o editar, ou
pode abrir um ficheiro .tns ou de Consulta rapida na area de trabalho Rever
para ver as respostas dos alunos nas vistas grafico de barras, tabela ou
gréfico.
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Nota: No TI-Nspire™ Navigator™ NC Teacher Software, também pode abrir
ficheiros .tnsp.

Abrir um item na area de trabalho Documentos

1.

Clique no ficheiro que pretende abrir.
Para abrir um ficheiro para todos os alunos:
» A partir da lista Resumo de tarefas, clique no ficheiro.

* A partir da vista Resumo de tarefas, clique no icone da linha Agdes da
coluna, ou clique em Titulo da coluna.

Para abrir um ficheiro para alunos selecionados:

»  Apartir da vista Resumo de tarefas, selecione uma célula na linha de
um aluno selecionado. Pode abrir mais do que um ficheiro numa
coluna, mas néo pode abrir multiplos ficheiros de diferentes colunas.

» A partir da vista Tarefas individuais, selecione uma célula na linha de
um aluno selecionado.

Clique em File (Ficheiro) > Open for Editing (Abrir para edigéo) ou clique

com o botdo direito do rato e depois clique em Open for Editing (Abrir para

edigdo).

O ficheiro abre na area de trabalho Documentos.

Abrir um item na area de trabalho Rever

1.

Cligue no ficheiro que pretender abrir utilizando um destes métodos:
* Apartir da lista Resumo de tarefas, selecione o ficheiro.

* A partir da vista Resumo de tarefas, clique no icone da linha Agdes da
coluna, ou clique em Titulo da coluna.

» A partir da vista Resumo de tarefas, clique numa célula na linha de
um aluno selecionado. Pode abrir mais do que um ficheiro numa
coluna, mas ndo pode abrir multiplos ficheiros de diferentes colunas.

» A partir da vista Tarefas individuais, clique numa célula na linha de
um aluno selecionado.

Nota: Qualquer método que escolher na area de trabalho Rever abre o
ficheiro com as todas as respostas dos alunos. Ndo é possivel abrir o
ficheiro para apenas um aluno. Contudo, pode selecionar rever as
respostas de um aluno individual na area de trabalho Rever.
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2. Clique em File (Ficheiro) > Open in Review Workspace (Abrir na area de
trabalho Rever) ou clique com o botéo direito do rato e depois clique em
Open in Review Workspace (Abrir na drea de trabalho Rever).

O ficheiro abre na area de trabalho Rever.

Abrir um documento modelo

Um documento modelo é o documento original que foi enviado para os
alunos, e contém a resposta-chave para avaliar as respostas recolhidas dos
alunos. Quando guarda um documento numa coluna na area de trabalho
Portefélio, existe normalmente um documento modelo associado a esse
ficheiro.

Pode abrir o documento modelo a partir da area de trabalho Portefélio na vista
Resumo de tarefas. Quando abre o documento modelo, este é aberto na area
de trabalho Documentos como um ficheiro s6 de leitura.

1. Nalinha Agbes da coluna, clique no icone correspondente ao ficheiro que
pretende abrir.

2. Clique com o botao direito do rato no icone e depois clique em Open
Master Document (Abrir documento modelo).

O documento é aberto na area de trabalho Documentos como um ficheiro
so de leitura.

Adicionar um documento modelo

Podem existir alturas em que pretende substituir um documento modelo
existente, ou adicionar um documento modelo a uma tarefa que ndo tenha um.
Por exemplo, uma pergunta foi marcada com uma resposta incorreta e os
alunos néo receberam pontuacgéo por essa resposta. Pode atribuir pontuagao
aos alunos alterando a resposta a essa pergunta, e manter o documento
modelo como registo permanente da resposta-chave correta.

Nota: Pode adicionar ou substituir um documento modelo de um ficheiro .tns,
mas nao de um ficheiro de Consulta rapida.

O novo documento modelo € utilizado para avaliar as notas dos alunos. A
avaliagéo funciona da seguinte forma:

+  Se uma pergunta foi alterada, as respostas dos alunos séo avaliadas para
a nova pergunta.
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+  Se o novo documento modelo tem perguntas que n&o existiam no antigo
documento modelo, essas perguntas sdo avaliadas. E possivel que os
alunos recebam zero de pontuacéo para essas perguntas se ndo as
tiverem visto.

Para adicionar ou substituir um documento modelo, siga estes passos:

1. Nalinha Agbes da coluna, clique no icone correspondente ao ficheiro .tns
que pretende abrir.

2. Clique em File (Ficheiro) > Add Master Document (Adicionar documento
modelo).

Aparece uma caixa de dialogo onde pode selecionar um ficheiro.

3. Navegue para o ficheiro .tns que pretende utilizar como novo documento
modelo e clique em Open (Abrir).
O software apresenta uma mensagem de aviso indicando que a
substituicdo do documento modelo fara com que o software reavalie as
notas do aluno.

4. Clique em Add/Replace Master (Adicionar/Substituir modelo) para atribuir
o novo documento modelo, ou clique em Cancel (Cancelar) para cancelar
aagao.

Redistribuir um item do portfélio

Redistribuir um ficheiro para a turma € uma forma util de devolver tarefas
classificadas ou de devolver as tarefas para trabalho adicional. A turma tem de
estar em sesséao para redistribuir um ficheiro.

Nota: Nao é possivel redistribuir um ficheiro de Consulta rapida.
1. Clique com o botdo direito no item que pretende redistribuir.

2. Clique em Redistribute to Class (Redistribuir para turma), ou clique em ¢

O sistema envia o ficheiro para cada aluno com a sesséo iniciada na rede
TI-Nspire™ Navigator™.

Recolher ficheiros em falta dos alunos

Pode acontecer que ao guardar um conjunto de ficheiros dos alunos na area
de trabalho Portefélio a recolha esteja incompleta porque nem todos os alunos
estavam presentes, tinham o ficheiro pronto para recolha ou ndo tinham a
sessdo iniciada. A turma tem de estar em aula para recolher um ficheiro.
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Selecione um ficheiro individual ou clique num icone de ficheiro na linha
Acbes da coluna para selecionar todos os ficheiros dessa coluna.

Nota: S6 pode recolher uma coluna de ficheiros de cada vez.
Clique em Collect Missing (Recolher em falta).

Os ficheiros em falta sdo recolhidos dos alunos que iniciaram a sessdo na
rede e cujos ficheiros ndo tinham sido recolhidos inicialmente.

Enviar ficheiros em falta para os alunos

Pode acontecer que ao enviar um conjunto de ficheiros para os alunos o envio
esteja incompleto porque nem todos os alunos estavam presentes, ndo tinham
a sessao iniciada ou foi adicionado um novo aluno a turma. A turma tem de
estar em aula para enviar um ficheiro em falta.

1.

Selecione um ficheiro individual ou clique num icone de ficheiro na linha
Acbes da coluna para selecionar todos os ficheiros dessa coluna.

Nota: S6 pode enviar ficheiros contidos numa coluna de cada vez.
Clique em Enviar em falta.

Os ficheiros em falta sdo enviados para os alunos que iniciaram a sessao
na rede e que nao receberam inicialmente os ficheiros.

Renomear um item do portfélio

Pode renomear uma tarefa a partir do painel Tarefas ou do titulo da coluna.

1.
2.

Clique no nome da tarefa ou titulo da coluna que pretende renomear.

Clique com o botao direito do rato e depois clique em Rename
(Renomear).

Aparece a caixa de dialogo Renomear a coluna Portefolio.
Escreva o nome novo.

Cliqgue em Mudar o nome. Clique em Cancel (Cancelar) para cancelar o
pedido.

A coluna aparece no titulo da coluna e no painel Tarefas com o novo
nome.
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Remover colunas do Portefélio

Podem existir alturas em que quer eliminar ficheiros do Portefélio. Por
exemplo, um ficheiro incorreto foi enviado para ou recolhido de uma turma.
Pode remover uma tarefa a partir do painel Tarefas ou do titulo da coluna.

1. Clique no nome da tarefa ou titulo da coluna que pretende remover.

2. Clique com o botao direito do rato e depois clique em Remove From
Portfolio (Remover do portfélio).

Aparece a caixa de dialogo Remover do portfélio.

3. Clique em Remove (Remover) para eliminar o ficheiro. Clique em Cancel
(Cancelar) para cancelar o pedido.

Nota: Se um ficheiro for guardado na area de trabalho Portefélio e eliminado
posteriormente do Registo da turma, essa acao de eliminagdo nao afeta a
cépia do ficheiro no Portefélio. A cdpia permanece na area de trabalho
Portefolio até ser eliminada.

Remover ficheiros individuais do Portefélio

Poder3 estar interessado em eliminar um ficheiro ou alguns ficheiros da lista
de uma coluna, mas nao todos os ficheiros. Por exemplo, um ficheiro incorreto
foi recolhido de um aluno. Remova ficheiros individuais a partir da area de
trabalho na vista Resumo de tarefas.

Clique no ficheiro ou ficheiros numa unica coluna que pretende eliminar.
2. Prima Delete (Eliminar).
Aparece a caixa de didlogo Remover documento(s) selecionado(s).

3. Clique em Remove (Remover) para eliminar os ficheiros. Clique em Don't
Remove (Nao remover) para cancelar o pedido.

Resumo de Opc¢des de tipos de ficheiros

ns .tns com tnsp  Consult Outros
pergunta arapida tiposde
s ficheiros
Guardar no 4 v v v v

portfolio
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Guardar
selecionados
para o portfélio

Editar
pontuagao

Abrir em Rever
area de
trabalho

Abrir para
edicao

Redistribuir
para turma

Abrir
documento
modelo

Adicionar
documento
modelo

Exportar
dados

/**

/**

/** /** /**

Enviar/Recolh
er ficheiros em
falta

Renomear a
coluna
Portefélio de
ficheiros

Remover a
coluna
Portefolio de
ficheiros

v* Oficheiro abre no programa que o sistema operativo associou a
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esse tipo de ficheiro.

v** Vazios, ndo avaliados, e "Outros tipos de ficheiros" apresentam
a mensagem "Sem nota" na célula quando exportados.
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Trabalhar com imagens

As imagens podem ser utilizadas em aplicagdes TI-Nspire™ para fins de
referéncia, de avaliagcao e pedagdgicos. Pode adicionar imagens as seguintes
aplicagoes TI-Nspire™:

+  Graficos e Geometria

+ Dados e Estatistica

* Notas

. Pergunta, incluindo Consulta rapida

Nas aplicacdes Graficos e Geometria e Dados e Estatistica, as imagens sao
definidas no fundo, atras do eixo e de outros objectos. Nas aplicagées Notas e
Pergunta, a imagem é definida em linha com o texto na localizagao do cursor
(em primeiro plano).

Pode inserir os seguintes tipos de ficheiros de imagem: .jpg, .png, ou .bmp.

Nota: A funcionalidade de transparéncia de um tipo de ficheiro .png néo é
suportada. Fundos transparentes sao apresentados como brancos.

Trabalhar com imagens no Software

Ao trabalhar com o software TI-Nspire™, pode inserir, copiar, mover, e eliminar
imagens.

Inseririmagens

Nas aplica¢des Notas e Pergunta, ou na Consulta rapida, pode inserir mais do
que uma imagem numa pagina. Pode inserir apenas uma imagem numa
pagina nas aplicagdes Graficos e Geometria e Dados e Estatistica.

1. Abra o documento onde pretende adicionar uma imagem.
2. Clique em Inserir > Imagem.

E apresentada a caixa de dialogo Inseririmagem.
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Insertimage

Look In: ';.3 Images

¥ Arch at Mational Parkjpg
| Arch of Bridge.jpa
¥ Bridge.jpa

¥ Bridge2.jpa

¥ Bridge3.jpa

| Fence jpg

¥ Ferris Wheel jpg
|71 Fountain jpg

| HotairBalloons jpa
1] manhole Cover jpa
€] Tutip jpg

File Name:

Files of Type: I.A\II Images (*jpg, *jpeq, *.bmp, *.png)

3. Navegue até a pasta onde a imagem esta localizada e seleccione a
mesma.

4. Clique em Abrir.
» Nas aplicagdes Graficos e Geometria e Dados e Estatistica, a imagem
€ inserida em segundo plano, atras do eixo.
. Em Notas, Pergunta, e Consulta rapida, a imagem é inserida na
localizagao do cursor. Pode escrever texto acima ou abaixo da
imagem, e pode mover a imagem para cima ou para baixo na pagina.

Nota: Pode também inserir imagens copiando uma imagem para a area de
transferéncia e colando-a na aplicagéo.

Mover imagens

Em aplicagbes como Notas e Pergunta, em que a imagem é definida na
localizacdo do cursor, pode reposicionar a imagem movendo-a para uma nova
linha, um espago em branco, ou colocando a imagem dentro de uma linha de
texto. Nas aplicagbes Gréaficos e Geometria e Dados e Estatistica, as imagens
podem ser movidas para qualquer posicao na pagina.

1. Seleccione a imagem.

* Nas aplicagdes Pergunta e Notas, clique na imagem para a
seleccionar.
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* Nas aplicagdes Graficos e Geometria e Dados e Estatistica, clique
com o botdo direito do rato na imagem e, de seguida, clique em
Seleccionar > Imagem.

2. Clique na imagem seleccionada e prima o botdo do rato sem soltar.

+  Se uma imagem estiver em primeiro plano, o cursor muda para #b .

+ Se umaimagem estiver em segundo plano, o cursor muda para ‘-I* .

3. Arraste aimagem para a nova localizacao e liberte o botdo do rato para
colocar a imagem.

Se uma imagem estiver em primeiro plano, o cursor muda para 23
quando passa sobre uma localizagao onde existe uma nova linha ou
espaco. As imagens em segundo plano podem ser movidas e colocadas
em qualquer sitio da pagina.

Redimensionar imagens

Para conservar o racio de aspecto de uma imagem, redimensione-a
agarrando num dos quatro cantos da imagem.

1. Seleccione a imagem.

* Nas aplica¢des Pergunta e Notas, clique na imagem para a
seleccionar.

* Nas aplicacdes Graficos e Geometria e Dados e Estatistica, clique
com o botdo direito do rato na imagem e, de seguida, clique em
Seleccionar > Imagem.

2. Mova o cursor para um dos cantos da imagem.

O cursor muda para X (uma seta direccional de quatro lados).

Nota: Se arrastar o cursor sobre o rebordo da imagem, o cursor muda para

4" (uma seta direccional de dois lados). Se arrastar um dos rebordos de
uma imagem para a redimensionar, mas a imagem ficara distorcida.

3. Clique no canto ou rebordo da imagem.

A ferramenta 28 fica activa.

4. Arraste-a para dentro para diminuir a imagem ou para fora para aumentar
a imagem.

5. Liberte o rato quando o tamanho da imagem estiver correcto.
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Eliminar imagens

Para eliminar uma imagem de um documento aberto, complete os seguintes
passos.

1. Seleccione aimagem.

*  Se uma imagem estiver em primeiro plano, clique na mesma para a
seleccionar.

+  Se uma imagem estiver em segundo plano, clique com o botéo direito
do rato sobre a imagem e, de seguida, clique em Seleccionar >
Imagem.

2. Prima Eliminar.

A imagem é removida.
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Utilizar o Script Editor

O Script Editor permite-lhe criar e ajustar simulagdes com ligagdes dinamicas,
utilitarios poderosos e flexiveis e outros conteudos educacionais para explorar
conceitos mateméticos e de ciéncias. Quando abre um documento que contém
um script, o script é executado automaticamente como programado. Para ver a
aplicagéo de script em execugéo, a pagina que contém a aplicagéo de script
tem de estar ativa.

O Script Editor destina-se a quem esta habituado a trabalhar num ambiente de
scripting Lua. Lua é uma linguagem de scripting poderosa, rapida e leve que &
totalmente suportada em documentos TI-Nspire™ e PublishView™. Os
documentos que contém aplicag¢des de script podem ser abertos em unidades
portateis TI-Nspire™ e no Leitor de documentos TI-Nspire™. A aplicagéo de
script € executada numa unidade portatil ou do Leitor de documentos, mas
nado pode visualizar ou editar o script.

Tome nota destes recursos para utilizar o Script Editor e criar scripts:

+  Prima F1 para aceder a ajuda do TI-Nspire™, que inclui a ajuda do Script
Editor.

*  Prima F2 para recursos TI-Nspire™ adicionais, tais como amostras de
scripting e uma ligagao para a biblioteca API de Scripting TI-Nspire™.
(Estas informacgbes também estdo disponiveis em
education.ti.com/nspire/scripting/home).

»  Visite a pagina lua.org para obter mais informacdes acerca de Lua.

Descrigao geral do Script Editor

Com o Script Editor, pode inserir, editar, guardar, executar e depurar
aplicagdes de script em documentos TI-Nspire™ (ficheiros .tns) e Publishview™
(ficheiros .tnsp).

» Asaplicagdes de script funcionam dentro dos documentos, problemas e
paginas de forma semelhante a outras aplica¢des TI-Nspire™.

. Quando cria um novo documento ou abre um documento existente, pode
inserir ou editar uma aplicagao de script dentro de uma pagina ou dentro
de uma area de trabalho de uma pagina dividida.
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+  Num layout de pagina dividida, pode adicionar uma aplica¢do de scripta
cada area de trabalho de uma péagina. Uma pagina pode ser dividida num
maximo de quatro quadrantes.

* Podem ser adicionadas imagens as aplicagdes de script. Consulte a
seccao Inseririmagens.

+ Todo o trabalho efetuado no Script Editor é perdido se fechar o
documento TI-Nspire™ ou PublishView™ sem o guardar.

Explorar a interface do Script Editor

A janela do Script Editor abre-se quando insere uma nova aplicagao de script
ou edita uma aplicagao de script existente hum documento TI-Nspire™ ou
PublishView™.

Selecione opgdes para criar novos scripts ou editar scripts a partir do menu
Inserir na area de trabalho Documentos quando um documento estiver aberto.

Nota: Apesar de nédo ter etiqueta, a area de trabalho Documentos € a area de
trabalho predefinida no TI-Nspire™ Student Software e no TI-Nspire™ CAS
Student Software.

A figura seguinte mostra o Script Editor com um script existente.

o File Edt Debug View Help
[ = A
d () - B8 =) @
Suspena set  Focus Enable Set
Seript Seript  seript Breakpoints Permissions
@J Image Example ‘ 4rE
| 1bridge = image.new( R.IMG.bridge)
2 function on.paint (gc)
o 3 gc:drawImage (bridge, 30, 30)
4end

@J Console | Globals | Callstack Locals Resources 408

Search ‘ + =

Image Name

@Dncumemﬂ 44 | Running 3 Insert

@ Barra de menus. Contém opgdes para trabalhar com o Script Editor.

@ Barra de ferramentas. Fornece ferramentas para fungdes comuns do Script
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Editor. Consulte a sec¢ao Utilizar a barra de ferramentas.

Titulo do script. Apresenta o titulo do script. Para alterar o titulo, clique
com o botdo direito no mesmo ou em Editar > Definir titulo do script.

Caixa de texto. Fornece um espaco para introduzir texto de script.

Painel de ferramentas. Apresenta os dados do script. Consulte a secgéo
Utilizar o painel de ferramentas.

@ 66 o

Barra de estado. Apresenta o estado operacional do script. Consulte a
seccao Utilizar a barra de estado.

Utilizar a barra de ferramentas

A tabela seguinte descreve as op¢des da barra de ferramentas.

Nome da Fungdo da ferramenta
ferramenta
Suspender Faz uma pausa na execuc¢ao do script.
I, Script
> Retomar Retoma a execucdo do script.

4 Script Durante a depuragao, o script continua a ser
executado até ao breakpoint seguinte ou até ao
final do script.

P Defllnlr Inicia a execucgao do script.
= Script
s Focar Script | Define o foco da pagina no documento para onde
_-@ o script esta anexado:
. Num documento TI-Nspire™, define o foco da
pagina.
*  Num documento PublishView™, define o foco
da frame na pagina.
}: Step Into Durante a depuracgao, executa a instrugdo atual.
— Se a afirmac¢do chamar quaisquer fungodes, o
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Nome da
ferramenta

Funcao da ferramenta

depurador para na primeira linha de cada fungao.

Step Over

Tl

Durante a depuracao, executa a instru¢do atual.

Se ainstrugdo chamar quaisquer fungoes, o
depurador ndo para na fungdo a ndo ser que a
fungéo contenha um breakpoint.

Ativar
Breakpoints

Passa do modo normal para o modo de
depuracao.

Desativar
Breakpoints

Reverte do modo de depuracao para o modo
normal e retoma o script.

Definir
Permissoes

S| |

Define niveis de permissdes para Protegido, Sé
de visualizagéo ou Desprotegido e permite-lhe
definir uma palavra-passe para o script.

Utilizar o painel de ferramentas

Na parte inferior da janela, o painel Ferramentas mostra os dados de scripting.
Para mais informacgoes, consulte a secgdo Depurar scripts.

Separador | Visualizag¢ao da janela

Consola Os erros de script sdo impressos aqui.

Afirmacgbes impressas incorporadas no script também sao
impressas aqui.

Globais Sao visualizadas variaveis globais selecionadas.
Para selecionar uma variavel global para visualizar,
selecione Clique para adicionar nova variavel para
visualizar na parte inferior do painel Ferramentas.

Call Stack Apresenta a arvore de chamadas para a fungéo executada
atualmente.
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Separador | Visualizagao da janela

Locais Sao apresentadas as variaveis locais no ambito da fungéo
atual.
Recursos Pode carregar, inserir e gerir fotografias aqui.

Utilizar a barra de estado

A barra de estado na parte inferior da janela mostra dados de script basicos,
conforme descrito neste exemplo: cronémetro, 1.1, 4:1, Em
execugdo.

+  Nome do documento ao qual esta anexada a aplicagao de script
(cronémetro)

* Problema e numero da pagina (1.1)
» Linha e carater do script, (4: 1 descrevendo a linha 4 e o carater 1)

+ Estado operacional do script (Em execucé&o). Tome nota dos estados
possiveis:

- Modo normal: Em execugdo, Em pausa ou Erro

- Modo de depuracao: Em execuc¢ao (a depurar), Em pausa ou Erro

Inserir novos scripts

Para inserir uma nova aplicagao de script e script, siga estes passos.

1. Abra o documento onde pretende inserir o script. Pode ser um documento
novo ou existente.

2. Clique em Inserir > Script Editor > Inserir script.

E inserida uma aplicagéo de script e abre-se a caixa de dialogo Titulo do
script.

Nota: O TI-Nspire™ Student Software e o TI-Nspire™ CAS Student Software
abrem-se automaticamente dentro da area de trabalho Documentos.

Escreva um titulo para o script (0 nUmero maximo de carateres € 32.)
4. Clique em OK.
A janela do Script Editor abre-se mostrando um script em branco.

5. Escreva o seu texto nas linhas de script.
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Nota: Alguns carateres largos UTF-8 ndo regulares podem néo ser
apresentados corretamente. Para estes carateres, é altamente
recomendavel que utilize a fungéo string.uchar.

6. Quando o script estiver concluido, clique em Definir script para o executar.

*  Num documento TI-Nspire™, a aplicagdo de script € inserida numa
nova pagina. Quando a pagina que contém a aplicagéo de script esta
ativa, a Caixa de ferramentas de documentos esta vazia.

*  Num documento PublishView™, uma frame que contém a aplicagdao
de script é adicionada a pagina ativa. Pode mover ou dimensionar
esta frame tal como faria com qualquer outro objeto do PublishView™
e pode adicionar outros objetos do PublishView™ a pagina.

7. Paraver a aplicagao de script, clique em Focar script.

Editar scripts

Para editar um script existente, siga estes passos.

1. Abra o documento TI-Nspire™ ou PublishView™ que contém o script. A
pagina que contém o script tem de estar ativa.

Selecione a pagina e a area de trabalho que contém o script.
Clique em Inserir > Script Editor > Editar script.

O Script Editor abre-se, mostrando o script. Se a area de trabalho
selecionada na pagina nao contiver um script, Editar script fica
escurecido.

Se o script estiver protegido por palavra-passe, a caixa de dialogo
Protegido por palavra-passe é aberta, solicitando uma palavra-passe.

4. Efetue as alteracdes pretendidas.

» Para designar comentérios, utilize hifenes duplos (--) no inicio de
cada linha de comentario.

» Para alterar o titulo, clique em Editar > Definir titulo do script ou faga
clique com o botao direito do rato e clique em Definir titulo do script.

Notas:

* Alguns carateres largos UTF-8 ndo regulares podem néo ser
apresentados corretamente. Para estes carateres, é altamente
recomendado que utilize a fungéo string.uchar.
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* Afuncdo de impressao pode produzir resultados inesperados para
carateres ndo UTF-8.

» Alguns carateres nao imprimiveis devolvidos pela fun¢do on.save
serdo eliminados.

5. Para executar o script, clique em Definir script.
Os erros sdo apresentados na area de Consola no painel Ferramentas.

6. Para ver a aplicagdo de script (script em execugao), clique em Focar
script.

Guardar aplicacbes de script

Clicar em Definir script repde (atualiza) uma aplicag¢édo de script num
documento TI-Nspire™ ou PublishView™. No entanto, o scripte a aplicagéo de
script s6 sdo guardados quando guarda o documento. Se fechar o documento
ou fechar o software TI-Nspire™ sem guardar, o trabalho efetuado no script &
perdido.

Para garantir que a aplicacdo de script € guardada depois de concluido todo o
trabalho, siga estes passos.

1. A partir da janela do Script Editor, clique em Definir script para repor
(atualizar) a aplicagéo de script no documento.

2. A partirde um documento aberto, clique em Ficheiro > Guardar
documento para guardar as alteragdes ao documento do TI-Nspire™ ou do
PublishView™.

Nota: Para garantir que o trabalho possui uma copia de seguranca, defina o
script e guarde o documento com frequéncia.

Gerir imagens

Para inserir uma imagem numa aplicac&o de script, siga estes passos.
Adicionar uma imagem aos recursos

1. Clique no separador Recurso.

2. Clique no botao \*.

3. Clique num nome de ficheiro de imagem.

Nota: Para evitar um desempenho lento do script, mantenha a altura e
largura da imagem inferiores a 640 pixeis.
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Clique em Abrir.

Aceite o nome predefinido da imagem ou altere o nome da mesma
introduzindo um novo nome na caixa. (Ex: novaimagem)

Clique em OK.

Nota: Vera a miniatura da imagem no canto inferior direito do ecra. O
nome de ficheiro da imagem surgira numa lista de imagens no canto
inferior esquerda do ecra.

Clique com o botéo direito no nome de uma imagem para Mudar o nome,
Copiar nome, Pré-visualizar ou Remover a imagem. Também pode clicar

no botdo = para remover uma imagem.

Adicionar varias imagens aos Recursos

1.

2.
3.

Clique no separador Recurso.

Clique no botao *.

Selecione Valores separados por virgulas (*.csv) no menu Ficheiros do
tipo.

Selecione o seu .csv file.

Nota: O formato .csv consiste em duas colunas de valores separados por
virgulas. A primeira coluna é o nome do local do recurso de imagem
utilizado no cédigo. A segunda coluna é o caminho absoluto para a
imagem no sistema atual.

Exemplo para o Windows:
bridge,C:\images\bridge.jpg
house,C:\images\house.jpg
Clique em Abrir.

Clique com o botéo direito no nome de uma imagem para Mudar o nome,
Copiar nome, Pré-visualizar ou Remover a imagem. Também pode clicar

no botdo = para remover uma imagem.

Criar um script para abrir uma imagem

1.

Introduza um script na caixa da linha do script, conforme apresentado a
seguir:
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myimage = image.new(_R.IMG.img_1)
funcdo on.paint(gc)
gc:drawimage (myimage, 30, 30)
terminar
Nota: Substituaimg_1 (em cima) pelo nome da sua imagem.

Clique em Definir script para guardar o script. Vera a sua imagem no ecra
Pré-visualizagdo do documento.

Clique em Focar Script para definir o foco da pagina no documento onde
pretende anexar a aplicagdo de script.

Nota: Os documentos do TI-Nspire definem o foco da pagina. Os
documentos do PublishView™ definem o foco da frame na pagina.

Criar um script para abrir varias imagens

1.

Introduza um script na caixa da linha do script, conforme apresentado em
seguida:
myimg = {}
para nome, dados em pares (_R.IMG)
myimg [nome] = image.new(dados)
terminar
fungdo on.paint(gc)
gc.drawlmage (myimg[homedaimagem], 30, 30)
terminar

Clique em Definir script para guardar o script. Vera a sua imagem no ecra
Pré-visualizagdo do documento.

Clique em Focar Script para definir o foco da pagina no documento onde
pretende anexar a aplicagdo de script.

Nota: Os documentos do TI-Nspire definem o foco da pagina. Os
documentos do PublishView™ definem o foco da frame na pagina.
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Alterar opgdes de vista

Para alterar as op¢des de vista:

>

Para limpar os dados de scripting no painel Ferramentas e restaurar as
predefinicdes do editor, clique em Ver > Restaurar editor nas predefinigées.

Para ver o titulo do script no documento e antes de cada afirmacgéo de
impressao na Consola, clique em Ver > Titulo na vista de documento.
Para ocultar ou mostrar as etiquetas da barra de ferramentas, clique em
Ver > Etiquetas de texto da barra de ferramentas.

Para mostrar ou ocultar o Painel de ferramentas ou as suas areas, clique
em Ver > Painel de ferramentas e clique na opc¢ao adequada.

Para criar grupos de separadores quando estiverem abertos varios scripts,
clique com o botao direito do rato num dos titulos e clique em Novo grupo
horizontal ou Novo grupo vertical.

Definir permissées de script

Pode definir niveis de permissao para um script e especificar uma palavra-
passe para proteger um script. Siga estes passos.

1.

4.

Na janela do Script Editor, clique em Ficheiro > Definir permissoes.
A caixa de dialogo Definir permissdes é aberta.
Na area Nivel de permissoes, selecione o nivel de seguranga adequado:

*  Protegido. O script pode ser executado, mas nao visualizado ou
editado.

* 8¢ visualizagado. O script pode ser visto mas nao editado.
* Desprotegido. O script pode ser visto e editado.
Para proteger um script, indique uma palavra-passe na area Seguranga.

Nota: Tenha cuidado quando definir palavras-passe, uma vez que nao
podem ser recuperadas.

Clique em OK.

Da proxima vez que clicar em Inserir > Script Editor > Editar script, abre-se
uma caixa de dialogo Protegido por palavra-passe, que Ihe solicita a palavra-
passe. Escolha uma destas op¢odes:

Para editar o script, introduza a palavra-passe e clique em OK.
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+ Para verapenas o script, ndo introduza a palavra-passe e clique em
Visualizar.

Depurar scripts

Pode depurar o seu script para investigar erros de tempo de execuc¢éo e
seguir o fluxo de execucéo. Durante a depuracéo, os dados séo apresentados
no painel Ferramentas.

» Para ativar o modo de depuragéo ou desativa-lo e regressar ao modo
normal, clique em Depurar > Ativar breakpoints ou Desativar breakpoints.
Nota: A desativacdo de breakpoints retoma sempre a execucéo do script.
» Durante a depuracgéao, clique em Step Into e Step Over conforme o caso.
Consulte a secgao Explorar a interface do Script Editor.

» Para definir breakpoints, faga duplo clique no espaco na extremidade
esquerda do numero de linha. Os breakpoints ficam desativados até clicar
em Ativar breakpoints.

» Tome nota destes fatores durante a depuracao:
*  Os breakpoints em co-rotinas ndo sao suportados.
»  Se for definido um breakpoint numa funcdo que é um callback, o
depurador pode nao parar no breakpoint.
* O depurador pode nao parar em fungées como on.save, on.restore e
on.destroy.

Na barra de ferramentas, Step Into e Step Over estdo ativadas quando os
breakpoints estdo ativados.

» Para suspender e retomar a execugao do script, clique em Suspender
script e Retomar script. Quando o script for retomado, é executado até ser
encontrado o breakpoint seguinte ou até ao final do script. Um script pode
ser suspenso no modo normal ou modo de depuracéo.
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Informagao Regulamentar

Conformidade Regulamentar com a Unido Europeia e a
EFTA

Este equipamento pode ser operado nos paises que compdem os paises
membros da Unido Europeia e da Associagdo Europeia de Comércio Livre
(EFTA). Estes paises, listados no seguinte paragrafo, sédo referidos como
Comunidade Europeia, ao longo de todo este documento:

ALEMANHA, AUSTRIA, BULGARIA, DINAMARCA, ESLOVAQUIA,
ESLOVENIA, ESPANHA, FINLANDIA, FRANGA, GRECIA, IRLANDA, ITALIA,
LUXEMBURGO, NORUEGA, PAISES BAIXOS, PORTUGAL, REINO UNIDO,
REPUBLICA CHECA, SUECIA, SUICA

O router do TI-Nspire™ Navigator™ comunica com um suporte wireless
Tl-nspire™ Navigator™ ou com um adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX,
através de uma ligacao wireless 802.11b/g para fornecer as capacidades de
funcionamento em rede local (WLAN), bem como com um computador
pessoal, através de um cabo USB. O router TI-Nspire™ Navigator™ inclui uma
ligacéo radio 802.11b/g/n.

O router TI-Nspire™ Navigator™ CX comunica com um suporte wireless
TI-Nspire™ Navigator, um adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX ou um
adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX - v2 através de uma ligagao
wireless 802.11b/g para fornecer as capacidades de funcionamento em rede
local (WLAN) e com um computador pessoal, com um cabo USB. O router
TI-Nspire™ Navigator CX suporta 2.412GHz a 2.462GHz para operacgdes de
2.4GHz com ligagao 802.11b/g/n + 5.150 GHz a 5.250GHz para operacgdes de
5GHz com ligagéo 802.11 a/n.

Declaragédo de Conformidade
A marcacgao com este simbolo:

ce@®

indica a conformidade com os Requisitos Essenciais da Diretiva R&TTE da
Unido Europeia (1999/5/CE).

Este equipamento cumpre as seguintes normas de conformidade:

Seguranca: EN 60950-1:2006 + A11:2009
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CEM: EN 55022:2006, EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003, N 301 489-1
V1.8.1/2008-4, EN 301 489-17 V2.1.1/2009-5, CISPR22:1997, CISPR24
Incluindo: EN 61000-3-2, -3-3, -4-2, -4-3, -4-4,-4-5, -4-6 e -4-11. O produto é
licenciado igualmente conforme exigido pelas normas nacionais especificas
adicionais para o Mercado Internacional.

Réadio: EN 300-328 v.1.7.1 (2006-10)

Compatibilidade eletromagnética e questoes relacionadas com o espectro de
radio (ERM); Sistemas de transmissao de banda larga; Sistemas de
transmissao de dados a operar na banda ISM de 2,4 GHz e a utilizar técnicas
de modulacéo de banda larga. As certificagbes sdo harmonizadas com as
normas EN e abrangem os requisitos essenciais conforme o artigo 3.2 da
Diretiva R&TTE. A conformidade inclui testes com a antena integral fornecida.

SAR: EN62209-2:2010

Declaragédo de Conformidade da Comunidade Europeia

Doravante, a Texas Instruments declara que os seguintes produtos estdo em
conformidade com os requisitos essenciais e com outras disposi¢des
relevantes da Diretiva 1999/5/EC.

Router TI-Nspire™ Navigator™

Suporte wireless TI-Nspire™ Navigator™

Adaptador wireless sem fios TI-Nspire™ CX

Adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX - v2

Router TI-Nspire™ Navigator™

Inglés

Hereby, Texas Instruments declares that the TI-Nspire™
Navigator™ Access Point, TI-Nspire™ Navigator™ wireless
cradle, and TI-Nspire™ CX Wireless Network Adapter,
TI-Nspire™ CX Wireless Network Adapter - v2, and TI-Nspire™
CX Navigator™ Access Point are in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

The Declaration of Conformity may be consulted in the Product
Stewardship page at education.ti.com.

bvnrapusa

Texas Instruments geknapupa, ye TI-Nspire™ Navigator™
TouKa 3a gocTbn, 6e3xmyeH nionka TI-Nspire™ Navigator™ n
TI-Nspire™ CX 6e3xu1yHa mpexoBa kapTa, TI-Nspire™ CX
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6e3X14Ha MpexoBa KapTa - v2 1 Touka 3a AOCTbM Ha
TI-Nspire™ CX Navigator™ ca B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
N3UCKBaHMWA U Apyrute CbOTBETHU pa3nopeabu Ha JupekTiea
1999/5/E0.

HeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa 6bae KOHCynTMpaH
B CTpaHuMuaTa Ha npoAyKra ctonaHucsaHe B education.ti.com.

Ceska Texas Instruments timto prohlasuje, Zze TI-Nspire™ Navigator™
republika pristupovy bod, bezdratovy stojan TI-Nspire™ Navigator™ a
TI-Nspire™ CX bezdratovy sitovy adaptér, TI-Nspire™ CX
bezdratovy sitovy adaptér - v2 a TI-Nspire™ CX Navigator™
pfistupovy bod jsou v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Prohlaseni o shodé miize byt konzultovan v na strance Product
Stewardship education.ti.com.

Dinamarqués | Texas Instruments erklaerer hermed, at TI-Nspire™ Navigator™
adgangspunktet, den tradlgse TI-Nspire™ Navigator™ holder,
den TI-Nspire™ CX Navigator™ adgangspunktet, den tradlgse
TI-Nspire™ CX netvaerksadapter og den tradlgse TI-Nspire™
CX netvaerksadapter - v2 er i overensstemmelse med de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EF.

Du kan lzese overensstemmelseserklzeringen pa
produktforvaltningssiden pa education.ti.com.

Noruegués |Texas Instruments erklaerer herved at TI-Nspire™ Navigator™
tilgangspunkt, TI-Nspire™ CX Navigator™ tilgangspunkt,
TI-Nspire™ Navigator™ tradlaes bordholder, TI-Nspire™ CX
Wireless Network Adapter og TI-Nspire™ CX Wireless Network
Adapter - v2 overholder de vesentlige kravene og andre
relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

Samsvarserklaeringen kan leses pa siden Produktforvaltning
pa education.ti.com.

Finlandés Texas Instruments vakuuttaa, ettd TI-Nspire™ Navigator™-
liityntapiste, TI-Nspire™ CX Navigator™-liityntapiste, langaton
TI-Nspire™ Navigator™-kelkka, TI-Nspire™ CX Wireless
Network Adapter ja TI-Nspire™ CX Wireless Network Adapter -
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v2 tayttavat direktiivin 1999/5/EY oleelliset vaatimukset ja ja
muut asianmukaiset ehdot.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on tarkasteltavissa
tuotevastuusivulla osoitteessa education.ti.com.

Francés

Texas Instruments déclare que le pointd’acces TI-Nspire™
Navigator™, le point d’acces TI-Nspire™ CX Navigator™, le
socle de synchronisation TI-Nspire™ Navigator™, 'adaptateur
de réseau sans fil TI-Nspire™ CX et I'adaptateur de réseau
sans fil TI-Nspire™ CX - v2 sont conformes aux exigences
essentielles et aux autres clauses applicables de la Directive
1999/5/CE.

La Déclaration de conformité peut étre consultée a la page
Gérance du produit a education.ti.com.

Alemao

Texas Instruments erklart hiermit, dass der TI-Nspire™
Navigator™ Zugangspunkt, TI-Nspire™ CX Navigator™
Zugangspunkt, die drahtlose TI-Nspire™ Navigator™
Basisstation, der drahtlose TI-Nspire™ CX Netzwerkadapter
drahtlose und der TI-Nspire™ CX Netzwerkadapter - v2 mitden
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG konform sind.

Die Konformitatserklarung kann auf der Seite “Engagement fiir
die Umwelt” unter education.ti.com angezeigt werden.

EAAGOQ

Me tnv napouaoa, Texas Instruments dnAwvel 6TL TO Onueio
npoafaong TI-Nspire™ Navigator™, aguppato Aikvo nAonyog
TI-Nspire™ kat TI-Nspire™ CX acUpHaTo NPOCAPLOYED
OKTUOoU, TI-Nspire™ CX acUpuaTo NPOCappoyEa SIKTUOU - V2,
katL onpeio npocBaong TI-Nspire™ CX Navigator™ eivat
oUpQwva PE TIC BACIKEG ANALTAOELG KAl TIG AOLNEG OXETIKEG
dlaTtdgelg Tng odnyiag 1999/5/¢k.

AARAWONG CUPHOPYWONG HNopoUV va cupBoulelovTal aTn
ogehida Alaxeipion npoidévtwy oto education.ti.com.

Italiano

Con la presente, Texas Instruments dichiara che il punto di
accesso TI-Nspire™ Navigator™, il punto di accesso TI-Nspire™
CX Navigator™, la base di ricarica wireless TI-Nspire™
Navigator™, la basetta wireless TI-Nspire™ CX e la basetta
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wireless TI-Nspire™ CX - v2 sono conformi ai requisiti
fondamentali e ad altri provvedimenti della Direttiva
1999/5/CE.

E possibile consultare la Dichiarazione di conformita alla
pagina Product Stewardship (Gestione responsabile del
prodotto), all'indirizzo education.ti.com.

Neerlandés

Hierbij verklaart Texas Instruments dat het TI-Nspire™
Navigator™ accesspoint, de TI-Nspire™ CX Navigator™
accesspoint, de TI-Nspire™ Navigator™ draadloze slede, de
TI-Nspire™ CX draadloze netwerkadapter en de TI-Nspire™ CX
draadloze netwerkadapter - v2 voldoen aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
1999/5/EC.

De verklaring van overeenstemming kan worden

geraadpleegd op de pagina Product Stewardship
(Productbeheer) op education.ti.com.

Portugués

A Texas Instruments declara, pela presente, que o router
TI-Nspire™ Navigator™, o router TI-Nspire™ CX Navigator™, o
suporte wireless TI-Nspire™ Navigator™, o adaptador de rede
wireless TI-Nspire™ CX e o adaptador de rede wireless
TI-Nspire™ CX - v2 estdo em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢cdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

A Declaragédo de Conformidade pode ser consultada na
pagina Administragdo do Produto em education.ti.com.

Espaiiol

Mediante el presente documento, Texas Instruments declara
que el punto de acceso TI-Nspire™ Navigator™, el punto de
acceso TI-Nspire™ Navigator™ CX, el soporte inalambrico
TI-Nspire™ Navigator™, el adaptador de red inaldmbrica
TI-Nspire™ CX y el el adaptador de red inaldmbrica TI-Nspire™
CX - vZ cumplen con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la directiva 1999/5/CE.

Puede consultar la declaracion de conformidad en la pagina
Administracion de producto en education.ti.com.

Sueco

Texas Instruments deklarerar harmed att TI-Nspire™
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Navigator™ anslutningspunkt, TI-Nspire™ CX Navigator™
anslutningspunkt, TI-Nspire™ Navigator™ tradlos
tillkopplingsenhet, TI-Nspire™ CX tradlés natverksadapter och
TI-Nspire™ CX tradlés natverksadapter - v2 uppfyller de
vasentliga kraven och 6vriga relevanta bestammelser enligt
direktivet 1999/5/EG.

Deklarationen om dverensstammelse kan lasas pa sidan
Produktansvar pa webbplatsen education.ti.com.

Slovensko Texas Instruments vyhlasuje, ze TI-Nspire™ Navigator™ Access
Point, bezdrétovy kolisky TI-Nspire™ Navigator™ a TI-Nspire™
CX bezdrétovy sietovy adaptér, TI-Nspire™ CX bezdrotovy
sietovy adaptér - v2 a TI-Nspire™ CX Navigator™ pristupovy
bod su v sulade so zakladnymi poziadavkami a inymi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Vyhlasenie o zhode k nahliadnutiu na strdnke produktu
spravcovstvo v education.ti.com.

Slovenija Texas Instruments izjavlja, da TI-Nspire™ Navigator™ dostopno
tocko, TI-Nspire™ Navigator™ wireless zibelka in TI-Nspire™ CX
brezzi¢no omrezno kartico, TI-Nspire™ CX brezzi¢no omrezno
kartico - vZin TI-Nspire™ CX Navigator™ vstopne tocke so v
skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloeébami
Direktive 1999/5/ES.

Izjava o skladnosti se lahko posvetuje nadzor izdelkov na
strani education.ti.com.

Paises de operagéo e restricdes de uso na Comunidade Europeia

Operacgéo de utilizagdo dos canais 2.400 a 2.4835 GHz na Comunidade
Europeia

O instalador e/ou utilizador final deve usar o utilitario de configuragao
fornecido com este produto para verificar o canal de operacgéo atual, o nivel de
forca de transmissao previsto e para confirmar que este dispositivo esta a
operar em conformidade com as regras de utilizacdo de espectro para o pais
da Comunidade Europeia selecionado. Se a operagao estiver fora dos canais
permitidos, conforme indicado neste guia, entdo a operagao do produto deve
cessar imediatamente e o instalador deve consultar a equipa de adaptador
técnico local responsavel pela rede wireless.
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Estes dispositivos destinam-se a ser operados em todos os paises da
Comunidade Europeia. As frequéncias associadas aos canais 1 a 13 nas
bandas de 2.400 a 2.4835 GHz s&o permitidas para serem usadas em
ambientes internos e externos em todos os paises da Comunidade Europeia,
exceto onde indicado:

. Na Grécia, Italia, Letonia e Espanha, o utilizador final tem de requisitar
uma licenca junto da autoridade de espectro nacional para operar este
dispositivo em ambiente exterior.

*  Consulte 0 Manual do TI-Nspire™ Navigator™ Teacher Software para obter
informacgdes adicionais sobre as restricdes e as condigdes de operagao
para configuragbes em ambiente exterior.

Declaragées de adverténcia

Adverténcia! Instale o router TI-Nspire™ Navigator™ ou o router TI-Nspire™ CX
Navigator™ de modo a manter uma distancia de separagdo minima de 20 cm
(7,9 pol.) entre os elementos de radiagdo e todas as pessoas. Esta adverténcia
de seguranca esta de acordo com os limites de exposic¢ao de radiofrequéncia
da FCC.

Adverténcia! Ndo toque ou movimente o router TI-Nspire™ Navigator™ ou o
router TI-Nspire™ CX Navigator™ quando as antenas estiverem a transmitir ou
areceber.

Adverténcia! O router TI-Nspire™ Navigator™, o suporte wireless TI-Nspire™
Navigator™, o adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX, o router TI-Nspire™
CX Navigator™ e o adaptador de rede wireless TI-Nspire™ CX - v2 destinam-se
apenas a utilizagédo no interior. N&o instale o dispositivo nem o opere em
ambientes exteriores.

Adverténcia! Os radiadores intencionais, como o router TI-Nspire™ Navigator™,
o suporte wireless TI-Nspire™ Navigator™, o adaptador de rede wireless
TI-Nspire™ CX. O router TI-Nspire™ CX Navigator™ e o adaptador de rede
wireless TI-Nspire™ CX - v2ndo devem ser operados com quaisquer outras
antenas que nao as fornecidas pela Texas Instruments. Um radiador
intencional apenas pode ser operado com as antenas para as quais foi
autorizado.

Adverténcia! Os radios do router TI-Nspire™ Navigator™ e do router TI-Nspire™
CX Navigator™ estédo desativados por predefinicdo e apenas podem ser
ativados pelo administrador de sistema através da aplicacdo do Software de
gestao.
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Adverténcia! A banda da frequéncia de radio, os canais de operacgéao e a forga
de transmissdo dependem do pais de operacao especificado pelo
administrador do sistema durante a instalagéo e configuracdo com o software
de gestao.

Adverténcia! Apenas pessoal qualificado pode realizar a instalag¢do. Leia e
cumpra todas as adverténcias e instrugdes assinaladas no produto ou
incluidas na documentacgao.

Importante para um funcionamento seguro do adaptador
AC

Para além da atencgéo dedicada as normas de qualidade de fabrico dos
produtos da Tl, a seguranga € um fator principal na conce¢éo de todos os
produtos. No entanto, o utilizador também é responsavel pela seguranca. Esta
seccao lista informagdes importantes que ajudardo a garantir o seu prazere a
utilizagao correta deste produto e equipamentos acessorios da Tl. Leia-a
cuidadosamente antes de operar e utilizar o produto.

Instalagdo

+ Lere cumprir asinstrugdes: deve ler todas as instru¢des de seguranca e
funcionamento antes de utilizar o produto. Cumpra todas as instrugdes de
funcionamento.

»  Guardar instrugdes: deve guardar todas as instrugoes de segurancga e
funcionamento para referéncia futura.

* Prestar atencéo aos avisos: cumpra todos os avisos do produto e das
instrucdes de funcionamento.

» Utilizar o adaptador AC recomendado: tem de utilizar o adaptador
fornecido com o produto.

»  Verificar fontes de alimentagéo: o adaptador AC do produto da Tl tem de
ser utilizado com uma tomada AC100V-230V de 50Hz/60Hz. Se nao tiver
a certeza sobre o tipo de corrente da sua casa, contacte o revendedor ou
a empresa de eletricidade local.

+ Tercuidado com as sobrecargas: ndo sobrecarregue as extensdes ou as
tomadas de parede, pois tal pode resultar num incéndio ou choque
elétrico. As extensdes e as tomadas AC sobrecarregadas, os cabos de
alimentagao gastos, o isolamento partido ou danificado dos fios e as
fichas partidas s&o perigosos. Examine periodicamente o cabo e, se o0 seu
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aspeto indicar danos ou um isolamento deteriorado, solicite ao técnico de
assisténcia a substituicdo do mesmo.

* Proteger os cabos de alimentacéo: disponha os cabos de alimentacéo de
forma a que n&o sejam pisados ou esmagados por itens colocados sobre
ou contra os mesmos. Tenha especial aten¢do aos cabos que estejam
ligados a fichas e tomadas e examine o ponto em que o cabo de
alimentacéo se liga ao produto da TI.

»  Verificar ventilagao: as ranhuras e as aberturas da caixa sao fornecidas
para ventilagao, garantindo uma operacgéo fiavel do produto da Tl e para
prevenir o sobreaquecimento deste. Ndo bloqueie nem cubra estas
aberturas. Nunca bloqueie estas aberturas, colocando o produto da Tl
sobre uma cama, um sofa, um cobertor ou outra superficie similar. Nunca
coloque o produto da Tl junto ou sobre um radiador, um acumulador
térmico ou qualquer outra fonte de calor (incluindo amplificadores). Nao
coloque o produto da Tl numa instala¢&o integrada, como uma estante ou
um suporte de equipamento, exceto se tiver uma ventilagdo adequada.

. Na&o utilizar acessorios: ndo utilize acessorios, exceto se forem
recomendados pela Tl, porque podem provocar problemas elétricos ou
incéndios.

» Nao utilizar junto a agua: néo utilize o produto da Tl junto de agua, como,
por exemplo, junto a uma banheira, lavatério ou tanque, numa cave
himida ou junto a uma piscina.

* Nao colocar junto a uma fonte de alta temperatura: n&o utilize o produto
da Tl junto a uma fonte de calor, como um fogéo, uma lareira ou um
radiador.

+ Tercuidado na montagem do produto da Tl: ndo coloque o produto da Tl
numa superficie instavel. O produto da Tl pode cair, provocando lesdes
graves a uma crianga ou a um adulto, assim como danos graves no
produto da TI.

* Nao utilizar junto a equipamento médico: n&o opere o produto junto a
equipamento que seja suscetivel a interferéncia elétrica ou utilizado para
fins médicos. Nao utilize o produto junto a um pacemaker ou a uma area
de cuidados de saude num hospital.

Informagdes importantes

» Aguarde pelo menos 10 segundos entre desligar e voltar a ligar o produto
da Tl com o adaptador AC.
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Desligue o produto da tomada de parede cuidadosamente, pois o
adaptador AC pode estar quente.

Utilizagdo e manutencgao

Desligar a corrente elétrica antes de limpar: Ndo utilize produtos de
limpeza liquidos ou aerosséis. Utilize um pano humido para a limpeza.

Manter objetos afastados das aberturas: nunca introduza nenhum tipo de
objeto no produto da Tl através das aberturas, como os orificios de
ventilagdo, pois podem tocar em circuitos de alta tens&o e pegas de
"curto-circuito”, que podem provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Nunca derrame liquidos sobre o produto da TI.

Proteger contra relampagos: desligue o produto da Tl durante uma
tempestade ou quando néo o utilizar durante um longo periodo de tempo.
Retire o adaptador de corrente da tomada e desligue o sistema de cabos.
Este procedimento evitara danos no produto da Tl devido a relampagos e
descargas elétricas. Tenha cuidado para ndo tocar na parte metalica dos
cabos ou do produto da Tl durante uma tempestade.

Assisténcia

Requerer assisténcia por técnicos qualificados nas Condicdes listadas
abaixo:

Se a ficha ou o cabo de alimentagéo estiverem danificados.
Se for derramado liquido ou cairem objetos dentro do produto.
Se o produto for exposto a chuva ou agua.

Se o produto nao funcionar corretamente de acordo com as
instru¢des de funcionamento.

Se o produto cair ou a caixa for danificada.

Quando o produto evidenciar uma grande alteragao no
funcionamento, como a incapacidade de concluir a verificagao
automatica.

Requerer verificagdo de seguranga: apds a conclusao de qualquer
assisténcia ou reparagdo ao produto, pe¢a ao técnico de servigo para
efetuar as verificagdes de seguranga recomendadas para verificar se o
produto esta numa condi¢ao de funcionamento seguro.
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Assisténcia e suporte da Texas Instruments

Homepage: education.ti.com

Enderegos de -correio eletronico: ti-cares@ti.com

Base de conhecimento e -correio education.ti.com/support

electrénico:
Informagdes internacionais: education.ti.com/international

Informagbes da Assisténcia e Garantia

Para mais informacgées sobre a duracdo e os termos da garantia ou a
assisténcia, consulte a garantia fornecida com este produto ou contacte o

retalhista/distribuidor local da Texas Instruments.
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